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అనంతపురం _- 515004 


విశాలాంధ్ర పన్లిషింగ్‌ హౌస్‌, 
41.435, విజ్ఞాన భవన్‌, బ్యాంకు స్టీంట్‌ 

వ ట్‌ 
హైదరాబాదు - 500 001. 


విళాలాంధధ బుక్‌ హౌస్‌ 

విజయవాడ, హైదరాబాదు, అనంతపురం, 
విశాఖపట్టణం, హన్మకొండ, గుంటూరు, 
తిరుపతి, కాకినాడ 





మ్యృుదణ : పద్యాపతీ ఆర్డ్‌ ప్రింటర్స్‌ -1.517/5,/1, న్యూవాకారం, 
గాంధీనగర్‌, హైదరాబాదు-.500 380, ఫోన్‌; 611413. 


అంకితం 


మా సర్వము తాసయైన మా అమ్మ 


పవని సరోజినీదేవికి 


౩ మోడు, ఎతో స్త 


శామిాతుాతు గాయ/ాయ/కాంయంకాయకాయుాయు కంట ాయ నాన కాంతు యాతు యాతా గాత తాతునాతు నాటనాయనా 


ఈ (గంథ ముదణకు అర్థిక సహాయం చేసిన 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారికి 


ర్‌ ఎతజతాంజలి. 
జా 


4 యాయ నాం ాయంాడు. యాం ాంయ/ాటాడు. నాటా యాతా “కాయాకా లాతతి. 


కృతజ్ఞతలు 


ఈ (గంథ ము(దజకు ఆర్థిక సహాయం చేసిన తెలుగు విశ్వవిడద్యాలయా 
వికి కృఠజ్ఞరలు 

నాకు పరిశోధనాంశాన్ని నూదించి, తగిన [వణాశిక రూపొందించి, 
సం[పదాయ సాహిత్యాధ్యయన రహస్యాలను విప్పిచెప్పి, చిన్న సంళయంతో 
వెళ్ళినా కూడా ఛిన్ననంళ యుజ్జిదేసి, వాత (ల్యంతో (ప్రోత్సహించి వర్యవే్ష్షించిన 
ఆచార్యులు డాః తుమ్మపూడి ఫోేశ్య రరావు గారికీ. 

విలువైన సలవాలతో నన్ననేక విధాల [ఫోర్సహిందే ఆచార్యులు 
డా॥ శలాక రఘునాథ శర్మ గారికి, డా॥ కొలకలూరి ఇనాక్‌ గారికి, నాపట్ల 
సోదర భావంతో నన్నాదరించే 'ఆం(ధళారతి' అధ్యాపక బృందానికి. 

నా పరిశోధన కొనసాగుతున్నవేశ నన్ను “జూనియర్‌ రీసర్చి ఫెలో'గా 
ఎంపిక చేసి ఆర్థికపాయ మందించిన యూనివర్సిటీ (గాంటుల సంఘం వారికీ, 
నాకు ఈ అవకోళం కలిగించిన థీ కృష్ణదేవరాయ విశ్వవిద్యాలయాధిపతులకూ.-. 

నా ఈ గంథానికి పరీష్షకులుగా వ్యవహరించిన ఆదార్యులు- డాగ గంధం 
అప్పారావుగారు, డా జి.వి. సు[బ్రహ్మణ్యంగారు; డాః కె థ్రీరామమూ ర్తిగార్హ కూ. 

ఈ (గ్రంథాన్ని 1988 సంజనికి ఉత్తమ పరిళోధన (గంథంగా ఎంపిక 
చేసి, ఆచార్య తూమాటి దొణప్ప పలనాడు "రేసర్చి గోల్డ్‌ మెడల్‌ ఐవకాకరించిన 
న్యాయ నిర్డే తల సంఘానికి. 

తమ విలువైన అభి(ప్రాయాలిచ్చి ఆశీర్వడించిన ఆచార్యులు, జ్ఞానపీఠ 
ఐహుమతి (గహీఠ, (పఫముఖ కవి డా సి. నారాయణరెడ్డి గారికి, (ప్రముఠి 
విమర్శకులు డొ॥ టి, వి. సుుఐహ్మణ్యం గారికి, ఆదార్య శలాక రఘునాథశర్మ 
గారికి, ఆచార్య తుమ్మపూడి కో టేళ్వరరావు గారికీ. 

అందమైన ముఖచి(తాన్ని అనతికాలంలో చి(తించిన థ్రీ శీలా వ్మీరాజు 
గారికీ 

ముచ్చటైన ము([దణతో అకితక్కుప కాలంలో (గ్రంథాన్ని ము[దించిన 
పద్మావతీ ఆర్ట్‌ (ప్రింటర్స్‌ అధినేత థీ థీనివాస్‌ గారికీ, వారి సిబ్బందికీ- 
కృరజ్ఞితలు. 

ము[దణకాలంలో నాకు చేదోడు వాదోడుగా నిలచిన నా తమ్ముడు 
పవని భానుమూర్తికి, చిరంజీవి ఎన్‌. ఏ. రఘుకు శుభాశీస్సులు. 

హితులై  స్నేహరులై + (వసంగాలై, చర్చలై, వ్యాసాలై, (కేరబలై, 
[పత్యషంగా వరోషంగా తోడ్పడిన- 

ఎందరో మవానుఖావులు అందరికీ పందనములు- 


నమస్సుమాంజలి 


నాకు జన్మనిచ్చిన తల్లిగం[క్రులు థ్రీమఠి పవని సరోజెనిదేవి కీ॥ శే; 
శ్రీ పవని రొనముచం[దరావు గార్హకుం 


నాలోని సాహిఠ్యాభిలాషను వల్లవావస్థలోనే పసిగట్టి వండిళ్ళ (ప్రాకించిన 
సహృదయులు మా అన్నలు డా॥ పవని అరవిందబాబు, శ్రీ పవని రాధాకృష్ణ 
గొర్తకు- 
అ 
నాకు రీసర్చికి ఏ యే పుస్తకాలు అవసరమో, తానై కనుక్కుని ఆనేక 


అమూల్య (గంథాల నందించి నా సొహిత్య వ్యవసాయంలో సాయం చేసిన 
మా వదిన శ్రీమతి పి. విజయలవ్మి గారికి- 


దుర్భరమైన న్లైరాళ్యం (కమ్మి నా సర్వళక్తులూ నీరసించిన వేళల్లో 
ఆనంళమైన ధ్రైర్యాన్నిచ్చి వెన్నుళట్టి నిలిపిన మా వదిన శ్రీమతి (పమీలారాణి 
గొరిక్షీ. 


వరిశోధనా దశలో అనేకమార్లు ఆరోగ్యం చెడి తీవ జ్వరాలతో (పకం 
పించిపోయిన వేళల్లో తన అద్భుత వోమియో వైద్యంతో ఆపద్బాంధవుడె 
ఆదుకొని మాకొక పెద్ద అండగా నిలిచిన మా మామ థ్రీ జి.వి, చలపతిగారికి- 


నా కాలిలో ముల్లు దిగిలే తమ కంట కన్నీరొలికే (ప్రేమతో ననుకాదే 
మా అమ్మకు, వదినలకు, ఆన్నలకు, తమ్మునికీ- 


ఏ తల్షినా నర్వ దైతన్యాన్నీ శాసినూందో ఆమెకూ... 
లు క్‌ అత 
నమస్సుమాంజలి. 


విషయనూచిక 


1. అవతారిక 
జీవునివేదన 
అండవిభజన 
నంబోధనాశిల్పం 


క్ష వస్తు శిల్పం ః 

ఆషాఢ మేఘము వోనివాడు 
(ముళ్యళ్ళంగ కథావివేచన) 

గాంధిసూతి కథానకముళలు 
(కౌశికుడు చెప్పిన కథలు) 

ఏమిసాగరుల్‌ వారలదేమి (వభులు 
(గంగావత రణ కథ) 

ఉపలహృదయ వీధి ఉపనివద్వితానం 
(ఆవాల్య కథ) 

ఏమీ మహోరా! యేను (వివ్మార్షినా 
(కౌశికుని కథ 

శ్రీయతుణా మౌని యేమి చేతముగలడో 
(వరశరామ కథ) 

సీత పూజడ వెన్నుగా శిరసువందె 
(కల్యాణ ఘట్టం) 

నకలోవా వైభవ సనాథము 
( (వధాన కథ 0 

111. ఛందశ్శిల్పం ? 
వద్య్మశిల్బం 
ఛందశళ్శిల్పం 


వవ 


లా 


ఠి0 


లగ 


శీ 


ల్‌1 


79 


విశేషచ్చంబొలు శి 


మవోక్కర - 76, భుజంగ విజృంభితం = 78, పంచ 
చామరం = 80, శిఖరిణి - 89, లయ[గాహి - 85, 
విచికిలితం _- 86, కమలన గీతి - 68, చతువృద-89, 
(వమాణి - 90, మధురగతిరగడ _- 91, తరలం - 92, 
ద్వివద - 98, నవనందిని - 85, కుసుమవిచితం-96, 
రథగమన మనోవారం - 97, తురగవన్లన రగడ - 98, 
వేగవతి - 99, సుముఖభి = 100, మాలిని - 101, 
విళ్వదేవి - 102, చంద్రకళ - 108, ఆశ్వవిలసితం = 
104, అళ్వగతి.105, మత్తకోకిల-106, (ప్రభాతం = 
108, సుందరి - 109, మధుమతి - 110, (భమరవిల 
సితం-111, వాంసరుతము - 112, పద్మనాళం -118, 
వ్మాహారం - 115, అష్టమూలర్తి-!17, భూనుత - 118, 
మంద్యాకాంత - 119, చందరేఖ - 1280, (దుతవిలంబి 
తము - 121, చందదిక - 122, పణవం - 155, 
(ప్రియంవద = శరీర, వంళస్థం = విరి, రరధోద్దతం త 
127, గజవిలసీతం - 129, మేఘవిస్ఫూర్జితం - 129, 
మేదిని - 180. (సద్దర = 181, తన్వి -182, కర్ణాట 
చతువ్పద - 188, _మధ్యాక్కల - 186, మంగళ 
మహాఖ్రీ - 189. 


పొమాన్య ఛందాొలు ; 


శార్దూలం - 141, .ఉత్పలమాల-!శీక, మత్తేకం-148, 
చంపకమాల - 150, కందం - 158, తేటగీతి. 1567, 
ఆటవెలది = 161, సీసం - 165. 


1౪. వాల్మీకి.విశ్వనాథ : 


వాల్మీకి- విశ్వనాథ 68 
ఉపసంవారం 66 
అనుబంధం - 1 వ. 
అనుబంధం - 2 9 


ఉపయుక్త ముఖ్య(గంథసూచి వ 


181 
18కీ 
16 
192 
198 


ఆశీస్సు 


(ప్రాచీన సంస్కృత కవుల్లో మురారిది అత్యంత విలక్షణ కంఠం. 
అందుకే విమర్శకులు “మురారేః తృతీయ॥ పంథా' అన్నారు. అంటే మురంూరిది 
సాహిత్యరంగంలో మూడో మార్గమన్నమాట. 


ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యంలో విశ్వనాథ నత్యవారాయణగారిది అలాంటి 
విలషణ వ క్రీత్వం. కథః నవల, వ్యాసం, కొవ్యం, నాటకం . లాంటి వివిధ 
(వ(క్రియల్లో అంచులుముట్టిన ధిషణా సంపన్నుడు ఆయన. ఆంతేకాదు. 
ఏ (ప్యక్రియను చేపట్టినా దాంట్లో తన [పత్యేక ము(దను నిషేపించిన అసదృళ 
వతిళాళాలి ఆయన. 

విశ్వనాథవారి సమస్త కృతులపైన ఇంతవరకు విసృత వరిశోధనలు 
జరిగాయి. ఒక్కొక్క పుస్తకం మీద ఎం.ఫిల్‌ లేక పిహెచ్‌.డి సిద్దాంత 
వ్యాసాలు వెలువడ్డాయి. ఇక ఆయన రచనల సర్వాంగీణ పరిశీలనకు బదులు 
నూయ్మాంళ సమీక్ష ఆవనర మయింది. *థ్రీ మ(దామాయణ కల్ప వృక్షం" లోని 
బాలకాండను తీసుకుని, అందులోని ఛందోవస్తు శిల్పం గురించి చేసిన పరిశోధన 
ఫలం ఈ సిద్ధాంత (గంథం. డా॥ వవని రామచంద వారినాథ్‌ మంచి 
భావుకుడు; నిరంతర కవితా స్వాదకుడు. కల్పవృక్ష బాలకాండలోని ఛందో 
వస్తు శిల్బ వైఖరులను నునిశితంగా పరిశీలించి ఈ (గంథాన్ని రూపొందించాడు. 
వస్తువు గురించి విశ్లేషించడం అంత దుస్తరమైంది కాదు. కానీ ఛందస్సు 
గురించి పరిశీలించడం [శమతో కూడుకున్న పని, కారణం, సామాన్యంగా 
పద్యకావ్యాల్లో _పయోగిందే వృత్తాలతోపాటు విశ్వనాథవారు పుంభానుపుంఖంగా 
కావ్య వ్యవవారగతంకాని విశేష వృత్తాలను (వయోగిందారు. ముందు వాటి 
లక్షణాలను పట్టుకోవడమే కన్టసాధ్యం. ఆ తరువాత వాటిని సమన్వయించి 
చూపడం మరింత (పయాసకరం. డా. హరినాథ్‌ ఈ దుస్తర కార్యాన్ని 
సుకరం చేసుకుని లక్ష్యం సాధించాడు. ఆటు వస్తుగత విశేషాలనూ, ఇటు 
ఛందోగత విచి[తాలనూ సమ(పజ్ఞతో విశ్లేషించి ఈ (గ్రంథాన్ని రచించిన 
చి డా॥ పవని వారినాథ్‌కు నా అభినందన పూర్వకమైన ఆశీస్సులు. 


6.5.9! 
హైదరాబాదు ఆచార్య సి, నారాయణరెడ్డి 


అంతొ బంగారం 


అ్రీమ్యదామాయణ కల్పవృతం ఆధునిక యుగంలో అవతరిందిన నవ్య 
సంప్రదాయ మహి కావ్యం. దాని రచన మూడు దళాబ్దాంకు పైగా సాగింది. 
దాని మీద విమర్శ కూడా మొదలై అర్థ శతాబ్ది దాటింది. కావ్య సమ[గ పరిశి 
లనం, ప్మాతల పరిశీలనం, అనువాద పరిశీలనం, [(వభావ పరిశీలనం, త్త 
దర్శనం, కొవ్యశిల్బానుశీలనం మొదలైన అంకాల మీద వ్యాసాలూ, పరిశోధన 
వ్యాసాలూ, సిద్ధాంత వ్యాసాలూ అధిక సంఖ్యలో వచ్చాయి. సమగ పరిశీలనం 
తరువాత సాధారణంగా అంకానుశీలనం, సూష్మ విషయ వివేచనం మొదలౌ 
తుంది. ఆ అధ్యాయానికి మి్యతులు డాక్టర్‌. పవని రామచం[ద హరినాథ్‌గారు 
వెలువరిస్తున్న ఈ సిద్ధాంత వ్యాసం ఒక నవ్యారంభాన్ని చేస్తున్నది. అందుకు 
నేను సంతోషిస్తున్నాను, రచయితను అభినందిస్తున్నాను. 


ఈ ళలాబ్దం ఆరేడు దళ కాల్లో పరిశోధకులు విస్త్పృతాంళాలను ఎన్నుకొని, 
వివరణాత్మకంగా, విశ్రేణాత్మకంగా సిద్దాంత వ్యాసాలను సంతరించి, తమకు 
దొరికిన సామ్మగినంఠా వర్గీ కృత పద్ధతిలో అందులో పొందుపరి చేవారు. ఆ పరిళో 
ధనలు తరువాతి తరానికి ఎంతో మేలు చేళాయి. *అవి పరిమాణంలో బండ్హ 
కె్రేటట్టు ఉంటాయి”, '*చదవటానికి విషయ సాగరాల్హాగా ఉంటాయి" లాంటి 
“మాటలు వినపడ్డా, ఒక్కొక్క రంగంలో ఎన్ని సమస్యలున్నాయో తెలుసుకొన 
టానికి ఆవి ఎంతో తోడ్పడ్డాయి. ఎనిమిదో దశకంలో కవుల మీదా, కావ్యాల 
మీదా, కావ్యాలలోని సమస్యల మీదా పరిశోధనలు సాగాబి. ఆ వరుసలో 
మరొక అడుగు ముందుకు వేసి, కావ్యభాగంలో పరిశిలనాంశాలను ఎన్నుకొని 
నిర్వహించే సూష్ష్మాంళ వివేచన విధానానికి ఈ సిద్ధాంత వ్యాసం మరొక కుభా 
రంభం చేస్తున్నది, 


ఆధునికయుగంలో వెలసిన రచనలలో ఒక కాండనొో, ఒక భాగాన్నో 
పరిశోధనకోసం తీసుకొని సిద్ధాంతవ్యాసం [వాయటానికి వీలున్న (గంథాలెన్ని 
ఉన్నాయిః శ్రీమ్య(ద్రామాయణ కల్పవృతం పేరు మొదట చెప్పుకోవలసిందే. 


౫111 


ఆ తరువాత మరొక పేరు చెప్పాలంటే వదిసార్లు అలోచించవలసిందే ఆ 
సత్యాన్ని డాక్టర్‌ వారినాథ్‌గారు ఎన్నుకొన్న వరిశోధవాంళం అనుమానం 
లేకుండా (వకటిస్తున్నది. 


భ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృక్ష కొవ్య మూర్తిమత్వాన్ని సంళావిస్తున్న 
ప్పుడు సహృదయుడు ఈళావాస్యోవనివత్తులోని ళాంతిపాలాన్ని అనుభవకోళంలో 
మననం చేసుకొంటాడు. “ఓం. పూర్ణమదః పూర్ణమిదం పూర్జార్పూర్జముదచ్యతే, 
పూర్ణస్య పూర్ణమాదాయ పూర్ణమేవావ శిష్యతే.” దర్శనంలోనూ, అనుభూతి 
[(వదానంలోనూ కల్పవృక్ష కాప్యమంఠతా ఒక సంపూర్ణ మూర్తిమత్వం కలిగిన 
రసజగత్తు. అందులో (పతి కాండం ఒక పూర్ణంలోని పూర్ణభాగంలాగా 
ఉంటుంది. ఒక్కొక్క- కాండంలోనూ అయిదేసీ ఖఇండాలున్నాయి.. వాటిలో 
అండంగా కనపడే కావ్యభాగం కూడా ఒక పూర్ణకళామూర్తిగా గోచరిస్తుంది. 
ఇటువంటి అనుభూతి కలిగించే ళ క్తి వాల్మీకి రామాయజణానికీ, వ్యాసభారతానికి, 
శ్రీమద్భాగవతానికీ, కవ్శితయ భారకానికీ ((పబంధమండలి వంటి ఆనుభవం) 
ఇదివరలో ఉండేది. ఇప్పుడు (శ్రీమ[దొమాయణకల్పవృషానికి ఈ ఖ్యాతి దక్కు 
తుంది. ఆందులోని ఏ ఇండమైనా స్వయంసంపూర్ణం. కాని, ఓక పూర్ణంలో 
నుండి పుట్టి ఆ పూర్ణంలో లయించే ఒక పూర్ణభాగం,. బాలకాండ మీది పరిశో 
ధనం ఆ అనుభూతి స్కూతంతో అన్వయించుకుంటే అన్వయమౌతుంది. 


పరిశోధనలో పరిధి తగ్గినకొద్దీ పర్మిశమ పెరుగుతుంది. విసృత పరిధిలో 
వాస్తవాల వ్యక్తీకరణకు [పాధాన్యం లభించే అవకాళం ఉంది. నియతపరిధిలోని: 
పరిశోధనలో సత్య నిరూపణకు ఎక్కువ స్థానం లభిస్తుంది. డాక్టర్‌ హరినాథ్‌గారు 
తామెన్నుకొన్న పరిశోధనాంళ స్వరూప స్వభావాలను లెస్సగా దర్శించారు 
కొఐట్టి తమ సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని వాస్తవ విశేషాల సంపుటీక రణంగా కొకుండా, 
సత్య వివేచన శిల్ప మందిరంగా మలచుకున్నారు. (వతిపాద్యాంళాన్ని బట్టి 
(పజాళకను రూపొందించుకొనటం పరిశోధన మర్మజ్ఞులు (_పదర్శించే వివేకం... 


నవలకు కూడా కావ్యత్వాన్ని కల్పించిన కళా సరస్వతి విశ్వనాథవారని 
విమర్శకులు కీర్రించారు. అలాగే కావ్యంలో కూడా క థామర్మాలను, నవలావిలా 
పౌలనూ వసుపరంగా సంవదించిన నవ్య సంప్రదాయ కావ్య నిర్మాణ దతులు 


విశ్వనాథవారని కల్పవృక్షం స్పష్టం చేస్తున్నది. అందువలన కల్పవృక్షం 
చదువుతూంటే కథానిర్మాణంలో, వస్తు సంవిధాన శిల్పంలో (ప్రాచీన కొవ్యంలా 
అనిపించదు. అటువంటి స్వభావం కలిగిన కావ్యం మీద పరిశోధన చేస్తున్న 
రచయిత రచిబించే సిద్ధాంత (గంథం ఎలా ఉంటుందో అని పఠిత ఉత్కం 
ఠతతో ఉంటాడు. డాక్టర్‌ హరినాథ్‌గారి (గంథం ఒక నవ్యతను సంతరించు 
కొన్న అమరికతో, పొందికతో, పోవాళింపుతో వెలువడటం గమనించిన పఠిత 
తృప్తినీ, సంతోషాన్ని _పదర్శిస్తాడని నేను గాఢంగా విశ్వసిస్తున్నాను. 


ఈ సిద్ధాంత వ్యాసంలో వస్తుశిల్పం, ఛందళ్శిల్పం అనే రెడు కాఖలు 
తప్పకుండా ఉండాలి. అవీ బాలకాండరు సంబంధించినవి. వస్తుశిల్బానుశీలన నిర్వ 
హణంలో డా॥ వారినాథ్‌గారు నవ్య శిల్ప దృష్టిని (పదర్శించారు. గతానుగతి 
కంగా సిద్ధాంత (గంథం (వ్రాసే వారయినట్లయిడే ఈ [(గంథంలో ఎన్నో వివర 
ణాత్మకమైన అంళాలు చేరి బరువెక్కించి ఉండేవి. ఎలాగంటే -_ వస్తుపరంగా 
(వాయదలచుకొన్నప్పుడు మూలకథ, రామాయణ కల్పవృక్ష కథ, మార్పులు, 
చేర్పులు, కూర్పులు వాటి బొచిక్య విచార చర్చ మొకలైనవి ఈ (గంథంలో 
మచ్చుకై నాలేవు. రచయితకు మొదట తెలియవలసింది ఏఏ (వాయకూడదో వాట్‌ 
(పనసక్తి; ఆ తరువాత ఏవి వాయాలో వావి (పయుక్తి. ఈ రెండూ బాగా తెలిసి 
గ్రాసిన సిద్ధాంత (గ్రంథ రచనా శిల్పి డాక్టర్‌ వారినాథ్‌. 


వరిశోధకునికి కాలజ్ఞానం ఆవసరం. వా5ినాథ కలానికి కాలజ్ఞానం, కళా 
విజ్ఞాకం - రెండూ ఉన్నాయి... కాలడ్ఞానం అఎటే నేననుకౌంబున్నవి ఈ 
సందర్భంలో ఏమిటంటే - రచయిత ఒక కాలంలో ఒక పరకోవన చేస్తున్నప్పుడు 
అంతకు పూర్వం ఆ అంళం మీవ జరిగిన పరిశోధననంతా చదివి, దానికంటే 
విశిష్టంగా ఏమైనా చెవదలచుకొన్నప్పుడే ఏమైనా (వాయాలి అనే జ్ఞానం కాల 
జ్ఞానం. (క్రొత్తగా తాను చెప్పేది లేనప్పుడు చెప్పిన వారి మాటలన్నీ గుదిగూర్చి 
చెట్ట భారతాలు కట్టలు కట్టటం సముచితంకాదు. ఈ రచముత ఈ కాలజ్ఞానాన్ని 
అణువణువునా జీర్జించుకున్నవాడు. ఆందువలన ఈ సిద్ధాంత [గంథంలో చెప్ప 
దలచుకొన్న అంళాలు సూటిగా సం్యగవాంగా సారవంతంగా చెపుతున్నట్టుంటాయిః 
కాని, (వవావాంలో పడిపోతున్నట్టుండవు, వరిశీలనలో ఎంత శాన్హ దృష్టి ఉందో 
(వపంచనంలో కూడా ఆంత కళాస్త్ర దృష్టిని ప్రదర్శించారు పీరు కాలజ్ఞానాన్ని 


ఎ 


సీద్ధాంత (గంథ రచనలో కళా విజ్ఞానంగా వెలువరించటం డాక్టర్‌ వారినాథ్‌గారి 
మరో మంచి గుణం. 


విశ్వనాథవారి రచనలో పద్యశిల్బం, భందళ్శిల్పం - ఆనే అంశాలు 
(వత్యేకంగా అధ్యయనం చేయతగినవి. కొంతమంది కొంత (పయత్నం చేశారు. 
థ్రీమ(దామాణకల్పవృషంలోని విశేషచ్భందాలను గురించి కూడా విశేషంగా 
విమర్శలూ, వరిశోధనలూ వచ్చాయి. బాలకొండకు సంబంధించినంత వరకు 
డాక్టర్‌ హరినాథ్‌గారు వి శేషచ్చంద శిల్బవివేచనం చేశారు. ఇటువంటి ఛందళ్శిల్ప 
పరిశీలనకు పాటిబండ మాధవళర్మగారు చూపించిన శిల్పమార్గమే (ప్రామాణి 
కంగా గోచరిస్తున్నది. దావినే వీరు (గహించటంలో జొచిత్యం [వకటిందారు. 
ఏమైనా, ఎన్నుకొన్న విషయంలో ఏమి చెప్పాలో, ఎలా చెప్పాలో తెలిసి వాసే 
రచయిత డాక్టర్‌ హరినాథ్‌. 


ఈ (గంథం పరిశోధన (గంథమైనా వరఠరితకు బరువు కలిగించకుండా 
ఆసక్రిని కలిగిస్తుంది; మొదలుపెడితే చివరిదాకా చదివిస్తుంది; రచయిత చిత్త 
శద్ధిని, స్పష్టతను ఆడుగడుగునా చాటుతుంది. అందుకే కాటోలు-1988 సం॥ 
ఆచార్య తూమాటి దొణప్ప స్వర్షపతకం ఈ (గ్రంథం పొందింది. 


కావ్యం బంగారం; సమస్య బంగా రం; పద్ధతి బంగారం; పతకం 
బంగారం. దీని భవివ్యత్తు కూడా బంగారం కావాలని కోరుకుంటున్నాను. 
థ్రీమ(దామాయణకల్పవృక్షంలోని ఒక్కొక్క కాండమీద ఇటువంటి సిద్ధాంత 
(గంథాలు రావాలని ఆశిస్తున్నాను. వాటి కిది నమూనాగానో, మార్గదర్శిగానో 
ఉండాంని ఆకాంక్షిస్తున్నాను. + 


హైదరాబాదు టి. వి. నుుబహ్మణ్యం 
10.4.1091 


ఆశీరఖినందన 


చిరంజీవి నవని రామచం(ద్ర వారినాథ్‌ చాలా పసితనంలో ఉన్నప్పుడే 
చాకు తెలియవచ్చినవాడు, ఇప్పటికీ ఆతనిని చూస్తుంటే ఆ పసితనపు జ్ఞాపకాలే 
నా మదిలో. మెదులుతూ ఉంటాయి. తరువాత స్నాతకోత్తర విద్యలో (ప్రవేశించి 
నపుడు అతని మేధలో ఒక పరిణతి కొట్టవచ్చినట్లు కనపడుతూ ఉండేది. పరి 
శోధనలో అతని (పజ్ఞి ఎంతటి ఉన్నత శిఖరాలకు ఎగ్యబాకిందో చెప్పటానికి 
ఈ పుస్తక మే (వబలసావత్యం. 


ఈ చిరంజీవి పైకి ఏమీ తెలియని వానిలా కనిపిస్తాడు. రెండుమాటలు 
మాటాడీతే *'ఓహో! ఈ పుట్టలో గట్టిపామే ఉన్నట్టుందే' అనిపిస్తాడు. నాలుగు 
పంక్తులు (వాస్తే *నలుగురి'లాంటి వాడు కాదని రుజువు చేస్తాడు, ఇక ఈ పుస్త 
కాన్ని (వాసి ఉదాత్తకావ్యాన్ని ఉత్తమ విమర్శకుడు ఎలా చూడాలో నిరూ 
పించాడు. 


చూడటం వేరు, చూపటం వేరు. ఈ రెండింటిలో ఇతనిది విశిష్టమైన 
విలషణమైన ధోరణి. ఈ బాణిలో కొవ్యానుశీలనం చేయటం అందరికీ చేతనైన 
విద్య కాదనుకుంటాను. అందుకే ఈ “వసివాడ్డి మనసారా అభినందిస్తున్నాను. 
ఇంకొ సమున్నతమైన మెట్లు ఎక్కేశ క్రి కలుగుగాక అని ఆశీర్వదిస్తున్నాను. 


264.91 శలాక రఘునాథశర్మ 
థీ వేంక టేశ్వరపురం, 
ఆనంతపురం,. 


విమర్శ కల్పకం 


కవితారూవతపస్సు చేసెదను శ్రీకంఠా, మనస్సంయమా 

ది విధానంబుల! జేతకాని తనమైతిన్‌ మూర్త సంవిత్క్మళా 

యువతీ భోగః వారింప జేయుటకు మారోడ్తుం జుమీ యియ్యదియా 

ది విళారంబులు భావనా విమల వాక్తీర్థంబు లేపారగన్‌ 
“అరణ్యకాండంళ బరీ 409 


తన గొంతులోన నూగు నినాదములపూర్వ 
నినదితంబులు పైకి నిట్టవొడిచి 

తన గుండెలోన డాగిన మెత్తనగు చోట్లు 

_ భావరూవములంది పైకి వచ్చి 

తన సృన్టిలోన నుండిన కొత్త మాధుర్య 
సీమలు శ్రే్గగా జెంగలించి 

తన యాత్మ తానెబుంగని యొక్క యానంద 
పరిధి రేఖా స్వయం వ్యక్తి కలిగి 

కనుగొలకులందు గన్నీళ్ళ గార్చి మై గ్‌ 

గుర్పొడువ దనదేహ మా [కొత్త బిగువు 

లెచట దెచ్చెనొ యని కనులింతలు గను 

విచ్చి చూచుచు మునికుజ్జ బిగువు చెడియె. (ఇన్టి-175) 


ముక్కూ. ముఖంలేని నిర్గుణమైన భావానికి రమణీయ రూవకల్పన 

చేయడమే కళాసృష్టి. కవిస[మాట్‌ విశ్వనాథ సాహిత్య సృష్టి ఆంతా ఒక 
న! బ 

విచ్శిత శిల్బమణీ సౌధం. శిల్ప సరస్వతి వేయిపడగలు ధరింది మాటాడితే 
ఎలా ఉంటుందో కల్పవృక్ష కర్త శబ్దం అలా ఉంటుంది. ఒక పా(తకు పేరు 
పెట్టినా ఒక కథ కనుగుణమైన వాఠతావరణ కల్పన చేసినా పౌరాణిక చారి[తక 
పాంఘికాది భేదాలతో కన్పించే వస్తు సన్నివేశ శిల్బ మనాత్తరమైన సృష్టికి 
విశ్వనాథ నిర్మించిన సాహిత్య వై భవమంతా ఉదొవారణ్యప్రాయం. 


మ... 


మొదటి రెండు పద్యాలూ కవిలోని విమర్శకుని మాటలు. విమర్శ అంటే 
రూప రహితమైన భావస్పందనకు వ్యాఖ్యానాకృతి కల్పన చేయటం. కవిత్వంలో 
లాగానే ఇందులో కూడా విశేషణ కంటె అనుభవమే ఆంత_స్రత్వ్వంగా _(గహిం 
చాలి. మొదటి పద్యంలో ఆధ్యాత్మిక (ప్రస్థానంతో అలంకార పస్థానం ఎక్కడ 
విడివడి పోతుందో పరమ సుకుమారంగా వర్షించబడింది. మతదృష్ట్యా కామాది 
ఖావాలు త్యాజ్యములు కాగా కవితొామత దృష్ట్యా భోగ్యాలు. వాటిని త్యజించట 
మన్నది. అసాధ్యమన్న విషయం (ఫ్రాయిడ్‌ తరువాత వచ్చిన మనకు బాగా 
తెలిసిన విషయం. త్యజించటమం టే బాహ్యవస్తు సంపర్కాన్ని త్యజించటం 
కొదు, భావ స్పందనను త్యజించటం. అది కుదిరేది కాదు. కనుకనే కోర్కె 
లన్నిటినీ మనసులో దాచుకుని మానవజాతి మసలుకుంటున్నది. మేనకా విశ్వా 
మిత ఘట్టంలో మేనకాగమనం తర్వాత కథాంతంలో ఇలా చెప్పబడింది ? 


“అసలు కోకిల యేమొ నాకర్ణమయ్యె 

సీ కృపాలేశమున జేసి నీరజాషి 

కోరి (ప్రత్యక్ష మన్మథ గురువవైతి 

కోరక పరోక్ష వైరాగ్య గురువవైతి 

లంజియా, ఎంత కిందికి గుంజినావో 

యంత పైకిని జనుమార్గ మరసినావు. 

ఈ కథలో విశ్వనాథ శృంగార రస చ్నితణం చేసిన సంగతి అలా 
వుంచి, సుప్త చైతన్యంలో ఎక్కడో మిణుకు మిణుకు మంటున్న కామ భావం 
మేనకగా వసంత బుతువు నా్య[శయించుకుని బహిర్గతమైనది. ఇందుకే 5థాం 
తంలో అసలు కోకిల అంటే ఏమిటో తెలిసిందన్నాడు, ఆ *ఆసలు కోకిల సుప్ర 
చ్రైతన్యంలోని రమణీయ కామ స్పందన. అది అనుభూతమైతే తప్ప, భోగ్యమైతే 
తప్ప వాళితం కాదు. అలాగే (కోధాలూ. నేనన్న భావన సంపూర్ణంగా కామాదుల్లో 
రీనమై అనుభవిస్తే తప్ప సుప్త చైతన్యంలోని భావాలు కాళికాలు కొవు. కనుక 
కవితా(పస్థానంలో ఆ లోలోతుల్లోని భావాలను పెకితెచ్చి ఊదా త్రీకరించి అనుభ 
వించటం. దీనివల్ల మనిషి విశ్వామి(తుని కథలోలాగా ఆభమస్థాయినుండి ఊర్థ్వ 
దిశకు ఎదిగిపోతున్నాడు. ఆ కథ అంతా జీవితాన్ని యోగంగా మలుచుకున్న 
వ్యక్తికి ఉదాహరణ, కథ నింత మనోవిశ్రేణాత్మకంగా మలచటం ఆంధ్ర 
సాహిత్యంలోనే ఓక అపూర్వ సృష్టి. 


జం 


రెండో పద్యం రసానుభవానికి ఒక అందమైన వ్యాఖ్యానం. కావ్యా 
నందాన్ని పొందడమంటే ఏమిటో అంత అందంగా వ్యాఖ్యానించిన సందర్భం 
మనకు ఇత రతా మరోచోట కనిపించదు. ఈ రసాసందమంతా మనలో ఉన్నదే, 
చానికి కళ ఒక సందర్భాన్ని కల్పిస్తుంది. ఆ సందర్భమన్నది ఒక కాలువ. 
దానిగుండా మనలోని రసానందం (సవిస్తున్నది. ఈ రస సిద్ధాంతానికి విశ్వనాథ 
సాహిత్యం నిండా వ్యాఖ్యానాలు కనిపిస్తాయి. తెబచిరాజు, వేయిపడగలు మొద 
లెనవి. 


సహ(సవృత్తాలుగా వున్న శిల్పసృష్టి విశ్వనాథసాహిత్యం. కాగా, దాన్ని 
వ్యాఖ్యానించటం విమర్శకుడు క విస్థాయికి చేరుకోవటం. ఈ (ప్రస్తుత (గంథం 
కల్పవృక్ష దాంకాండలోని ఛందోదస్తుశిల్చాన్ని బహు సుకుమారంగా ద్యాల్యా 
నిస్తున్నది. వస్తువంటే కథకాదు, కథను సన్నివేశ సందర్భమయంగో మలుచు 
కోవటం. 


ఆ గువుడ్లై ననున్‌ భరతుడై నను నీవయినన్‌ సమార్డం చే 
తో గురుమూర్తు లూర్జితపథుల్‌ (పభువామకథావతార ధా 
రాగురుఘట్టధూకులు ధురాకుర బొందిన నేనుగాని ఏ 

చేగ యెజుంగ కొడీనది చిత్తమునన్‌ క్షమియింపవే సభా! 


రామకథ్మాసపంతిలో దిగడానికి వీలైన రేవులు కొన్ని వున్నాయి. 
గుహుడు, భరతుడు, సుగ్రీవుడు అని లక్ష్మణుడు సు[గివునితో కిష్కిందకాండ 
నియమపాలన ఖండంలో చిట్టచివర అన్నమాట. ఇందులో గుహూ, స్నుగీవ కథలు 
(హాసంగికేతివృత్తాబ. భరతకథ [పధానేతివృత్రం. ఈ మాటలు నాటకీయ 
పరిలాషమకు సంబంధించినవి, అంటే కథకు వస్తువుగా మలుచుకోవటం నాటకీయ 
శిల్పం ద్వారా కవి సాధిస్తున్నాడు, కనుక వస్తువు కథలోని సూష్మాంళం. 
అద రసానికి శరీరం. ఈ వస్తువు ఛంచస్సన్న శరీరం ద్వారా అభివ క్రమవు 
తుం3, కాబట్టి కావ్యంలో ఛందస్సు బహిరావరణ. వస్తుపు లోపలి ఆవరణ. ఈ 
ఆవరణ ద్వయం నుంచి సహృవయుడు కావ్య అంతస్సొౌంవర్యమైన రసదర్శనం 
చేస్తున్నాడు. ఇది కేంద్ర బిందువు. కనుక ఛందోవస్తు శిల్పములన్న వివేచన 
రసవ్యాఖ్యానానికి మెట్లు. కావ్యంలో వస్తుదర్శనం ఛందస్సు ద్వారానే జరుగు 


యక 


తుందన్నమాట. ఈ దృష్టితో (వస్తుత విమర్శ (గంథతంలో మూడింట రెండు 
వంతులు ఛభందళ్శిల్పావిక్రే వెచ్చింపబడినది. ఒక వన్తువును ఛందస్సు ఎలా 
పరిష్కరిస్తుంది? దీనికి సమాధానం ఇందులోని భందళ్ళ్శిల్ప వివేచన. ఉదాహర 
అకు, 90వ పుటలో వేగవతి వృత్తాన్ని గూర్చిన విమర్శ చూడవచ్చు. ఏదైనా 
ఉదావారణమే. ఛందళ్శిల్పంలో చూడదగ్గ అంశాలు రెండున్నాయి. ఒకటి, 
ఛందోగమనం. రెండు, ఆ వృత్తం వాడిన సందర్భం - వీటి సమన్వయం. 
కనుక *వేగవతి నిపరణలో మొదటి పేరా ఛందోగమనాన్ని చాలా ఆందంగా. 
వ్యాఖ్యానించింది. తరువాత విశ్వనాథ (వాసిన వద్యం ఉదహరించబడింది. 
తరువాళ ఇచ్చిన వివరణలో సందర్భానుకూల్యం వ్యాభ్యానించబడింది. (పతి 
వృత్తాన్ని ఈ మూడు ఆంతరువులుగా (గ్రంథక ర్త వ్యాఖ్యానించాడు. మొదటి. 
వివరణ ఛందళ్ళాన్త్ర పరిశీలన సంబంధమైనది. వద్యమిచ్చి సందర్భ వివరణతో 
పాటుగా బొచిత్యాన్ని వ్యాఖ్యానించటం సర్వేసర్వ[తా కనిపిస్తుంది. 


ఈ యుగంలో ఛందస్సక్కర లేదన్నవారు కూడా ఛందస్సులోనే 
రాశారు. పైగా విళ విద్యాలయాల్లో ఛందళ్ళిల్పం మీద విశేష పరిశోధన జరుగు. 
తోంది. దీనికి మూలం విశ్వనాథవారి విమర్శ సూ[తమే. వారు (ప్రాభీన కవు. 
లలో ఈ విశేష వృత్త వ్యాఖ్యానం ఛభందశ్శిల్పంగా దెబుతూ వచ్చారు. ఆ (గే 
ణను (గహించి, డా॥ పాటిబండ మాధనశర్మగారు *“మవోభారతంలో ఛంద 
శిల్పం” అన్న అద్భుత (గంథాన్ని రాళారు. అది ఓడ్జిఐంతిగా తర్వాత బాలా: 
వరిశోధన సాగింది. (వస్తుత వివేచన కూడా అలాంటిదే. నూరుమూల ఎక్కడో 
శాస్త్రంలో చెవ్పబడ్డ వృత్తాలకు సయోగ గతి కల్పించింది కల్పవృక్షం ఒకటే. 
తర్వాత క్రీ;శ; మోటూరి వెంకటరావుగారు రాసిన “పద్మినీ భాస్కర మన్న 
మవాద్భుత కావ్యం, ఈ యుగంలో విశేషచ్చంద (ప్రయోగం ఎంత జరిగిందో 
ఆంతగా దాని జౌచిత్యాన్ని చర్చించిన విమర్శ వచ్చింది. కనుక ఈ (గ్రంథంలో 
ఈ దృష్టి విమర్శ చాలా సుకుమార రమణీయంగా చేయబడింది. (గంథంలో' 
మొదటి 0 పుటలు వస్తుశిల్ప సమీఇాత్మకాలు. జీవుని వేదన అన్న రెండధ్యా. 
యాలూ ఓక మవికావ్య సృష్టి వెనుక వున్న కవి యొక్క మనోవిశ్రేషణ, ఏ 
మనస్సు కావ్యసృష్టికి వీజమో ఆ మనోవిశ్రేషణ. విశ్వనాథ వారే అవతారికలో 
కల్పవృక్ష రచనకు హేతువులు అనేక దృక్కోజాల్లో చెప్పారు. వాటి వివరణమే. 
ఈ రెండధ్యాయాలూ, 


న! 


మూడో అధ్యాయం ఖండ విభజన, కావ్యళరీర సొందర్యాన్ని విశ్లేషి 
స్తున్నది. కల్పవృవ కావ్యళరీరం బడు అండాలుగా కల్పించబడ్డ నుందరాకృతి 
తన్న అనుందర కబంధం కాదు. ఆ నంచఖిండాల విభళజనలోని స్తూకాన్ని 
వ్యాభ్యానించటమే అ అధ్యాయ ఠాశ్ప్సర్యం. తర్వాతి అధ్యాయాలు ఒక్కొక్క 
కథా సౌందర్యాన్ని గురించి చేసిన వివాంగ విషణం. ఆయా అధ్యాయాలకు 
చేసిన నామకరణం కూడా విమర్శలో లాగంగానే పాఠకుడు చూచుకోవాలి- 
విమర్శకుని యొక్క మానసిక భావనా సొకుమార్యాన్ని అ నామకరణులు 
ధ్వనిస్తాయి కనుక. ఉదాహరణగా 'ఆషాఢమేఘమువోనివాడు' అన్న అధ్యాయం 
బువ్యళ్ళంగుని కథా వివేచన. ఇక్కడితో (ప్రారంభమైన వస్తుశిల్బ వివేచన 
“సకలోవా వైభవసనాధం'తో ఆంతమయింది. *సీత పూజడ విన్నుగా శిరసు 
వంచె' అన్న అధ్యాయం వరకు వస్తు విశ్లేషణ సాగింది. ఈ నామకరణములు 
కథా తాత్పర్యాన్ని వ్యంజించేవి. కనుక పాఠకుడు అవి సూచనలుగా (గ్రహించి 
విమర్శలోకి [పవేశిందాలి. (గంథానికి ముగింపు *వాల్మీకి - విశ్వనాథ అన్న 
అధ్యాయం. ఇది దాలా సూవ్మంగా పరివ్కరింపబడ్డ అంశం. ఎందుకంటే, 
వాల్మీకి చెప్పిన ఏ అంశాన్నీ కవి ఉల్లింఘించినట్టు కనిపించదు. మూల 
భారఠాన్ని తెలుగులోకి తెచ్చుకోవటం వేరు, మూల రామాయణాన్ని తెచ్చు 
కోవటం వేరు. భారతంలో రసేకర ళాస్త్ర భాగాలనేకం వున్నందున వాటిని 
కాదని తేలుగు భారతం వచ్చింది. మూల రామాయణమే మహా కావ్యమైనపుడు 
దాన్ని తెలుగులోకి తెద్చుకోవట మెలాగ అన్నది చాలా క్లిన్టమైన (పళ్న, ఈ 
(వళ్నకు జవాబుగా ఈ చివరి అధ్యాయం రాయబడింది. ఇందులో పూర్వ 
(గ్రంథంలో (ప్రస్తావింపబడ్డ కథాంళాలు మూలంలో వున్నాయా లేవా అన్నది 
మా[తమే చెప్పబడినది. ఆ పోలికలను దృష్టిలో పెట్టుకుని పూర్వ (గ్రంథ 
విమర్శ అంకా వచ్చిందన్నమాట. కనుక, [వస్తుత విమర్శ (గంథంలో ఒక 
చక్కని పరిశోధన [వణాశికతోపాటు ఒక కత్తివాదర వంటి సునిశిత విమర్శ 
వున్నట్టు (గంథమే సాథ్యం చెబుతున్నది. 


చాలావరకు పరిళోరనలో విషయ బాహుక్యాన్ని ఇన్వటమే జరుగుతుంది. 
కానీ, పరిశోధన విమర్శ స్థాయికీ పెరగడమనేది ఇటీవల విశ్వవిద్యాలయ వరి 
శోధనలో వచ్చిన మార్పుగా గుర్రించవచ్చు. పరిశోధన అంటే కావ్యంలో ఈ 


ఇంప! 


వృత్తాల ఇన్నిన్ని వున్నాయని ఒక చార్టు వేసి చూపించటం కాదు, ఆది చాలా 
అవిమర్శక సంప్రదాయం, దాన్ని చెప్పినా చెప్పకపోయినా వృత్త (వయోగం 
లోని జొదిత్యాన్ని విశ్హేషించటం విమర్శ సం(ప్రదాయం. కనుక, పరిశోధన 
విమర్శ స్థాయికి పెరగకపోతే ఆ జాతిలో మేధా నైైశిత్యం లేదని అర్థం. 
లాంజీనస్‌ అన్నాడు - విమర్శ ఒక ఉత్కృష్ట సంస్కృతికి పఠాకవంటిది-అని, 
ఆ పఠాకాంచల చలన ధాళధళ్యాలను ఈ విమర ? (ప్రతిబింబించుకోవటం చాలా 
ఆనందించదగ్గ విషయం. ఈ విమర్శక కిళోరం భవిష్యత్తులో ఆ పతాకను 
ఆం(డ్ర విమర్శరంగం మీద ఆవిష్కరింబాలని ఆస్తూ ఆశీర్వదిస్తున్నాను,. 


అనంతవరం 
85.91 ఆచార్య తుమ్మపూడి కోటీశ్వరరావు 


అవతారిక 


అవతొరిక 


కొవ్యావతరణకు ఒక హేతువు అవసరం. (ప్రాలీన కావ్యాల్లో రాశాజ్ఞగానీ, 
దైవ(పేరణ కానీ హేతువులుగా కనిపిస్తాయి. పాత కథలనే మరీ (కొత్తగా 
రచించేటపుడు కర్త ఎదుర్కొనే పళ్న ఒకటుంది. “మళ్ళీ ఎందుకు ఆ రచనః' 
అని. శ్రీ మ[ద్రొమాయణ కల్పవృక్ష రచనపై ఇదే (వళ్నకు విశ్వనాత సత్య 
నారాయణ 'నా భక్తి రచనలు నావిగాని అని సమాధానిమిచ్చాడు. ఆది స్థూల 
మైన జవాబు మామే తనకోసం మ్యాతమే కళాసృష్టి చేసుకునే స్థితి కళా 
(వపంచంలో సామాన్యంగా ఉండదు. కనీసం మరొక్కరి కోసమైనా ఆ సృష్టి 
నిర్జేశించబడుతుంది. అందుచేత కళాసృష్టికి పది కారణాలున్నా యనుకుంటే ఇది 
అండులో ఒక కారణం మ్మాతమే. సంపూర్ణంగా అదే కారణం కాదు. ఈ దృష్ట్యై 
కల్చవృక్ష రచనకు హేతువులు ఏమిటన్నది ఒక (పళ్న. 


విశ్వనాథకు తెలుగు రామాయణానువాదాల పట్ల తీవ అసంతృప్తి 
ఉంది. మొల్ల, భాస్కర, రంగ నాథ రామాయణాలలో ఆత్మను లాకే లషమణం 
లేదని కవి తలచాడు. భారత భాగవతాలను అనువదంచకుండా రామాయణమే 
ఎందుకు అని అంటే ఆ (గ్రంథాం అనువాద స్థాయి మరొకరు తాకలేనంత 
ఉన్నతమయిందన్నీ దానిని అందటం అసాధ్యమని విశ్వనాథ అన్నాడు.] ఈ 
మాటలను బట్టీ కవి ఉద్దేశ్యం ఒకటి ఊహించవచ్చు. తాను కూడా రామాయ 
ఇానువాదాన్ని అంత స్థాయిలో నిలపాలి అని ఆశించాడు. 


రామాయణాన్నే రచనకు ఎంచుకోవడం వెనుక మరో కారణం వుంది. 
తన “ఆత్మకథ'లో విశ్వనాథ చెప్పాడు. చిన్నప్పుడు విశ్వనాథ కవిత్వం 
(వాస్తుండగా వాళ్ళనాన్న కొట్టినంత పనిచేసి అన్నాడు: “ఏదో ఇంగ్లీమ చదువు 
చదివి పెద్ద ఉద్యోగి వవుతావని నేను ఆశపడుతూంటే, ఈ పిచ్చిక 'ఏత్వం దేని 
కిరా నీకు” చివరకు విశ్వనాథకు వాళ్ళ నాన్నకు రాజీ కుదిరింది. ఆయన విశ్వ 
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వై ల్రీమ[దామాయణ కల్చ్పవృషము : 


నాథతో అన్నాడు: “నీవు ఏ క్లాసు తప్పిడే ఆ క్లాసుతో నీ చదువు పూర్తి. రెండ 
వది, నీవు వాస్తే రామాయణమే రాయి, ఈ పిచ్చిక విత్వం వద్దు. ఈ కథనంఠొ 
“'వాసీన రామచం[ద్రు కథ (వాసితి నంచనిపించుకో' అనే పద్యంలో సూచిం 
బొడు. ఇది తండి ఆజ్ఞ. దీనికి జీవుని వేదన తోడయింది. ఆది అంతర్జాలం 


ఈ రెంటికీ తోడుగా కవి పేర్కొన్న మరొక అంశం ముని బుణం,. 
దేవ, పితృ, ముని బుణాలనే బుణ్యతయంలో మొదటి. రెంటి గురించి చెప్పాక 
చివరిదైన బుషిబుణం చేబుతూ వాల్మీకిని (ప్రళంసించాడు. అతని భాషాసొమ్మగి, 
సత్కావ్య నిర్మాణ రేఖా సామ్మగి బుణం తీర్చటం జన్మజన్మలకూ ఆసాధ్యం 
అని, వెంటనే *ముని బుణముదీరు నీ కావ్యమును రచింతు” అన్నాడు. అంటే, 
ఆ కన్య నిర్మాణ రేభా సామ్యగ్రినంకా కల్పవృక్షంలో నిక్నేపిస్తున్నానని 
నూచించాడు. 


బుణ్యతయం ఈ రచనకు హేతువు. ఇక తనకున్న రచనార్హతను నిరూ 
పిందుకుంటూ, కవి తన జీవిత విశేషాల్ని చెప్పాడు. పరమ అభక్ష్మాగగణ్యుడికి 
తొను ప్యుతుడు. తన తమ్ముడు “పండిత కీర్తనీయు డిరుబాసల దిట్ట రసజ్ఞమౌ?" 
“కవిత్వ కళోగ కొరర్రికేయుండు.' ఆలాంటి తమ్ముడు పరీక్షించిన కవిత్వం 
తనది. దేళాన్ని తమ కవితా దిగ్విజయ య్మాతలతో సంపన్నం చేసిన సాపితీ 
మూర్తులు తిరుపతి వేంకట కవులలో ఒకరైన చెళ్ళపిళ్ళ వేంకట ళాస్త్రికి తాను 
శిమ్యడు. ఆం[ధ కవిలోకమూర్థ మబణులై న మహాకవుల కావ్యాలకు, సంస్కృత 
నొఏగాలరకు తాను నిత్య పాఠకుడు. ఆవిరామ పరిశోధకుడు. ఇదంతా రల్పవృష 
రశనకు తాను ఎలా అధికారి కాగలడో చెప్పటమే, 


తన కవిత్వ లక్షణం. చెపుతూ, “నిత్యవేగి” అన్నాడు, ఈ వేగింలో 
వ్యవహార పదాలు ఎక్కువ వచ్చిపడతాయి. *“అఆలాగటోయి. ఏలాగూ?', 
“ఈ రాజేమి రాజౌనాొ'.ఇలాటి మాటల్లో అ వ్యవహారభావ కనిపిస్తుంది. 


అవతారికలో పూర్వ్యవచురణతో (ప్రస్తుత (ప్రచురణ (1976) భేదిస్తూంది. 
పూర్వ(ంథ అవతారికలో 1680 పద్యాలు ఉండగా (వస్తుతం 75 పద్యాలు 
మాతం వున్నాయి. వీటిలో కొత్తగా చేరినవి 16 పద్యాలున్నాయి. ఆంటే 


బొలకాండ ఛందోవన్తు శిల్పము ఫ్ర 


దాదాపు నూరు పద్యాలకు పెగా వదిలివేయబడ్డాయి. ఆ విషయాలు ముక్త్యాల 
రొజవంళచరి[తకు సంబంధించినవి. 


పూర్వావతారికలో కనిపించే 'నన్నయ్యయు తిక్కన్నయు' అన్న నద్య 
శశొత్తవతిలో రేదు. (కొత్తప్రతిలో 51వ పద్యం 'యువరాజు వచ్చి రాజ్యో 
దంతములు చెప్పు... తర్వాత *వారి వంశంబున రామలింగయ్య యను దొర” 
అని వుంది. ఈ రెంటికీ మధ్య "వారి వంశంబు వక్కాణించెద' అని ఒక 
గిర్హవచనం పాఠత(వతిలో వుంది. “అట్లు వేద్యాదియు..." (శీళివ.) తర్వాత రాజ 
వంళశ[కమం ఇరవై ఏడు పద్యాల్లో సాగింది. ఇది కొత్తవతిలో లేదు. ఇక 
కొత్తగా చేరిన పద్యాలు కొన్ని వున్నాయి. శొత్త్యపతిలో 86వ పద్యం నుండి 
89వ పద్యందాకా, 62వ పద్యం నుండి 78వ వద్యందాకా (కొత్తగ చేర్చ 
బడ్డవే. వీటిలో *ఎదకు పురాంధ.,.*, *నాది వ్యవహారభావ. =.” ఇత్యాది వద్యా 
లున్నాయి. తొలగించినవీ చేర్చినవీ కాక సంవ వ్లీకరించిన వచనం ఒకటి వుంది, 
(వస్తుత _పతిలో $6వ వచనం '“అన్మల్కావ్య (శోతలైన కనకవల్లీ*..” 
ఇర్యాడిగా వుంది. పాత(ప్రతిలో ఇక్కడ ఒక దీర్సవచనం వుంది. దానికీ 
ముగింపుగా *'ఈ కనకవల్లి,. అని తర్వాతి పద్యానికి సమన్వయింపబడింది. 
ఇదంతా సం1&వ్రంగా ఒకే వాక్యంలో (కొత్త (పతిలో చెప్పబడింది. 


అవకారికా పద్యాల్లోనేకాక ఖండాంత వద్యాల్లోకూడా ఈ (ప్రతుల మధ్య 
భేదముంది. పొత్మపతిలో వరుసగా ఖిండాంత పద్యాలివి:- 


శివభవ త్రనుపూజయై తవులు గాక 
బాలకొండేష్టి యిది చం[దమౌళి నృపతి 
న! 
వినియెనెది సత్యకవి వల్ల విశ్వనాథ 
పార్వతీ శోభన్నాది గర్భంబు వఅన, (ఇష్ట) 


శివ భవన్మూర్తి పుల్కలై చెలగు గాత 

మిద్ది యవకార. ఖండంబు వెద్ది వినను 

మనసు పడియెను దా జందమౌళి నృపతి 

నా వలన సత్యకవి విశ్వనాథు వలన (అవకార) 


ల్రీమ(దామాయణ కల్చ్పవృతము వ 


&ఓయినా ప్రాణనాథ శివామివయు న 

వాల్య ఖండంబు నీ కృపకగును గాక! 

పార్వతీ శోభన్నాది గర్భంబు రచన 

యల్ల ము క్ష్యాల వతి వినన్నైన రచన. (అవాల్య) 


(కొత్త _పతిలో ఈ పద్యాల స్థానంలో వచ్చిన పద్యాలివి : 


“ఈ కావ్య (శ్రోతృతకును. .." (ఇప్పి) 
“ఈ కావ్య (శ్రోతృవితతి...? (అవతార) 
“అయుగురు (శోతలై న మవోకృతి ఇది..." (అవాల్య) 


ధనుస్సు, కళ్యాణ ఖండాంత పద్యాల్లో రెండు (పతులకూ భేదం లేదు. 


జీవుని వేదన 


కల్పవృత రచనకున్న (వధాన (ఫపేరణలలో తం(డి అజ్ఞ బావ్యా 
విషయం కాగా, జీవుని వేదన అంతర విషయం. సర్వ జీవరాసుల స్పందనను 
'ఈనలో పొందే ఆర్తి పేరు జీవుని వేదన. లోకంలోని వేదన జీవుని వేదన ఒకటి 
కాదు. మానవ (వయత్న వెభల్యాలో, శారీరక రుగ్మతలో తదితర లౌకిక 
కారణాల మూలంగా కలిగే వేదన సకారణం. దానికి ఓదార్పు వుంది. ఒక 
(వయోజనంకోసం పడ్డ ఆరాటమే తవ్ప అది వేదన కాదు. జీవుని వేదనకు 
కారణం దొరకదు 


* ఈ యనిలాధ్వమెల్ల నినదించెడి మువ్వల్యమోశ దూరమై 
పోయెడి గోతతిన్‌ పిలుచువోలిక యేదొ వినిస్వనించెడున్‌ 
రాయిడి పొందుచున్‌ బలియరాక వగర్చి---” (శృంగార వీధి) 


ఇది దాని స్వరూపం. లోలోపల రగిలే అసంతృప్త జ్వాల అదిం ఇద 
మిర్థంగా కారణం తెలియని కలత అది. ఆ వేదన కవిత్వ హేతువు తప్ప 
లోకంలోని ఏడుపుకారు. జీవుడు అనే మాట ఆత్మను సూచించే వేదాంతపరిభావ. 
మనీషి లోపలి మనిషిని జీవుడంటారు. అతడు పొందే వేదన జీవుని వేదన. 
ఇదంతా కవి మనస్సుపొందిన తాత్త్విక చింతన. 


“దేహమ్మున్నంతన జీవి పొందనగు బాఖా సహ్యతల్‌ చెవ్వగా శక్యమ్మా!” 
అని రాముడనటంలో ఈ వేదన వుంది. “గౌతమ బుషీం(దుని భార్య యహల్య 
యెంత పడ్డది!" ఆనటంలోనూ ఆదే వేదన వుంది. 


జీవుని వేదన అనేమాటకు నేపథ్యంగా శై9 స్తవ, బౌద్ధమత భావాలు 
కనిపిస్తున్నాయి. ముఖ్యంగా అహల్యగురించి రాము డనుభవించిన దుఃఖానికి 
ఈ భావనేవథ్యముంది. వ్యభిచారంలో పట్టుబడిన స్త్రీని రాళ్ళతో కొట్టి చంపా 
లని ధర్మశాస్త్రం చెప్పిందని (క్రీస్తుతో శాస్త్రులన్నపుడు ఆకడన్నాడు: అప్టీల్రో 
పాపం లేనివాడు మొట్టమొదట ఆమెపై రాయి వేయవచ్చు * ఈ మాటల్లో మానవ 


రి థ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృక్షము : 


బలహీనతలపట్ల కారుణ్యం వుంది. ఇంచుమించు ఇదే భావంతో వున్న ఉవగుప్ర 
వాసవద్‌ త్త కథలోకూడా ఆ కరుణే వుంది. ఈ బౌద్ధగాథలో వ్యాధిపీడితురాలై న 
వేళ్య నగరం వెలుపల పడివుండగా ఉపగుప్తుడనే సన్యాసి ఆమెను కాపాడ్డానికి 
వెళతాడు. పాపిని పరమ (కూరంగా శిక్షించటం వేరు. (ప్రేమతో చేరదీసి 
'వరిణమింపచేయటం వేరు. (ప్రతి యోగికీ ఒక గతమూ, (పతి పొపికీ ఒక భవి 
ష్యత్తూ వుంటుందని (పసిద్ధోక్తి. ఆ దృష్టితో నేరాన్ని శి1ం0చాలి. శిషకు మూలం 
(పేమ తప్ప ద్వేషం కాదు. “అపాల్య ఎంత పడ్డది' అన్నపుడు '“పావం' అని 
జొలిపడటం కనిపిస్తుంది. 


సర్వ జీవరాసులపట్ట సానుభూతిగానూ, తన అంతర జగ ర్కల్లోలాల 
గురించి కవి పూరించిన మొనరోదనాశంఖంగానూ జీవుని వేదన కనిపిస్తుంది. 
ఇది సుఖదుఃఖభాదిక ద్వంద్వాతీతం. తీగలు బిగించబడ్డ విపందిలాంటి కవి హృద 
యాన్ని 'రు'మ్మని [మోగించే వాతాహత మిది. కావ్య హేతువిది. 


ఖండవిఖభజన 


కల్పవృక్షంలో [వతికొాండను అయిడు ఖండాలుగా విలిజించటం జరి 
గింది. ఇది రచనా _వజాశక. తత్పూర్వ కవులు బాల, ఆయోధ్య ఇల్యాది 
కాండ విభజన చేళారే గానీ ఖండ విభజన చేసిన వారు మృగ్యం. ఇది కొంత 
వరకు ఆక్వూస విభజన లాంటిది. ఆశ్వాస విభజనకు సంఖ్యలుంటాయి. కానీ 
అండ విభజనకు పేర్ణుంచబడ్డాయి. (పతి కాండలోనూ ఖండ సంఖ్య అయిదే. 
ఇదొక పథకం. 


బాలకొండలో వరుసగా ఇవి, అవతార, అహల్య, ధనుః, కళ్ళాణ ఇండా 
లున్నాయి. ఈ నామకరణ విధానం సంస్కృత నాటక కర్తలైన శూర్రకుడు, 
విశాఖదత్తుడు తదితరుల్లో కనిపిస్తుంది. ఈ ఖండ విభజన వెనుక మరొక ఆర్థం 
కనిపిసూంది. కావ్యనామంలో వృక్షళబ్దముంది. కల్పవృక్షం అని. 


“వంచ భూతముంను పంచ శాఖలు సాగి 
యైదు గుణంబుల నవఘళింది. ..' 


“చెట్టుగాని చెట్టు తనమ్మున'కు అఆంజిలిస్తున్నానని అవాల్య రాముని 
స్తుతించింది. ఈ వృషానికి కొమ్మలైదు. ఇవే పంచలూతాలు, పంచేందియాలు, 
ఈ విధంగానే కాండకు ఐదు ఖండాలున్నాయి. ఇది ఆధ్యాత్మ దృష్టితో పంచ 
భూత, వంచేం[ద్రియాల సూచన. 


ఈ కాండలోని ఖండ విళజనకు సంఘటనలు ఆధారం, పు కామేస్టీ 
(వధానాంళశంగా కలది ఇన్టీఖండం. ఈ ఖండం ముగింపులో యజ్ఞ పురుషుడు 
పాయస పాతను ఇచ్చిన వర్ణన వుంది. ఈ పద్యానంతరం *“అవళార ఖండం 
ఆరంభమవుతుంది. “ఇష్టి'కీ ఫలంగా భగవదవతరణ జరిగింది. ఆ సూచన 
ఖండ నామకరణంలో వుంది. శ్రీరాముడు ధనుర్విద్యా _పవీణుడై, ఆ విద్యా 
సాభల్యం కోసం ఎదురు చూస్తున్నాడని ఈ ఖండం ముగిసింది. సరిగ్గా ఆ 


రి థ్రీమ(ద్రామాయణ కల్పవృషము 1 


సావల్య మార్గమితడే అన్నట్టు కౌశికుని వవేశంతో తర్వాతి ఇండం ఆరంళ 
మవుతుంది. ఇక్కడ అహల్యకు అ(గపీఠం వేయబడింది. లోకదృష్టిలోని జారిణి 
కొదు. ఇక్కడ ఆమె యోగిని. అందుకని ఈ:ఇండానికి '“అవాల్యా ఇండ'మని 
పేరు. తర్వాత ధనుష్టండం ఈ ఖండారంభ పద్యమే అహల్య ఆశీర్వచనం- 
“వింటి కోసలయందు విజయమగుతి అని. ఇది రాబోయే శివధనుర్భంగ 
వినయం. ఈ ఖండంలోనే శివధనువు భంగించబడింది. ఇక్కడే భార్గవరాముడు 
(శోధఘూర్డి తుడ్లై వచ్చి, భ్రీరాముని విమ్ణు ధనుర్ధారిగా చేశాడు. శ్రీరాముని ధనూ 
రావం దై ేయలోకాల్లో మోగిందన్న వర్ణనతో ఈ ఖండం ముగిసింది. ధనుష్పు 
(పాధాన్యమైన ఖండం ధనువ్టండం. ధనుర్ధ వ్‌నిదై తేయలోకాల్లో వినిపించిందని 
వర్షించటంతో శ్రీరాముడు ఆ లోకాల్ని జయించేంతటి శ క్రిమంతుడైనాడని 
స్ఫురిస్తూంది. ఆ తర్వాత గానీ అతడు కల్యాణ రాముడు కాలేదు. ఈ వర్ణన 
తర్వాత వెంటనే కల్యాణఖండం ఆరంభమవుతూండి. ఈ ఖండంలోనే థ్రీరాముడి 
వైరాగ్య కృంగార భావాలు వశిష్ట గీతోపదేశం చేత “సమ[వసారరమ్యము” 
లైనాయి. ఈ విధంగా [పతి ఖండమూ తర్వాతి ఖండంలోకి చొచ్చుకుని పోవటం 
కల్చవృక్షమంతటా కనిపిస్తుంది, 


బాలకాండ చిట్ట చివర సమచిత్తవృత్తి సంతరించుకున్న ్రీరామనీ 
గురించి వుంది. ఈ కాండ అనంతరం “అయోధ్య కాండ" రానున్నది. అందులో 
(పథమంగా “అభిషేక ఖండం" వుంది. కాండ వివక్ష లేకుండా చూస్తే, కల్యాణ 
ఖండం తరువాత అభిషేక ఖండం వస్తు.ది. సమచిత్తవృత్తి కలిగిన రాజు పట్టా 
భిషేకానికి యోగ్యుడని సూచిస్తూ అభిషేక ఖండంతో ఈ ఖండం అశకునంధించ 
బడ తూంది. 


సంబోధనా శీల్చం 


(ప్రబంధకవులు అధికళాగము సంబోధనల విషయంలో కాబ్టిక _పాధాన్యత 
తోనే రచించారు. 'నీరవాషి “పద్మనే్యతి” వంటి సంబోధనలు కొవ్య (వవంచం 
లోకి ఆడుగుపెళ్టేనాటికి వాటి [పయోజనం నెరవేర్చినా రాను రామ అవి అరిగి 
పోయాయి. ఒక్‌ వడికట్టు మాటల్స్లై గణాలు నింవటానికి వనికి వచ్చీవిగా తయా 
రయ్యాయి. తరాల తరబడి ఒకే రకం సంటోధనలు వినీ వినీ పాఠకునికి 
వినుగె క్రింది. ఆయా సన్ని వేశాల్లోకి రసమగ్నుడయ్యే అవకాశం సన్నగిల్లింది. 
+థిలమైపోతున్న అర్థ శిల్ప భవంతికి నగిషీలు పట్టి జిగేలుమని మెరిపించే. శిల్చి 
రంగ(వవేశం చేయాల్సిన అవసరం హెచ్చింది. 


ఏ సంటోధన అర్థ వంతమో, కావ్య సందర్భానికి అన్వయం పొందుళుందో 
అది స్య్వప్రయోజకం. అనేకమంది కవులు కేవలం శబ్దానికి (పథమ స్థానమిచ్చి 
అర్థానికి రెండోస్థాన మివ్వటం చేత కూర్పులో సొగసు వున్నా సందర్భానికి 
అన్వయించని సంబోధనలు వచ్చాయి. సందోధనల్లో అర్థ్ధసంవద అవసరమైంది. 


విశ్వనాథ సంబోధనలు చొలాచోట్ల అతిదీర్హ ౦గా సాగివుంటాయి. *వాని 
మీసాలు విశ్వనాథ సమాసాలు'కే అని "ఉపమింపబడ్డాయి అయితే ఈ డీర్ష 
సమాసాలకు మూలం ఆం[ధమవాభారతంలో వుంది *ఘోరారి మదకుంభికుంళ 
విదారణ దారుణ కృపాణ దక్షిణహస్తా', నిఖిం మహీ వలయోచ్వహ బాహు 
విమ్ణు వర్థనమూ ర్తితి “థ్రీమత్తులసీ పల్లవ దాొమచ్చవి లబ్ది మరకత (పతిమత్వోద్దామ 
(ప్రభాస్థిమాలా శ్యామాముత విపులవక్షే'4 అని కవితీయం చేసిన సంబోధనీలు, 
"అటు తర్వాత కాలంతో ఆశ్వాసాంత పద్యాల్లోని రీర్ష సమాసాలకు (వేరణ 
నిచ్చాయి. (సబంధాల్లో ఈ సంబోధనలు కథా సందల్భోంలోకి (పవేశించాయి. 
*“ఓ మణిగణ (పోరాసి వాళాశన (ప్రారణ్యత్కటి చ్మక'5 ఆని పెద్దన *'ఓ వల 
మాన మీన మిధునోవమలోల విలోచనాంత కాంతా' అవి భట్టుమూ ం తడితర 
కవులు (ప్రయోగించటంలో ఈ [వ్రయత్నమే. కనిపిస్తుంది. అయితే ఇలాటి 
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సంటోధనలు ఆయా కొవ్యాల్లో క్వాచిత్క్మంగా కనిపించాయి. విశ్వనాథ వీరితో 
(ధేరితుడయ్యాడు.. విస్తారంగా డీర్చ సంబోధనలు (ప్రయోగించాడు. వీటిలోని 
అర్థసొందర్యం పాఠకుని గాఢ భావనాశీలతను కోరింది. అందుచేతనే “సంబుద్ధి 
శిల్చం”? చర్చనీయాంళ మైంది. బాలకాండిలోని సంబోధనలను ఈ దృష్టితో 
విశ్హేషించటం జరుగుళుంది, 


ధనుర్వినిర్గత వృషత్కదారిత శూ (విష్టి. 890) 

అశ్వమేధం నిర్వర్తించిన దశరథుడు (కతుధర్మానుసారం తన 
రాజ్యాన్ని (బ్రాహ్మణులకు ధారపోస్తే వారిలా పిలిచి తిరిగి ఇచ్చేశారు. (బాహ్మణు 
లకు రొజ్యమిచ్చి “తెజపి సం[ప్రాపించె నీనాటికిన్‌ అని రాజ్యం వీడి వెళ్ళటోగా, 
వారు 'ధనుస్సుతో శత్రులను జయించగలిగిన వాడా, నీ రాజ్యం మాకెందుకు 
అని తిరస్కరించారు. క్షాత్ర శక్తి గలిగిన నీవే రక్షించాలి తప్ప మేము 
వేదాధ్యయనంలో నిమగ్నులం అన్న ఆర్థం ఈ సంబోధనలో వుండి. 


సాగర కన్యకా కరతల స్పర్శాత్త రోమాంచ 
సుటీమచ్చిక్కణ మూర్తి (అవతార. 68) 
విష్ణువును ఇంగదుడు పిల్చిన పిలుపిది - “లక్ష్మీదేవి వాస్త స్పర్శతో 
రోమాంచం పొందేవాడా' అని. రాక్షస సంవోరార్థం భూలోకావతరణ చేయుమని 
విష్ణవును ఇంటదుడు కోరుతూ ఈ మాటన్నాడు. నీవు సుకుమారుడివి - అని 
చెబుతూనే యుద్ధంచేసి దానవుల్ని సంవారించు అనటం లౌక్యంగా వుంది. 
ఈ శృంగార సంబోధన ఇం్నదుడికీ విమ్ణవుకీ మధ్యనున్న చనువును సూచిస్తూంది. 


ఉదిత మహాకార్ముక సో(గదోః (పతాప నవ వహ్నికా 
(అవహాల్య. 218) 
యజ్ఞరక్షణానంతం కౌళికుడు రాముని మెచ్చుకుంటూ ఇలా పిలిచాడు, 
(పఠాపవహ్ని అనేది కవి సమయం యజ్ఞరకవేళలో సుబాహుని దహించటంచేత 
అది నిజంగానే వహ్ని. విశ్వామ్మితుడిచ్చిని అస్త్ర శక్తిని సక్రమంగా [పయో 
గించి రక్షగా నిలిచాడు రాముడు. కౌళికునికి ఇది ఆనంద హేతువు. ఆ న! 
సార్థకమైందన్న సంతోషమే ఇక్కడ '*నవ శబ్ద (వయోగంలో వుంది. *నవ 
శ కి' కనుక, 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము శ 
దుష్టథీ వివిష్టా ఘోవో (అవాల్య $£0) 


ఇవ గౌతముడి (కోధపూరిత వాగ్దార. ఆవాల్యను అవవి్యతగా శేసిన 
ఇంగదునికిది సంబోధన. ఇం్యదుడు దూయ వేషంతో కోడిగా కూసి గౌతముని 
బయలుదేరదీసి ఆతడి ధర్మపత్నిని అధర్మమార్గోల నడిపించాడు. కనుక అతని 
“ద్రి శక్తి *దుష్టి మైన “ఊవాతో' 'నివిష్ట'మైంది. గౌతముడి మాటల్లో ఆ 
విమర్శవుంది. సురేశ్వరునితో చులకనగా మాట్లాడ రాదనే గౌరవమూ, దుష్టబుజ్జి 
గల వాడెవడై నా నింద్యుడే అన్న తెగువా సంటోధనలో ఎగుడు దిగుళ్ళను 
సృష్టించాయి. సంబోధనలోని ద్విరు క్త *వ్ట'కారం, మవో (ప్రాణావరాలు వక్త 
చిత్తవృత్తిని వ్యంజిందేవి. 


సర్వకార్ముక విద్యా (పళస్త హస్త (ధను: 1020) 


థ్రీరాముడితో కౌశికుని వీర శృంగార విజయాల గురించి చెబుతూ 
శతానందుడు ఈ సంబోధన చేళాడు. అతడి కథనంలో (బహ్మార్షి వళివ్థడి పైకి 
కౌశికుడు ధర్మచ[క, వాయవ్య శరాది అన్త్ర విద్గనంతా (పయోగించాడు. 
అయితే ఈ శ క్రినంతా వశిష్టుడి [ఐవ్మాదండం (మింగేసింది. ఈ సన్నివేశం 
దగ్గర కథ నాపి శతానందుడు రాముడిని ఈ పిలుపుతో పిలిచాడు. 'ధనుస్సంపదడ 
గురించి సామాన్యుడికి చెప్పాలి గానీ సర్వకార్ముక విద్యనూ తెలిసిన నీకేం 
చెప్పేది" అనే ఆర్థమూ, కౌశికుడు ఇచ్చిన అస్త్ర విద్యలన్నీ నీ వద్ద వున్నాయి. 
ఆతడి అస్త్రళ క్రి ఎంతటిదో, దాన్ని మింగిన [బవ్మదండం ఎంతటిదో వేరే 
చెప్పాలా అనే అర్థమూ దీనిలో వున్నాయి. 


మధుమూ్తీ! (ధనుః 2(6) 


దళాబ్దిపాటు వళం చేసుకున్న మేనకతో కౌశికుడన్న మాట ఇది. పదేళ్ళ 
తర్వాత గానీ కౌశికుడికి తన తపస్సు దారి తప్పిందని తెలిసిరాలేదు. ఆ జ్ఞానం 
వెలిగే కళ్ళను చూసీ శపిస్తాడేమో అని మేనక వణుకుతూ ' విలజడిరిది, 
ఆపుడన్నాడు - వని దేవతలదే ఆమినా నీ (ప్రేమ మరుస్తానా అని. తన తపో 
ధర్మాల్ని విస్మరించటానికి హేతువు మోహనునే మధువు. దాన్ని మూలిగా 
దాల్చింది మేనక. అందుప ఈ మాట. 


కలి థ్రీమ(ద్రామాయణ కల ఎవృతము 


నెద్టీకసీల (ధను. 416) 


“నైన్టికశీల' అనే మాటకు ఇది వికృతి. (బవ్మాచారి అని నిఘంటు అర్థం. 
,వరకరాముడు శ్రీరాముడితో అన్న మాటలివి. ఇది తత్కాలంలో రాముడి వేష 
.ధారణను సూచిస్తూంది. అహల్యాఖణండ (ప్రారంభంలో రామలచ్ముణులు 
“క్షావిరంగుల గూడకట్టులవారలు మొగము కుంకుమబొట్ట నిలుపువారు అని 
_వర్జించబడ్డారు. ఇదే రూపంతో వారు యజ్ఞవాటినుండి మిథిలకు వచ్చారు. 
' అక్కుడ ధనుర్భం/ మయ్యాక పరకురాముడు (ప్రవేశించి ఇలా పిలిబాడు. ఈ 
సంబోధన పాత అవోర్య విశేషాల్ని సూచిస్తూంది. 

ఇటువంటి సంభోధనలు బాలకాండలో అర్ధ శతకం కంటె అధికంగా 
వున్నాయి. వాటి వివరమిది : వీటిలో “పూత చరిత', *ముద్దుబిడ్డ', “కుమారి” 
*“వభూ' ఇక్యాది సంబోధనంను చేర్చలేదు, విశ్వనాథ ము[ద కల్లి; మాటలు 
మాతం చేర్చబడ్డాయి. వడికట్టుగా వున్న సంటోధనలను చేర్చలేదు. ఖండా 
చ్యంత వద్యాలను (గిహించలేదు. కథాసందర్భముతో ముడివున్న వాటిని 
మాతం స్వీకరించ€ ౦ జరిగింది. 


ఇష్టీఖండం ; 

వృధాళోకి (48), పృధ్వీరాజ్య (పియకేకి (48), ధరణీ వరాహ (68), 
ధూతాఘమతీ (80), అమృతాంశు ముఖమండలా (87). మత్స్య పుచ్చాభిరామ 
విలోచనాంచల (87), సాద్భుతమం[త్ర వినిర్ణయాకృతీ (146). (తయీ శిభా 
బుద్దిధుసీ (208). ఇ్మాయోషాహృదయనాథ (4281) 
అవతొరఖండం :; 

జగ చ్చేంజీభూత నవాంకురాది నవతా భ్రీమంజు వీజొకృతీ (96), 
ఠీ జేశృ దిలీపాన్వయ భూజాని లతా్యగ భాసిపూవా (296), అయోధ్యామవో 
పత్తనీ (పజ కంటిపాపవెలుగ (829) 
అహల్యాఖండం ; 

రఘు[వ్రవృద్ధ నయనోజ్ఞ్వల శీతమయూఖ (బి5), బాపముఖ సంిగ్ధాసు 


రాను (వజా (404), లాటకా (పాణహరణ పుణ్యవాహినీ భగీరథ (87), నుబొహు 
ప్రాణజలధి మందర (487) 
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ధనుష్థండం థి 

... మిథిలా వృద్ధ (శవా (18), శోభాంగ పల్యంకికా (895), న్వ్యపళన్త 
_కథా పరిఇశితాఘ (267), శ్రీ నిళృత మనోజ్ఞవోస చి్యత్రిరవదనా (145), 
శివధనుర్జోహీ (472), కల్యాణరామ (497). 


క్‌ ల్యాణ ఖండం ; 


దయాగుణ పయోనిధి (18), మనీషి శిరః[పచలన్మవోమణీ (204), వసి 
సామీ (242). 

శిల్పదృష్ట్రా (పల్యేకత కలిగిన సంవోధనల వివరమిది. ఇవి అభినయ 
సూచకంగానూ, అవోర్య సూచకంగానూ, వక్త చిత్తవృత్తిని తెలిపేవిగానూ 
వున్నాయి. కొన్నిచోట్ల పసిద్ధ విషయాల్ని ఆ (వసిద్ధ నమాసాలంతో చెప్పటం 
వుంది. ఉదాహరణకు “మిథిలింద' అనే మాట మిథిలా నగరానికి రాజా అనే 
ఆర్థాన్నిస్తూంది. దినిని మిథిలా వృద్ధ(శవా ఆటాడు విశ్వనాథ. ఇంనికున్న 
వృద్ధ (శ వసుడనే నామాన్ని మిథిం-+- ఇం్యడలోని ఇంద శద్దానికి పర్యాయంగా 
(వయోగిస్తాడు. ఖగళతారి, మునిశతారి వంటి మాటలీ కోవలోనే. ఇవేకాక 
వద్యంమొ తం సంటోధనలతో వుండేవి దాదాపు వదిదాకా వున్నాయి. సంబోధన 
కూడా (పయోజన సహితం కావడంతో అది శిల్పమవుతూంది. 


నూచికలు : 


1. హరికథ చెవ్లూ దీక్షితదాసుగారు ఎవరినో వర్తిస్తూ ఈ మాటన్నారటం 
చూ. విశ్వనాథ కథ. పు, 8. 

నన్నయ ఆఅం(ధ మవోభారతం, ఆరణ్యపర్వం. ఏఆ. 1 ప. 

పైదే. అరణ్యవర్వం. ల-8ి57? ప 

తిక్కన. ఆం్యధ మవోభారతం, ఉద్యోగవర్వం, కీ-1 ప 

మమచరి[త క.7] ప, 

వసుచర్శిత, 

చూ. డా॥ టీ. కోటేశ్వరరావు, ఆంధ మవోభారతం -_ అనుశాసనపర్వ 
పీఠిక. 


వరా లొా బా ణి [0 


వస్తుశిల్పం 


ఆషాడ మేఘము వోనివాడు 


తన గొంళులోన నూగు నినాదము లపూర్వ 
నినదితంబులు పెకి నిట్ట వొడిచి 

తన గుండెలోన డా(గిన మెత్తనగు చోట్లు 
భావ రూవములంది పైకివచ్చి 

తన నృష్టిలోన నుండిన (కొత్త మాధుర్య 
సీదులు (శేబ్ళగా జెంగలించి 

తన యాత్మ. దా నెణుంగని యొక్క యానంద 
పరిధి రేఖా స్వయం వ్యక్తి కరిగి 

కను. గొల(కులందు, గన్నీళ్ళు గార్చిమైగ 

గుర్ప్చొడువం దనదేహా మా [కొత్త బిగువు 

లెచట దెచ్చెనా యని కనులింతలుగను 

విచ్చి చూచుచు మునికుజ్జ బిగువు చెడియె. (ఇష్టి-[75) 


బువ్యశృంగ కథలో కీలకమైన పద్యమిది. 


విభాండకుని కన్నులకు వెన్నెల వత్తి ఈ బుళ్యళ్ళంగుడు, ఇతడు 
ఆషాఢ మేఘ సదృకుడు. ఈ పోలికలో అతని తత్త్వ రవాస్యం అంతర్బూతమై 
వుంది. అతడు ఎక్కడ వుంటే అక్కడ వర్షం కురుస్తుంది. అతనికీ వర్షానికీ 
ఏమిటి సంబంధం? ఈ కథలో ఆ రవాస్యం వుంది. దీన్ని మన స్తత్త్వ శాస్త్ర 
దృష్ట్యా విబాగించాలి. 


మనోవిశ్రేషణా మార్గదాయకులై నఫ్రాయిడ్‌, యూంగ్‌లాంటి వారి రాకతో 
సాహిత్యరంగంలో నూత్నదృక్కోణాలు వర్పడ్డాయి. మనిషి అంతర్మత శక్తులు 
సందర్భాన్ననుసరించి బయట పడతాయని వారు గ్పుర్తించారు. 4 త్రేజితుడైన 
వ్యక్తిలో వీజ (పాయంగా వున్న వాసనల (ఫాజిల్స్‌) సన్నికర్షచేత ఆనందమో. 
ఆవేదనో కలుగుతుంది. ఒక రమణీయ దృళ్యాన్ని కన్నప్పుడో, ఒక రసపూర్ణ 
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గీతాన్ని విన్నప్పుడో అతనిలో కలిగే ఆవేశమంతా ఈ వాసనల వలావమే. ఏది 
వర్తమానంలో అనుభవించబడుతుంవో అది తత్పూర్వమే వాసనా రూవంలో 
వుందన్న మాట. బుష్య శృంగుడిలో జరిగింది కూడా అదే. ఆఅతడిలోని' 
రవాస్యాలన్నీ అనుభవాలుగా ఐహిర్గతమయ్యాయి. అగ్ని, తండితప్ప మరొకటి 
తెలియని బువ్యళ్ళంగుడిలో కామ వచోదన కలిగించాలని వేశ్యలు సంగీశొలా 
వన చేశారు. ఆ సంగీతమే అతడిలో కొత్తలోకాల వాకిళ్ళు తెరిచింది. ఈ లోకా 
అతనిలో వున్నవే. అంతదాకా కానెరుగని ఆనందం ఏదో అతనికి తోచింది. 
అవన్నీ అతనిలోనివే. ఆందుకే కవి మాటిమాటికీ 'తనగొంతులోని' *ఠన గుండె 
లోని' ఇలా “తని అనేమాటను వదేపదే అని దీన్ని సూచిస్తాడు. ఆ రసానుభవం 
ఆతడిలో కలిగిన తొలి వరిణామం. ఆ తర్వాత అతనిలోనికి అసమళరుడు 
తొంగిచూళాడు. ఇంతటి తీవ (వ్రచోదనకు హేతువు అతడిలో గ జీవ (వవృత్తి 
స్పందించటం. 


(ప్రాచీన భారతీయ సంస్కృతి, సాహిత్యం, ౨ళలు అన్నింటికీ (ప్రాతి 
పదికగా కామస్పృవా వుంటుంది. ఈ కథలోకూడా అదే స్పృవాతో కూడిన 
అర్థముంది. ఇందులో సాంఖ్య రహస్యముంది. పురుషుడు మేఘమని, స్త్రీ శ్షేత 
మనీ, రెంటి కలయికవల్ల సృష్టి సాగుతూందని సాంఖ్యం చెబుతుంది. బుష్య 
శృంగుడు పుంశద్రి. సృష్టి సాగటానికి కామేచ్చ ముఖ్యం. *“వజాయ్రై గ్భృహ 
మేథినాం" అన్న వాక్యం సృష్టికార్యాన్ని సమర్డిస్తూంది. ఈ ధర్మ కామాన్ని 
న్మిగహిస్తే సృష్టి సాగదు. (బహ్మచర్యం ఆనావృష్టికి దారితియటంలోని రహస్య 
మీదే. మేఘం కురిస్తే వాన_ వానతో సృష్టి - ఇది చకనేమి (కమం. కానీ 
మేఘం కురవటం లేదు. ఈ దృష్టితోనే బుశ్యళ్ళంగుడు *“అషాఢమేఘ' సద్భకు 
డయ్యాడు. ఈ మేఘం కురవాలంబే ఆతడు (బహ్మాచర్యంనుంచి విరమించాలి. 
బువ్యశృంగుడి రథం నగరానికి వెళుతూంటే. దారిపొడుగునా వాన వడింది, 
ఇది (బహ్మచర్యంనుండి గార్హస్థ్య దళకు వరిణమించిన బువికి సూచకం. 


మమత ాయ వనన పము 
1 శల ౧16 ఈ! చంణ 01291౪ 06 1210 106 
౪౧090%ఓ60 002561౯ 12౯ 0౯1025 ఈఈ 921౧. 
తీ 5065195 206. 2౯0౯190 1 లేల 


౧౫7౯00108౪ 0% 3172 2. శీర్‌. 


క్షేగ్ర ] థ్రీమ్మదానమూయణ క్‌ ల్పవృకము వి 


ఇది కఠి గద్య పద్యాల్లో నడిచిన కథ. దీనిని చెప్పింది సుమంతుడు. విన్నవాడు 
దళరథుడు. ఇదొక చి[తం. దళరథుడికి బుశ్యశ్ళంగుడి కథ తెలియక పోవట 
మేమిటి? శాంత తన కూతురు. అంతటి దగ్గ్యరిబంధం వున్న దళరథుడికి సుమం 
(శుడీ కథ చెప్పాల్సిన బౌచిత్య మేమిటి? 


దీనికి సమాధానం కథలోనే దాగివుంది. సుమంతుడి (పధానోద్దేశ్యం 
ముళ్యళృంగ మాహాత్మ్యం చెప్పటమే. దళరథునితో ఆతడన్న మాటలివి: 


*_=రొజగోపొలక; నా 
వినినది చదినది యొకటియ 
చనినది నీ వెటుగుదువును చారుల వలనన్‌. (ఇష్ట. 147) 


ఇక్కడ (పస క్తమైన మాటలు రెండు. ఒకటి మంతి వినినడి, రెండు 
బారులవలన రాజు వినినది. చారుల నివేదనలో క్లుప్తత వుంటుంది. ఆక్కడ సన్ని 
హిత సంభాషణ వుండదు. రాజు, రాజభ క్తుడు-వీరిద్దరి స్థాయిల్లో మాటలుంటాబి. 
కానీ, మంత్రి వినటం వేరు. మం(ఠాంగవేత్త కనుక తానే విచారణచేసి సమా 
బారం సాధించగలడు. ఇందుచేత రాజు విన్నదానికంచె మంతి విన్న విషయమే 
సూమ్మమైనది. 


మరో అర్థంలో, *దనినది నీవెరుగుదువును' అంటే *నా వినినది ఎరుగవు 

అని సూచ్యార్దం. అతడు విన్నది ఏమిటం టే.బుళ్యశ్ళంగరి వల యజం చేయిసే 

! ణు ళా జా అటి 

సంతానం కలుగుతుందని. ఈ విషయం ఒక్కసారిగా చెపిడే రాజు భరించలేక 

పోవచ్చు. అందుచేత నెమ్మదిగా చెప్పాలి. రనుక మంతి తాను విన్న విషయాన్ని 
రాజుకు మెల్ల మెల్లగా చెప్పాడు. 


గాథినూతి కథానకవులు 


బాలకాండ విశ్వామ్మిత కథాగుచ్చం. యజ్ఞరక్ష్షణకు బయలుదేరిన రామ 
లక్మణులకు దారివెంబడి ఆయా స్థం పురాణాల్ని వినిపిస్తూ నడిచాడు, విశ్వా 
మ్మితుడు. ఇక్కడి కథలు కొన్ని విపులంగానూ, కొన్ని సంవ్షిప్రంగొానూ 
ఉన్నాయి. 


తాటక వధమట్టం థభ్రీరాముని కోదండ పాండిత్యానికి _వదర్శన. లోక 
కళ్యాణార్థం ఆమెను వధించినా ఆది అతడి ధనుర్విద్యకు పరీక్ష అయింది. దీనికి 
నేపథ్యంలో వున్నళ క్రి విశ్వామితుడు ఆతడు బలాతిబల విద్యలను ఉపదేశించి, 
రాముడి సామర్థ్యాన్ని ' పరీక్ష చేశాడు. తాటకా సంహారం రాముడే చేయాలని కౌశి 
కుడి ఆళ, ఆందుకే పదేపదే అతజ్జీ ఉతాహ్స పరుస్తాడు. “ధనుర్చావీ మహో 
-(గాకృతీ" అంటాడు. ఇది *చదియగ వలెనన్నన్‌ చదియంగా వలయు నీదు దాపా 
(గమునన్‌' అంటాడు. “స్త్రీవధ నా చేతకాదు' అని రాముడంటే, *“ఆధర్మ సహి 
తలైన శ్రీలు తొల్లి మహా పురుషులచే వధింపబడిరి; ధర్మంబు మాకు వదలుము. 
నీ (పథమ మార్గణ దర్శనోత్సాహులము మాకు కనువిందు సేయుము” ఆని తన 
ఆంతర్యం బయట పెట్టాడు. అఆమూళలకమైన ఈ కల్పవృష కల్పన తాటక వధ 
రవాస్యాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూంది. ఇదంతా రాముడికి కౌశికుడు ఇస్తున్న శిక్షణ, 
“సంధ్య సమీపిస్తూంది. రాక్షసులు నిశలో అధికబల వంతులవుతారు. వధించు" 
అని రాషసయుద్ధ మర్మం చెప్పాడు ఇది (పధానంగా రామ ధనుర్విద్యకు మెరుగు 
పెట్టే అంశమైనా దీనితో మరొక (ప్రయోజనం ఏమంటే. తాటకాసంవోరం వల్ల 
మారీచసుబాహులు బలహీనులవుతారు. వారి సంహారం సులభమవుతుంది. కౌళి 
కుడికి రాముడంటే విష్ణ్టవవి చూచాయగా తెలుసు. అందుకే పదేవదే వ్యానుభవం 
పొందుళాడు. దశరథునితో కౌశికుడు, 
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కరీ థ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృషము : 


ఈ జులపాల జుత్తుగల యీ పసీబాలుని నేనెణుంగుదున్‌ 

రాజ; యొసంగగావలయు రాముని నాకయి దై త్యలోక (ప్రా 

నే ఐద్ధ పీఠుడ మునట్టి యముండిత దాదితి[పసూ 

తాజినమంత తానొలుచు నద్భుత శౌర్యనిధాన మీతడున్‌, (ఆహల్య-1) 


అనటంతో ఆ విషయం స్పష్టమైంది. పైగా జరుగటోయే కథనంతా 
ఆతడు ముందే దర్శించాడు. అందుకే *నా విద్య నేర్పి పువ్వుల్లో పెట్టి నీ కప్ప 
గిప్తాను- అ తర్వాత నీవు అతజ్జి వదులుకోవాల్సిందే తప్ప మాకెందుకు?” 
(ఆవల్య-80) అన్నాడు. ఇదొక సరదా మాటగా వున్నా రాబోయే అరణ్యవాస 
వృత్తాంతాన్ని సూచిస్తుంది. అతడికి రామావతార రవాస్యం తెలుసు. ఆ అవతార 
(వయోజనం నెరవేరటానికి ఎంత దగ్గర మార్గముందా అని కౌశికుడు. వెతుకు 
తాడు. రామునిలోని విష్ణ్ట్వ్రంళను మేల్కొల్పుతూ కఠ్రానే తగిన మార్షాల్లో 
నడిపొడతద్జ. 


కౌళికుడికి రొామరవాస్యం తెలుసనటానకి మరొక ఆధారం వుంది. దారిలో 
అలసి రామలమ్మణులు ని(దిస్తూండగా కౌళికునితో దేవతలన్నారు: 'భృశాశ్వ 
మవోస్త్రముల్‌ రమాకాంతున కీయవే” (అవాల్య. 158) ఆని. రమాకాంతుడే 
రాముడని కౌళికుడికి తెలియనిదే ఈ మాటను దేవతలెలా అనగలరుః రాముడిలో 
విష్ట్వ్రంళను స్ఫురింపచేయడానికి వామనుని కథ చెప్పాడు విశ్వామి[తుడు. 


ఆదితి గర్భంలో జనించి, వామనుడు యజ్ఞదీిషలోవున్న ఐలిచ (కవ ర్షిని 
వరం కోరాలని వెళ్టాడు. అపుడు ఆ వామనుడు కోకిల నవ్వులతో, ఒంటిపోగు 
జందెంతో, గొడుగు, పావుకోళ్ళతో అందంగా వున్నాడట. కౌశికుడు ఈ మాట 
చెప్పి మళ్ళీ అన్నాడు: “వటువెంత అందంగా వున్నాడనుకున్నావు?' అంటే 
లక్ష్మణుడు 'జొను, ఎంతైనా అందంగా వుంటాడు” అన్నాడు. విని రాముడు 
సవ్వి పైకథ చెప్పండి అన్నాడు, రాముడికి ఒక గిలిగింత తోచి లీలా మ్మాతంగా 
కానే వామనుడన్న స్ఫురణ కలిగిందేమో అని ఈ వర్ణనవల్ల అనిపిస్తుంది. పైగా 
సిద్ధాశమం గురించి చెబుతూ. కౌశికుడు “ఇది విష్ణువు తపస్సు చేసిన చోటు 
అన్నాడు. అక్కడితో ఆగక 'నీవే నారాయణుడివి" అన్నాడు. ఇవన్నీ 
రామునిపై (పభావం చూపాయి. ఆ రాడ్రి లానే వామనుడయినట్లు కలగన్నాడు 
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(ఆహల్య- 196) రాముడు. తెల్పారగానే ఈ కలగాపులగపు తలపులతో కౌశికుని 
వద్దకు సందేహ నివృత్తికై వెళ్ళాడు. కౌశికుడు మౌన్టవతంలో ఉన్నాడనీ 
మాటాడరాదనీ బుషంన్నారు. కౌశికుడు రాముడిలో ఆ విష్ట్వంళ గురించి 
తలపులు రావటం ఆశించాడు. అదే జరిగింది. ఇది రెండవ మెట్టు. తాను 
నారాయణుడన్న భావన రామునిలో జాగృతం కావడానికి అవాల్య కథ మరింత 
తోడ్పడింది. 


అహల్య కథకు ముందుగా ధర్మకాముంలో వుండాల్సిన దీ్ష, వమ ఎంత 
టివో, అవి ఇచ్చే సతృలిత మెంతటిదో చెబుతూ కౌశికుడు కుళనాభతనయల 
వృత్తాంతం చెప్పాడు. 


కుకుడనే బుష్షికి కుళాంబుడు, కుళనాభడు, ఆధూర్త రజసుడు, వసువు 
ఆని నలుగురు ప్యుకులు. ఈ నలుగురూ నాలుగు రాజ్యాలు నిర్మించుకున్నారు. 
ఇందాకా చెప్పి కౌశికుడు తన బాల్యస్మృతి నెమరేసుకున్నాడు. *నా చిన్ననాడు 
ఈ కొండలూ కోనలూ తిరిగాను. ఇక్కడి గాలులన్నీ నాలో గిలిగింతలు రేపేవి' 
అని గాలుల _పస్కక్రి తెచ్చాడు. ఈ కథలో వాయుదేవుడిది (ప్రాధాన్యం. [ప్రారం 
ళంలో గాలుల (పసక్రి తెచ్చి, కథలోకి [శోతను తీసుకెళుతున్నాడు. ఇది కథన 
నై పుణ్యం. కుళశనాళ తనయలపై మోవాపడిన వాయుదేవుడు వారు నిరాకరించా 
రనే కోపంతో వారి తనూ సౌందర్యాన్ని విశ్లథం చేశాడు. *(పభళంజని 
శబ్దంతో ఈ దౌష్ట్యాన్ని చెపుతాడు కవి. విరుగగొట్టువాడు _పభంజనుడు అని 
వ్యుత్పత్తి. _ ఇది తెలిసిన కుళనాభుడు “తమి చూపాడు. తన తనయలకు 
“సంబంధం” వెతుకుమని తన మం(కులతో అన్నాడు. “సంబంధంి అన్నాడే 
కానీ సంబంధాలు అనలేదు. మంలతులిది (గ్రహించి అప్పర తనయలకు అప్సర 
తనయుడే సరైన సంబంధం అని, (బవ్మాదత్తుడిని ఈ కతఠకన్యలకూ 
జత గాడుగా ఎంచారు. చూళి అనే బువషికీ సోమద అనే అప్పరకూ జనించిన 
(వ్మాదత్తుడు ఆ కన్యలను స్పృశించగానే వారి పూర్వ సౌందర్యం తిరిగి 
వచ్చింది. పితృ్ళవాక్యపాలన చేత వారికి వాయుశాపం లభించినా అది తాళ్కా 
లికమే. ధార్మికుడైన బుషి స్పర్శతో వారి సౌందర్యం వారికి వచ్చిండి" 
ఇది ధర్మకామ ఫలం, 


మాయణ కలవ్మషము : 
ఖర థ్రీమ్మదా ౪ 5ల్చ బ్ర 


.. కౌశిపడు ఈ కథ చెపుతూ తన అక్కగారి (పేమ గురించి వృాదయ 
'దమ్నంగా తలపోళాడు. ఆమె పేరు సత్యవతి. ఆమెను బులీకుడనే బుషికిచ్చి 
వివాహం చేళారు. అతడితో పాటు ఆమె స్వర్గానికి వెళ్ళింది. అక్కడి నుంచి 
నడిగా (ప్రవహించింది. ఆమెకు కౌశికుడందే అమిత పేమ. 


చలి కొలమున హిమాచల గంధకొవర్త 
ముల సీళ్ళులను వెచ్చగిలగ దెచ్చి 

వేసంగి మంచు పూస కట్టుల నీళ్ళ 
లొడ్డు ముత్తెపు బిందులౌ త్రీగించి 


అకని జీవితాంతం తాను [వేమ మూర్తిగా నిలిచిపోయింది. ఇంళటి 
వాత్సల్య మూర్తిని విడిచి నేనే ఒక పనిపై సిద్ధాశమం వెళ్ళవలసి వచ్చింది. 
నీ కృప చేత సిద్ధి కూడా పొందాను కనుక నీవే నారాయణుడివి అని రామునితో 
అన్నాడు కౌళికుడు కథ కుశనాభ తనయల వత్తాంతంతో ఆరంభమై మళ్ళీ సిద్ధా 
-శమంతో 'ముడిపడుతూంవి. అక్కడ కౌశికుడు వామనావతారం స్ఫురించేలాగి 
“నీవే నారాయణుడివి' అన్నాడు. మాటి మాటికీ రాముని అవతార (ప్రయోజ 
నాన్ని గుర్తు చేస్తాడు కౌశికుడు. కౌశికుడు చెప్పే కథలు రాముడిలో బలమైన 
ము[దలు ష్టళడు రావణ వధానంతరం సీతతో విమానంలో తిరిగివస్తూ రాము 
డన్నాడు - “ఇంత ఎత్తునుంచి చూస్తే చిన్నవిగా కనిపించే ఆ పొలాలు, పురాలు 
నా చిన్నతనంలో కౌశికుడు చెప్పిన కథలోని కురచలైన కుఠనాథ తనయల్లాగ 
వునా యిఃే అని, 


తర్వాత కౌశికుడు గంగావతరణ గాథ చెప్పాడు, గంగానదిని దొటాక 
నిళాలపురి గురించి రాముడు కథ చెప్పమని అడిగాడు, “సీ నోట గుండీ వచ్చు 
సీగివలుకు శ్షీరవారాళి తరగ చిలుకు అన్నాడు.కౌళికుడు గడుసుగా “శ్షీరవారాళిని 
చిలుకు'కథ ఆరంభించాడు. సము[ద మధన కథనంలో ఒక నాటకీయ ధోరణి 
వుంది. మందర పర్వతాన్ని కవ్వంగా చేసుకుని పొల సము[దం చిలంకటం 
ఆరంభమయింది. 


శీ యుద్ధకాండ; ఉపసంవారణ 2906 వప 
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“చిలుకుచు నుండగా నుదథి క్షీరము చిందిన బిందులద్భుతం 
బులును విచి[త రూపములు పొందెడు-_' 


పద్య గతునంలోని [దుతగతి కథనంలో నాటకీయతను సృష్టిస్తుంది. 
మొదట చిలికినపుడు తరగల మీద దండ కమండలాలు, ళంఖ చకాలు కని 
పించాయట. ఇలాగే రెండవసారి *చిలుకుచు నుండగా" ఆప్సరలు, మళ్ళీ 'చిలు 
కుచు నుండగా” వారుణి లభించాయి. చివరగా దక్కిన అమృతం విష్టమాయా 
విలాసం చేత సురలకు మ్మాతమే దక్కింది. వారనరు లైనారు. అసురలను 
సంహరించారు. దితి గర్భశోకంతో కళ్యపుడిని చేరి ఇం[(దహంతను ప్యుతుడిగా 
(పసాదించమంది. అతడ ఒక నియమం విధించి వరమిచ్చాడు, “ఇంతయు 
శుదిత్వము పాయక" వేయేళ్ళు తపస్సు చేస్తే ఆమె గర్భంలో ఇ౨[ద్రపాంత జన్మి 
స్తాడన్నాడు. ఇం[దుగిడి తెలిసి గర్భభేకన కోసం ఆమెను పరిచర్యలు చేయడ, 
మారంభించాడు. తొమ్మిద్‌ వందల తొంభై వళ్ళ తర్వాత ఆమె ఇం(దుని సేవ 
లకు సంతోషించి *నా గర్భంలో ఇంద్రహంత జన్మింపరాదనీ, నీకు సోదరుడు 
జన్మించాలనీ 1పార్థిస్తున్నాను' ఆంది. ఒక రోజు ఆపచిగొ వున్న అదితిని చూసి 
అవకాళొని కై వేచివున్న ఇం[దుడు గర్భప్రవేశం చేసి పిండాన్ని ఏడు ఖంణా 
లుగా నరికాడు. అవే సప్తమరుత్తులయ్యాయి. దితి ఇం్యదునేవీ, ఆశలేదు. *తప్పు 
నాదే' ఆనుకుంది. అమె క్షమాగుణం విళ్వామి[తునీ, రామునీ కూడా విస్మయ, 
వరచింది. 


ఈ కథలను ముగిస్తూ విశ్వామి[తుడు రాముడిని *తాటకొ (పాణహరన 
పుణ్యవాహినీ భగీరథ' ఇత్యాది పిలుపులతో పిలిచాడు. ఈ సంబోధనతో గంగా 
వతరణ గాథను తలపింప చేస్తున్నాడు. ఇలాగే సుబాహు (ప్రాణజలధి మందర 
అనే మాటతో క్షీరసాగర మధన వృత్తాంతం, “మారీచ (ప్రాణ రక్షణి అనే 
మాటతో ఇంద్రుడికి పాణరక్ష కల్పించిన దితి కథ, “క్షమాగుణ నిధి అనే 
మాట ద్వారా డితి క్షమాగుణం తలపుకు వస్తున్నాయి. రాముడికి ఈ క లు 
చెప్పటం గొప్పనో, భృశావ్వ విద్యలివ్వటం గొప్పనో తెలియలేద్దు 
రాముడిలోని విష్ట్వ్రంశను జాగ్భతం చేసే యత్నం సమృద్ధిగా 






ఏవిం సాగరుల్‌ వారలదేవిం (పభులు 


కం ఈ 

శళ్వద్వారి (తిమార్గగా _పథకు నే చందంబునన్‌ వచ్చెనీ 
యాక్వీనాక్రమణంబులో యను కథాత్తానంత విజ్ఞానమే 

విశ్వంబుల్‌ వెలిగించు నా యెడద నే విందున్‌ వచింపంగదే (ధను. బి5) 


ఇది కౌశికుడు రాముడి నడిగిన (ప్రశ్న. ఇందులో కౌళికుని కథా 
లవణాలు రెండు పస _క్రమయ్యాయి. ఒకటి, ఆది అళ పైగ తిలాగా దూకుతూ 
పోతుంది. రెండు ఆవి విజ్ఞానదాయకాలు. కౌళికుడికి రాముడి (శోతృత ఒక కృప. 
సీ వినుటే (బహ్మరథంబి నాకు' అంటాడతడు. 


గంగావతరణ కథను [ప్రారంభించి గంగ స్వర్లోక పథ ఎలా అయిందో 
చెప్పి 'అది కథ' అని ముగించాడు విశ్వామి[తుడు- (శోత మనఃస్థితిని కనుక్కో 
టానికి కథకుడు వేసే ఎత్తుగడ ఇది. (శోతకు [పధాన విషయం వినాలని ఆళ. 
వక్ష చెప్పక ఊరిస్తున్నాడు. కథకుడు మార్గం తప్పేసరికి (శోతలో ఉత్సాహం 
నీరుగారిపోతుంది. అపుడు కథకుజ్జీ సున్నితంగా హెచ్చరిస్తాడు. రాముడదే 
చేళాడు *మీకు శ్రమగా వున్నట్టుంది. వినటం మాకు కష్టంకాదు. రా(తిందిగళ్ళూ 
కథ చెప్పటం శమ కదా' అని కౌళికుడితో అన్నాడు. ఇది వక్తకు హెచ్చరిక 
*నీవ్సు వినటమే నాకు చాలు" అని కౌశికుడు రాముడిలో ఉత్సావాం రేపాడు. 
రాముడు మళ్ళి గంగ తివథగామిని ఎలా అయిందని అడిగాడు. కౌశికుడు 
సమాధానంగా కుమారస్వామి జనన వృత్తాంతం చెప్పాడు. చెప్పాక తన 
చాతుర్యాన్ని తానే వ్యాఖ్యానించాడు. 


* ఆగ్తిగినదేమొ చెప్పకువె యా యితరమ్మఖిలంబు చెప్పుమా 
యుడుగక యథ్రై వించుబడియుందురు (శ్రోతలు నిద్దియే సుమీ 
గడుసరియౌ కథా కథన కౌశల' - (ధను. 806) 
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. మన్నాడు. వారడిగింది తాను చెవ్పలేదని కౌశికుడికీ తెలుసు. [శోతలో 
ఏది ఉత్కంఠను కలిగిస్తుందో దాన్ని చివర చెప్పాలి. అపుడు దానికోసం 
తక్కి.నదంకా వింటారు. ఇదే గడుసరి కథనమట. గంగ కథను ఆరంభిస్తూ 
“ఆనలు కథ జఇెప్పెదను వినుి'డని అనటం ఆందుకే, . 


*ఆనగ ననగ నసగరుడన్నట్టి రాజు'. ఇది కౌళికుడి కథారంభం-.ఈ పద్ధతి 
పసీవారికి చెప్పేది. (పక్కన బుషి సంభమున్నా సరే, రాముడే పధాన శోక, 1 
అతడు *పసిసామి'. కనుక ఈ శివధోరజి. కౌశికుడు గంగ కళ చెబుతూ 
అనమంజనుడి గురించి చెప్పాడు, ఆతడు 'పసిబాలుర గొనిపోయి నరయువు 
నడిపాయలోనికి (దోసి యొడ్డున రొండిన దేతులిడుకొని పకవక నవ్వుచుండును' 
అని చెప్పి ఒక దృళ్యాన్ని ఆవిష్కరించాడు కౌశికుడు. ఈ వనర్జన లేకుంటే 
కథకు కలిగే అర్ధభేదం ఏమీలేదు. ఆయితే ఇలాంటి సూక్మవర్ణనలే (శోతను 
తన్మయుజ్జి చేస్తాయి. అందుకే రాముడికి బువులు చెప్పే కఠలిష్టం. 
“వీరంతర్హస్టలు' అంటాడు లక్ష్మణునితో 


ఈ వర్ణనలు విన్న (శోతలో కథా (ప్రభావం సవ్యంగా వుండాలని 
వెంటనే అన్నాడు* 


ఈతియై పొరులకు ధూమకేతువైన 

పు(తకుని రాజు వెడలించె బురమునుండి 

అతని కొడుకు [పజాపొతుం డంళుమంఠతు 

డరి (పియంవదు డతి సాధువైన విడ్డ (రను. 816) 


ఆలాంటి అసమంజసుడు రాజ్యానికి ఈతి హేతువు. (ప్రజాపాత మే రాజు 
ఆకాండించాలని సూది చెప్పబడుతూంది. కథ (శ్రోత మనోంతరాళంలోకి 
బౌన్చకపోతూరదే అందుకే కౌశికుని కథ “విజ్ఞాన హేతువు. 


ఈ కథలో [ప్రాధాన్యం కథనానిదే. సాగరులు తామెలాగైనా యజ్జాళ్వాన్ని 
సంపాదింబాలని భూమిని పెళ్ళగించట మారంభించారు. వారి రి మనసులో వున్న 
తొందర, వారి చేష్టలు, కలిగించిన వైవల్యం కధకుడు చెప్పాలి. ఆలాంటి సన్ని 


ద్క శ్రీమ(ద్రామాయణ కల్పవృషము :: 


వేళాల్లో ఉద్చ్బారణా విధానమే (ప్రయోజనకారి, అందుకే ఇక్కడ మేదినీ వృత్తాల్లో 
సిగరుల (పయత్నాన్ని వర్డించాడు, ఈ వృత్తగతి వె ఫల్య సూచకంగా వుంది, 
ఇది ఛందశ్శిల్పమని రచనా పరంగా చెప్పుకున్నా, కథకుడి గొంతులో తొణికే 
రసరహస్యంగా కూడా భావించాలి. 


కపిలుని (కోధాగ్నికి సాగరులు బూది కుప్పలైనారు. అ తర్వాత 
అంనమంతుడు సాగరుల జాడక్రై వెదికి బూదిరాకుల్ని చూసి ని శ్చేష్టుడయ్యాడు. 
అతడు గంగక్రై తపస్సు చేశాడు. (ఆ తర్వాత దిలీపుడు) తర్వాత భగీరథుడు 
తపస్సు చేశాడు. కథలో భగీరథుని పవేశం ఇలా వుంది. 


*_భగీరథుం డంత రాజ్య 
మునకు వచ్చె. దపోనిధి పుణ్యమూరి 
పరమ ధార్మికు డఖిల దిగ్భరిత కీర్తి 


ఈ మాటలు వినటంతోనే [శోతలో సాధించే వ్యకి '“ఇతనేనేమో” అనిపిం 
చేంత దర్గ్ణాగా సాగింది ఈ రచన. ఇది నాటకాదుల్లో మవోరాజపా్యత (పవేళాన్ని 
సూచించటం లాంటిది. “రాజాధిరాజ, రాజ(పతొప-' ఇత్యాది వాక్యాలతో పాతను 
(వవేశ పెకితే (పేక్షకునికి ఎలా గగుర్చాటును కలిగిస్తాయో, ఇక్కడ ఈ 
మాటలూ అదే ఫలితాన్నిస్తున్నాయి. ఇది కథన న్వై పుణి. 


తన తపోబలంతో దేవతలను మెప్పించి భగీరథుడు గంగను సాధించాడు. 
శివుని జటనుంచి దూకిన గంగ ఏడు పాయల్తె ఒకటి భగీరథు ననుసరించింది. 
అతడు సిద్ధంగా వున్న మార్గంలో వెళ్ళాడు. “ఒకవేళ తమ కులోదృవురెవడై నా 
గంగ నావిర్భవింపజేసిన నామె తేవలసిన తోవగా' అతని పూర్వీకు లేర్చాటు 
చేసిన గుర్తులవి. మూలకథలోని గంగ నడకకు కల్పవృక్షంలో మార్గం, 
కల్పించాడు. మధ్యమార్గ 6లో జహ్మ్నుముని గంగను (మింగాడు. భగీరథుడు 


“ఇంకొక వేయియేండ్లు (పభు'యే నిను గూర్చి తపింతుగాని నీవింకకు 
సౌరవారి, విడువే.' 


వొలకాండ భందోవను శీల్పము' వర్‌. 


అన్నాడు. తన శక్తిఅంతా తపమే. ఒకదై న్యం ఇక్కడ కనిపిస్తుంది. ఆ తర్వాత 
బూదిరాశుల్ని రాకిన గంగ వారికి ఉత్తమ లోకాలు కల్పించగా కలగిరథుని 
(బహ్మ మెద్చాడు. భగిరథుడు వినయంగా "నొ పూర్వుం తవస్సుథలం నాకు 
చెందింది. అంతతప్పనా గొపే ప్పెముంది?" అన్నాడు. 


కథ విన్న బుషలు “ఏమి కథ ఏమి చెప్పుట ఏమి సొగసు' అని (వశం 
సెంచారు. ఈ అనుభవం (శ్రోతలది. అతిసూక్ష్మ విషయాలు కూడా కథలో 
చెప్పబడ్డాయి. మానవ మన స్తత్వంలోని బేలతనమూ, దాన్ని జయించే పట్టుదల 
రెండూ వున్నాయి. న్‌ 


కథారంభంలో కౌశికుని కథ *“విజ్ఞానటోధక'మన్నాడు రాముడు. ఇందులో, 
వున్న విజ్ఞానం గంగావతరణకు సంబంధించినది. “పదార్థం భస్మ మయ్యాక 
చైతన్య (ప్రవేశంతో గానీ (పాణవంతమూ, మనోవంతమూ కాదని సృష్టి 
రవాస్యాన్ని వ్యాఖ్యానించే కథ ఇది. 

*నాకు సంళతిలేక యిత్వాకు కులము 


నంబులుపలంబు కడ నాగినట్టులాగె( 


నేచి యీ రెండునుం (బవహింపవలయు- 


అని భగీరథుడు (బవ్మాను కోరిన కోరికలో ఈ సృష్టిరహస్యం వుంది. బూది 
రానుల్ని సురగంగ కడగాలి. తర్వాత తగకు సంశాసం కలగాలి. గంగొ 
(సవంతినీ, సంతానాన్నీ (వవహించాలి అన్నాడతడు స్ప వీ చైతన్య శ కిగా 
గంగను గురించాడు భగీరథుడు. 


ఈ కథలో భగీరథుడి వినయాన్ని రాముడు [పకంస చేశాడు వనవానం 
వెళ్లేవళ తన (పయత్నాన్ని విరమింవజేయ చూచిన కౌసల్యతో రాముడంటాడు ; 


*మన పూర్వులు అంత కష్టపడి భూమిని ల నానా అవస్థలూపడి 
యజ్ఞాళ్వాని క్రై వెదికారు. అది పితృవార్యపాలన కాదా?” 
(ఆయోధ్య. అభిషేక. 887) 


1 చూ. గంగకథ. డా*టి. కోటేశ్వరరావు పుట. 16. 


వగ. థ్రీమ(ద్రామాయణ కల్పవృక్షము :. 
ఇదీ కథా్యనభావం. 


గంగావతరణ సమయంలో భూమి పొందిన అనుభవ మాసర్గాన్న కవి 
వర్డించాడు. భూమి కొత్త పరిమళాలతో వుంది. నెర్మెలువడ్డ నేల నీళ్ల పీల్చ 
కుంటుంది. నీభృవస్తూంటే. ముందున్న నేల నీరు తాకళనే చెమ్మగిలుతోంది, ఈ 
వర్ణన అంతా కవి స్వానుభవం ఆధారంగా చేసిందే. కవి వెలినూతలలో 
వున్నపుడు (తాగునీరుకు ఇబ్బందిగా వుండేది, దాపుల్లో వున్న కాలువకు ఏడాది 
కోసారి నీరు వచ్చేది. ఆ నీరు రావటం గొవ్ప పండుగ. ఇన్నాళ్ళకు మంచినీళ్ళు 
వచ్చాయని ఆనందం. ఇదే కొద్దిగా మార్చి గంగ గురించి వర్జించానని కపి 
తెల్పాడు.* కవి అనుభవం కథన నైపుణ్యం కలిసి కథావస్తువును రక్తి 
కట్టించాయి. 


1 చూ. ఆక్మకథ. మేఖలం2. పు. 29. 


ఉపల హృదయవీథి ఉపనిషద్వితొనం 


విశ్వామి[తుడు రాముడికి చెప్పిన కథల్లో ఇది చివరిది. ఆహల్య శస్తురాలు 
కావటం వరకు కౌశికుడు చెప్పాడు. తర్వాత కథ సమక్షంలోనే జరిగింది. 


కల్పవృక్ష అవాల్య మూలంలోని ఆవల్యకంటె ఖిన్నమైనది. కల్ప 
వృషంలో ఇంద సంగమం చేయలేదు. అతని 'కనుల విలాసమున్‌ కన్నది" 
అంతే. ఇం(ద్రుడామెపట్ల మోహ(గస్తుడై నాడు. మునిచూస్తే _పాణాంతకమని 
ఆమె చెప్పినా వినలేదు. “ఇది నీక్తైయది యెన్నియేండ్లు దిగులయ్యెన్‌ నా 
కవాల్యా' అని దీనంగా వేడుకున్నాడు. వేయేళ్ళుగా విగ్గబట్టిన అహల్య న్మిగహం 
చలించింది. కోరివచ్చినవాడు దేవేం్యదుడని తెలిసి *'బుతుకాలం కాదు పో అంది" 
“కోడి కూసెనె' అని తప్పుకోచూసింది. దానిలో రహస్యార్థాలు వెతికి కానే 
కోడిగా కూకాడు ఇంటదుడు. ళప్తుడై నాడు. 


ఇం[దుడికి ఇవ్వబడే శాపం గురించి కథలో ముందుగానే సూచించ 
ఐడింది. అహల్య 'అదనా యియ్యది కోడి కూసెనె అన్న మాటతో ఆతడు 
రాత్రంతా ఆమె గురించి మనోహరంగా ఊహించుకున్నాడు. “మనో౬ఒనుగా 
విశదతనూసమార్డ)విని వేళ నద ర్శనధీరురిసవ్మాస శకలితాక్షి గోటి డైనాడు. 
ఆతనిలోని కాముకత అతనికి సహస దృశ్యాల నావిష్కరించింది. ఆతడికి 
దక్కిన కొపం కూడా చివరకు సవా న్నేతాలే. గౌతముడు అహల్యను రాకివి 
కమ్మని శపించాడు, ఈ రాతి కావటం మూలభిన్నం. దీని ద్వారా నైశ్చల్యం 
(ప్రాప్తిస్తుందని కవిమాట. 


ఇక్కడ ఆహల్య జారిణి కాదు. యోగిని. “ఎప్పుడు నీ మోవాం విచ్చిపోతే 
అప్పుడు రాముడై స్వామివస్తాడు” అని గౌతముడన్నాడు. రాముడు రావాలంటే 
ఆమె పవి కొవాలి ఇక్కడ [ప్రయత్న తీీవత సాధన వున్నాయి. మూంంలో 


లి్ర శ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృక్షము : 


ఇలా లేదు. రాముడి రాకతో నీవు పవి[తవౌతావు!ే అన్నాడు వాల్మీకి. మూలంలో 
లేని త్మీవధీక కల్చవృకంలో కనిపిస్తుంది. అందుకే రాముడి గారిసోకి ఆమె 
శాపవిముక్త కాగా ఆంజలించి ఆతడిలోని ఆసలు మూర్తిని స్తోోతం చేసింది. 


సచ్చిదానందముల్‌ స్కంధ(తయము గుర్తు 
గానున్న యొక చెటుగాని చెటు 
టబ మి 

అని రాముడిని గుర్తించింది. 

“ఊర్థ్వమూల మధక్శాఖం అశ్వత్థం (వాహురవ్యయమ్‌ 

ఛన్తాంసి యస్సపర్తాని యసం వేద స వేదవిత్‌' (గీత, 15.1 ల్లో) 

చి ౨ మఖ జాతీ న! 
అని సృష్టిరహస్యం చెప్పబడింది. రాముడిలో ఆ సృవ్షి [పతీకను 
లబ బ్ర లప - 

చూసింది అపాల్య. “వృక్షమా మున్నె యున్నది వీజ నిర్ణతంబయి" అనటంలో 
ఆ మాటను వ్యాఖ్యానించటమే వుంది. రాముడి మేనిగాలి సోకి ఆహల్య త్వగిం 
(దియం మేల్కొనింఏి. అతడి కాలి సవ్వడి విని ఆమె [శవణేదియం, నెత్తావి' 
పరిమళంతో ఆమె [ఘాణేం్యదియం, అతడి సామీప్యంతో ఆమె దర్శనళ క్షి 
మేల్కొాన్నాయి. థ్రీరాము డాతిథ్యం స్వీకరించటంతో ఆమె రసనేం[దియం 
మేల్కుంఏ. పంచేం[దియాల ఉనికికి పరమ (వయోజనంగా వాటిని పరమేళ్వర 
బద్ధం చేయటం ఇక్కడ కనిపిస్తుంది. ఆమె మోపహాం విచ్చిపోయింది కనుక 
రాముడు వచ్చాడు. కనుకనే ఆమె యోగిని అయింది. 'జానకి రామి అని భవి 
వ్యద్దర్శనం చేయటంతో ఇది మరింత స్పష్టమవుతుంది. అవాల్యా కాప విముక్రీ. 
సమయానికి రాముడు వివాహితుడు కాడు. జానకి ఎవరో తెలియదు అయినా. 
అహల్య జానకిరామ అంది. 


మిథిలానగర సభలో అహల్య వృత్తాంతం తెలిసి శతానందుడు ఆనంద 
పడ్డాడు, మా తల్లి నీకు అర్హ మిచ్చిందా ఆని రాముని పదేపదే అడిగాడు. 
ఇడి వస్తుదృష్ట్యా అవిభాజ్యతకు దోహదం చేస్తుంది. (వధాన కథకు అవాంతర 
కథల్ని ముడివేయటమిది. 


1. "యదా చైతద్వనం ఘోరం రామో దళరథాత్మ జః 
. అగమిష్థతి దుర్ధర్ష స్తతా పూతా భవిష్యసి (బాలకాం. క8ి స. 81 ల్లో) 


బొలకోండ చందోవస్తు శీల్చము న! 


వివాహితులై న సీతారాములు అయోధ్యకు వెళుతలూ' అహల్యాాశమం సంచ 
ర్మించారు. అపుడు ఆమె వారికి నారచీరలు కట్టి మురిసిపోయింది. బాం బుషి 
దంపతులని సరసమాడారు. భావి అరణ్యవాస వృత్తాంతం ఇక్కడ స్తూచింప 
బడింది. పాఠబట్టల్లో ఓ తీరత్నాలు దాగినట్టు వరివోన వచనాల వెనుక పరమ 
సూవ్మాంశాలు దొగివున్నాయి. అవాల్యాగ్రో మం వీడి వస్తూంటే జనం అను 
కొన్నారట- 


“ధృతి నవాల్య పడిన తిట్టు తీర్చిన రాము శార్న రత. అని అవాల్య 
పడ్డది “తిట్టు అంజే, ఈ ఆశ్రమ “సందర్శ నలో ఆమె అంది: “పితృవాక్య పొంన 
చేసి పాలించు' అని. పట్టాభిషేక సమయంలో రాముడు వనవాస బాధ్యత స్వః 
రించాడు. పితృవాక్య పోలన చేయుమని చెప్పిన కైకతో అతడు “అవాల్యకు నీకు 
ఆత్మ ఒక్కటేనా అన్నాడు. అవాల్యకూడా పితృవాక్య పాలన చేయమంది, నీకు 
గర్హుందా అన్నాడు. ఈ సంఘటనలన్నీ కథలో ఒక అఖండ రమణీయతను 
ఆవిష్కరిస్తున్నాయి. - 


పూర్వ రామాయణ కర్తలు అవాల్య పాతను అధిత్నేపించారు. నిజునికి 
ఆమె పంచకన్యలలో ఒక కన్యగా వుందని ఐతిహ్యం. అమిుతే ఆమెవట్ల సాను 
భూతి చూపిన కవులు మృగ్యం. పతిత పాాతఠవట్ల విశ్వనాథకు అవారమైన సాను 
భూతి వుంది. “వేయి పడగలు'లో మంగమ్మ, ఇత్యాది పాతల తీర్పులో ఆ సాను 
భూతి కనిపిస్తుంది. అటువంటిదే ఆవాల్య ప్యాత. ఒక్క క్షణం చలించిన మనస్సు 
చేత ఆమె దూషిర ఆఅమిం3ె. కానీ ఆమెలో వవి(తాంశకూడా వుంది. ఆ దృష్టితోనే 
ఆపహాల్య తీర్చబడింది. పూర్వ రామాయణ కర్తలు రామ పాతను ఉజ్జ్వలింప 
జేళారు. ఆహల్యను నింద్యగా నిలిపారు. పరమేళ్వరుడే కమించకపోతే పతిత 
(హ్రైణికి వమాదాత ఎవరుంటారు? ఆ దృష్టితోనే ఆహల్భ పాతను పళ్ళొత్తప్త 
హృదయగా చిత్రించి పరమేశ్వరునికి ఆతిథ్య మిచ్చి “ ఆశీర్వదించిన మాతృ 
మూర్తిగా నిలిపాడు కవి. 


ఈ కథలో విశ్వామ్మితుడు చెప్పిన పోలికలలో వైదిక నేపథ్యం వుంది. 
గౌతమ వేషం దాల్చిన ఇందునితో “సురాహనార్థం వెళుతూ పీఠాంబీరం కట్టి 
నట్టు ఈ వేషమేమిటి?” అని గౌతముడనటంలో * అది స్పష్టంగా . “కనిపిస్తూంటి 
ఆలాగే జాఠరా, మిథ్యామతీ అనటంలో వైదిక ము[ద వుంవ. ఈ కాప విముక్త 
గథను కౌశికుడు శతానందునికి చెపుతూ "అన్నాడు :  విముక్రి పొందిన అహల్య 
*“బలిధ్వంసక' మ! అనింది అని. నిజావికి ఇవి కౌశిక కల్చనలు. డిన్‌ 
ఉద్దేశ్యం రాముడిలో విష్ట్వ్రంళాన్ని నిిదలేపటం. ఆ రహస్య స్ఫురణ ఏలిగిం 
చేరదుకే ఈ కథలూ, నడీపిన పథాలూ, 


ఏమి వుహోరాి యేను బహ్మర్షినా ? 


ఇది యేనాటికి నేమగున్‌ దెలియదోయీ రామ! యెన్నేండ్రుగా 
(బదుకో యన్ని సమల్‌ నెలల్‌ దినము లివ్రన్‌ లిప్రరక్షింపగా 
దుదినీ జీవిత మెల్ల (శ్రేస్టమగు; లేదో యొక్క విఘ్నంబుచే 
నిది పొపంబున నంటి యతభ్లై యగు స్వామీ! యెల్ల కాలానకున్‌. 
(ధను. ౯) 


ఇది శతొనంద వాక్కు. జనక సభలో అహల్య శాప విముక్తి వార్తవిని 
ఈ మూట అన్నాడతడు. ఇది గడచిన ఆవాల్య కథపై వ్యాఖ్య అయినా ఆదే 
సభలో అతడు చెప్పటోయే విశ్వామి.త కథకు ఉపోద్దాతం. 


విశ్వామి([తుని కథ అంతా విఘ్నాల కథ. ఒక్కొక్క దిశలో ఒక్కొక్క 
విఘ్నం ఎదురయిందతనికి. వాటిని జయించటమే అతని కథ. మానవ 
జీవితాధ్వగమనానికి ఈ కథ ఒక (ప్రతీక. విశ్వామితుని కథ స్థూలంగా ఇది; 
లొను రాజుగా వెలిగిన కాలంలో వశిష్టుని ఆతిథ్యం పొందాడొకసారి. శబళా 
మహిమతో రాజ ఫైన్యానికి ఆతిథ్యం ఇచ్చిన వశిష్థునితో ఆ ధేనువు తనకు కావా 
లని అడిగాడు కౌళికుడు. దాన్ని పొందడానికి దౌర్జన్యానికి పోయి వశిష్ట 
(బవ్మాదండం ముందు ఓడిపోయాడు. తానూ (బమ్మార్షి అవుతానని పట్టుదలతో 
తపస్సు చేళాడు, అనేక ఆటంకాల నెదుర్కొని చివరరు (బహ్మర్షి అయ్యాడు. 
ఇది అతని కథ. 


వశిష్ట మంలో ఆతిథ్యం పొందటానికి కౌశికుడు ముందు అంగికరించ 
లేదు. 'మీ ఆదరణ చాలు - ఆతిథ్యం దేని: అన్నాడు. వశిష్టుడు ఆతిథ్యం 
ఫొందాలన్నాడు. అపుడు కౌశికుడు “ఇంత మందికి ఎలా ఆతిథ్య మిస్తారు? 
అచ్చంగా భోజనమే పెడితే పచ్చని ఆకు కూడా మిగలదు" అన్నాడు. ఇది పరా 
చికమే అయినా కథాసూచన వుంది. వళిక్టుడు అచ్చమైన భోజనమే. పెట్టాడు. 
ఆ తర్వాత పచ్చని ఆకుకూడా మిగలనంత యుద్ధం జరిగింది. 


బాలకాండ భందోనన్తు శీల్పము లి! 


విశ్వామికుడి పట్టుదలకు, ఖీషణమైన తపస్సుకూ న్ఫూర్ధి కలిగించిన 
సంఘటన ఇది. విళ్వామి[తుడిది తీ్యవ(పకృతి. కారుణ్యం పొంగినా, (కోరం 
రేగినా భరించటం కిష్టం. కరుణిస్తే సురలోకాన్ని సృష్టించి (త్రిళంకడికిస్తాడు. 
వికటిస్తే రంభనై నా రాయిగా మారుస్తాడు. ఆతని ఆవేళ మంతటిది. శబళను 
చూసీ తాను రాజుకనుక 'స్యద్రత్నమైన ళబళి తనవద్దే వుండాలన్నాడు, కాదన్న 
వళిస్టుడిపై కయ్యానికి కొలు దువ్వాడు. (బహ్మదండం ముందు తానోడిపోయాడు. 
*బఐలమన్న (బవహ్మాఐబలమె బలము, దాన్ని సాధిస్తాను అని ఘోర తపస్సు 
చేళాడు. దషీణ దిక్కులో తపస్సులో వుండగా (తిళంకుడు శరణుకోరి వచ్చాడు. 
అప్పటికి “రాజర్షి ఆయ్యాడు కౌశికుడు. (తిశంకుడిని బొందితో స్వర్గానికి పంపే 
ఏర్పాటుచేసి ఫలించక మరో స్వర్గం సృష్టిచేసి ఇచ్చాడు. ఇక్కడ తపోభింగమ 
యింది. తపస్సు చేసేకొద్దీ వశిస్టునివట్ట కౌశికుడికి గౌరవం పెరిగింది. 


ఆ దిళ విడిచి పశ్చిమంలో మోర తపస్సు చేస్తూండగా శునశ్ళేవుడు 
శరణుకోరాడు. *నేను వేజయొక (తిశంకుడను' అని తెలివిగా చెప్పాడు. నళ్ళే 
ఫుని ఐదులు బలి నిమిత్తం మరొకరిని పోవలసిందిగా కౌశికుడు తన ప్వుతుల్ని 
కోరాడు. వారు తిరస్కరించారు. *శ్యమాంస భోక్తలై' పొమ్మని కశాపమిచ్చాడు. 
ఇక్కడతడన్న మాట విశేషమయినది. "ముల్లోకాలను (ఐహ్మదండంలో నిల్చిన 
స్వామి వళివ్థని పుతుల పళ్లే (పేమ లేదు. మీపైన వుంటుందా?" అన్నాడు. 
ఇక్క-డి మాట మునుపు తాను వాశిష్టలను శపించిన సన్నివేళాన్ని గుర్తు 
చేస్తూంది. (తిళంకుని స్వర్గానికి పంపే (కతువు జరుపుతూ బుషి సంఘాన్ని 
ఆహ్వానించాడు కౌశికుడు. వశిష్ట పుతులు తిరస్కరించారు. తీర్మడించిన కోవంతో 
వారు దగ్ధం కావాలి అని శపించాడు. దాన్ని గుర్తు చేస్తూ ఈ మాట అన్నాడు, 
ఇక్కడ వశిస్టుని వట్ట గౌరవం పెరగటంతో పాటుగా, ఆ పుతులను శపించి 
నందుకు పళ్చొాత్తాప పడటం కనిపిస్తుంది. 


ఆ తర్వాత కలిగిన విఘ్నాల్లో మేనక విశిష్టమైనది. తక్కిన అన్ని దిశల 
లోనూ వురుష కారణంగా విఘ్నమేర్పడగా ఈ దిళలో స్రీ మూలంగా కలి 
గింది. ఆమె సామాన్య స్త్రీ కాదు. సుఠోలోక సుందరి. ఒక దళాబ్దం పాటు 
అతడ్ని వివవుణ్ణి చేసి, దివ్య శృంగారంలో ముంచి తేల్చింది. ఈ వచ్చిన అచ్చర 
విళ్వామితుడిలోని కాముకుణ్ణీ గెల్బుకుంది. మేనక అవతరణ ఒక అద్భుత 


వలీ ల్రీమ (దామాయణ క్‌ ఎవృచషము 


చీ[తణ. ఆమె వ్య క్రిగా కాకుండా సొందర్య ళక్రిగా రంగ (ప్రవేశం చేసింది. 
మాకంద తరుశాఖల్లోని కోకిలాలావంతో మడిలో రేగే కుతూహలంలో దాగి 
వచ్చింది. (పకృతిలోని సొంచర్మ్శానికి ఆమె స్వరూపం ఉవమాన సద్భళ 
మయింది. ఆందుకే '*వసంత నవ శోభ వచ్చె నప్పరసవోలె' ఆన్నాడు కవి, 


ఈ కథను నైైరూప్యోపమానాలతో నడిపాడు కవి. మేనక అంటే 
మనోగత కామభావన అని అర్థం లిబిడో. మేనక మానవ లాలసతకు (ప్రతీక. 
మానవ యత్నాలనుంచి దారి మళ్ళించి విఘ్నం కలిగించే _పతి కామభావనా ఒక 
అప్సర. విశ్వామితుడిలో పడగలు ఎప్పిన కామళావన అతనికి (పతిచోటా 
మేనకను దర్శింపజేసీంది వకొంతంలో మనిషి అంతర్గత చైతన్యం బహిర్గత 
మవటమన్నది శాస్త్ర నిరూపికాంళమే. ఏకాంత తపస్వి అయిన కౌళికుడిలో ఈ 
కొమభావన మేల్కుంది. (వకృతి సర్వం అతనికి స్త్రి సొౌందర్యమయంగా 
తోచింది. నదీ వేణి జారిపోయే దుకూలస్సురణ కలిగించింది. నిజంగా ఆలా 
వుందా? ఉంటే అన్నేళ్ళలో ఏవ రోజూ ఆలా కన్చించక ఆరోజే ఆ స్ఫురణ 
ఎందుకు? ఆదీ మనను పొందిన వ్యిభముం. పెగా పూర్వం తానాకరాజు, భోగి, ఆ 
పూర్వ వాసనలతనిలోని కామాన్ని జాగ్భతం చేశాయి దానికి హేతువైన భావం 
"పేరు మేనక. కనుక మేనక అంటే కామభావ (ప్రతీక. ఈ మోహంలో పదేళ్ళు 
గడిబాయి. ఈ పదేళ్ళు మౌని భయంతో అశమంలో వసంత బుతువునే 
ఆఅభినయించామి, అన్ని బుతువులూ వదేళ్శా తర్వాత ఒ౩రోజు ఆతనికి డొన రేఖ 


ఎటెళిగింది. 


*వదేళ్ళా? మేనక దాల్చిన గర్భాన్నేం చేస్తుం! 

ఆఅడపక్షిలాగా నన్ను పొడగమంటుందా? 

నేను మూరుణి. ఇంతైనా ఎదలో కామ 

(శోధాలు వదలవే? నేనా వళిష్టుని సాధించేడి:!' (ధను. 01) 


అనుకున్నాడు. మౌనికి నిజం తెలిసిందని గజగజ వణకిన మేనరను 'శపించె 
దనె బేలా నాదు దోసానకున్‌?” అని అనునయించాడు. ఆమెను *మధుమూరి" 
అన్నాడు. పైగా ఆమె తనకు గురువన్నాడు. 


బాలకాండ ఛందో వస్తు శీల్చము వం 


“కోరి (పత్యత మన్మథగురువవైతి 

కోరక పరోక్ష వైరాగ్య గురువవైతి 

లంజియా! యెంత కిందికి గుంజినావొ 

యంత పైకిని జనుమార్గ మరసీనావు (ధను. 209) 


అన్నాడు. ఆమె పైకేమో మన్మథగురువు. అతని కామాన్ని సంతృప్త పరచింది 
కనుక వైరాగ్యభావహేతువై వైరాగ్యగురువు కూడా అయింది. మేనకొవ్యామో 
వామే దారి మళ్ళించివుండకపోతే అతడు కామం కోసివేసేవాడో లేదోగానీ 
“ఆసలు కోకిలి ఏమిటో మ్మాతం అర్థమై వుండేదికాదు. 'నీ కృషాలేళమున చేసి 
నీరజాక్ని' అని (పత్మేకించి పేర్కొనడమే దినికి సాక్ష్యం. 


“అనలు కోకిల) అంటే అంతర్గత కామభావన అనీ, అంతరంగ (ప్రణవ 
నాదమనీ రెండర్జ్థాలు. “కోకిల చెట్టుపై లేదు. నాలోపల కూస్తూ నిరంతరం 
కలవర పెడుతూంది. ఇన్నాళ్ళూ గుర్తించలేదు. ఇపుడే తెలిసిందో - ఇదొక 
ఆర్థం. మరో అర్థంలో “*ఈ వసంత కోకిలలస్నీ మాయ. వీటికి అతీతంగా ఒక 
కోయిల నిరంతరం కూస్తూ వుంది. ఇన్నాళ్ళూ గుర్తించలేదు. అసలు కోకిల 
స్వరమైన (_పణవనాదాన్ని గ్నుర్తించాను. ఇక తపోము[ద దాలుస్తాను" ఆని. 
ఇం(దుడు నిన్ను నా గురించి అడిగితే *కామం కోసివేళానని చెప్ప అని 
మేనకతో అన్నాడు. కామాన్ని గుర్రించాడు కనుక డ్ఞానాన్నీ గుర్తించాడు. ఈ 
మళలపుకు  హేశ్తువైన మేనకకు అపూర్వ గౌరవమిచ్చి, “నీవు అనుమతిస్తే 
తపస్సుకు వెళ్తాను అన్నాడు. బహుళా ఏ బుషీ కూడా తన తపోవి్నకారి 
అయిన అప్సరను ఇంతగా (గేమించి వుండడు; గౌరవించీ వుండడు. ఈ 
సంఘటన మానవ జీవితాల్లోని మార్మిక (వ్రేరణలను వ్యాఖ్యానిస్తూంది. 


ఆమెను విడిచి అతడు తపస్సుకు వెళ్ళినపుడు కూడా మరో విఘ్న మెదు 
రైంది. బుతువు లతజ్జీ బాధించాయి. “చలిగాలులు పదునుకోసం అతని వొంటిపై 
సానపెట్టుకున్నాయి' (ధ. 821) ఇలా వేయేళ్సు గడిచాక ఇం(దుడు రంభను 
పంపాడు. “మహాకోపి ఆయన వద్దకు నే పో'నందామె, వెంట మన్మథ పరి 
వారాన్ని పంపుతూ భయం లేదన్నాడు. ఆపుడు ఆమె అంది; 


3కటె.8 


త్న థ్రీమ(దామాయణ కల్పవృతము 


“ఇది మేనకకు సీర్ద్యా 
పదమగునో.” (228) 


అని, ఈ ఒక్క మాటతో మేనక (యేమ ఎంతటిదో తెలుస్తూంది. వేయేళ్ళు 
గడచినా సాటి సురవధూటి మరచిపోలేనంతటి గాఢమైన (పేమ మేనకది. “సవతి 
మత్సరం కలుగదు గదా?ః' అన్న ఆ సందేవాం మానవలోకణన్యం. ఇంద్రుడు 
దీనిని గుర్తించి *(త్రిదళసతి' అని పిలిచాడు. *నీవు దేవకాంతవు, మానవకాంతవు 
కొవు' అని గుర్తుచేశాడు. మారుమాటకు అవకాళమివ్వక *పద పది” ఆని తొందర 
చేశాడు. విశ్వామి[తుడు అప్పుడే కౌళికీ నదిలో స్నానంచేసి వెచ్చని ఎండలో 
నిలబడ్డాడు. అపుడు- 


“దుఆ చుట న్యెరనైై చూచెడు చివురాకు 
చివురాకు వెనుక( బొంచిన లతాంత 


బాణుండు విసరగా పట్టిన పిడిబాకు.” 


ఇత్యాది కొమోద్దీపక సామగ్రితో రంభ అతజ్జి వివశణ్జి చేయాలని వచ్చింది, 
ఆతడు “అప్సర స్తను సుఖ(ప్రాచీను'డని ఇందు డూహించి మరోమారు కౌశికుడు 
ఓడిపోలాడని ఆశించాడు. అయితే ఆ తనుసుఖ (ప్రాచీనత్వమే వై రాగ్యహేతువై, 
రంభను జయించేలాగ చేసింది. రంభ రాక గమనించి క త్తిదెబ్బతిన్న తొచులాగా 
లేబాడు కౌశికుడు. కన్నుల్లో నిప్పులు వర్షిస్తూ అడుగడుగునా విఘ్నమేనా 
అనుకున్నాడు. రంభను *పదివేల యేండ్లు పాషాణమై పడు అని శపించాడు. 
, ఆమె విముక్తి మార్గానిక్తై ప్రాధేయపడగా వళిష్టుని ద్వారా నీకు విముక్తి 
లభిస్తుందన్నాడు. ఇక్కడ ,కమేపీ వళిమ్టుని పట్ట కౌళికుని గౌరవం పెరగటం 
కనిపిస్తుంది. పైగా ఆయనను ఇక్కడ 'విశ్వంభరమూ రి" (2ిలిళ) ఇత్యాది 
మాటలతో సంఖభావింఛాడు. రంభ విషయంతో (క్రోధాన్ని జయించని కౌశికుడు 
బయటపడ్డాడు. “ఇక కోపగించను' అని తూర్చుదిళ చేరి నిరావారుడై 
అనుచ్చ్వసితుడై తపస్సారంభించాడు. _పాళనవేళ “అన్నము గూరిచి యార 
గింపటోవు' నంతలో ఇంద్రుడు మాయావ్మిపుడై వచ్చి ఆ అన్నాన్ని పొందాడు. 
కౌశికుడు మౌన్టవతం వీడక తిరిగి తపించాడు, ఈ ఖీకర తపోమూ ర్తిని చూసి 
(బ్రహ్మ (పత్యషపై, నీవు (బవ్మార్షివయ్యా” వన్నాడు, ఆతడికి తృప్తి కుదర 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము శక్‌ 


లేదు. “వశిష్టుని నోట పలికించండా మాట అని కోరాడు. అపుడు వశిష్ణడు 
(పొడ్డిశ నావిర్శవించాడట. (ప్రాగ్డిశ, ఆవిర్భావం ఈ రెండూ దైవలచణాలు. 
(ప్రాక్‌ అన్నది ళ్‌ సంకేతం. సూర్యోదయం (పార్టిలో జరగటం (వసిద్ధమే. 
వశిష్టుడు ధ్గొని. అతడు స్వయం (వశత్యక శక్రిగల (బవ్మార్షి అని ఇక్కడ 
నిరూపణ అలాటి జ్ఞాన సంకేత సదృళుడైన వశిన్గుడు “నీవు బహ్మార్షివయ్యావుి 
అని అంటే పదేపదే చెప్పించుకుని పరవశించాడు. 

ఇన్ని పరాజయాల పరంపరల నథిగమించాక కా* విళ్వామి[రుణ్జి 
విజయం వరించలేదు. ఈ పరమానందకరమైన వేళ నృత్యాలిరామమూ ర్రియె 


అస్సరసయైన మేనక 

లిప్సామధుమూర్తి కాకలీకలకేకా 

వీప్సా కీర్తన బాడెక 

కుప్పమ్మార్జనము భావకూంంకవమున్‌ (260) 


మేనకతో కౌశికుడన్నమాట *నాకును నీవొనర్చినటువంటి ఘనంబగు 
మేలెటువంటిదింక' అని. ఈ _పళంస ఆమె మదిలో వేయేశ్లినా పోలేదు. ఆమె 
ఎడదలోతులిచ్చిన మధుమూర్తి. కనుక, ఈ ఆనందం. 


ఈ కథ జనకసభలో ళతానందుడు రాముడికి చెప్పాడు. రాముడితోపాటు 
జనకాదులున్నారు. (ప్రధాన(శ్రోత మాతం రాముడే. అతడితోపాటూ వీరూ 
విన్నారు జనకుడికి నచ్చిన విషయం విశ్వామి[తుని పట్టుదల. తపస్తీవత. 
పరాజయాలకు వెన్నిచ్చిపారిపోని హరత్వం. ధీరత్వం. ఇవన్నీ తలచి *నీ కళ 
దివ్యబోధ' (264) అన్నాడు. 


థ్రీరాముడిని బాగా ఆకర్షించిన విషయం మేనక కథ. ఏకాంతంలో 
లవ్మణునితో రాముడంటాడు. “మేనక కథను చెప్పినతీరు వేరుగాదె' (274) 
అని. అతడి నాకథ అంతగా ఆకర్షించటానికి (పథాన కారణం శతానందుడీ 
కథనమే. మేనకా విశ్వామితుల గురించి చెబుతూ, 


చెలి నా (ప్రాణము నీవునేననగ; నా సీమంతినీరత్నమున్‌ 
ఇలినా ప్రాణము సీవనంగ; నదిఠా సింగారి వౌదంచు జె 


లి శ్రీమ్మదామాయణ కల్చవ్యషము ల 


క్కిలిపై నొక్కచిబుక్కునం జీబికయై (కిందొచు మీదౌచు వా 
రల కేళీ విథభవంబు పట్టదుగ దా! రామా! జగన్మోవానా! (189) 


అని రాముని (వధాన (శోతగా చేశాడు. ఇది శృంగార విషయం. కథకుడు 
పదేపదే [శోతను కథావలగ్నమానసుడ్‌గా చెసే వయత్నం చేస్తూ అతడి పేరు 
ఉచ్చరించి మరీ చెబుతున్నాడు. అయా పట్టుల్లో [పత్యేక దృష్టి “ఏర్పడి (శ్రోత 
రమిస్తున్నాడు. “భ్రీసతి వుల్లగల్ర పరిచిహ్నిత్‌ టెంకుమ ప్మత ల్‌భంగ విన్యాసిత 
రమ్య్మవష!” ఇలాటి పిలుపుతో థ్రీరాముడిలో శృంగారభావ జాగృతికి హేతు 
'భూతుడయ్యాడు, శతానందుడు. ఈ కథ విన్నాక మదిలో ఉదయించిన మన్మథ 
భావాలచే రాముడు చిరునవ్వు నవ్వాడు. శతానందుడిది గమనించి, వూరుకో 
లేదు. “మందస్మితాస్య' అన్నాడు. “నీ నవ్వు నేను గుర్తించాను, నాకు 
తెలుసులే” అన్న కవ్వింపు ధోరణి ఈ సంబోధనలో వుంది. తతూ సర్వం చెప్పిన 
(తిళంక, కనశ్శేవ కథల్లోని బారత వరహితార్థబుద్ధి._ వీటికంచె మేనక 
కథ ఆమితంగా న ర్షించటొనికి పై పై విషయాలే హేజీవుది. 


విళ్వామ్మకుడి కథవిన్నాక, ఆందరూ విడిదికి తిరిగి వచ్చారు. అక్కడ 
రొమలక్మణులు ని(దించారు. ఆర్యాతి తెల్లవారింది. 


“అల్టయామిని యామినియెల్ల నొక్క 
మహాపురుష జీవితమువోలె నవఘశళించె' (278) 


అని వర్ణన వుంది. గడచిన రోజు సభలో విశ్వామ్మితుడి కథ చెప్పబడింది. ఆలిడే 
ఈ పోలికలోని 'మహాపురుషుడు'. ఒక ఉపాఖ్యానాన్ని (ప్రధాన కథకు ఆతుకువేసే 
ధోరణి ఇది. ఇక్కడి విశ్వామి్యతుని శృంగారలీలలను శ్రీరాముడు వివాహానంతర 
మనుసరిస్తాడు. 
“కోకిల కొమ్మలో కూసిన నీవటే 
నన్ను పిల్చితివంచు నవ్వుమౌని” (ధను. 188) 
ఇది కౌశికుని లీల, దీనినే అనుసరిస్తాడు రాముడు, 
“కోకిల దూరాన కూసిన నీవటే 
నన్ను పిల్చితి వంచు నవ్వుసామి (కళ్యాణ. 286) 
సీత ఆనందంతో, *ఎడ్కడ నేర్చారీ విద్యలంటే' “నేను నేర్చిన దేమున్నదే 
నతాంగి, కౌశికుడుపదేష్టయు కానిది - అంటాడు. ఇక్కడి ఉపాఖ్యానం (వధాన 
కథా విషయంలోకి చొచ్చుకునిపోయివుండటం కథనశిల్బం. 


శ్రీయుతు డొ మౌని యేమి చేతము గలడో 


నే నచ్చముగా( బాటు(డ 
గాను సుమీ &త్త్రర క్ష కాండమ్ములు నా 
మై నరముల (బవపొంచున్‌ 
థ్రీనిళ్ళృత మనోజ్ఞివోస చితిత వదనా! 
(ధను-445 


థ్రీ మ్మ[దామాయణ కల్చవృక్షంలో పరశురాముడన్న మాటలివి. పరక 
రొము డవతారమూర్రి. ఆయనలో పరమ సొమ్మ్యుడ్డైన విిప్రడూ వున్నాడు, 
చండ (పచండుడైై న క్ష్యతియుడూ వున్నాడు. ఒకసారి భీకర (ప్రళయ కెర 
టంలా లేస్తాడు, ఇంకోసారి శీతల చం(దకిరణంలా చూస్తాడు. ఈ ద్వైవిధ్య 
పోషణ చేయటంలో విశ్శనాథ అపూర్వ విజయం చేగొన్నాడు. మూలంలో ఈ 
ఘట్టం సీతారామ కళ్యాణా కంతరం వుంది. ఇక్కడ వివావాత్పూర్వమే వుండటం 
విశేషం. 


పరశురామ పాత ఇంత బౌద్ధత్యంతో వెలిగిపోవటమన్నరది “అనర్హ 
రాఘవ" నాటక విషయం. కల్పవృక్షకారుడు పూర్వకవి స్తుతిచేస్తూ అన్నాడు: 


భాస కాళిదాస భవభూతి దిజ్నాగు 
లకు( (బళస్త వాగ్విలక్షణు(డు ము 
రారి భట్టునకును రామకథా భాష్య 
కారులకును మోడ్పు 3 ఘటించి - 
(అవతారిక. శి1.) 


ఈ పద్యంలో మురారిభట్టును విశేషించి సమాసంతోనూ, దాదాపు ఒకటిన్నర 
పాదంతోనూ (పస్తావించడం జరిగింది: రామాయణంలో రాజనీతిని వ్యాళ్యానం 
చేసినవాడు మురారిళట్టు అని విశ్వనాథ అభిప్రాయం. 


శం థ్రీమ(ద్రామాయణ కల్పవృతము : 


“అనర్షరామవం'లో రొవణవధ అన్నది రాచకార్యం. నాయకుడు రాముడు. 
వంశశి విశ్వామి(తుడు. జరుగబోయే. రావణవధకు శివధనుర్భంగ మట్టమే 
వీజం. దీనిమూలంగా సీతాకర(గ్రవాజమూ, ఆమె మూలంగా భవివ్యత్తులో' 
రావణవధ - ఇదంతా ఒక పథకం. దీన్ని నడుపిస్తున్నవాడు విశ్వామి(తుడు.! 
ఇక్కడ పరళురామ (పవేళం వెనుకవున్న పరమార్థం కూడా రాజనీతిపరంగా 
చూడదగ్గది. సీత హేతువుగా రావణవధ జరగటమన్నమాట పూర్వోక్తమే. 
అందుదేత, సీఠను వివావామూడేవాడు రావణుని చంపేటంతటి శక్తిపరుడై 
వుండాలి. ఆమె కర(గవాణానికి పూర్వమే అతడు సంపూర్ణ ఆయుధ సామి 
కలవాడు (61 66౮1066 ఇ2౯2109)గా నిరూపించబడాలి. వైష్ణవ 
ధనుస్స్వీకారమే డీనికి నిరూపణ. ఆ ధనుస్సు ఇతజ్జి చేరితే అపుడు సర్వా 
యుధాలూ ఇతని స్వాధీనంలో వున్నాయని చెప్పవచ్చు. దిన్ని రాముడికి చేర్చ 
న! భార్ష వరాముడు వచ్చాడు, 


వైష్టవఠేజం శ్రీరామునిలో [పవేశించటమన్నది వైదిక వివరణ ఆయితే, 
సర్వాయుధ సంపన్నుడిగా నిరూపించడమన్నది లౌకిక వివరణ. పెగా పరశు 
రాముడి అవళార పరిసమాప్తి కూడా ఈ ధనుస్సు నివ్వడానికికొక కారణం, 
ఇది అవఠొర రహస్యం. 


థ్రీరాముడు విష్టస్వరూపుడని రామాయణం చెపుతూంది. అంటే స్ధితి 
రక్షకుడు. కనుక, విష్టధనువన్నది స్థితికి పతీక. శివధనువన్నది లయ(పతీక, 
థ్రీరాముడి చేతిలో శివధనువు భంగింపబడిందే కానీ, సాధించబడలేదు. (పతీ 
కార్థంలో రాముడంటే లయను భంగించి, స్థితిని నిలిపేవాడు అని. పరక 
రాముడీ విషయాన్ని గుర్తించాడు. ఆయినా, “ఇతడు స్థితిరక్షకుడై న విష్టవో 
కాదో' అన్న అనునూనం కొంత వుండి. “ఇది వంచినగాని నిన్ను నెటుగను 
వళ్సా' ఆనటంలో అది స్పష్టపకింది. 


ఈ ధనుర్ధారణ వల్ల వైష్టవతేజం (ప్రవేశించిందన్న వై దికదృష్టీ, ఆది 
రావజవధ నిమిత్తం జరిగిన రాజనీతి అన్న లౌకిక దృష్టీ రెండూ ఇక్కడ 
వున్నాయి. విశ్వనాథ ఈ రెంటినీ అనుసంధించాడు. అతనిలోకి వైన్టవ తేజం 
(వ్రవేశించిందని వాచ్యంగా దెప్పి, “శ్రీయుతుడా మౌని యేమి చేలము కలడో” 
అన్న రాముని మాటల్లో, రాజనీతి రహస్యమున్నట్లు సూదించాడు. " 


బాలకాండ 'భందో వస్తు శీల్పము ణి 


ఈ పాత (వవేశంలో కనిపించిన త్మీవావేశం ని(వమ్క్మమణ చేసే 
సమయానికి భక్రిగా పరిణమించింది. ఈ పరిణామ[కమాన్ని, ప్యాత మనసులో 
కలిగిన ఆళ్మోన్మీలనాన్ని చ్మితించటంలో కవి నేర్చు చూపాడు. అదే పా(ర 
చిఠణా శిల్పం. 


పరళురాముడు తీవమూర్తి. ఆయన జనక సభలోకి (పవేశించగానే 
మొదట అన్నమాట ఇది: “ఎవడురా వాడు- శివధనువును విరిచానని వి(రవీగు 
తున్నవా డెవడు. ఇంతటి [కోధో(దిక్తత శ్రీరామునిచూడగానే కరిగిపోయింది, 
అవ్యక్తంగా అతడి మనస్సు రామునివట్ల భ్రిని (ప్రకటించింది. (పళయఖీక 
రంగా [వవేశించిన పరజరామమూ ర్తి మందు రాముడు నిర్భయంగా నిలిచాడు, 
పరశురాముడికి అంతకోవం రావటానికి హేతువు శివధనుర్భంగ మొక్క టేకాదు* 
ఆ మవోధ్వనివల్ల సేరంబుడు, షణ్ముఖుడు విష్మయపడ్డారు. (పమథులు 
ఆళ్చర్యచకితులై నారు. పార్వతీదేవి ఫాలభాగంపై కోపలత విరిసింది. తాను 
అమితంగా ఆరాధించే దేవదేవుడికింత అవబారం జరిగిందన్న భావన భార్గవ 
రాముని మనస్సును (వ్రజ్ఞ్వలింపజేసింది. ఇంతటి అంతర్జ్వలన మతని మాటల్లో 
బయల్పడింది. '*లోకేశ్వరు క్రైలాసవతి పరంజ్యోతి కపర్షి ధనువు విరిచిన 
వాడెవ'డన్నాడు, ఇక్కడి నాఎగు మాటలూ శివునికి పర్మ్యాయపదాలే, ఆతడి 
భద్రి అది. ఒకచిన్నమాటలో శివధనువనవచ్చు. అలా ఆంటే దాని గురంచి 
గొప్పగా చెప్పానన్న తృప్తి ఆ ప్కాతకుండదు. ఒక పది మాటల్లో చెప్పాలి. 
అపుడు మనసుకొక సంతృప్తి. ఇవన్నీ మనోంతరాళంలోని సూక్మ విషయాలు. 
పరకరాము డవళారపురువుడై నా అతడు ధరించింది మానవ శరీరాన్నే కనుక 
మానవ స్పందన లతనికి తప్పవు. ఆ స్పందనాస్వరూపమే ఈ ఊ[దేక లషణం,. 


ఇంతటి ,పచండ కోపి శ్రీరాముని సమాధానం విని మెత్తబడిపోయాడు. 
శ్రీరామ దర్శనమతని నేత్రాలకు కౌముదీస్పర్శలాగా చల్లగా వుంది. అపుడు 
నవ్వుతూ అన్నాడు “నీవేనా శె వధనుసు విరిచింది: ఎలా విరిదావో చెప్పు. 
వినాలని వుంది.” మెల్లగా జొద్ధత్యం విరిసిపోయింది. రాముడు అందమైన వసి 
బాలుడిగా తోదాడు పరశురాముడికి. '“బా కాకుద్ధ్య' లాంటి సంబోధనల్లో 
ఆ వాత్సల్యం (పకటితమయింది. *ఈ విష్టధను వెక్కుపెట్టు చూద్దాం ఆది జరిగితే 

ణి ళు టి 

అ తర్యాత నాతో ద్వంద్వ యద్ధం చేసే అవకాళం ఇస్తాను' అని దర్పంగా 


శం థభ్రీమదామాయణ కల్పవృక్షము : 


చెప్పాడు. *ఏదో వరమిస్తానులే' అన్న శీవి కనిపిస్తుందిక్కడ. పరళురాముడి 
మనస్సులో ఒక అనుమానం తొలుస్తూనే వుంది. “రాముడే విమ్ణువేమో” అని. 
ఆ విషయం నిర్దారణ అయ్యేదాకా అతనికి సంపూర్ణ విశ్వాసం కుదరలేదు. “నీవు 
భలానా వాడివేమోనన్న అనుమానం నాకొకటి వుంది. దీన్ని వంచితే గానీ చెప్ప 
లేన అన్న ఆంతర్యంతో, '*ఇది వంచినగాని నిన్ను నెలుగను వలత్పా 
అన్నాడు. సగం తెలుసు. సగం తెలియవలసివుంది. ఆ రెంటికీ మధ్య ఒకస్థితి 
వుంది. అక్కడ నిలబడి మాట్టాడుతున్నాడు పరశురాముడు. అందుకే, '“ళికువి 
అని ఓకసారి అంటాడు. “కాదు కాదు ఓయి దుర్భర్షుడా' అని సవరించుంటాడు. 
*శివధనుర్జోంహీ' ఆని విరుచుకపడతాడు. మళ్ళీ మెత్తబడిపోతాడు. *నారక్త 
గుణమే అంత ఒకసారి సొమ్యంగా వుంటాను. మరోసారి ఆవేశపడు 
తుంటాను' అని సంజాయిషీ చెప్పుకుంటాడు. ఇలాగ అటు కొంతసేపు, ఇటు 
కొంత సేపు ఒరిగిపోవటం కనిపిస్తుంది. ధనువు చూపిస్తూ రామునితో, *ఈ వింటి 
కొప్పుతుదల కా ర్త్యవీర్యుని సైన్య సంహారం చేశాను-' అని *ఆ కథను చెప్పు 
మంటే చెబుతా" నన్నాడు. రాముని అనుమతికోరితే అతడు మందహాసంతో అంగీ 
కరించాడు. అపుడు కొంత కథ చెప్పి, మధ్యలో ఆపి అన్నాడు. 


“ఆప్పుడు మా అమ్మ ఏడ్చింది. నొ కెంత 

కోపం రావచ్చో నీవే చెప్పు, నన్నూరికే 

కోపిష్టి ఆంటారే తస్ప, అలా [దోహం 
టి 

చేయటం బాగుందా, చెప్పు" 


ఇది ఒక సన్నిహిళునితో బాధలు చెప్పుకొనే తీరు. రామునిపట్ల పసి 
వాడనే భావనపోయి, తన బాధలు వినదగ్గవాడన్న గౌరవమూ, దగ్గరితనమూ 
కలిగాయి. ఇలాంటిచోట్ల ఆతి (ప్రాచీనమైన ఈ పురాణ పాాతలు మన కత్యంత 
సమీపంగా వస్తాయి. పరశురాముడంటే మన (పక్కింటివాడే నన్నంత సాన్ని 
హ్‌త్యం కలుగుతుంది. లేనిపోని గాంభీర్యాన్ని చూపకుండా నిర్మలమైన మన 
స్ఫుతో ఒక జొనపదుడిలాగా స్పందించటంచేత పురాణపా(త నిత్య నవీన 
పాాఠగా శోభిస్తుంది. 


ఇంతదాకా వున్న కథ వాల్మీకం లోనిదే. ఇక్కడ విశ్వనాథ ఒక్క 
అడుగు ముందుకు వేశాడు, మూంకథకు నగిషీ పట్టాడు. పరకుంాముడు నివృ) 


జాలకొండ ఛందోవస్తు శిల్పము శ్రీ! 


మించిన తర్వాత ఆంకదాకా (మాన్సడిపోయిన నభ ఊపిరి పీల్చుకుంది. అ 
సభలో వున్న రాజలోకం *మా పరువు నిలిపొవని రాముని (పళంసించింది. 
అపుడు రాముడు నవ్వి అన్నాడు. 


“ఆయన చెప్పినట్టుగానే ద్వంద్వయుద్ధం 

చేసి వుండింటే నేను గెలవగలనా?ః ఎందుకో 
ఆ బాణానికి లొంగినట్లు నటించాడు. సర్వాస్త్ర 
విదుడు. మనసులో ఏముందో ఆయనకు”. 


అని, పరశురాముడు వెళ్ళినదిక్కు. తిరిగి నమస్కరించాడు. ఈ వినయం 
రామునిలో సర్వత్రా కనిపిస్తుంది. 


ఈ కథనంలో పరకరాముడి ఆత్మోస్మీిలన్మకమం చాలా నిపుణంగా 
చెప్పబడ్డది. మొదట వవేశించినపుడు మవాకోధి. రాముని చూడగానే వాత్సల్య 
మూర్తి. శివధనుర్భంగ కారకుడు *పిడని ఒక కోపం. ఇతడు నారాయణుడేమో 
నన్న అనుమానంలో దాచుకోలేని భక్తి. ఆ సందిగ్ధంలో అటూ ఇటూ చెదరిన 
ఆవేశం. చివరకు నారాయణుడే రాముడని గుర్తించటం. ఇది పరశురామునిలో 
కలిగిన పరిణామక్రమం. చండతీ(వంగా 1వవేశించిన మూరి సౌమ్మ్యుడై తిరిగి 
వెళ్ళి వర్యంతం పరశురాముడు మానవస్పందనల కనుగుణంగా (పవర్తించటం 
చేత, ఆ ప్యాతచుట్టూ ఒక సహజ వాతావరణ మేర్చడింది. 


ఈ కథలో గోచరించే మరో మార్చేమిటంటే, శివధనుర్భంగ మొకటే 
కొక, పరశురామ గర్వభంగాన్ని కూడా విశ్వామి(ళుడు చూడటం. ఇది విశ్వ 
నాభ సృష్టించిన విశ్వామి[తుడికి దక్కిన అదృష్టం. 


యజ్ఞరక్షకు రాముని వెంటతీసుకువచ్చినప్పటినుంచీ కౌశికుడు చేస్తూన్న 
[వయత్నమొకటి వుంది. రామునిలోని విష్ట్రంశను జాగృతం చేస్తూ వచ్చాడు. 
అతడి అవతార (పయోజనం నెరవేరటానికి ఐవాటలు తీర్చాడు. తాటకావధ 
ఘట్టంతో అతనిలోని ధనుర్విద్యకు సాన తీర్చాడు. వామన కథ చెపుతూ పరి 
వోస వచనాలలోనే పరమ రహస్యాన్ని దాచి “నీవే వామనుడివి అన్నట్లుగా 
మాటొడాడు. ఆహల్య కథను శతానందుడికి చెప్పి “బలిధ్యంసక'" అనీ అమె 


శీలి థ్రీమ(దామాయణ కల్పవృక్షము 


రాముని స్తుతించిందని చెప్పాడు. ఇక రాముడు విష్ణధనుర్ధారణ జీేయటంతో 
ఆరని క క్తులతనిని ఆవహిస్తాయి ఆ స్థితికి గడచినవన్నీ పథాలు కౌశికుడిని 
ఈ దృళ్యానికి (పేశకుడిగా నిలపటంలో కవి ఉద్దేశించిన విషయమది. 


పొదనూచికలు : 
1. పరజరామునిలోని ఈ విిపంష(త్రియ గుణాలకు నేపథ్యంలో ఒక 
గాథ వుంది. 


గాధి కూతురు సత్యవతి ఆమెను బువీకుడు పెళ్ళాడాడు. పుత సంతా 
నేదృతో అతడొక వావ్యం తయారుచేశాడు, దానిని పాలు, వెన్నలతో కలిపి 
వుంచాడు, దీని నారగించిన వారికి (బవ్మా తేజస్సుగల ప్యుతుడు జన్మిస్తాడు. 
బుదీకుడు సత్యవతికోసం తయారు దేళాడది. ఆమె తన తల్లికి కూడా ఆలాంటి 
పదార్థం కావాలని ఆడిగింది. ఆతడు చేసిచ్చాడు. దీని నారగించిన వారికి క్షత 
టల సెంపన్నడు జన్మిస్తాడు. ఈ రెండూ సత్యవతి చే కిచ్చి, ఆమె తినవలసీన 
దేదో చెప్పి, ఆయన ఆడవికి వెళ్ళాడు. ఆ సమయ._.లో సత్యవతి ఆ పదార్థాన్ని 
తినటోతూండగా, ఆమె తల్లి అంది. “బిడ్డా, ఎవరైనా గొవ్పగుణాలు గలవాళ్ణే 
ప్యుతునిగా కోరుకుంటారు. నీవు ఆ పదార్థం తిని (బావ్మాడికి జన్మనిస్తావు. టె 
సంపద, బలము, ఆధికారము బ్రాహ్మడేం చేసుకుంటాడు? అంచేత ఆ పదార్థం 
తినకు, నాకిచ్చిన పదార్దం తిను. ఒక జగద్విజేత జన్మిస్తాడు.” సత్యవతి 
ఈ మాటలు విని, బుషి తనకిచ్చిన హవ్యాన్ని తన తల్లికి ఇచ్చి, ఆమెది 
తాను స్వీకరించి, ఆరగించింది. అడవినుంచి తిరిగివచ్చిన భృగువు సత్యవతిని 
చూసి, *ఏం పనిచేశావు కళంకిసీ, సీ శరీరం నాకు భయం గొల్బుతూంది. 
మీ అమ్మ తినాల్సిన పదార్థం నీవే తిన్నట్టుగా వుంది. ఆమెకు తయారు చేసిన 
పదార్థంలో అధికారం, బలం; శౌర్యం అనే గుణాల్ని రంగరించాను. 
సీకు సొమ్యత, జ్ఞానం, త్యాగం అనే గుణాల్ని కలిపిన ఆన్నమిచ్చాను. 
మీరు పరస్పరం మార్చుకున్నారు. కాబట్టి నీకు జన్మించేవాడు వీరుడు, 
మనుషుల్ని మారణాయుధాలతో మట్టుపెళ్టేవాడు అవులాడు. మీ అమ్మకు 
జన్మించబోయేవాడు (బావ్మాణ లవణాలతో వుండి, కాంతికి, సొమ్యతకు నిధాన 
నువృకాడు,*.” ఇలా అనేసరికి ఆమె అతని పాజాలపె పడి, “*ఇదంతా.నా 
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ఆజ్ఞానం వల్ల జరిగిం. నా వట్ల దయ చూపండి. నాకలాంటి పుకుడు వద్దు, 
ఓకవేశ ఈ ళావం అనివార్యమముతే, నా మనునుడు అలాంటివాడుగా 
జన్మించనీ, నా కుమారుడు మా[తం అలాంటివాడు కాకూడదు అంది- 
“*శ్రథాస్త* అన్నాడు బుషి. ఆ తర్వాత సత్యవతి జమదగ్నికి జన్మనిచ్చింది. 
ఆమెళల్లి విశ్వామ్మితుడికి జన్మనిచ్చింది. జమదగ్ని ద్వారా రేణుక గర్భంలో 
వరపరాము డుదయించాడు. (విష్టపురాణం) 


ఆ పదార్థ ఫలితమే అతనిలో ష్యతతేజంగా జ్వలించింది. వి(ప్రడి 
సంళానమవటంచేత విపసొకుమార్యం పల్లవించింది. "నేనచ్చముగా పాజుడగాను' 
అనటం వెనుకల వున్న రహస్యమిఏ, 


2. శివధనుర్భంగం జరుగుతుందనీ, దాని మూ9ంగా జరగాల్సిన 
తతంగమంతా జరుగుకుందనీ విళ్వామ్నిళుడికి తెలుసు, అందుకే శివధనుర్భంగ 
ఘట్టంలో అందరూ ఉ(దిక్తపడినా, విశ్వామ్మితుడు మ్యాతం చాలా నెమ్మదిగా 
అన్నాడు. *శ్రాకవే యింకయే బాలు ధనువునకును' (ధను. వ0?) అంటే 
తచ్బాపళంగం చేయగల శకి రామునిలో వుందని ముందే గుర్తించాడు. 


8. పరపరామావతారమన్నది కృష్త్రియ సంహారార్థ మవతరించిన 
మూరి. దుష్ట్యప్రభువులను మట్టుపెట్టడానికి వచ్చిన విష్ణువుగా కనిపిస్తాడతను, 
తమకుతామే గొప్పగా భావించి, దురహంకారంతో చరించే రాజులను పరవవుకు 
బలిచేశాడు. వారు ఆదర్శ ప్రభువులు కారు. ౧14611 51088. ఓక యుగం 
ముగిసింది. థ్రీరాముడు జన్మించాడు. అఠడాద ర్శరాజలవణులను పుణికి 
పుచ్చుకున్నవాడు. 14621 క1౧8. రామరాజ్యమనే పేరుగల ఆదర్శ 
సామాజ్య స్థాపన చేయగలవాడు. ఇలాగ ఆదర్శరాజు రాగానే పరజరామావ 
శారం యొక్క అవసరం ముగిసింఏ. దుష్టపాలకులు ఆంతరించారు. సబ్ఫీలుడైన 
రాజు వచ్చాడు. పరశుంూమావఠారం ముగించవలసిన సమయమిది. ఆందుకని 
అతడు తనవద్ద వున్న విమ్ణధనువును రామునకిచ్చాడు. 


సీత పూజడ వెన్నుగా శిరసువంచె 


థ్రీరామలవ్మణులు కౌళికునితో కలసి మిథిలా నగర ప్రవేశం చేయటాని 
కున్న కారణం శివధనుర్దర్శనం. దీనికి ఆంతర్విషయంగా రాముడిలో ఆ నగర 
దర్శనాభిలాష చిన్నతనంనుంచే వుంది. 


రయథభీశాలి రఘూద్వహుండు మతిధారావేగ సంసారి శ 
క్షయజుస్సుల్‌ పఠియించుచుండు జనకమ్మి నాథు నాస్థానమం 
దయి సౌర్యుండగు యాజ్ఞ వల్క్యకృత వాదాశ్చర్యముల్‌ భావనా 
మయతం జూచుచు... 


మనసె రాముడు మైథీలేయ పరిషన్మధ్యంబునన్‌ యాజ్ఞవ 

ల్కు్గని వాదొద్భుతమట్టి యద్భుతము నాలోచించు జేయంగ( జే 

సినచో నట్టిది మైథిలేయ సభలో జేయన్‌ వలెన్‌ వేదముల్‌ 

వినుతించున్‌ మిథిలాసభాగత మహా వృత్తాంత మంచెంచుచున్‌. 
(అవతార. 409, 10) 


ఈ ఉద్విగ్నతతోనే ఆతడు ఆవాల్యాాశమం వద్ద “ఎప్పుడు చూతునో మిథిల? 
యెప్పుడు వాజసనేయ సత్కథల్‌ తప్పక పోల్చుకొందునొకొ' అంటూ కన్నీళ్ళు 
పెట్టుకున్నాడు. అతడికి మిథిలానగరం పట్ట వున్న గాఢానుర క్రి అంతటిది. 
మూలంతో కల్పవృక్షం భేదించే చోటులలో ఇదొకటి. అతడికి శివధనుర్దర్శనాభి 
లాషకంటి మిథిలేపని దర్శించటమే ' ఎక్కువ ఉత్కంఠావహమైన విషయం. 
అతని దర్శించాక సెలవు తీసుకుని విడిదికి చేరారు మరుసటిరోజు ధనుర్దర్శనం. 
అక్కడ వరుసగా అయిదు సీసవద్యాలలో కాం వరన చేయబడింది. మొదటి 
వర్ణనలో *జరఠలుఠదాతపమ్ములి గురించి చెప్పబడింది. ఇది (గీష్మ వర్ణన. 
తరువాత సంధ్యాకాల వర్ణన. ఆ పైన కుక్షపక్షవిదియ వెన్నెల వర్ణన వుంది. ఆ 
వర్ణన తరువాత '“ఆల్లయామిని యామిని యెల్ల నాక మవాో పురుషు జీవితము 
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వోలె నవఘళించె నన్న నిశావర్షన వుంది తరువాత వున్న వర్ణనలో రామకథ 
లోని ఉత్తరభాగం సూచితమయింది. 


ఛిన్న చావస్వన స్థితి మూడు విరుపులై 
కుటిల భుగ్న (క్రీడ కోడి కూసె 
వెలుగు నాగేళ్ళ( [దవ్విన తూర్పు పొలములై 
సాధుసస్యశ్రీ యవస్సు పండె 
&డక్‌ మహాకృతి దిళాళికి పూత యిడినట్లు 
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గల నిస్వని కళకుంతకులము కూసె 
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చరణకాంతి( _బథమ సంధ్య వొలిచె 
వారసాగి పద్మబంధువు మందేహ 
ర క్తభార్గవీ భరంబు చెటిపె (ధను. 819) 


శివధనుర్భంగం, నాగేటి. దాలులో దొరికిన నాతి సీతతో వివాహం, నర్వ(రా 
దక్కిన [పళంస, భార్గవరామ (వవేశం ఈ వర్ణనలో సూచితమవుతున్నాయి. 
కాలవర్జన చేసినట్లు చేసి కథాసూచనే చేయటం కవి (ప్రతిభ. వర్ణన అంటే 
కథతో భేదించేదిగా వుండదు. అది కథలో ఒక భాగం. “ఉచితముగా దేనిని 
గురించి వర్ణించినను కవిత్వమే. వర్ష్ణనయనగా [వకృతి వర్ణనయే వర్ణన యను 
కొందురు. కథను చెప్పుటకూడ వర్ణనయే”* అని విశ్వనాథ అభిప్రాయం. 


ధనువును “దీర్షకాయులు బలాధికులు ఆయిన అమిదువేలమంది జనం 
చ(కొలబండిపైన లాగుతూ తెచ్చారు." *“గాధేయుడు రామునిగొంచె విధేయడు 
రాముండు నే(తదీధితులే చెన్‌ (294), అతడు ధనువు చేరబోయి, మంజూష 
తెరచి కౌళికుని వంక చూళాడట. *ముదలి కోరాడు. కౌళికుడికి జరుగటోయే 
కథాసర్వం తెలుసు. '*తాకవే యింతయే చాలు ధనువునకును' (297) అన్నాడు. 
ఆది *మునికనుసైగ తెలిసి శివధనువును విరిచే సమయము. అపుడతడు ఆంతః 
వుర స్త్రీల కదలిక గుర్తించి తలఎత్తాడు. ఇదమిత్ధమని నిర్ణయింపగారాని కోరిక 
ఏదో రూపుగైకొని వచ్చినట్టున్న మూర్తి కనిపించింది. ఆమె సీత. 


శం థ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృషము : 


తన సృష్టిలోని యుత్తమ భావమానంద 
ముగంబొంగి బీింబమై పొడిచినట్టు.2 


అరుంధతి, అహల్య; కౌసల్యల ముఖముల కంటె పవి[తమమున *శృంగారభావ 
మొడిసి పట్టిన ముఖచం(దుడొకడు" ఆమెలో రామునికి కనిపించింది. ఈ వర్ణన 
సీతారాముల పవ్మిత ళ్ళంగారానికి నాంది. ఇక్కడ రాముడికి కనిపించినది 
సీత మ్యాతమే కాదు. తాను జన్మనెత్తినది మొదలు, ఎవరికోసమై అంతరాంత 
రాలతో రహస్యంగా అన్వేషిస్తున్నాడో ఆ మూర్తి కనిపించింది. అది అతని 
దృగిం (ద్రియళ్వానికి పరమత్వం (వసావెంచిన దర్శనం. అంతటి దివ్యదర్శనం 
నుంచి చూపు మరల్చుకున్నా చిత్తం అక్కడే చిక్కుపడి పోయింది. *ఠాళ 
(వమాణమైన ధనువును నిలువుగా పట్టుకుం టే జొనకికి తొను కనిపించనేమో' నని 
అడ్డంగా పట్టుకున్నాడు (809). ధను ర్భంగమై మవాధ్వని కలిగేదాకా గుణంబు 
బిగించుట లాగు టింతయున్‌ నేరడట. అయిదువేలమంది ఆతి (పయత్నం మీద 
తెచ్చిన ఆ ధనువు చెరుకుగడలాగా చేతిలో ఒదిగి ఛిన్నమై పోయింది. సీత 
సిగ్గుతో తల వాల్చింది. ఆతడి దృష్టికి ఆమె ఓవలేకపోయింది. ఈ ధనుర్భంగ 
రావంతో సర్వ (పపంచం నిస్తబ్ద సలిలాశయంలాగా ని శ్చేష్టయై నిలిచింది. 


నిష్టావర్షదమోఘ మేఘ పటలీ నిర్ణ్గచృ్భదుద్యోతిత 
స్పేష్టేరమ్మద మాలికా యుగపదుజ్బంభన్మవో ఘోరబం 
హిన్ష స్ఫూర్హధుషండ మండిత రవాహీన క్రియా (పొథి దా 
ళ్‌ న! 
ఘిష్టంబై యొక రావమంతట నెసంగెన్‌ ఛిన్న బాపంబునన్‌ 
- (ధను. 808) 


ఇంతటి ళబ్దం గురించి చెప్పడానికి ఈ పద్యాన్నింత [పౌఢంగా తీర్చాడు కవి. 
ఇది చెళ్ళపిళ్ళవారిని విస్మాయపరచిన రచన.8 


+ ఈ ఘట్టంతో వివాహ సంరంథ మారంభమవుతూంది. ఈ వివావా 
విధులన్నీ తెలుగునాట సమకాలిక జీవనంలో కవి చూసినవే. 


మూలంలో వివాహ విషయాలను విస్తరించి చెప్పలేదు. కల్పవృక్షకారుడి 
వద్దకు వచ్చేసరికి తన సమకాలిక జీవితమంతా కవి కావ్యస్థం చేళాడు. దీనికి 
విశ్వనాథ పొందిన సాంఘికొావసరం ఒకటి వుంది. అప్పటికే తెలుగు సంప్ర 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము 4? 


దాయాలు, విశ్వాసాలు నెమ్మదిగా జనజీవితం నుంచి నిష్మ్రమించటం ఆరం 
భించాయి. ఆ సం(పదాయ విశ్వాసిగా విశ్వనాథ “వేయిపడగలు” రచించి తెలుగు 
జీవిళాన్ని (గంథస్థం న. చేళాడు. కల్పవృక్షంలో ఇటువంటి చోట్ల 
విస్తరించి వివరించాడు రానున్న తరాలకు గడచిన సంప్రదాయ వైభవాల్ని 
గురించి తెలపటం కోసం ఈ రచన అవసరమని కవి భావించినాడు, “(పాత 
దంతయు పోవుచున్నది. [కొత్త దంతయు వచ్చుచున్నది... నేనును నీ కాలము 
నకు దగినవాడను కొను. ఇవి యన్నియు జచ్చిపోవుచున్న యొక జాతీ చివరి 
మెరపులు'* అనటంలో ఈ వేదన స్పష్టంగా కవిలో కనిపిస్తూంది. కల్చవృత 
రచన, వేయిపడగలు ఒకే కాలంలో ఆరంభింపబడటం చేత ఈ రెండింటిలోనూ 
ఆ తపన సృష్టంగా కనిపిస్తూంది. ఈ వైవాహిక విధాన వర్ణన ఆ అవసరంతో 
చేయబడ్డది, 


మూలంలో ధనుర్భంగ మట్టంతోనే విశ్వామిత ని(ష్కమణముంది, 
అక్కడ అతడు పరశురామ (ప్రవేశాన్ని చూడలేదు. ఎందుకంటే, మూలంలో 
వివావోనంతరం ఆ మట్టం వుంది. రామాదుల వివాహం కాగానే ఆ రాతి దంప 
తులు విడిదికి వెళ్ళారు. 


అథ ర్యాత్యాం వ్యతీతాయాం విళ్వామి[తో మవామునిః 
ఆపృష్ట్వా తౌ చ రాజానౌ జగా మోత్తర పర్వతమ్‌ (74 స, 1 ల్లో) 


అని మూలం. రత్రి గడవగానే కౌశికుడు సెలవు తీసుకుని వెళ్ళిపోయాడు. 
ఇక్కడితో అతడి గురించిన (ప్రస్తావన ముగిసింది. మూలంలో ఇతడు మళ్ళీ 
కనిపించడు. కల్పవృక్ష విళ్వామి[తుడు కూడా వివావా వపర్యంతమే వున్నా, 
ఆతడికి దక్కిన దృళ్యం రాముడు విష్ణధనుర్ధారణ చేయటం. సీతను పరి[గ 
హొంచక పూర్వమే రాముడు సంపూర్ణ మూర్తిగా ఎదగాలి. దానికోసం వివావి 
త్చూర్వమే పరశురామ (ప్రవేశం జరిగిండి. కౌశికుడు రామాదుల వద్దనుండి 
సెలవు తీసుకుని పోవటం కల్చవృకషంలో ఒక ఆపురూప దృళ్యం. రాజబాలకుడై 
వున్న రాముని యజ్ఞర వార్ధమనే వ్యాజంతో తీసుకుని వెళ్ళి ధనుర్విద్యా రహ 
స్యాల్ని బోధించి, ఆతడి అవతార పురుషత్వాన్ని స్పురింపజేసి, “కథాత్తానంత 
విజ్ఞానాన్ని" (ప్రసాదించి, శివధనుర్భంగ కార్యానికి నేపథ్యంగా నిలచి, వివావి 


శీ8 . ఛ్రీమ్మదామాయణ కల్చవృషము శ 


నికి ముందే విస్ణుథను స్వీకార యోగ్యుడైన రాముని దర్శించి వివాహపర్యంతం 
వున్న బాంధవుడతడు. రాముడే నారాయణుడని అతడే రావణ సంవోరకుడని 
కౌళికుడికి తెలుసు. అతడు ఆ కార్యానికి బాటలు తీర్చిన వ్యక్తి. రావణ సంవి 
రానికి సీతాపవారణం హేతువు ఆమె అపవహరణమన్నది విధి పథకం. దానితై 
రామునికి సీతకూ వివాహాం జరగాలి. ఆ వని ఎంత త్వరగా నెరవేరితే లోకానికి 
అంత త్వరగా శాంతి లభిస్తుంది. అందుకోసం కౌళికుడు చేసిన సవల (ప్రయత్న 
మిదంఠా. సీకారాములు అరుంధతీ నక్షత దర్శనం చేయగానే కౌశికుడు న్మిష్క 
మించాడు. 


విశ్వామ్నితుడు స్వా(ళమాభి ముఖుడై వేంచేయుచో దీర్ధముల్‌ 
నిశ్వాసంబులు పుచ్చుచున్‌ గను,గొనల్‌ నిండారగా బాష్పముల్‌ 
(పస్వేదాకృతి రామచంద్రుని బరివ్వంగంబులన్‌ బట్టుచున్‌ 
శిశ్వాశీస్సులు శ్య్వో వసీయముగ( దాసృవ్షించి వేంచేసినన్‌. 
ది 
(కళ్యాణ, 101) 


రామునికి ఈ ని(ష్కమణం ఎదలో తెలియని భావనలేవో నింపింది. “చేత 
మున సౌఖ్యమో! దుఃఖమో! తెలియదు." ఈ బువ్ని కావ్యంలో నిమృమించినా 
రాముని ఎదలో పదిలంగా దాగి తరచుగా బయల్పడుతూనే వుంటాడు. 


కళ్యాణానంతరం సీశ్రారాములు గడపిన దాంపత్యం ముగ్గసుందర 
మయింది. ఇం[దియాలలో ఆవాచ్యమధుర మైన అనుభూతి ఏదో (పాకింది వారికి. 
వీరిని చూసిన పట్టమపాషికి, రాణులకు ఒక వినోదం. ఈ వినోదం వెనుక 
పల్లిటూళ్ళలో కనిపించే శోభ వుంది. *ఇంక కోడలు వచ్చింది మేమెందుకు 
లేమ్మా" అని హేలగా శాంత కౌసల్యను అనిందట. సీత అంతటి ముగ్ధ. ఆమె 
అందరినీ ఆకర్షించింది. కైకకు మునుపునుంచి రామునిపట్ట వున్న (పేమ 
సీతఆగమనంతో ద్విగుణితమయింది. 


తరువాత సొగిన రాముడి శృంగార లీలలు కౌళికుడి ననుసరించాయి. 


“కోకిల దూరాన కూసిన నీవటే 
నన్ను వీల్చితి వంచు నవ్వుసామి (కళ్యాణ.286) 
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*తన పాద మామె పాదము జతగా బెట్టి 

యన్మత్పదంబు మోటని వచించు (కళ్యాణ 287) 
మేనకా విశ్వామిత్ర ఘట్టంలో ఇవే శృంగారలీలలు వర్ణితమయ్యాయి. 
“కోకిల కొమ్మలో( గూసిన నీవటే 


నన్ను వీల్చితి వంచు నవ్వుమౌని” (ధను. 198.) 
*కన పొాదమామె పాదము జతగాంబెట్టి 
యస్మత్చ్పదంబు మోటని వచించు” (రను. 194) 


ఈ లీలా విశేషాల్ని చూసి *ఓ స్వామీ! ఎక్కడ నేర్చారివన్నీ' అని 
అడిగితే “నేను నేర్చినదేమున్నదే? నతాంగి, గౌశికుండుపదేష్టయు గానిది 
(కళ్యాణ, 288) అన్నాడట. ఇక్కడ కౌశికుడెంతగా రాముని వృాదయస్థ 
మయ్యాడో తెలుస్తూంది. అందుకే ఆతడు ఆ మాభిముఖుడై వెళ్తాంటే అశు 
నయనుడైై చూళాడు రాముడు, ఈ శృంగార భావనా సమాకృష్ణుడై, తత్పూర్వ 
వైరాగ్య భావనలను సమన్వయించుకుని వైరాగ్య సంసార భావనల సంగమం 
చేత సమ్మపసార రమ్యత్వం తన జీవితానికి కలిగించుకు న్నాడు. 


ఈ సన్నివేశ కల్చనచేత భవివ్యత్కథలో వనవాస శ్లేశాన్నీ, (ప్రతిషణ 
దహ్యమాన సీతావిరవాన్నీ భరించగలిగే శక్తిని రాముడిలో నిరూపిస్తున్నాడు 
కఏ. రాబోయే దయోధ్యకాండ. అందులో రాముడు రాజుగా ఎన్నుకోబడటం 
వుంది. (వనవానం కలిగినా మొదట జరిగిన విషయం పట్టాభిషేక సంబరమే) 
రాజు కాబోయే వ్యక్తిలో సమ్యప్రసార రమ్యమైన స్థిత్యవజ్ఞ వుండాలి. ఆది 
ఇక్కడ నిరూపించబడుతూంది. 


పొదనూచిరలు 

1. విశ్వనాథ సత్యనారాయణ; నేనూ.నా సాహిత్య రచనలూ" (వ్యాసం) 
“మవాతి' . 

ల. బుళ్యళ్ళంగ కథలో వేశ్యల గానమాధుర్యం బుళృ్ళశ్ళృంగుడికి కలి 
గించిన అనుభవ చిితణ ఇలాగే వుండటం ఆశ్చర్యం. 
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“తన సృష్టిలోన నుండిన (కొత్త మాధుర్య 
సీమలు (క్రేష్గగా! జెంగలించి' (ఇని. 175 ప.) 


ఈ రెండింటిలో ఎత్తుగడలో సమత్వం మామే కాక, గిగ౧1002- 
2౧1009 6060? కి రెండూ (వమాణ మవుతున్నాయి. 


లి. “ఘా (ప్రాసతో యేదో భావాన్నిగూర్చి యేక సమాసంలో సంస్కృత 
వ్యాకరణదోషరహితంగా రచన సాగించే తెలుగుకవులు వొక్కొక్క శతాబ్దానికి 
వొక్కరేనా వుంటారా? అనేదే నా (పళ్న. ఈ రచన పురాణ పాకం కాదని 
(వ్రాయనే వాళాను. ఇట్టి వాడ్జీ విద్వత్కవి అనడానికి యే విద్వాంసుడు వెను 
డీస్తాడుః” 
చెళ్ళపిళ్ళ వేంకటళాస్త్రి; కథలు-గొథలు 
రామాయణ కల్పవృక్షం; పు, 465. 


శీ, వేయిపడగలు. 7వ అధ్యాయము. పు. 185. 





సకలోహ వె భవ ననాథవు 


బాలకాండలో రాముడి గత్నశెళవ రాగమాలికల (వతిధ్వనులు విని 
పిస్తాయి. ఇక్కడి రాముడు తెలుగువారి ముద్దువిడ్డ. ఆతడివన్నీ పెకిబాలచేస్టలుగా 
కినిపించినా తెరవెనుకలి తేజస్సులాగా ఆ చేష్టవెనువ అతడు కారణజన్ముడన్న 
రహన్యం స్ఫురిస్తూనే వుంటుంది. రామపా(త భారతీయుని సొత్తు. ఎవ౦ ఊహా 
వైశారద్యాన్నిబట్టి వారు దానిని తీర్చారు. ఎవరెవరి (పాంతీయాదార వ్యవహా 


రాలకు తగినట్టు వారువారు రాముని చి తించుకున్నారు. ఆ పృ్యాత ఒక జాతీయ 
సంపద. 


కల్చవృత వాలకాండలోని రాముడు తెలుగు వ్యక్తి. ఆతడి జననవేళ 
సాగించిన జాతకర్మాదులన్నీ తెలుగు ఆదారాలే. రామాది సోదర చతుష్టయం 
జన్మించగానే అంతఃపుర స్త్రీలు (పతి యింటికీ పసుపు, కుంకుమ, గిన్నెలనిండ 
నూనె, శీకాయ పంచిపెట్టారు. పురుటింట్లో నారమట్టలు, పాతచెప్పులు కట్టారు. 
బిడ్డలను (వసవించిన రాణులు శాస్తారం బావిలో చేదవేళారు. ఇవి తెలుగు 
ఆచారాలు. ' విశ్వాసాలు. శ్రీరాముడు జన్మించిన రోజు శ్రీరామనవమి. ఆ రోజు 
వొన కురుస్తుందని ఆంధధుల నమ్మకం. దీనిని మనసులో వుంచుకుని కవి, 
రోమజననవేళశ వాన కురిసినట్లు వర్తించాడు. 


పురుము లెవరైనా తన నెత్తుకుంటే, రాముడు వారి మూర్థాలను ఒత్తి 
చూస్తాడట. లక్ష్మణుడు న్ర్రీలవరైనా తన నెత్తుకుంటే వారి ముక్కు. చెవులు 
తడిమి చూస్తాడట, ఇవి రెండు విషయాలూ, వరుసగా రావణుని దళకంధ 
రత్వాన్ని, శూర్చుణఖ ముక్కు. చెవులను జనన వేళనుంవీ వెతుకుతున్నారన్న 
స్ఫురణ కలిగిస్తున్నాయి. నడిచే వయసు వచ్చినపుడు రాముడిని నడిపిసే 
మూడడుగులు వేసి _కించపడ్డాడట. ఆది (తిలోకాల్ని గెలుచుకున్నట్లు ఉంద!. 
“ఎన్ని విశ్వంబులో రాఘవేశులిండ్లు మూడడుగులెన్ని వేసినను మొగిడిరావు 
అన్న మాటల్లోనూ వామనావతార స్ఫురణతెచ్చి, ఈ (తివిక్రమతను సూచించాడు 


ర్‌ి శ్రీమ(ద్రానూయణ కల్పవృక్షము : 


కవి. రొముడు దారువుతో చేసీన చిన్ని కత్తులు నోటికొసలకు ఉంచుకుని వన 
వరాహంగా న్ర్రీలను బెదీరిందే ఆః. ఆడటంలో వరావావతార స్ఫురణ వంది. 


ళొనోలాములు' తం[డిపేరవరయా 'దాబాతమాలాలు' *నౌ 

లే! నాపే'రన 'నమ్మగా'లనగ నోలిందల్లి “కౌసల్య తం 

ళీ నాగొ ననటోయి రాక కనులన్‌ సీర్వెట్టం “గొసల్య నౌం 

గానే కానులె యమ్మనే'యని (పభున్‌ గౌసల్య ముద్దాడెడిన్‌. 
(అవతార-శి8ికీ) 


శిసదేష్ట వర్ణనలన్నీ ఒక ఎత్తు. ఈ పద్యమొకటి ఒక ఎత్తు. అతడు జగతికి 
భగ వంతుడైనా తన తల్లికి తనయుడే. కౌసల్య వచ్చి 'నాపేరేమిటి అంది. 
“అమ్మగాలు' అన్నాడు రాముడు. *కాదు, కౌసల్య నాయనా" అని చెప్పబోయి, 
*క్రాన్సు, అమ్మనే లే' అనటంలో ఆపురూవమైన అర్జ్రతవుంది. “కౌసల్య” అనగానే 
కోసలరాజ పుటి, దర్చం, రత్నానూన వస్త్రాలు ఇవన్నీ కనిపిస్తాయి. "అమ్మి 
అన్నమాటకు ఇవి ఆలంకారాలు కావు. ఆమాట చూపే రూవం ఒక మహారాణి 
కావచ్చు లేదా ఒక పేదరాలు కావచ్చు. '“అమ్మ' అనే మాట విశ్వజనీనమైన 
రూపాన్ని కలిగిస్తూంది. తన తనయుని ముందు “నేను రాణిని నాయనా' అని 
డిద్దటోయి, అక్కడ ఈ విషయాన్ని గుర్తించి, *కాను అమ్మనే లే" అంది. 


కల్పవృష్షంలోని రాముడికి కై కతోనే సాన్నిపిత్య మెక్కువ. కై కవద్ద 
వుంటే ఎవరు పిల్చినా పోడు (అవతార-885) కాళ్ళు వచ్చింది మొదలు కైక 
వద్దకు పరుగుతీస్షే, నిిదలేచింది మొదలు రాముడికోసం శైకవస్తుందట. ఉవ 
నయనవేళ రాముడు భిఇం భవతి దేపా'3 అని భిక్ష నడిగితే, కౌసల్య హేమా 
థభరణాలు, సుమి(త ఆశీస్సుల నిచ్చారు. కైక మాతం 'పిడిని మరకతమ్ము 
తొడిగిన చురక త్తి, వ్యజపుంభితమ్ము వాలుటమ్ము, ఇచ్చింది. దానినందుకుని 
“మొగమున నింతయై మురిసిపోయెను రొముడు'. ఇదంతా ఆమెను యోగినిగా 
నిలబెట్టిన కల్చవృషకారుని కల్చన.. అమెకు రామావతార రహాస్యం తెలుసు, 
రాముడు తన ధనుర స్త్ర విద్యను త్రెకకు కనిపింప చేసుకుంటే ఆమె మురిసి 
ఆనందవాష్టాలు రాల్చి, దిష్టితీసింది. ఆతనికి తానూ గురువై 'ఉవ్వెత్తుగి 
“కోదండ కళా విచిత గమత్రీ"ని [పసాదించింది. *రాముడొక యోగి మజిన్‌ 
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దితిజో(గవారి మార్తాండుడు; దానిక్సై తనువుదాల్చె'ినన్న “రవాస్యం' అమెకు 
స్పష్టంగా తెలుసు. దీనిచేత వాల్మీకంలోని శ్రైక చేష్ట “సవతి మత్పరంిగా 
కాకుండా, “యోగదృష్టి'గా వ్యాభ్యానింపబడింది. ఆమెకు రాముడంటే అమిళ€ 
(పేమ. యజ్ఞర ఇార్థం రాముని పంపుమని కౌశికుడు అడిగితే దశ రథుడంటాడు* 
“ఎవ్వ రెటులై నను" క్రైకయు యోర్వజాలిదు (ఆహల్య- 49). ఈ విశ్వాసం 
వెనుకి కైక రాముని ఎంత వాత్సల్యంతో చూసిందో స్పష్టమవుతూంది. అటు 
వంటి త్రీ మత్సరగస్తురాలు కావటంలో బొదిత్యం లేదు. ఆ పైకి కనిపించే 
మాత్సర్యం వెనుక మర్మమేదో వుండాలి. దానిని విశ్వనాథ ఈ విధంగా 
గుర్రించాడు. 


దశరథుడు స్నేహశీలి. అతడిది ఆర్జ్రమన స్తత్వం. కానురాజై నా పాలన 
మం[త్రులదిగా భావించాడు. సుమంతుడు తనను [పళంసిస్తే, దళరథుగన్నాడుః 
“దాలు చాలునోయి సుమంత్ర! మం్యతులే తమ పాలనంబు తాము పొగడి కోలెత్తు 
కొందు'రని (ఇష్ట. 48) [ప్రాచీన రాజు [ప్రజలతో అతిసమీపంగా వర్ధించేవాడని 
విశ్వనాథ వేయిపడగల్లో “కృష్ణమనాయని పాత ద్వారా గుర్తించాడు. ఇక్కడి 
దళరథుడిలో ఆ లక్షణాలు బాగా కనిపిస్తాయి తానుపు పుత్రసంకాన సహితుడు 
కాలేదని అతడు పొందిన వ్యధ దీనికి తార్కాణం. ఆంగళ్ళలో వ్మికయార్థ 
ముంచిన బొమ్మల్ని చూసి దారిలో కనిపించే పసిపిల్లల్ని చూసి, మనస్పంతా 
సంతానమయమైపోయిన చింతతో గడిపేవాడు. ఎక్కడైనా పసివిడ్డ ఏడ్పు 
వినిపిస్తే విని, చలించి రాజకార్యాల మధ్యకూడ విస్మృతి సొందేవాడట. అళ్వమేధ 
యడ్జానికి అందరికీ ఆహ్వానాలు పంపుతూ “పళవము కాని సంస్కృతికి పట్టయిన' 
గువాని పిలిపించాల్సిందిగా పేర్కొన్నాడు. “ఎలాగైనా సరే జటాయువును 
పిలుచుకుర'మ్మని మనుమల్ని నియోగించాడు. అతడిని 'స్నేవావధి'గా గుర్తిం 
చాడు. అతడి చెలిమి ఇంగదునితో చెలిమి వంటిదని (ఇ. 867) గౌరవించాడు. 


బాలకొండలోని మరొక [వధానపా[త విశ్వామి[లుడు. ఇతడికి రాము 
డంటే ఎవరో తెలుసు. తొలిసారిగా దళరథాస్థానంలో రాముడు తన పాదాలు 
తాకితే కౌశికుడు పులకించి పోయాడు. ఇతడు రాముడికి అస్త్ర విద్యా గురువే కాదు. 


క 


శృంగార మార్గోప దేళకుడు కూడా. తాటకావధ ఘట్టంనుంచి, రాముడు విష్ణు 
ధనుస్ప్స్వీకారం చేసి సీతాసమేతుడయ్యే దాకా కౌశికుడు వున్నాడు. రాముడ్‌లోని' 
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సర్వళక్తులనూ అతడు జాగృతం చేస్తూనే వచ్చాడు. సీకావివావాం జరగటంతో 
తాను నివ్మ్రమించాల్సిన ఆవసరాన్ని విళ్వామ్మిలుడు గుర్తించాడు. సీతతో 
రాముడు కలిళాక, ఇక జగత్కల్యాణకారకమైన రావణవధ జరుగబోతూ వుంది. 
దానికోసం ముందుగానే రాముని సర్వశళస్తాస్త్ర విద్యా సంపన్నుని చేశాడు. తన 
వంతు కర్తవ్యం ముగించుకుని తపోమార్గాల్లోకి వెళ్ళాడు. అత్యంత సాన్నిహిత్యంతో 
కౌసల్యకంటె మృదువుగా లారీంచినకి కౌశికుడు వెళ్తూంటే, రాముడు కన్నీళ్లతో 
వీడ్కోలు పలకటం కల్పవృక్షంలోని అందమైన కల్పనల్లో ఒకటి. 


కల్పవృక్షపా(తలు నవ్వటంలో విభిన్న ధోరణులు కనిపిస్తాయి. రామ 


లత్మణుల తనతో పంపుమని దశరథుని అడిగిన కౌళికుడిది “(కొత్తనవ్వు' 
(అహ.£9) “రాముని వీడి అభింరాజ్యాన్ని (గహించుి అని దశరథుడంటే 
అపుడు కౌళికుడిది *“చిళ్ళచిళ్ళలగు” నవ్వు (అవాల్య. 84) వరమ (కుద్ధుడై (వవే 
శించిన పరళురాముడిది “దిర్ధానంత విశ్శథ వోనం' (ధను. 406), వివాహితుడై న 
రాముడిది “సన్నని నవ్వు' (కళ్యాణ. 154), సీతతో వినోదించే కైకది “అడవ 
కోడి కూసినట్టుగా' వున్న నవ్వు- ఇత్యాడి రకరకాలైన నవ్వులు కల్పవృక్షంలో 
వున్నాయి. తిక్కన తరువాత నవ్వుల గురించి ఇంత పరిశీలనాత్మకంగా 
చిత్రించిన కవులు దాదాపుగా లేరు. 


(వధాన కథా విషయాలైన వనవాసాదులను కవి తరచుగా పాృాతల 
వాక్కులలో ధ్వనింపచేశాడు, పుతకామేస్టికి వచ్చిన జటాయువు “నే నాముని 
కూనలన్‌ గనుదునా' అనటంలో “ముందుగా పుట్టిన బిడ్డలు” అనే అర్థం వుండగా, 
“ముని” ళబ్దంచేత భావి అరణ్యవాసంలో మునిరూపులై నార చీరలతో తిరిగే 
రాముడు సూచించబడుతున్నాడు. అదే విధంగా మరోచోట కౌసల్య మార్గంలోనే 
సుమ్మిత కూడా నడిచినట్లు చేసిన వర్ణనలో, _ కౌసల్య పదునాల్లు దినాలు ఒకే 
చీరకడితే సుమి్యత తానూ ఆమెననుసరించి పదునాల్గుదినాలు ఒకే చీర కట్టిందని 
చెప్పబడింది. భవిష్యత్తులో రాముడు వధ్నాలుగేండ్లు వనవాసం చేయటమూ, 
ఆతని ననుసరించే సౌమి[తి వుండటమూ దీనిద్వారా సూచింపబడుతూంది. 
కౌశికుడు తన యజ్ఞరక్షార్థం రామలక్ష్మణులను పంపుమని కోరుతూ, “పిమ్మట 
నీవుగా నతని వీడవలెన్‌ మరిమాకు నేటికిన్‌' (అహల్య. 86) అనటంలో త్రైకకు 
వరమిచ్చి దళ రథుడు రామలక్ష్మణులను (లక్ముణుడు వరంలో (పస్తావితుడు 
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కాకున్నా ) ఆడవికి పంపటం ధ్వనిస్తూంది. రామునికి సీతకు అహల్య నారచీరలు 
ఇచ్చి “బాల బువ'లనటంలో భావివనవాసమే సూచితమయింది. రాముడు 
సీతతో 'ఒక్కసమయాన మనకు వియోగమైన (పేమ యేమగు' (కళ్యాణ 98) 
అని చింతించటంలో భావి విరవా సూచస వుంది. ఈ (పథాన విషయమైన 
వనవాసాన్ని కాక శివధను ర్భంగ విషయాన్నికూడా రాముడు ధనుర్విద్య 
నేర్చుకునే వేళ వీరుల ధనువులు 'ఫెళ్టిమంచు (అవతార. 851) విరచటం 
ద్వారా సూచించాడు. ఇది బాలకాండకు పరిమితమైన కథానూచన. 


కథాసూచన చేయటంతోపాటు హేతుకల్పనకూడా ఒకవిశ్రే విషయమే. 
దేవగశలు విష్ణువు వద్దకు వెళ్ళి ఆతడిని ఆవతారమెత్తుమని (పార్థిం నపుడు చేసిన 
చర్చలో వాలివధ హేతువు వుంది. మహాపీరుడు, రావణుని జబించి-వాడు 
ఆమిన వాలి, రాముడికి తొలుత తోడ్చడుటకు వోమీ ఇచ్చి, వాఠాత్తుగా ననను 
రావణుడు కృచుకోరితే ఇవ్వవచ్చునేవా! దానితో అవకార (పయోజ" మై 
రావణవధ జరిగేందుకు అనుకూఒ పరిస్థితులేర్పడవు. స్వామిని రంగ ంళలోకి డింపి 
తాను సాయం చేయలేనని వాలి నమస్కరిస్తే ఫలమేమిటి? అందుకోసం సాయ 
పడగల సు గీవుడు రాజు కావాలి. దానికి వాలి తొలగించబడాలి. ఈ చర్శతో 
వాలి వధ వెనుక వున్న దేవతం పథకాన్ని వ్యాఖ్యానించాడు విశ్వనాథ వాలీని 
రాముడు వధించడానికి గం హేతు కల్పన ఇది. - 


బాలకాండలోని వర్షనాశిల్పం భావిత రమణీయాంశం. (పయోజనా 
సహితరంమేశ4 శిలంవ న మా! వ్‌ న్స 
సహితత్వమే శిల్పమని విశ్వనాథ అనిన మాట (వకొరం ఇక్కడ వర్ణనకూడా 
కథావస్తువులతో ముడిపడి వుండి, శిల్బమవుతూంది. 


(ప్రాచీన కావ్యాల్లో నగిరవర్ణన మన్నదొక [,పత్యేకాంశంగా గుర్తించటం 
కనిపిస్తుంది. బాలకాండలో ఆ పద్ధతి లేదు. వర్ణన, కథావస్తుపు రెండూ పరస్పర 
సంబంధం కలిగి వున్నాయి. దశరథుడు వ్యాకుల మనస్కుడై 'అసివాళ్టుి 
వెళ్ళినపుడు నగ రమెలా వుందో వర్ణించబడింది. ఆతిడి “ఆసివాళ్ళ" పేరిట నగర 
“వర్ణన చేయటమొక చాతుర్యం. ఇది నగర వర్ణనా? అంటే అవును. కథావిషయ 
మైన దశరథుని వావ్యోశివర్జనాః అంటే ఆదీ అవును. ఈ విఫఐగా కావ్య వన్తు 
వకు వర్ణనకూ మధ్య ఒక బలమైనబంధం వుండటం విశ్వనాథ సాధిందిన 


ర్‌కి థశ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృక్షము : 


విజయం. ఇదే పద్ధతి కావ్యమంతటా కనిపిస్తుంది. “ఎజ్జనౌనే(త్రమ్ము లిష్టి వేళా 
నల ధూమ సంతానమ్ము దూజీినట్టు" (ఇష్ట. 254) అన్న వర్ణనలో అటు మధు 
మాసంలోని మత్తకోకిలతో పాటు ఇటు యజ్ఞ సంరంథభమూ సూచితమయింది. 
రామాదులు సెరిగి పెద్దవారు కావటాన్ని “తిరిగి వసంతకాల మరుదెంచె*.." 
అన్న పద్యాల్లో (పకృతి పరిణామాలను వర్డిస్తూ వాటిచే పాతల వయోపరి 
ణానుం సూచించాడు. మహారాజులు గర్భిణులు అయినవేళ వారి దౌహృద 
వర్ణన వర్ష బుతువుపై ఆరోపించి చెప్పబడిండి. “వర్హాసమారంభ వైభవం 
బొలసినంతన పయోధర్యాగముల్‌ నల్దబార' (అవతార-181) ఇత్యాదిగా నడ 
చిన ఈ పద్యంలో శ్లేషాలంకారం వుండి, అటు బుతువునూ, ఇటు దౌహవృుద 
లకణాల్నీ ఒకేసారి వర్ణిస్తూంది. 


“శంపాసహ([సాభ చండ కాంతి చృటా 
మేయ వారావర్త మిజసి మెలసి" (అహల్య. 878) 


అనిన గంగావతరణ వర్ణన, 


“మాకంద తరుకాఖికా కోకిలాలాప 
కౌతూహలాకార కలన జేసి" (రను. 181) 


అని సోగిన మేనకావతరణ వర్ణన, 


“ఇదమిత్ధమని నిర్ణయింపగారాని దే 
కోర్కియో రూపు గైకొన్నయట్లు" 
“పునురుదృవగ్దంత ముగ్ధమోహన రుచి 
(వకట రేఖాహాస ధావపరిధి (ధను. 899, 800) 
అని సొనిన సీతా తొలి దర్శనంలోని రాముని అనుభవ వర్ణనా, అపురూప శబ్ద 
చి(కాలు. ఇవికాక, విశ్వామి[కుడి తపస్సులోనూ, రాముడి వైరాగ్య వేళలోనూ 
చేయబడ్డ బుతువర్ణనలున్నాయి. 
ఆకులురలిన రెమ్మల యంతములను 
జివురు తొలిరూవ మెజ్జని చీరగ టై 
బాకుమండింప( గలుగు నేర్చాటు కొకు 
మన్మథుడు నిపష్పులుంచిన మాది గాంగ (కళ్యాణ. బ/శ్ర) 


బాలకాండ ఛభ ందోవస్తు శిల్పము న! 


ఇలాంటివి, “గాథా సప్తళతి" స్థాయికి ఎన్నదగిన పద్యాలు బుతువర్షనలలో కని 
పిస్తాయి. విశ్వనాథ కల్చవృక్ష వర్ణనలు (వత్యేకాధ్యయనాంళం. 


కావ్యావతారికలో 'నాది వ్యవవోర భావి అన్నాడు విశ్వనాథ. దాని 
స్వరూపం కల్పవృక్షంలో విస్త్రృతంగా వుంది. ఇది పూర్వ కవుల్లో “కాకువు 
రూపంలో వుంది,5 విశ్వనాథ దీనిని మరింత విస్తరించి జనం నాల్కలపై ఆడే 
పలుకుబళ్ళనుక్‌ కావ్యస్థం చేశాడు. దీనికి (వేరణ తిరుపతి వేంకట కవుల రచ 
నలు కావచ్చు, “బావా ఎప్పుడు వచ్చితీవు" “ఆయినను పోయి రావలెను వా స్తినకు 
వంటి పద్యాల్లో ఆ పలుకుబళ్ళను తీర్చటము౨ది. కిల్చవృక్ష జాలకాండలోనూ 
ఈ విధమైన రూపాలున్నామి. “ని(దాహారములెల్ల మాని ఇదిగో..." (ఇష్టి, 80), 
“అదికాదు గాని... (అవతా 87) నీ కొడుకును గ్లైకొని చని మా కాలీ 
యటంచు దిందుమా పిచ్చినృపా'| అహల్య. 805), +ల్ల్వీ యారోగ్యము చూచుకోవలె 
నయా... (అవాల్య. 965), *ఈ రాజేమి రాజౌనా...' (ధను. 225), “ఏమో 
పాడెద వేమొయాడెదవు' (ధను. 288), “ఇదియునుగాక... (కళ్యాణ. 199) 
ఇటువంటి వ్యవహారిక రూపాలు పిడికిళ్ళకొద్దీ ఇతని కావ్యంలో దొరుకుతాయి 
ఈ భాషా [వయోగం వలన పురాణ పాాళలు ఎప్పటివో అనిపించక దగ్గరి. 
తనాన్ని కలిగిస్తాయి తన్మయ హేతువులవుతామి. 


వ్యవహార విధానంలోనే కాక స్వభావ రీత్యాకూడా పురాణ పా(తలను 
మన (పక్కింటి మనుషుల్లాగ భావింప చేసి, సమీవత్వాన్ని కలిగించిన సభల 
యత్నం విశ్వనాథలో కనిపిస్తుంది, బాలకాండలో, [ప్రాజాపత్యపురుషుడు పాయస 
(వదానం చేశాక, రాణులు ఒక్కొక్కరు ఆరగించారు. _పాశన చేసే త్వరలో 
కౌసల్యాధరం నుంచి పాయసం ఇంచుక జారింది. దానిని తుడుచుకోవచ్చో, 
లేక అదికూడా తినాలో అని అనుమానించింద ఓట. (అవతార, 122). గర్భిణీ 
స్త్రీల మట్టి తినడానికి అభింషిస్తారని ఒక నమ్మకం. మహారాణులు కూడా చెలి 
కత్తెలతో మట్టి బెడ్డలు తెప్పించుక తిన్నారట (అవతార, 154) ఇదొర వర్ణన 
రాముడు కౌసల్య ఒడిలో పాల్యుతాగే వేళ “గుటకలుబ్బెడు పసిగళములోని 
లేత నరముల చిరుకదలికలు చూసి" రాజు, రాణి ఆనందించారట (అవతార. 
285) కుళనాళ తనయల కథ చెప్పాక కౌశికుడు రామలక్ష్మణులతో “మీ ఆరో 
గ్యము చూచుకోవాలయ్యా! మీ తండి ఎంత కష్టంతో వంపాడు! బాగా పొడ్ప 


58 భీమ (ద్రామాయణ కల్పవృక్షము : 


పోయింది. మీ కను రిప్పల్లో నిిదమంపు కనిపిస్తూంది. ఇక పడుకోండి" 
(ఆపాల్య. £65) అన్నాడట. ఇదంతా కావ్యంతో సామీప్యాన్ని కల్షిస్తూంది. కవి 
రామాయణాన్ని *“సరస [పబంధంగా”?” భావించటం చేత కలిగిన శోభ ఇద్ని 
లోక వ్యవహారాల వట్ట సునిశిత పరిశీలనా దృష్టిలేని కవి ఇలాంటి చ్మితణ చేయ 
లేడు.8 ఆ యా సన్నివేశాల్లోని సంభాషణక్షై అతడు రస తపస్సు చేస్తాడు. 
అప్పుడు రత్నస్థగిత హోరంలా కావ్య సందర్భం కళకళ లాడుతుంది. 


పొదనూచికలు 


1. త్ష్మత్రియుడికి భిషాపిధి లేదని ఇక్కడ విశ్వనాథ పొరబాటు చేశాడని 
కొందరు నాతో అన్నారు. కానీ “మనుస్మృతిలో క్షతియునికి కూడా ఉపనయన 
వేళ ధిక విధించబడింన వ్మిపుడు “భవతీ భిషు..దేహి' అని, క్షతియుడు “భిక్షాం 
భవతి దేపి” అని, వైశ్యుడు *భిషాం దేహి భవతి" అని అనాలని (కింది శోకం 
బెబుతూంది. 


ధవత్చార్వం చ రేద్భైక్ష మువనీతో ద్విజో త్త్రమః 
భవన్మధ్యం తు రాజన్యో వైళ్యాన్తు భవదుత్తరమ్‌ 
మనున్మృతి. అ౭-50వ ల్లో. 


2. కైక మంధరతో అన్నమాటల్లో ఇది స్పష్టమయింది. “రాముగొక 
యోగి మటీన్‌ దితిశో[గవారి మార్తాండుడు దానికై తనువుదాల్చె గవాన్యము 
సుమ్ము మంధరా[” అయోధ్య. అభిషేక. 1£ి4 ప. 


8. యజ్ఞరక్షణ నిమిత్తం వెళ్ళిన రామలక్ష్మణులు దారిలో న్నిదిస్తే 
కౌశికుడు మేల్కొలిపాడు. “లేచి దైవమైన యాహ్నికంబు దీర్పుండనిన దల్లి 
పిలుపుకన్న (ప్రేమార్ట్రము మృదువున్తైన ముని మాటకు మేల్కొని...” ఆటు 
తర్వాతి వ్యవహారం చూళారు. చూ, బాల. అవాల్య. ౪98. వ. 


4. “*వదియైన (వయోజనమున్నచో నది శిల్పము. నిష్ప్రయోజనమైనచో 
క కళ జ్‌ జ వ్‌ క్రి ఆగ 
శబ్దాడంబరము. నన్నయగారి (వసన్నకథా లితార్థయు క్రి, పు. 2! 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము . రం 


ల. “*కాకుధ్వని వాడుక భాషలోనే వున్నది. (గాంథిక భాషలో కాకువు 
సొధించుకోవాలి. ఈ కాకువు టగొంథికభాషలో ఇమిడ్చేటందుకు తిక్కనపడ్డ 
కష్టం భగవంతుడికి తెలుసు అని విశ్వనాథవారు *జయంతి' సంచికలో 
(వాళారు, 

చూ. “విశ్వనాథ కఏిత-వ్యావహారిక భాష. పు. 95. సాహిత్యసమితి 
వ్యాసావళి-1. భ్రీబొమ్మకంటి థీనివాసాదార్యులుగొరి వ్యాసం. 


6. “వ్యవవోరంలోని విశిష్టమైన పలుకుబడులను [గిపించడం వల్లనే 
భాష వ్యావహారికం అవుతూంది గా* కేవలుం వ్యాకరణ , పత్యయాదుల వ్యావ 
హారిక రూపాలు వాడడం వల్ల కాదు.” పైదే. పు 904. 

7. “రాముని చుట్టును కథ శరవేగిముగ తిరుగును. తద్వేగాతిక యము 3 
ఒడి సుడిగాలికి తిరుగు కమ్కప(త్రముల వతె మిగిలిన వాతలు తేలిపోవును. 
ఈ లోపము ఆయా కవుల (పతిభాలోపము వలన కలిగినది కాదు. వారు రామా 
యణమును ధర్మ (వధాస కావ్యముగా చెప్పిరి. రాని సనరన్మవబంధముగా 
చెప్పలేదు. అట్లు విశ్వనాథ చెప్పెను.” 

డా॥ నాయని కృష్ణకుమారి. కల్చవృక్షము-కై కేయి. పు.40. *వరిశీలని 
(వ్యాస సంపుటి) 

8. “లోకమున వ్యక్తులాయా సన్నివేళములలో మాటాడునపుడు వివ 
భావములు, హేళనలు, గెప్పిపొడుపులు మున్నగు వాని నభివ్య క్రిము చేయటకు 
వాళ్యవిన్థాసముతోపాటు కాక్వాదులు అభినంసము మున్నగునవి యెంతో సవాకః 
రించును. అట్టి ఆభిశయాదుల నభివ్య క్తము చేయుటకు (ళవ్యకావ్యఏవి యెంత 
పొటుపడవలయును, వాక్యమును సాగదియుట, తుంపులు తుంపులుగా చేయుట, 
మృదు పరుషాక్షరబంధ విన్యాసము, సమాస ఘటనము - ఇత్యాదికమును 
(వయత్నపూర్వక ముగా త త్రత్సన్ని వేశోచితముగా కూర్చువలయును ఐవ్వుడే 
వర్ష్యవస్త్వాదికము వృాదయగోచ రమగును. ” 

డా! శలాక రఘునాథళర్మ, “కల్చవృక్షము - కవ్మిపతిభి (వ్యాసం) 
పు. 28 మేఖల - 1; విశ్వనాథ స్మారక సాహిత్య సంచిక, కాళయు క్రి. 


0. ఈ తపస్సు గురించి సోఎయట్‌ విమర్శకుడు య 213 అన్న మాట 
లిక్కడ ఉటంకించ డగ్గవి, 


600 భ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృషము : 


డి ఇ1[6? 219275 10018 10? 06 “ళెలళంంలొ ఇం?6ే 
296 2౧ 2060? 10? €16 *లిలంంలో 8686416 0? 1౧60016101, 
నడ ?2ఓ[0781) 8664 2 ౧౧౦౩౯ ౪1౪7164 0286 €0 6౫91౯688 (118 


891624610౧: 


“లాం 18 €ం? €06 3416 0% 2 910816 ఇ0%6, 
ల?౦4810 €౧00820648 0 60౧8 0 *6?011 ౧౯౬” 
ఎాాలించగరేష€1008 00 సశజల18€ తీంంలిం€109, ల2(6 - 142. 


ఛభందళ్శిల్పం 


పద్యశిల్పం 


విరచించే ఈ _కివున్న మాలాకారుడు విరిసరాల కూర్చులో వింత సొగసులు 
తెచ్చినట్టు, (ప్రతిభాశాలి ఆయన ౨వికూడా వదాల పోవాళంపుతో వచ్యపు సొగ 
సును జిగేలు మనిపిస్తాడు. ఆవే వృత్తాలు, ఆవే పదాలు _- అబినా రవిసృష్టి 
నిత్యనూత్నమే. ఈమర్మం పద్య నిర్మాణానికి సంబంధించిన విషయం. ఇదే పద్మ 
శిల్బంగా విశ్వనాథ గుుర్రించింది కూడా. “పద్య మెత్తుగడ బాగండుట, చీంపు 
గడ బాగుండుట, పాసయతి స్థానములయందు కొన్ని. రమ్యములైన శబ్దము 
(పయోగించి పద్యముంతయు బాగుగానున్న చినిపించుట, వద్యము ధారాశుద్ధి 
కలిగి యుండుట” ఇవన్నీ పద్య సౌందర్య లక్షణాలుగా విశ్వనాథ గుర్తించ 
టంలో పద్యాన్నతడు ఎంత ళార్త్రియంగా భావించాడో అవగత మవుతూంది. 


పద్యంలో గణాల చేత చూపే సౌందర్యం ఛందళ్ళిల్పం. సమాస 
పారుష్య సారళ్యాల చేత, సంయుక్తాక్షరాల చేత, ఒకటే రకపు టెత్తుగడ పుర 
రావృతం చేయడం చేత పద్యశిల్చ్పం సాధించబడుతుఐద. ఇపి నియమాలు కొవు. 
కవి (పతిభకొద్దీ ఈ నిపుణకర్మ రకరకాఐ పోకడలు పోతుంది. ఈ వ్యాసంలో 
బాలకాండలోని వద్యశిల్పం పరామర్శింపబడుతుంది. 


బుళ్యళ్ళంగుడు రోమపాదుని రాజ్యానికి వస్తున్నపుడాక పద్యము-డి. 


ఆ రథమేగు [తోవ జలదావళి మింట వినీలకాంతి మా 

లారుచిరాతప్మత పరిలంబినియె రథనేమి నిస్వన 

స్ఫోరకహేతువై యుజఖుముచున్‌ వెనుకన్‌ దెసలన్‌ | బవాతధా 

రారమణీయ వా॥కణ ధురాపరితర్చితదేళమై చనెన్‌. (ఇష్టి.19/) 
ఈ వద్యంలో ('ప్రాసస్థానంలో రథ శబ్దాన్ని (ప్రయోగించి దాని (ప్రాబల్యాన్ని 
సూచిస్తున్నాడు కవి. పద్యమంతటా వినిపించే గేఫ, ఉలుము.. “మోతను ధ్వని 





క్రి పు.28-.24, 


నే 


క్‌ చూ. నన్నయ గారి (పసన్నక థాకలితార్థ యు 


రిక (శ్రీమ([దామాయణ కల్పవృక్షము ? 


స్తూంది. *'ఉజుముచున్‌ వెనుకన్‌ దెనలన్‌* అని మూడు ముక్కలుగా విరిగిన 
వాక్యం వ క్తవ్యాంళంలోని వర్షావేగాన్ని సూచిస్తూ, తరుముకొస్తూన్నట్టుంది. 
చివరి పాదంలో చిక్కగా అల్లుకున్న సమాసం తెరిపిలేని వానకు సూచకంగా 
వుంది. (ప్రారంభంలో నిర్దేశ సర్వనామమైన “ఆ” చేత రథ(ప్రాళ స్త్యం (పత్యే 
కించి సూచించినట్టయింది. పద్యశిల్చ్బంతో పాటు చక్కని నేపథ్యచిితణ వున్న 
పద్యమిది. 


రల్పవృకంలో పద్యాలు పునరావృత్తి కావటం చాలాచోట్ల జరిగింది. 
(వయోజన దృష్ట్యా వీటిని ఇలా విభజించవచ్చు. 


1) కాలంగమనాన్ని సూచించేవి. 

ల వేగాన్ని సూచించే. 

8 పట్టుదలను (పకటించేపి. 

శీ) తెగిపోయిన కథాస్తూ(తానికి ఆతుకువే సేవి. 
ళ్‌ ప్య్శొత మన స్తత్ర్వాన్ని సూచించేవి. 


కే. కాలగమన నూచకం : 

శ్రీరామాడి సోదర చతుష్టయం జన్మించాక, దశరథునికి (పొద్దు తెలియ 
లేదు. వారి సాన్నిధ్యంలో ఆతనికి లోకమే పట్టలేదు. వారి ఎదుగుదలను 
సూచిస్తూ వసంతకాల వర్జన చేళాడు 5వి. 


తిరిగి వసంతకాల మరుదెంచె గరుత్కు నకచ్చవిపభన్‌ 
గురుడి వియత్పథంబున నుఖంబుగ టెక్కలు సాచిపోయెమై 
పహరువులు పాంచజన్యముటు హంసలు ముక్కులుమీటె నందక 
స్ఫురదురుకాంతి పుంజములు పు దిళాభిహలొత పంబుంన్‌. 
(అవతార, ల09.) 


ఇక్కడ హంస వాంచజన్యకాంతితో వుందనటం వట్టి పోలిక కాదు. నారాయ 
ఇణావకారాన్ని పాఠకుని స్ఫురణలో నిలిపేమాట. గరుడి, నందకము ఇవన్ఫీ 
ఆ పయోజనాన్ని ఆశించి వేసిన మాటలే. ఈ వసంత వర్ణన మాటిమాబికీ 
చేశాడు కవి. 
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“కర్షిర్రిగి వస;తకాల మరుదెంచె విరాజిత రాజహంసముల్‌ 
. గరువపు థివిపోయె నడకన్‌-"” (అవకఠార, లల) 


*ర్రిరిగి వసంతకాల మరుడుచెను మాధవుడున్‌ (వభుర్వవై 

ఖరినిం” (అవతార. ప. 
“తిరిగి వసంత కాంమరుడెంచె వినూత్న శిఖి వభాశిథా 

వారణము వోలె నొప్పె: జివువాకుం శుట్టరువల్‌ (అవతార-880) 


ఇక్యాది పద్యాల్లో కాలగమశం సూపించబడింది. ఒక్కొక్క ఏడాదీ శ్రీరామ 
సాన్నిధ్యంకో వసంతరమణీయంగా గడిచిందని చెప్పటానికి కవి ఎంచుకున్న 
మార్గమిది. మొదటి పద్యంలోని హంసలు చిరుకూ"ల్లా ముక్కులు మీటే దళలో 
వుర్నాయి. తర్వాతి పద్యంకో '*గరువపు ఠీవి, రాజిత రాజత్వం సంత 
రించుకున్నాయి. ఇక్కడి వాంస ఎవఐగే రామాదులకు సూచకం. ఈ విధంగా 
ఎదిగిన రామాదులు పర్మడెంచేళ్ళవారయ్యారు. వదిమూదవ యేడు (ప్రవేశించ 
గానే విశ్వామ్మితుడు రాబోతున్నాడు ఆతడిరాక వీరి జీవికానికొక మలుపు. కవి 
ఈ పం్మడెండవ యేడు గడవటాన్ని మూడు పద్మాల్లో చెప్పాడు. ఇక్కడినుంచి 
కథ అనేక మలుపులు తిరుగుతుంద ఆ దృష్టితో ఇది పఠితకువత్కంఠ కరిగించే 
విషయం. కవికూడా ఆ ఉత్కంఠను పోషిస్తూ రచిందాకు. 


“వదిరెండేశులు వచ్చినన్‌ రఘుసుతుల్‌ -” 
“వదిరెండేడులు సాగినన్‌ రఘుసుతుల్‌ _- ” 
*“పదిరెండేడులు నిండిశన్‌ రఘుసుతుల్‌ -” 
(అవఠార శ 0, 180, [ట్ర 


“వచ్చినన్‌”, “సాగినన్‌*, *నిండినన్‌'.ఇఏ పరిణామ సూచక శబ్దాలు, ఈ రె-డు 
పద్య విధానాలు కాల సూచన చేయటంకోసం కవి తీర్చిన మార్గాఎశ్‌ 
వ్ల, వేగనూచన ఖ్‌ 


విశ్వామ్మితుడు యజ్ఞరఇుర్థం రామలక్ష్మణులను తోడు తీసు కెపతున్నాడు. 
అతడికి రాఎసకలోనే ఆంస్యమముంచి. రామునికి బలా3ిఐల విర్యలనుప దేశించా 


5ష[కెం5్‌ 


రికి థ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృక్షము : 


లని కౌశికడొర ముహూర్తం నిర్ణయించుకున్నాడు. అది దాటిపోతూ౨ది. అడి 
గడవకపూర్వమే రామునికి ధారపోయాలి. అందుకని నది త్రీరాసికి గబగబా 
నడుస్తున్నాడు. 


వెనుకకు తిరుగడు తటుముచు 

జనును ద్వరాయాన విరృతి జనుచో భూభళ్ళ 
త్రనయలు (తీర్ష భుజగగ 

ఘన వల్లన సుందర సుషమా షమధుమూర్తుల్‌ 
“= వెనుకకు తిరుగడు తంబముచు 


జనుముని .” 


* వైన్సుకకు తిరుగడు తబుముచు 
జనియెడు మునిరాజు .”*” 


“* వెనుకరు తిరుగక చనచన 
జనుదెంచెను సరయువంత _-” 

(ఆవాగ్య 77, 78, 79, 60). 
పద్య్మగతిలో వున్న [దుతత్వం కౌశికుడి ఆగని వేగాన్ని పాఠకుడి మవస్సుకను 
సంధిస్తూంది. ఇది చలన చ్మితాలలో కనిపించే ధోరణి. ఉదాహరణకు, వేగంగా 
పోయే ఒక మోటారుకారును చూపాల్సి వచ్చిసపుకు దర్శకుడనుసరించే విధాన 
మొకటుంది. గిరగిర తిరిగే చ్మకాల్ని చూపటం, ఏంటనే లోవల వున్న వ్యక్తి 
ఆంగికాభినయాల్ని చూపటం, మళ్ళీ కారు చ(కభమణాన్ని చూపటం - ఇదీ 
ఆ పద్ధతి, అక్కడ ఎలాగైతే తిరిగే చ(కం పదేపదే చూవబడి (పేక్షకుడ్ణ 
ఆ వేగంలోకి లీనం చేస్తూందో, కవికూడా ఇక్కడ అలాగే పదే పదే వేగ గమన 
(వస క్రి తెచ్చివంతకు కౌశిక గమనాన్ని కనుల కట్టుకున్నాడు. 


తి. పట్టుదల నూచించేవి : 


క్షీరసాగర మథనవేళశ అమృతం సిద్ధించేదాకా అవి[శాంతంగా పోరాడిన 
చ త్యానత్యుల (వయత్న త్మీవత ఇక్కడి విషయం. వారి (పయళ్నాన్ని పద్యం 
లోనూ, రతృలికాన్ని వచనంలోసూ చెప్పట మిక్కడి శిల్బవిధానంం 
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“*రిలుకుచు నుండగా నుదధి క్షీరము చిందిన బిందు -ద్భుతం 
బులును విచి.తరూపములు పొందెడు.* (అహల్య. 448) 


వెంటనే వచనంలో ధన్వంతరి పుట్టుక గురించి చెప్పబడింది. మ్ళ్శీ అదే 
ఎత్తుగడతో పద్యం. 

“నిలుకుచునుండగా నుదధిక్షీరము చిందులు లోకమోహనం 

టలు రమణీయ రూపములు పొందెడు.” ( అవాల్య. 460) 


మళ్ళీ వచనంలో అప్పరల జనన విషయం చెప్పబడింది. వెంటనే వద్యం. 


“*దిలకుదునుండగా నుదడధిక్షీ రము నుర్వులుదేరి యొజ్ఞనౌ 
వెలుగులు చిమ్మి-” (అహల్య. 452) 


అప్పుషమృత మావిర్భవించింది, కలిగిన ఫలిరాలఎత సమ్మోవాకరమైనపైనా 
అమృతం కోసం వారు అపూర్వమైన (వయత్నం చేసీ సాధించారు. ఫలితాలుగా 
కనిపిఎచిన ధన్వంతరి, అప్పరలు సురానుకులకు కాబిప్టిలేదు, ఏకా్యాగమైన 
చారి [పయక్నాన్ని ఈ పద్యవిధానంలోని ఒకటే ఎత్తుగడ నిరూపిస్తూంది. 
గంగావతరణ కథలో సాగరులు నేలను (గవ్వినపుడు కూడా ఈ పద్యశిల్బ. 
పొటించబడింవి, 


4. కథొన్నూతానికి అతుకు వేసేవి : 
ఇది నన్నయ శిల్చం. '*ఇది ముని కన్యయేని' “ఇవి మునినాథ కన్య 
ని అనే రెండు పద్యాలకు విశ్వనాథ చేసిన వ్యాఖ్య ఇక్కడ అన్వయించ 
బడుతుంది. సాఫీగా నడుస్తున్న కథ ఒకచోట వాఠాత్తుగా విరిగిపోతుంది. 
అక్కడ అవాంతరంగా వచ్చిన ఆ విషయం పూర్తికాగానే, రవి సరిగ్గా ఎక్కడ 
కళాభాగం విరిగిపోయిందో ఆక్కుడ అదే ఎత్తుగడతో పద్యం రచించి అతుకు 
వూదరాడు,. 


మిథివానగర స్వయంవ రంలో రాముడు విజేత. శివధను రృంగం జరిగాక, 
దళ రథాదులకు ఆహ్వానాలు పంపబడాయి. వారంతా వచ్చారు. అందరూ 


వచ్చాక యరాజిత్తు వచ్చాడు. అపుడు (పక్కన వున్న వశిష్టుని గురించి 
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దళరథుడు చెప్పటోయాడు. అంతలో వాకిట ధనురు[గరావం వినిపించింది, 
ఆ చెప్పదలచినదేదో అక్కడే ఆగిపోయింది. 


సానంద పరిణయ సాధు సొమ్ముఖ్య సంభాషణముగ 

బూని వళిష్టుం గూర్చి భూపకి ముగ్గుడై పలుక 

గా నెంచులోన ముంగిటను ఘనమేఘ గర్జయు గాగ 
ధానుష్క్మధనురు[గరావ దార్జ్యరనా దర్చంణు తోచె (ధను. 888) 


వరళశురామ (వవేళంతో మ] స్తంభించింది. ఆ మహో్మోగ రూపాన్ని చూసి 
ఎక్కడి మాటలక్కడే ఆగిపోయాయి. అతడు విష్ణు ధనుర్ధారగా నించిన రాము 
నికి నమస్కరించి ని్మష్కమించాక గానీ సభ కుదుట పడలేదు. అపుడు మళ్ళీ 
సభలో చలనం వచ్చింది. అందరూ ఒక్కసారిగా ఊపిరి పీల్చుకోగలిగారు. 
కథలో ఈ పరళురాముని రాక అవాంతరం. ఇది గడిచాక కథ మళ్ళీ ఆరంభ 
మవుతూంది. దీనిని మరో విధంగా చెబితే తెగిపోయిన కథాసూ(తం ముడివడు 
తూంది. కవి ఇక్కడ పద్య రచనలో ఆ శిల్చ్బం చూపాడు. మళ్ళీ అదే (పారం 
భంతో విరిగిన కథకు ముడివేళాడు. 


(ప్రాణంబులందున సర్వభారంబు వాసి తేలికగ 

తూనీగ వలెన్తైన మేనితో [బేమతో గాంచి జనకు 

సానందపరిణయ సాధు సామ్ముఖ్య సంభాషణముగ 

బూని వళిస్టుం గూర్చి భూవతి ముగ్ధుడై పలి౭ (కళ్యాణ. ౭ 
(పారంభపద్యం *సౌనంద పరిణయ" అని ఆరంభమయింది. మలిపద్యంలో అదే 
పొదం (వసక్తమై సభ మళ్ళి పూర్వ స్థితిలోకి చేరుకుంది అని వ్యంబింపబడు 
తూంది. 


కళ్యాణ ఖండంలో ఇదే శిల్పం మీ (వదర్శింపబడింది, వివాహితులైన 
రాఘవులు అయోధ్యాముఖంగా (వయాణం సాగించారు. 


'మగిడి జనకాదులు రథా 
శ్వగజ వృషభరాజ చ[కళవ చరణ జవా 


బాలకాండ ళందోవస్తు శిల్బము | 60 


తిగమన విధూత రూళి | 
స్టగిత వియద్వీధి, కానతంబుగ నడచెన్‌ (కళ్యాణ. 112) 


ఇలా నడుస్తున్న రథాలను అవాల్యాళమం వద్దకు పంపుమని రాముడు కోరాడు. 
రథాలు ఆమం మీదుగా మళ్ళించజడ్డాయి. అక్కడ అహల్య ఇచ్చిన ఆతిథ్యాన్ని 
స్వీకరించి, తిరిగి వారందరూ ఆయోధ్యాముఖంగా (ప్రయాణం సాగించారు. 
అపుడు ఇవే పద్యం [వాయబడింది - కించిద్భేదంతో. 


మగడ నడక యంది రథా 

శ్వగజ వృషభరాజ చక 6వ చరణ జవా 

తి గమన విధూత రూళి 

స్ధగిత వియద్వీధికానతంబుగ నడచెన్‌ (కళ్యాణ, 189) 


అయోధ్యాగమన మన్నది (ప్రధాన విషయం. అహల్యా దర్శనం ఆవాంతర 
విషయం. కనుక (పధానకథ ఒకసారి విరిగి మరీ అతుకుపడుతూంది. దానిని 
పర్యంలో ఇక్కడ (వదర్శించాడు, కవి. 


5. పాత మన న్త త్వమాచన చేసేవి ,- 
కల్చ్పవృక్షంలోని వరజరాముడొక విలక్షణ వ్యక్తి. అతడింతలో ఆనం 
దిస్తాడు. అంతలోనే ఆవేళపడిపోతాడు. అది అతడి మన సత్త్వం. 


(కుద్దుడెపవేశించిన పరకురాముడు, మిథిలా సభలో రాముడిని సమీపించి 
“శివధనుర్భంగంతోనే నువు వీరుడివనుకోకు. దీన్ని ధరించు. చూద్దాం అని 
వైష్టవ ధనుసు నిచ్చాడు. అక్కడి వద్యాలు వరుసగా ఒక కళార్తూలం, ఒక 
జామ జ 
కందం, ఆ పైన ఒక వచనం వున్నాయి. 


(ప్రాజీరంబలె విచ్చిపోయెను ధనూ5ాజంబు మంజూషలో 
గోజాడం బనిలేదు వేణధనువున్‌ ఘోరంబు నే దెచ్చితిన్‌ 

నే జెల్లా యిది యెక్కువెట్టీ శరమున్‌ నింపన్‌ వలెన్‌ నించినన్‌ 
నేజూతున్‌ భవదీయ శౌర్యవిభవానేక [కియావై ఖరుల్‌ 
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అప్పుడు వీర్యళ్టామ్మున 

కొప్పుగ నే ద్వంద్వయుద్ధ మొసంగెద నీకన్‌ 
దెప్పరము ధనువు గుణమును 

గొప్పున సంధించి యమ్ము(గూర్చి విడువుమీ 


వ. అనినంత దిన వదనుండై దళరథు౨డు (పాంజలించి 
పరథురాముంగాంచి యిట్లనియె (ధను. తీ20, 94, ల్‌ 


ఇదంతా పరవరాముడు నృష్టించిస భయానక వాళావరణం. అతడి 
(కోధం ముందు ఎవరి అర్థింపూ పనిచేయలేదు ్రీరామునితో మాట్లాడటంలో 
అతడు (కమంగా మెళ్తబడిపోయాడు కోపాన్ని మరచి కోరికోరి తానే తన 
కథను చెప్పుకున్నాడు. ఈ కథలో ఠాను క్ష్మతియ సంహారం చేసిన ఊఉదంకాన్ని 
వివరిస్తూ మళ్ళీ కోప్పడిపోయాడు. శ్రీరాముడు క్ష్యతియుడన్న స్ఫురణ కలిగి 
వుండాలి. అపుడన్నాడు. 


తాదృక్ళాంతిపరున్‌ నున్‌ విదళిత (త్యషాపగాస ౨బుగా 
సి దోర్టండము పిల్చి యుద్ధమునకున్‌ సీవెంత వీరుండవో? 
కోదొ యీ ధనువెత్తి యొత్తి శరలడ్యందేయుమే జూచెదన్‌ 
దోదుమ్మిన్‌ విదళింపుగా శివధను (ర్లోహీ! రఘూ త్తంసకాః 


ఆప్పుడు వీర్యళ్లాఘ్యున 
లీణలలాలి 
కొవ్పుగ నే ద్వంద్వయుద్ధ మొసగెద నీకున్‌ 
దెప్పరము ధనువు గుణమును 
గొప్పున సంధించి యమ్ము( గూర్చి విడువుమీ! 


వ. అనినంత ్రీరామచందుం డిట్లనియె.” 
(కళ్యాణ, క72,78,74) 


వరశురాముడు అవేళంతో మాట్లాడినపుడు ఏ మూసలో పద్యాలున్నాయో ఇప్పుడు 
రెండవమారు కోపం తెచ్చుకున్నప్పుడూ అదే రీతిలో వున్నాయి. పరశుూముడి 
మనస్సు కుదుటవడటోయి తిరిగి మొదటికి వచ్చింది. ఇది అతడి మనసు 
రాముడి సాన్నిధ్యంలో ఎంత డోలాయమాన స్థితినందుకుండో తెల్పుతూంది. 
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కథలోని [పధాన ఘట్టాలవద్ద ఒకే రకపు వాక్యవైఖరి చూవఓం విశ్వ 
నాథ చేసిన మరో (వయోగం. గంగావతరణ కథలో ఇఏ సృష్టమవుతుంది. 
గంగకథ ,పధానంగా నాలుగంచెలమీద సాగింఏ. 


ఓ. వాయసంపాదనకైై వెళ్ళిన సాగరులు కపిలుని చూసి అతడిని హర్తగా 
అనుమానించి క్రోపించటం. 
2. కపిల (ోధాగ్నికి భస్మమైన సొగరుల బూడదికుప్పల చూసి అకు 
మంతుడు శోకించటం (తరువాత సాగిన తపస్సుకిది నీజం.) 
8. భువికి దిగిన గంగావాహినిలో తప్తులై, కప్తురై నవారు విముక్తి పొందటం 
(ఇది గంగ మహిమను సూచించేవి) 
4. పాతాళం చేరిన గంగ్యాసవంతి బూవెకుప్పల తాకి సాగ రులు త్తమలోకాలు 
పొందడం. 
ఇవి నాలుస (వధానఘట్టాలు. వీజిలోని (పథమ ఖఘట్టం చేత కథలో 
మలుపు ఏర్పడింది. వారి అనుమానం అలా లేకపోయి వుండింటే, కథ మరోలా 
వుండి వుండేవ. కనుక, ఆ చేష్టకు కథలో (ప్రాముఖ్యముంది. కవి దీనిని 
నూదిస్తూ, ఈ సాగరుల కోపాన్ని ఏ వాక్యవైఖరిలో రచిందాడో అవే వైఖరిని 
తర్వాతి ఘట్టాల్లోనూ రచించాడు. వరుసగా ఆ పద్యాలివి. 


1. “*పెనుబయల్తై (కుధానయన భీకరుల్తై సగరాత్మజుల్‌” 


( (అవాళ్య. 81) 
2, “*అలిపిరులై మరుచ్వెధుతమై చిలుబూవె పొరల్‌ వెలార్చుది 
బ్బలు-” ఖ్‌ 850) 
8. “నాక నివాసులై శపితులై ధరజాటీశవారు.. 
స 894) 
4. “ఆణువదివేల రాజసుతులద్భుతదేహులు తై జసంబులైై 
మెజసెడి మేనులం” (అహల్య. 407) 


ఈ నాలుగు పద్య (ప్రారంళాల్లోనూ ఐక్వాంతమైన సమాసౌలుండటం 
గమని౨చదగ్గ్‌ ది. సాగరుల కోపమే తర్వాతి కథకు హేతువు కనుక, వారి 
దుడుకుదనం ఏ పద్ధతిలో సూచించబడిందో తక్కిన మూడు ఘట్టాల్లో అదే 
పద్దతి పాటించబడింది- (పధాన ఘట్టాల్లో సమాన నిర్మితిగల పద్యాల్ని మంటప 
ంి న 
స్త్రంభాల్లాగా నిల్బటం కథకు అండం. 


ఛుదళ్ళిల్పం 


కవి తన మనోగత భావానికి తొడిగే పరివేషం పేరు ఛందస్సు, జ్ఞాత 
శిల్చి ఆయిన కవి ఏ రస్మపకటన కే ఛందోగతి నెంచుకోవాలో తెలిసి కావ్య 
సౌందర్యానికి నగిషీలు పట్టి ధగద్ధగాయమానంగా (ప్రకాశింప చేస్తాడు. కాసించ 
గల (పభువుకు సేవకుగిలాగా సమర్థుడైన కవికి అయోగ్యవృత్తాలు కూడా పరమ 
(వయోగ్యాలవుతాయి ఇది కవిళ క్రి, ఇలా కవిలోని మవోశిల్చి లక్షణాన్ని 
(ప్రాచీనులు గుర్తించారు, ఛందోపరంగా కవికన్న ఈ జ్ఞార్భత్వమే అళడిసి 
నిపుణవంతుని చేస్తూంది. 


మవోకవుల రచనా విధానం భిన్న భిన్న ధోరణులలో వుంటుంది. అనంత 
ముఖాలుగా సాగే రచనా విధానంలో వృత్త (పయోగదక్షత కూడా ఒకటి. కల్ప 
వ్యక్షంలో విశ్వనాథ విశేష వ్యత్తా లెన్నింటినో ,పయోగించాడు. సంద రృంలో 
వుండే విశేషాన్ని పురస్కరించుకుని కవి వృత్తాల్ని ఎంచుకుంటాడు. “వృత్తము 
వాడినచోటనెల్ల నర్ధమో భావమో విలక్షణముగా నుండవలయును. కథ మాలుట, 
కథలో నొక ఘట్టము (ప్రత్యేకత మొదలయిన (వయోజనము ంపేగ్షించియే 
(5 వి వృత్తమును మార్చును" అని విశ్వనాథ దృష్టిం 


విశేష వృత్తాల (నయోగంలో రెండురకాల మార్గాలు అను సరింపజడ్డాయి. 
ఒకటి వృత్త నామాన్ననుసరించి ఆయా సందర్భాలలో వయోగించటం. ఉదా 
హారణకు వెన్నెల వర్షనక్రై *“చందిక*, గజవర్ణన క్రై “జజ విలసీతం' , తెల్లవారఓం 
గురించి చెప్పటానిత్తై “(వభాతం' ఇత్యాది వృత్తాలు ఈ వర్గానికి చెందినవి, 
(వభాత వృత్రవిషయంలో వున్న విశేషనుంతా వృత్తనామమే. లోకంలోని అనేక 
సంఘటనలలో తెల్లవారటమూ ఒకటి. దానికి (వత్యేకత లేదు. కానీ, ఒక అవ 
రారమూరర్తి ఏ రోజు జన్మిస్తాడో ఆ రోజు తెల్లవారటం ఒక విశేష సంఘటన. 
థ్రారామ జననమైనరోజు తెల్లవారటం లోకానికొక పర్వదినం, ఈ విశేషాన్ని 
పురస్కరించుకుని కవి ఇక్కడ విశేష వృత్త (ప్రయోగం చేస్తాడు. వృళ్త 
నామం చేళ విశేషాంళశం సూచింపబడుతుంది. ఇదొక వద్ధతి. 
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ఇక రెండవ పద్దతిలో వృత్తనామం కొక, వృత్తగతి ననుసరించి (వయో 
గించటం వుంటుంది. లన్న మనోభావాల గురించి చెప్పటానికి భిన్నగతులు గల 
ఛందస్సు అవసరమవుతుంది. గేయగలిలో నడచే *తన్వీ * వృత్తంలో జోలపాట, 
రెండు సమాన భాగాలేకీకృతమైన “ష్మావార” వల రాముని సమన్వయ 
మండిన మనస్సు, ఇత్యాది విషయ వివరణకు ఆయా /:తుల కనుకూంమైన 
ఛందో భేదాల్ని ఎంచుకున్నాడు కవిం 


మరో దృన్టితోచూస్తే,పాఠకుడి (భమాకల్పనకు విశేషళందస్పొక సాధనం, 
అభావాన్ని (పచ్చన్నం చేయటానికి కవి ఒక్కొసారి విశేష వృత్త (వయోగం 
చేస్తాడు. దీనిలో వున్న అ్మపసిద్ధ గమనందేత సౌమాన్యాంశం కూడా విశేషంగా 
స్ఫురిస్తుంది. నిజానికి విశేషం వృత్తంలో వుంది తప్ప, విషయంలో లేదుః 
అందులోని గమనభిన్నత చేత విషయం కూడా కొత్తదనాన్ని సంరరించు 
కుంటుంది. విశ్వ నాథ ఈ విషయాన్ని గుర్తించాడు. లక్క ఇంటిలో పాండవులు 
మరణించారని జనులనే మాటల్ని నన్నయ స మధ్యాక్క అలో (వాసిన విషయాన్ని 
విశ్వనాథ విమర్శిస్తూ అన్నాడు: “ఇచట మధ్యాక్కబనువాడుట వృల్తౌచిత్య్మము. 
ఈ బౌచిత్యము భిన్నవృత్త మగుటదేత మాతమే సంపాదింపబడినది. పాండవులు 
చనిపోలేదు. చనిపోయిరని యందరు ననుకొనుటకు వీలయిన స్థితి. ఇది యొక 
విలక్షణమైన పరిస్థితి. దానికి విభిన్నమైన వృత్తము.” దినిని బట్టిభిన్న వృత్త 
(వయోగం చేత కూడా వృత్తాచిత్యం పోషింవబడవచ్చునన్న దృష్టి విశ్వనాథ 
కున్నట్లు స్పష్టమవుతూంది. ఈ దృష్టితోనే ఆయన రందళ్శిల్ప [వవర్తకు 
డయ్యాడు, 


ఛందస్సు దొనంతట అదే ఒక శిల్బం. ఆది సృష్టిందే భిన్నగతుల చేత 
ఛందోమార్గమే రమణీయంగా వుంటుంది. ఆధునిక చిత్రకళలో వర్షం (600104౯) 
చేత చ్వితకారుడు (పభావం (660౯) చూపుతాడు. ఇందులో వస్తువు ఏమిటన్న 
(వళ్న వుండదు. రంగులే అతనికి వస్తువులు. వర్ష నంగితం (601045 
5ణ910౧7) పాడే చితాలన్నీ ఈ కోవలోనివే.] ఛందస్సు కూడా ఇలాం 
టిది. అందులోని శద్దగతి పాఠకుడిలో ఒక విలక్షణమైన అనుభవాన్ని కలిగి 
స్తుంది. లయ[గాపొ, కవిరాజు విరాజితం లాంటి వృత్తాలు కేవఐ౦ వాడి గతిదేత 
కూడా పఠితకొక అనుభవాన్ని కలిగించగలిగినవి. ఎలాగైతే వర్షమే చ్చితానికి 


గొట్ట థ్రీమ(ామాయణ కల్పవృక్షము £ 


వస్తువో అలాగే శబ్దమూ కవిత్వానికి వస్తువయింది. అర్థంకంటె శబ్దమే 
ముందుగా నిల్చి అక్కడి విషయాన్ని విశదం చేసిన సందర్భాలున్నాయి. ధను 
ర్భంగ ఘట్టంలో “నిష్టా వర్షదమోఘి లాంటి పద్యాలు ళబ్దవాధాన్యత వున్నవి. 
శబ్దమొక సంగీతస్వరం. వాటి కూర్చుచేత కవి సంగీఠాలాపన చేస్తాడు. (పస్తుక 
విషయ నిరూపణకు కింది వద్యోదాహరణ మృపస్తుతం కాదు, 


జయనోవింద! ముకుంద! చ్యకధర! కంనద్వేషి! సా్యఠాజితీ 
1పియ! నారామషణ! కౌస్తుభాభరణ! కుంభ్మిరాణపారీణ! కా 
శయ దర్పభ్ను! పతంగవాహ! వనమాలీ! కృష్ణ! వైకుంఠ! శౌ 
రి! యశోదాత్మజ! భక్తవత్సం మురారీ! గోపికావల్లభా!8 


ఈ మేల్కొల్పు పద్యంలో కవి ఎంచుకున్న వస్తువేమిటి? పద్యం మొత్తం 
నంబోధనలే. నాదాత్మకమైన ళబ్దాలతో కూడిన ఈ సంటోధనలు సంగీతాన్నాలా 
పిస్తున్నాయి. అర్థదృష్ట్యా పద్యంలో భక్తి వుంది. కానీ, ళబ్దదృష్టితో చూస్తే 
కలిగే సౌందర్యం ఈ పద్యంలో అర్ధదృష్టితో కనిపించదు. అంటే ఆర్థంకంటె 
శబ్దమే (ప్రాధాన్యం వపాస్తూంది. శబ్దం ఏ అనుభవాన్ని (పసాదిస్తూందో అదే 
వద్మార్థం. కవిత్వంలో శబ్దం నిర్వహించే పాత అర్హానికి మాధ్యమికంగా వుండ 
టమే కాదు.దానంకట ఆది ఒక అనుభవాన్ని (వసాదించగలదుకూడా, పై పద్యం 
దీనికొక (వమాణం. 


(వబంధాల్లో, కావ్యాల్లో కవులు అముదారురకాల వృత్తాల కంటే ఎక్కు 
వగా (వయోగించలేదు కనుక, వారి రచనా విన్యాసాలన్నింటేనీ వాటిలోనే 
నిబంధించారు. కల్పవృక్షంవద్దకు వచ్చేసరికి అది మహేతివోసం కనుక, విసృత 
మైన నేపథ్యం (02972%) పై మానవ స్పందనలను చి(తించాల్సి వచ్చింది 
కనుక, విశేష వృత్తాం నెన్నింటినో (పయోగించవలసి వచ్చింది. వీటి శిల్చాను 
శీలనంచేత కథాగతికి అవి ఎలా తోడ్పడ్డాయోకూడా తెలుస్తుంది. దాదాపు ఏడు 
వందల యేళ్ళ తరువాతి ఇంత విసృత సంఖ్యలో విశేషవృత్తాలు (సయుక్త 
మయ్యాయి, 


విశ్వనాథ (ప్రయోగించిన విశేష వృత్తాల్లో మధ్యాక్కఆకౌక (పత్యేక 
స్థానముంది. ఈ వృత్తాన్ని సహ్యస్రాధిక ముఖాలుగా ఆయన భాసింపచేశాడు. 


బా.కొండ ఛందోవస్తు శిబ్పము 76 


ఈ వృత్తలక్షణం తెలుగు వాక్య ధోరణికి సన్నిహితంగా వు.టూ, తెలుగువాడి 
మాటలకు చక్కగా ఒదుగుతుంవ. ఈ వృత్తగమనంలో వున్న నిర్వేగ లరిషణఎ 
చేత ఇవి ఆలోచింపచేస్తాయి. కథావథనానికీ, సంభామణకూ ఒవిగినట్లు ఈ వృత్తం 
వర్ణనలకు ఒదగదు, కనుకనే, కథాదృష్టిగల విశ్వనాథ వీటిని కావ్యస్థం చేశాడు. 
(ఈ వృత్తం గురించిన చర్చ అనుబంధం - 1లో చేయబడింది). 


పాద నూచికలు: 
1. ఎశ1ంయిడం1 పసేష?[0[౧0౪ వేసిన 01 ౦౧0606 గెంంం€, 


క2210119 నైశ216౪100 వేసిన 8120 30629౯6 0౧ 2 ౪11౯6 890౪౧64, 
ఇతడే వేసిన 509౯692619 ంణ?౦$1£[10% అన్న చి(ఠాల్లో వర్షమే 
వస్తువుగా వుండటం గమనించవచ్చు. 


చూ. 18,16,177 చిిళాలు, పు 205. 


తీ రక! 064108 9 సం తిం!06ళ 


£. పారిజాతాపహరణం; నంది తిమ్మన : 2.56 3వ 


8. తిక్కన కాలం 19వ ళలాస్ట విశ్వనాథ కొలం £0వ శలాన్దీ, ఎంత 
లేదన్నా ఇద్దరికీ మధ్య ? శతాబ్దులు గడిచాయి. తిక్కన స్త్రీ పర్వంలో విశేష 
చృందస్సుల (వయోగం తర్వాత; మీ అంతవి_స్ప్రృతంగా, అంతకంటె ఎక్కువ 
వృత్తాలను కావ్యపయోగంలోకి తెచ్చాడు విశ్వనాథ, 


విశేషచ్చందాలు; 
వమహాక్కరి 


ఇవి దేశ్ళభందం. పఃంచవిధాక్కరలలో పెద్దది. *మహా' శబ్ద అక్కర 
లలో దీని పరిడూణ వై కాల్యాన్ని సూచించే మాట, కవిజన్యాళయకర్త దీనిని 
“పెద్ద అక్కురి అన్నాడు. 

అక్కర అంటే ఆడవరమని అర్థం. పంచవిధాక్కరలలో ఎక్కువ 
అక్షరాలుగల భందమిదే కనుక “పెద్ద అక్కర" అని సంక్రేతించబడి; తర్వాతి 
కొలాలలో అవే కాశ్వతనామంగా నిలచిపోయి. వుండవచ్చు. అక్షర (వమాణాన్ని 
బట్టి అక్కరల నామనిక్ఞేకం చేసి వుండవచ్చు. దీనికి సాక్ష్యంగా “అల్బాక్కర' 
అన్న ఛందంలో అతి తక్కువ అక్షరాలుండటం గుర్తించాలి. 

వాక్యవిన్యాస వైఖిరినిబట్టి ఇచి వర్ణనాత్మక విషయాల కంటె సంభాష 
ణాత్మక విషయాలకు ఉచితంగా వుంటుంది. బాలకొండలో వున్న రెండు మహి 
క్కరలూ సంభాషణకే (పయుక్తమయి వుండటంచేత కవికి కూడా ఇదే అభి 
ప్రాయమున్నట్లు భావించ వీలున్నది. 


మాధరాపతి సుర ధరాసుత మీరు మన్నింతు 
రేని మీకు: గోడళ్ళ 

భూదరేం[దులు బావహుళాలులు మీకు బు(తికా 
ర ర్నమ్ము నిచ్చెాదము 

సాధుమూర్తులను (గహింపుండు రససాధులు 


పానకొల కొవళ్ళు 
సీధువుల్‌ గొని యనుమతించిన మీకు సీ ల 
తమ్మ నర్చించి పుచ్చెదము (ధను. 8058) 
ఇ పాదానికి 1 సూర్యగణం _-$5 ఇం[దగణాలు ల! చం[దగణం 


చొప్పున నాలుగుపాదాలుంటాయి. (పతిపాదంలో 5వ గణాద్యష్షరంయతి. 


బాంకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము "7 


ఓసి ఓసీ యయోధ్యరామయ్య తానొక్క విల్వితిచి 
చందిరపు బొమ్మ 
కోసము త్తెమ్ము( గొని తెచ్చినాడంట! కోడళ్లొశే 
సారి నల్వురును 
రాసులైై పున్నెములు గుంపుల్తై మూ(గిరాజుగారి 
వరించెన(టవె కొమ్మ 
యోసి రావె రావే యంచు మూగినారూరి 
ముల్తెదువ ెల్లరును (కళ్యాణ, 187) 
దళరథాదులు మిథీలానగరపు పొలిమేరల్లోకి రాగానే అక్కడికి ముందుగా 
వచ్చిన గౌతమాదులు వీరికి స్వాగతం వరికారు. ఆ పలుకులివి. ద్యావా వృథ్వీ 
స్వరూపులైన శ్రీరాముడికీ, సీకకూ వివాహమనేది మవోావిషయం. వారి వివాహ 
మొక వేడుక. దాని గురించి మాట్లాడే పత్యషరమూ విలువయిందే. ఈ మహా 
రాలే ఇక్కడ మహాక్కరలు అయ్యాయి. తొలి పద్యంలో *దరా' శబ్దంలో ఒక 
చమత్కారముంది. ధరాసుత అంటే సీత. ఇక్కడ జనకుడు ధరకు పతి.రాజు. 
అంటే ధర ఈయన సతి. ఈ పలీసతుం పరమ పవ్శిత సంతానమీ సీత, ఇవి 
శబ్ద చమత్కారం. సీత నాగలికాల్డుపు తగిలి లభించిన సంతానమే అయినా, 
ఆమెను తన తనుజగా జనకు డాదరించాడని ధ్వని, 


వివాహితులైన సీకారాములు అయోధ్యకు తిరిగి వెళ్ళగా, అక్కడి 
(వజలు పట్టరాని ఆనందాన్ని ఐట్టఐ యలు చేణరు. ఆ స్పండన రెండవ పద్యం, 
“ఓసిఓసి' అన్నది సంబోధన. సంభాషణల కనుకూలమైన భందంలో జనుల 
కోలాహలం రచింపబడింది. (ప్రారంభంలో జర్‌ సూర్యగణం మ్మాతమే లషణ 
రీత్యా నిర్జేతంపబడినా, రచనరీత్మా *“ఓసిఓసి” అని రెండు సూర్యగణాలున్నాయి. 
సీఠాసమేతుడైన శ్రీరాముని వలన సూర్యవంశం డ్విగుణిత యశస్పంపాదక 
మవుశుందన్న చమళ్కారం ఇక్కడ కలుగుతుంది. 

రెండు పద్యాల్లోనూ, 1, 8 పాదాలకు; 2, క పాదాలకు అంల్మాను (ప్రాస 
పాటించబడింది. (“కోడళ్ళు' కావళ్ళు; ఇచ్చెదము, పుచ్చెదము ఇళ్యాది) ఈ 
విషయం లాక్షణికులు నిక్టేశించలేదు. ఈ ఆంత్య(ప్రాసం వంసన పద్యం రగడ 
స్వరూపానికి చేరువయింది. పైగా వకనంలో ఒక సొగసు వస్తూంది. 

ఆంఠ్యాను ప్రాస పాబీంచాల్సెన రగడల్లో పాటించక పోవకమూ, ఆ 
నియమంలేని మహాక్కరలలో పాటించడమూ కవి నిరంకళర్వాన్ని (పకటిఎదే 
విషయాలు. 


భుజంగ వీజ్బంభితం"* 


ఈ వృత్తంలో పాదానికి 26 అషరాలుండగా, అందులో 12 గురువు 
లున్నాయి. (ప్రారంభంలోనే పరునగా ఎనిమిది గురువులు (మ-మ-త)న్నాయి, 
దీనివలన పద్యగమనం భారంగా వుంటూంది. వీటి తర్వాత వెంటనే వరుసగా 
పది లఘువులుండి, గమనంలో ఒక వేగం సిద్ధించి, పద్యం పరుగులిడుతుంది. 
చివరలో గురులఘువుల కలముకచేత ఒక సమగతి ప్రాప్తించింది. మొదట 
గుర్వాధిక్యతచేత ఆఅరోహణం, తర్వాత లఘువుల విస్తృతిచేత అవరోవహాణం ఉంది. 
ఈ ఎగుడు దిగుక్ళుగా పరచుకున్న వద్యగగమనం చంచలించే మనస్థితికి చక్కని 
వ్యంజకంగా ఫుంది. 


బాంకాండలో ఈ వృత్తం రెండుసార్లు [వయుక్తమయింది. మేధాశ్వంతో 
రేయిగడిపిన మరునాడు కౌసల్యాది సతులకు యజ్ఞకర్మ లానర్చట మీ పద్యంలో 
చెప్పబడింది. రెండపది, రావణునిగురించి కౌళికుడన్న మాపి, 


పౌంస్త్య (పోద్భూతుండా రావణు(డు 
దితిజ కులవతి (బ్రవ్మాదత్త వరంబులన్‌ 
వై ంలోక్యంబున్‌ బాధించున్‌ భూత వితతి 
బెగడుకొన;గ దైత్య సైన్య భయంకరుం 
డాలోచింపన్‌ వాడే యజ్ఞాయతన నిరత 
కపితుండు నాకరాజ విరోధి వా 
డొలంబంబ్రై యజ్ఞ ధ్వంసం బనుమతి సలి 
పెదరు దురాగహానత దర్చులైై (అహల్య, 56) 





4 ఇది ఉత్కృతి చృందస్సులో పుట్టిన వృత్తం. పాదానికి ఏరి ఆవ్షరాలు, 
గణాలు; మంమంత-నంన-నంరంసం అగ, యతి స్థానాలు: 9వ, 19వ అమ 
రాలు, (ప్రాన నియమముంది. 


బొలకాండ ఛందోవస్తు శీర్చము "70 


రావణునిగురించి దళరథునితో కొికడన్న మాటలివి. తాను వచ్చింది 
రక్షకోసం. యజ్ఞధ్వంసం చేస్తున్న దితిజకులాన్ని దూర చేయుమని, దానికి 
్రీరాముని పంపుమని అడగటానికి వచ్చాడు. తన స్థితిలోని కష్టం అవశలివాడికి 
తెలియాలి. పద్య (ప్రారంభంలోనే సంయర్షైష్షరాల క్లిపత వుంది. “పౌలస్త్య 
(ఫోద్బూత' అన్న సమాసంలోని గాఢబంధం ఓజో (పదొయకటువుతూందిం 
రావణుడెంత భయదస్ఫురణ కలిగిస్తున్నాడో వక్త వాగ్రైఖరిలో బయల్బడు 
తూంది. గురు బావుళ్యమున్న వృత్తంలో, క్ష సమాసాంద్యారా ఆ వైఖరి 
స్ఫురింపచేయబడుతూంది, 


పంచబచొవమురంీ 


ఈ వృత్తంలో పాదానికి 8 లఘువులు, 8 గురువులు కావటంచేత, సమాన 
సంఖ్యాకమైన వీబి కలయిక చేత సద్యగతిలో (దుతమూ, విలంబితమూ సమన్వ 
యింపబడిన మధథ్య్మగతి ఏర్పడింది. 

ఐవాంకొండలో ఈ వృత్తాలు అయిదుచోట్ల (పయుక్తమయ్యాయి. 

1. అశ్వమేధ (ప్రారంభ దినాన యాజకుల హోమం (ఇవ్టి.828) 
ల యజ్ఞవేళ యాజకుల అగ్ని స్తవం (ఇష్టి-414) 
లి. కాంత, బుష్మళ్ళంగులు తిరిగిపోయేవేళ రాజు, రాణుం దుఃఖాన్ని 

సుమిిత అనునమించటం. (అవతార, 151) 

4. అవకార ఖండాంత పద్యం = కవి శివస్తు3, (సంస్కృత పద్యం) 

(అవకార _45£6) 

5, కళ్యాణ ఖండాఎత పద్యం - కవి శివస్తు3 (సంస్కృత పద్యం) 

(కళ్యాణ, 502) 

ఇక్కడున్న విశేషమేమంటే, (వయోగించిన అయిదు పద్యాల్లో మూడు 
సంస్కృతమే కావటం. 


శిరస్పురావళ సరిచ్చుచి స్థికి _పశీతలా 
ధురాధర ద్వియద్ధరి ద్విధు స్థిరా రసాతలా! 
యురు (పళాంకి మూలకంద! యోగి వృాత్సరాయణా! 
విరావ సర్వలోకతుంద! శ్వేత పర్వతాయణా! 
(అవతార, శ్ర2ర్రి 





4 ఇది అన్టిచ్చందం నుంచి పుబ్దీన వృత్తం. పాదానికి 16 అమవరాలు; 
గణాలు = జ-ర-జఎర.జి-గ. యతిస్థానం : 10వ అక్షరం. (ప్రాస 
నియమముంది. 


'హోలకొండ ఛందోవస్తు శిల్బము శి! 


ఇది అవతార ఖండాఎత పద్యం. జగణ పుష్టిచేత పద్యం కదం తొమ్క 
శూంది. ఉవ్వెళ్తుగా ఎగసిన ఆ భ కావేళం పొదాంత్యాన్నుపానచేత ఒక లాలి 
ల్యాన్ని పొందింది. తృతీయ, చతర్చ పాడాల్లో పాదానికి విరామం కలిగింది, 
(పతి విరుపుకూ తర్వాతి పాదంలో ఆ౨త్యాన్నుపాన పాబించాడు కవి. ఇది 
(థకిమాధుర్య హేతువై, స్తోత ఒవణాన్ని పుణికి పుచ్చుకుంది. 


అపార సత్కృపా పయోధి! యాత్మవస్తు సారథీ! 

యుపాసనా సమస్త సత థోవ జీవనాకృతీ! 

తపద్విషచ్చటాశిరోధి తప్రలోక సేవర్‌! 

కృపా పఫణీత భక్తపాప కీలికా నిరాకృతీ! (కళ్యాణ, లి0ల) 


ఇదికూడా పరమేశ్వర స్తుతే. “అపార”, *వయోధి' వంటి జగణాల చేత 
ఆ ఈశ్వర కారుణ్య హేతువుగా కవి పొందిన అవేశం పద్యంలో (పతిళలిస్తూంది. 
“ఆత్మ వన్తు సారథి" అన్నమాట ఉపనిషన్మూలకం పద్యంలోని అను.ప్రాసలు 
స్తోత లక్షణాన్ని కలిగిస్తున్నాయి. 


మొదటి పద్యంలో (అవకార, 426) నిర్మాణరీత్యా (వథమ ద్వితీయ 
పాదాలు, రృతీయ చతుర్ధ పాదాలు ఒకటిగా వున్నాయి. మొత్తం పాదం ఏక 
నమాసంగా సాగి, అంత్మాను(ప్రాసలతో కూడి ఉండటం. రెండు పాదాల్లోనూ 
జరిగింది. తృతీయ చతుర్ధ పాదాల్లో ఒక్కొక్క పాదం రెండు సమాసాలతో 
రెండు సంటోధనలఅుగా వున్నాయి. తృతీయ పాదంలోని రెండు సంబోధనలకు 
చతుర్ద పాదంలో సరిగా ఆనుపాసలు వేయణడ్డాయి. రెండవదిగా ఉదావృతమైన 
పద్యం కూడా (కళ్యాణ. 802) ఇదే తీరులో వున్నా, పాదాల స్థానంలో కించిత్‌ 
భేదముంది, 


అపభార భఖఎడాంత పద్యం ఇలావుండి : 


6900600666 1444 4[(పశీఠలా! 
క. 
+ కంద! *-.హృత్ప్సరాయణా! 
*=.తుంద!...పర్వతాయణా! 


5%రెం6 


రీ థ్రీమ[దామాయణ కల్చవ్పతము శ 
కళ్ళాణ ఖండాంత పద్యం ఇలావుంది : 


=, +*ంపయోధి!.*.*,.. సారథీ! 
86616260 80ట66020ఏ655క్‌. త్రీ! 
*4444+కిరోధి ![....4=సేవధీ |! 
6324464664 444444 ఆకృతీ! 


పై రెండు పద్యాల్లోనూ నిర్మాణం ఒక్కటే. పాదాల స్థాన విషయంలో 
మొవటి పద్యంలో 8, ఉ పాదాల నిర్మాణమే రర్వాతి పద్యంలో 1, 8 పాద 
స్థానాల్గ్టో వుంది. 


సంచచామరమనే నామాన్ని పురస్కరించుకుని బాలకాండలో ఈ 
వృత్తంలో ఐమ పద్యాలు మా్యశమే రచించటం చమళ్కారం. 


ీీఖరిణీ 


“ఉపపన్న పరిచ్చ్ళేద కాలే శిఇ0ణీ మఠతా'1 అని కేమేరదుడు పేర్కొ 
న్నాడు. ఉపసంహారంలో ఈ వృత్రి.పయోగ ముచితమని తాత్సర్యం. దీనిని 
(పయోగించిన మహాకవి తిక్కన కూడా రచించిన ఒక్క- శిఖరిణి వృత్తాన్నిః 
అళ్వాసోప సంహారంలో నిబద్ధంచేసి, మేమేంథదుని అభ్మిపాయాన్ననుసరించాడు. 
ఈ మార్గానుగామి ఆయిన విశ్వనాథ దీనిని కాండాంతంలో ఖఎడాంత వద్యంగా 
రచించి జొచిక్యం పాబించాడు. *శిఖరిణ్యా సమారోవాత్‌ సవాజై వోజసః స్థితిః'3 
అన్న వాక్మాన్ననుసరిఐచి, ఆరోహణ” తిగ ల శిఖరిణికి ఓజోగుణం సహజమని 
గుర్రించాలి. పరమేళ్యరునిపట్ల గల (ప్రేమావేశంతో భక్తావ్యేశంతో చేసే స్తుతిలో 
ఓజస్సు వుండటం అసహజం కాదు. 


ధృకాంభ॥ పూతాకృత్యమర తటినీ తీర సుగ్భహీ! 
నిరాంత వ్యావల్గన్నిజ భజన కృన్ని త్యవిరహీ! 
కృతాంత (పౌధాక్ఞా నిరసన కళాళకే? జటిలా! 
గతి (పామాణ్యాత్త (పకటతర రేశోఒచ్చవపటలా! 
(కళ్యాణ, 808) 


చిక్కని పాలమీగడలాంటి శిష్ట బంధంలో సమాస రచన చేసి విశ్వనాథ 
పద్యానికి బరుపూ, సౌగసూ లెద్చాడు. (ప్రాదాంతాల్లో (వతి రెండు పాదాలకు 
అను(ప్రాస పాటించి, పద్యంలో లలితగతి సృష్టించాడు. పద్య స్వరూపంలో 
గాంభీర్యమున్నా, స్వభావంలో మభరభకక్రి వుందని సూచించినట్టు ఆంత్యాను 
(పానలు పాటించబడ్డాయి. తిక్కన (పయోగించిన ఒకే ఒక్క శిఖరిణో ఆళ్వా 
సొంత పద్యం కావటమూ, అ౨ కూడా కృతిపతి స్తుతి కావటమూ, అందులో 
ఓ ఇవ అత్యష్టి చృందస్సు నుంచి పుబ్దిన వృత్తం. పాదానికి &? అవరాలు, 

గణాలు ;: యంమంగంసంధంవం; యతిస్థానం ఏ 1లివ అవరం, (ప్రాస 

నియమముంది. 


గ్ర థ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృషమే : 


కూడా (ప్రతి రెండు పాదాలకు అన్ముపాస పాటించబడి వుండటమూ గమనిస్తే, 
తిక్కన మార్గాన్ని విశ్వనాథ ఎంతగా కళ్ళకద్దుకున్నదీ తెలుస్తుంది, లానూ 
ఆయన మార్గాన్నే అనుసరించి ఖండాంతంలో విశ్వేశ్వర స్తుతి చేశాడు. 


భరతుడు మొదలైన సంస్కృత లావ్షజీకులు దీనికి 7 వ అత్షరాన్ని 
యళీస్థానంగా నిర్దేశించారు, తెలుగు లాక్షణికులు న్యూళం 18వ అక్షరాన్ని 
యతిస్థానం చేళారు. విశ్వనాథ ఈ రెంటీసీ స్వీకరించి, (వథమ, డ్వ్‌తీయ 
పాదాల్లో మాం రెండు చోట్టా యతి పొటించాడు,. ఆంటే (సర్ధరావృ త్తంలో 
లాగొ పాదానికి రెండు యతులు. దీనిచేత ఒక మాధుర్యం సిద్ధిస్తుంది. 


లయ[గాహి 


సంస్కృత లాక్షణిపలైన హేమచంద్రుడు వృత్త లలితమనీ, జయకీర్షి 
వృత్తలలితం లేక లలితన్ఫత్రమనీ పేర్కొన్నారు. పంచమా(త్రాకంగా సాగే ఈ 
వృత్తంలో ఒక గుర్వవరం తరువాత మూడు లఘ్వవషరాలు చొప్పున వుండి, 
అవరోవాణగతిని సూచిస్తున్నాయి. లఘ్వవరాలు (ద్రుతగతి సూదకాలుగా 
వున్నాయి. (దుతావరోహణం ఈ విధంగా కలిగి మధురగతి ఏర్పడుతూంది. 


ఇచ్చట వశిష్టులును హెచ్చిన ముదంబలర. 
బచ్చని నవాంయరము (గొచ్చిన శరావా 
భ్యుచ్చతర ధూపములు (ముచ్చిలిన లాజ విల 
సచ్చయము కాంతి. గనవచ్చినవి ప్యాతల్‌ 
పుచ్చికొని చేర్చికొని మచ్చిక సమస్తమును 
నెచ్చట నెడుండవలె నచ్చట నదుండన్‌ 
బుచ్చి రఘుబాలకులు వచ్చినను వీళముల 
ముచ్చట నిషణ్జులుగ హెచ్చరికతోడన్‌ (కళ్యాణ, 76) 


థ్రీరామ కళ్యాణోత్సవాలకై వశిష్టుడు పొందిన ఆతృత, ఆనందం ఈ 
వద్యంలో (పకటించబడింది. 


బాలకాండలో లయ్యగాహి (ప్రయుక్త క్తృమైన సందర్భ మిదొక్కటే. (దుళ 
గతి వలన పద్యంలో వర్షితాంళమైన పాత " బేష వెనుక వున్న ఆతృత స్పష్ట 
మవుతూంది. రాముడం కో రాజ్యానికంతా మమతే. కులగురువు వశిష్థుకికి 
ఇష్టం. అలాంటి రాముడ్‌ కళ్యాణి మవోత్సవాలము తన ఆధ్వర్యంలో నిర్వ 
పోంచటంలో అలవికాని ఆనందముంది వళష్టునిక. “ఎచ్చట నెదుండవలె నచ్చట 
నదుండన్‌ బుచ్చు'టలో ఆతడు పెళ్ళి వండీట్లో ఎంత వాడావిడితో వున్నాడో 
పద్యంలోని అను[ప్రాస సూచిస్తూంది. 


* ఇది ఉద్ధురమాలావృత్తం. పాదానికి 80 అక్షరాలు. 
గణాలు : ళ.జ-స-న-భ.జ స-న-భ-య. 
యతిస్థానాలు ః 9-17-25 అక్షరాలతో (ప్రాసయతి. (ప్రాస నియమముంది. 


విచికిలితంీ 


ఈ వృత్తగతి 'ఉత్సావా' వృ త్తగతితో ఏ మాథ్రం భేదించదు. లక్షణరీత్యా 
శెంటికీ భేదం లేదు, కానీ, *“ఉక్సావి'కు అక్షరచ్చందో నియమం లేదు. అది 
గణ ఛందస్సుక్‌ గణ ఛందస్సులో (దుతవిలంబిత గతులు కవి రచనననుసరించి 
వుంటాము. ఉక్సాహ, సుగంధి, వాంసయాన అన్నవి విచికిలిత వృత్తగతితో 


సంవడిసాయి. 
వ 


“ఉర్సావ'లో __- 7 సూర్యగణాలు +. 1 గురువు 
“స్పుగంధి" ఎ ? గలములు -1-!1 గురువు 
“వంసయాని ఎ ర-జ-ర-.జ-ర 
(ర-జంర-జంర అంటే ఏడు గలములు -[- 1 గురువే) 


ఈ మూడు వృత్తాలూ విబికిలిత భేదాలే. ఈ భేదం కేవలం అక్షర వర్గీకరణ 
వలన వచ్చిందే తవ్ప అక్షర [కమంలో కాదు 6 విచికిలిత వృత్తగతి ఆతిదుతం 
కనుక, వీరరసాభి వ్యక్రికిది పర మోచితంగా వుంటుంది. 


పొదివి పొదివి నృపుల తలలు పుణికి పుణికి నజకి స 
మ్మదము ముదము నెడ(ద(. గదుర మల(౧ి మల౦గి గురునకున్‌ 
గుదురు కలుగ జలము వదలి కొసకు( గినుక తొలఃగితిన్‌ 
వదలి ధనువు జగమభిఐము వదలి యెచటొ యరిగితిన్‌ 
(ధనుస్సు. శ్ర1) 





* _ఇఏి ఆకృతిచ్భందోజనికమైన వృత్తం. పావానికి 28 అక్షరాలు. 
గణాలు: నంనంనంసంనంనంనంగ (ఏడు నగణాలపై ఒక గురువు). యతి 
స్టానం: 9వ అతరం: (పాన నియమముంది. 


వాలకొవిషి ఛందోవస్తు శిల్పము 867 


- పరజరాముడి వత్తిియ సంవోర భుట్టమిది. జనక సభలో లానే వలికిన 
పలుపలివి. నగణాలు (పస్ఫుటంగా విడివిడిగా కనిపిస్తున్నాయి. ఇది శిథిలబంధం. 
విళ్లథమై పోయిన రాజవంళాల్ని ఈ శిథిలబంధం వ్యంజిస్తూంది. పథమ 
పాదాంత *“సికారం ద్వితీయ పాదాద్యక్షరమైన ద్విత్వ 'మికారంపై ఊనిక 
తీసుకుంటూంది. *'సమ్‌ మదము" అని పలుకబడుతూంవి. క[తియ సంవిరకాలం 
నాటీ వీరావేళమంళా మళ్ళీ పొంగులెత్తిన భార్గవరాముడి ఉద్భారణ అది. ఆ 
ఆవేళం దవడలు బిగించి మాట్లాడినట్టు అనిపించే “సమ్‌.మద' అనటంలో కని 
పిస్తూంది. మూడవ పాదంలో తాను సంవోర కార్యానికి జలం వదిలానని తెలి 
పాడు, ముందు రెండు పాదాల్లోని ఆరోహాణగతి ఇక్కడ అవరోవాణ దళకు 
వచ్చింది. *పొదివి పొదివి “పుణికి పుణికి, “(స్రృమ్మదము ముదము" *మలగి 
మలగి" = ఇలాగ ద్విరుక్త పదాలు (క్రోధసూచకాలుగా వుండి పథమ ద్వితీయ 
చతుర్ధ పాదాల్లో జలము వదలి, వదలి ధనువు, జగమఖిలము వదలి - అని 
పదేపదే వదలి అనే మాట వచ్చి పాద విరామాన్ని (పకటించి, [కమంగా 
అవరోవాణ స్థితికి వచ్చిన ఆవేశాన్ని ధ్వనిస్తూంది. 


ఈ వృర్తాన్ని న-న-నంన-న-న.న-గ అని చెప్పటం కంటె నల-నఎనల 
ఎనంనంంనగ అని చెపిడేే లయను సూదించేదిగా వుండటమే కాక, గణలమ 
ణాన్ని ఉచ్చరించటంలో ఒక సౌలభ్యమేర్చడుతుంది. 


పాదానికి 8! లఘువులుండి తర్వాత ఒక గురువు వున్న ఈ వృత్తం, 
౨1 సార్లు డ్యతియలోక సంహారంచేసి విరమిఎచిన పరజవామతత్తానికి 
(పఠీకగా వుంది. 


లఘ్వకర [ప్రాయమైన వృత్తరచనద్వారా అద్భుతరసాన్ని వ్యంజింప 
జేయవచ్చునని భరతుడన్నాడు.? ఒక్కడైన పరసవాముని చేతిలో రాజవంళాలు 
కూల్చ్బబడటం అద్భుతావవమైన శార్యవిషయం. ఆ భావవ్యంజనకు _పస్తుర 
వృత్త ముచికంగా వుంది, 


కవులన గీతి 


గతిరీత్యా ఈ గీతి ఉత్సాహవృత్తాన్ని పోలివుంది. ఉత్సాహవృత్తంలో 
ఏడు సూర్యగణాలమీద ఒక గురువు వుంబుంది. ఇక్కడ చివర గురువులేము, 


ధనువు(బూను రామచందు దర్శనంబు చేయ! 
జనిరి సర్వ దేవతలును జలజసంభవుండు 
ధనువు( బూని రాఘవుండు దాని గొనము చేత 
నినిచి జ్యానినాదమునను విందె సర్వధా(తి 
(ధను. 455) 


కళ్యాణ ఘట్టంలో (వళయ భీకరంగా (వవేశించిన పరచరామమూర్తి 
వైష్ణవ ధనువును ధరించుమని రామునితో సవాలు చేళొడు. ఆ సందర్భంలోని 
పద్యం ఇది ఇందిలో మొత్తం £0 హ గణాలు, 29 నగణాలున్నాయి. నగణ 
సంఖ్య ఎక్కువయినప్పటికీ (దుతగతి కనిపించదు. ఇది తొందరపాటులేని దేవ 
తల మనఃస్థితిని సూచిస్తూంది. ఈ వైష్టవ ధనుస్స్వీకార యోగ్యత పైనే 
థ్రీరాముడి జీవితం ఆధారపడినంతటి క్లిష్ట ఘట్టమది. రాముడీ శ్రి గురించి 
ఏ ళంకాలేని దేవతలు త త్తరపడాల్స్ఫిన అవసరంలేదు. పద్మంలో లఘు సంఖ్య 
ఎక్కువ వున్నా (దుతగతిని భాసింపచేయకపోవటం వెనుక ఈ (వయోజన 
ముంది. ఇది దేవతల ధ్రైర్య సూచకంగా వుంది. 


అప్పకవి చెప్పిన నవగీతుల్లో ఇవి ఎనిమిదవది, దీనిలో నగణాలు కానీ, 
హగణాలు కానీ, లేక రెండూ కలసి కానీ పాదానికి ఏడు సూర్య 
గణాలుండాలి. కవ గణాద్యక్షరం యతిస్థానం. (ప్రాస నియమముంది. 


చతుష్పద'” 


ఇది మధురగతి రగడను పోలిన గతిలో నడుస్తుంది. చశుర్మాతా 
గణాలు నాలిగింటితో నడచే మధురగలిరోనూ పాదానికి 16 మ్మాతలే వుంటాయి. 


వాద్యముల్‌ 'పెండ్లివారు మున్‌ వెనుక 

సద్యోమవాలసత్వమగు నడక 

చోద్యమౌ ననగ జూడగా సర్వ 

వృద్యమై తో(చె నెద ముదము బర్వ (రళ్యాణ.ర4.) 


సీశారామ కళ్యాణార్థం పెళ్ళివారు వాద్యాలతో బయలుదేరారు. (ప్రాస 
స్థానంలోని సంయుక్తా్షరమైన “ద్య్మ'కారం పద్యంలోని విలంవితగతికి శ్రీకారం 
చుట్టుళూంది. లఘువుల (దుతగతికి ఏ మ్మాతం అవకాళం ఇవ్వకుండా మధ్యన 
గుర్వుక్షరాలు జొరబడి పెళ్ళివారి “అలసత్వనుగు నడకిను నిరూపిస్తున్నాయి. 


ఈ దీనికి పాదానికి 16 మిఠతలఘువు (మ్మాత) లన్నాడు అప్పకవి. 
పాదంలోని వ మార యతి క (పాన నియమముంది. 


ప్రమాణ 


ఈ వృత్తగతి ఎగుడు దిగుడులుగా వుంటుంది. ఒక లఘువు తర్వాత 
ఒక గురువు అనే (కనుం వృలత్తమంతటా కనిపిస్తుంది. అఘువును పలకటంలో 
వున్న స్వరస్థాయి అనుదాత్తం. గురువును పలకాల్సి వచ్చినపుడు ఉదాత్త స్వర 
స్థాయి ఏర్పడుతుంది, నిమ్నోన్నత స్వరమార్గాలతో కూడిన ఈ గతి ఉదిక్త 
మనస్తత్త్వాన్నీ, నిఃకడ రక్కువైన మాటల ధోరణి* వ్యంబిస్తుంది, 

శ్వమాంస భోీక్తలై చనన్‌ 

సమల్‌ సహ[స్రముల్‌ చనుం 

డవమందు దర్చుల్రై వృథా 

(భమన్‌ మనుష్య పాళిలో (ధను. 171) 

ఇది విళ్వామిితుడి కోపం. ళావం. శునశ్శేపుని రక్షించటం కోసం 
యజ్ఞవకువు కావటానికి నిరాకరించిన ప్కుతులను విళశ్వామి(తుడు శపించినప్పటి 
పద్యమిఏ. “ధర్మంబు చెప్పిన మీ కింతయ! బట్టదే?" అని అతడు *కోవ 
వివ్వూలిత నేత్రాంతు' డయ్యాడు. కౌశిరుడి ఆ కోవ విహ్వులత ఈ పద్య 
మంతటా [వకంపిస్తుంది. పద్యపాదాదిలోనే జగణముండి ఆ ఎగసీవడే కోపాన్ని 
తెలుపుతూంది. ఈ చంచలించే స్వరాన్ని చిడతిస్తే ఇలా వుంటుంది : 


మా భో నన్‌ 


ం లై 
ళ్‌! స! శ! 


ఇదీ “కోవవివ్వూలిత' మంటే, చివరకు ఉచృస్వరమే మిగిలింది. 
* ప్రమాణం చేసి చెబుతున్నాను, మీగతి ఇంఠేి నన్నట్టుగా (పమాణి వృత్తంలో 
రచించటమొక చమత్కారం, 


1 
శ్వ 


ఉ ఇది అనుష్టుప్‌ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 8.ఆక్షరాలు: యతి 
నియతి లేదు. గణాలు : జంర-వ.' (ప్రాస నియమముంది, - 


వధురగతి రగడి 


ఇది చతుర్యసగతి రగడ, శ్రవణ పేయమైన గతి కలది కాబట్టి “మధుర 
గతి' అని పేరు వచ్చింది. ఈ మాధుర్యం సమగతి పలగ వచ్చింది. మనస్సుకు 
ఆనంద హేతువులై న విషయాలను చెప్పటానికీ రగడ ఉచితంగా వుంటుంది. 


అచ్చట రథములు నాగిన నాజుగు 
వచ్చిన కుచ్చులపల్రకు లందున( 
రా 
టగచ్చజ* గొడుకుల( గన్యల నల్వుర 
హెచ్చిన మదమున నెక్క(గ( జేయుచు (కళ్యాణ 184) 


కళ్యాణానంతర: ప్కుతులతో కోడళ్ళతో కలిసి దళరథుకు తిరిగి అయోధ్యకు 
వచ్చాడు. ఆక్కడ పొలిమేరలో రథం దిగి అక్కడినుంచి పల్యంకికలలో కొత్త 
'పెళ్ళికూతుళ్ళనీ, (కొత్త పెళ్ళికొడుకుల్నీ పంపాడు, దళరథుకు. పరమా 
నందంలో ఈ పనుఐన్నీ నిర్వహించాడతను. అప్పటి ఆతని చిత్త స్పందనకు 
(వ్రకీక ఈ మధురగతి. 


ఈ రగడలో అంత్య[ప్రాస ఫాబింపబడలేదు. 


అప్పకవి దీనిని నవవిధ రగడలలో ఒకటిగా పేర్కొన్నాడు (4.800. 
అప్పక-) (పతి మధుర/తి రగడకూ నాలుగు పాదాలుంటాయి. (పతి 
పెదానికి 4 చతుర్మాాకాగణాలుంటాయి. రెండవ గణాద్యక్షరం యతి 
స్థానం. ప్రానః అంత్య[ప్రాసలు రెండూ పాటించాలి. 


తరలలం౦* 


*“మత్తకోకిలి పాద (పథమాషరమైన గురువును లఘువుగా మార్చితే 
అది లఈరల పృర్తమపుతుంది. రక్షణరీత్యా మత్తకోకిలకూ, తరలానికీ కించిత్తు 
భేవమున్నా, లయ విషయంలో రెంటిగతి ఒకటిగానే వుంటుంది. రెండూ మిక 
గతిలోనే నడుస్తాయి. 19 ఆక్షర్తాలున్న పాదంలో 19 లఘువులున్న డిని గతి 
(మరి తలపిందినా, గుర్వక్షరాల కూడికచేతల ఆ (ద్రుతగతి మధుర 
గతిగా పర్యవసిస్తూంది. 


చెజబువు గట్టున రత్నకంబళి( ఇెన్నుగా( బజపింది యే 

_డ్రెజను గోతము(డుం డె బండను చించి పెద్దలు సీఠంగాం 

గజదలాడుచు గౌతముంక్షును గంధమిచ్చి సేవర్యగాం 

దుజ(గలించిన కన్నుదోయిని దోయిలించి మవోనృపుల్‌ 

(ధనుస్సు 858) 

(వతి పాదొంతంళోనూ దిర్షమూ, పాదావలో లఘువూ వుండటం ఈ 
వృత్త లషణం. దీనివలన పొదాంతంలోని దిర్ధాన్ని పలికి వెంటనే తర్వాతి పాదాది 
లోని [హస్వాన్ని అందుకోవటం వ9తకు కష్టమై, విరామం తీసుకోవలసి 
వస్తూంది, ఆంతదాకా గురు లఘువుల హెచ్చు త్గలలో నడచిన పద్యం వాడు 
దుడుకులలో వడి సాగిన రథగమనాన్ని సూవి దిస్తోపిడగా, చివరగా దీరాకరం 
పలకబడి, విరానూన్ని నూచిస్తూఎది. చివరి అక్షరం అసువు కొనీీ సంయుక్తా 
యర పూర్వకమైన గురువుకానీ అయితే పఠితకు పలకటంలో (శ్రమ అధికం. 
అలా కాకుండా చివరి అ్షరం. దిర్భంగా సాగితే స స్వరానికి (శ మలేకుండా వుండ 
టమే కాక, వి(శ్రాంతిదాయకమవుళుంది కూడా. ఈ విధంగా పద్య నిర్మాణంలో 
విశ్రాంతిని సూచించి, (పయాణపు బడలికలో అలసి విశమించే దశరథాదులకు 
చేసిన ఏర్పాట్లను వర్ణించటం ఉచితంగా వుంది. 


కవి(తయం తరలవృత్తాన్ని వివిధరసాల కనుకూలంగా [పయోగిం 
చారు. విరామ సూచకంగా [పయోగించి విశ్వనాథ దీనికి శాంతరసానుకూలత 
కూడా చేకూర్చినాడు, 


* ఇది అతిధృతిచ్చ౨దో జనితమైన వృత్తం... పాదానికి 19 అక్షరాలు. 
గణాలు ; న-భ.ర.స.జ.జ.గ, యతిస్థాన౨: 12 వ అక్షరం. (ప్రాస 
నియతి వుంది. 


రెండు పొదాలు కలవి కనుక, డ్విపవ, లక్షణదృష్ట్యా ఇది తరువోజ 
అనే చందస్సులో సగభాగం. డ్విపద పాదాన్ని రెట్టిస్తే *తరువోజ'లో ఒక 
పాద మవుతుంది. ఈ రెంటిుకించి విచారిస్తే, ద్విపవ మొదట వఏక్చడి, తరు 
వాత తరువోజ ఏర్పడివుంటుఐ ననిపిస్తుంది. పాటిబఐడవారు తమ “వంద శ్శిల్పం'లో 
గుర్తించిన విషయం జఒకటుంవఏి. అల్బాష్షర పాదాలను భూర్చి అధికాశ్షర 
పాదాలుగా మార్చే పద్ధతి సంస్కృతంలో వున్నట్లే తెలుగులోనూ వుంది. 
“(పమాణి' వృత్తపాదాన్ని రెట్టిస్తే పంచ చామర వ్యర్తంలో ఒక పొదమవు 
తుందని వాకుదాహరించానము. ఇలాంటివి దేశిఛంవస్సులోనూ వున్నాయి. 
“ద్విరదగతి' రెట్టించబడితే “విజయధ(ద రగడ" ఏర్పడటం విదితవిషయమే. 
ఈ దృవ్పితో, ఆల్పాక్షరాలుగం ద్విపవ ముఐదుగా ఏర్పడి, తరువాత *“ఠరువోజి 
ఏర్పడివుంటుంది. 


మరోఎవయమేషంటే, మనకున్న ర్రీలపాఓల్లో అనేకచోట్ల ద్విపద 
ఛందమే కనిపిస్తుంది. జొనపద గాయకులు సృష్టించుకున్న మూసగా ఈ 
ఛందస్సును భావిస్తే, అదే నిదానంగా (పజాసాహిత్యంగా కావ్య(ప్రవేళం చేసి, 
శి అలి అ ళిళ తీ 
*శరువోజ సృష్టికి హేతువు అయివుఎడవడ్చు ననిపిస్తుంది. (కింద బర్కొాన్న 
పాటలో ద్విపద లక్షణాల్ని అతిశ్పష్టంగా గుర్తించవచ్చు : 
ఆజణిముత్యాలదే ఆమరపతకొము 


ఆ సీకఠ చేసెను రామూని మెడను? 
(ఫ్రీరాములవారి అలుక.) 





*  (పకిపాదానికి 8 ఇం్యగణాలు + ఒక సూర్యగణం చెప్పున రెండుపాదాలు 
కలిసి ఒక ద్విపద పాదంరో నాల్గవగణార్యక్షరం యతిస్థానంగా 
వుంటు౨ది. రెండుపౌవాలకు కళిపి ఒక [ప్రాసపావంచబడుళుంది. 


ల్టీక్తీ థ్రీమ[దామాయణ కల్పవృషము శ 
ఇది పాట. దీనిలోని దీర్హా్షరాలను కొన్నిటిని దిద్దితే ఇలా వుంటుఎది, 


ఆణిముక్యాలదే అమరపతరకము 
ఆ సీత వేసెను రాముని మెడను 


ఇందులో యత్విప్రాసల విషయంలో నియతి లేకపోయినా, లషణరీత్యా ఇది ద్విపద. 
కనుక, పాటగా వున్న ద్విపద తొలుతగా వర్పడి వుంటుంది. దీని పాదాలు విడి 
విడిగా వు్నందువల్ల ఆఖండైక రూవంలో ఛందస్సు సాగదు. కావ్య(ప్రపంచంలో 
తక్కుపగా ఆదరింపబడటానికి ఈ ఛందస్సు కిదొక కారణం. (పాల్కురికి 
సోమన, థ్రీనాథుకు లాంటి కవుల రచనల్లో ఈ ఛందన్సు విశేషంగా మెరిసి 
పోయినా, ఇతర మహాకవులు దీనికి దూరంగా వుండిటం గమనించాలి.) 


రెండు పాదాల కొకటిగా వుండటం చేత ద్విపదలో సిత సూరాలు చెప్ప 
టానికి కానీ, సంక్షిప్త విషయాల్ని చెప్పటానికి కానీ వీలుగా వుంటుంది. 


నా తంశడ్రికిని రంగ నాథుండు రక్ష 

నా తల్లికిని రంగ నాథుండు రక్ష 

మా బాదునకు ధర్మ మహిమలు రశ్ష 

మా బుడ్జికిని మౌని మహసులు రక్ష 

దేవి కౌసల్య పాతి_వత్య రక్ష 

థ్రీ వశిష్టుల తవస్సేవధుల్‌ రక్ష 

దశ రఖీపల పూర్వతపసులు రక్ష 

(వళమితాఖి దైత్య భావంబు రక్ష (అవతార, 871.74) 


పతి పొదాంతానా రక్షా శబ్దం పునరుక్తం కావటం వలన ౯౬౨ ఏ వెన్నెల 
పదమో, గొబ్బి పదమో లాది పాటరీతిని సంతరించుకుంది. ఈ ద్విపదకు వక్త 
కైకేయి, రామధనుర్విద్యకు దిష్టి సోకకుండా ఆమె పలికిన రక్ష ఇది. వదే పదే 
రశ్షా ఇబ్బం పంకటంలో ఆమెకు రామునిపట్ల ఎంత మమత వుందో తెలుస్తూంది 
కైకకు రాముడంటే పాణం. 'నిద మేల్కొన్నదిగ రామభ(ద్రు కొజకు నంగ 
లార్బుచుః జను( గేకయాత్మజాత' (8-86). అంతటి (ప్రేమాన్పదుడు కనుకనే 
రాముని *నా తల్లి", *నా తండ్రి" అనటం, (ప్రతి రశ శబ్దం దగ్గర “దృష్టి తీసి 
పో సేడు% “వీపున నేలమన్ను. నద్ది చమిరెడు' (875) కైక మూర్తి కనుంకు 
కట్టుతూంది. 


నవనందిని 


శక్వరీ ఛందోజనితమైన వృత్తాలు కరుణ రసోచిఠాలని భరతుడు 
తేర్చాడు,10 కానీ, అఘువులే ఎక్కువగా వున్నందువల్ల ఇది మతగతి కల్లి 
వీరరస వ్యంజకమవుతూందని చెప్పాలి, 


కనుమూసి కన్టెబమలో( గడు వశిష్టుం 

డనె లీతిరేదు పద(డా! యనుచు గాధే 

యుని నీవు నీవు కుటిలా! యడరు పాటా? 

మునిపల్లె మంటనిడెదో? ములుచ యంచున్‌ (ధను. 08) 


ఆస్త్ర విద్యాళ క్షి సాధిందిన విశ్వామి[తుడు వళిష్టాఫమాన్ని దగ్దం చేసినపుడు 
వశిష్టుడు పొందిన (పతిస్పందన ఇడి, ధయాందోళితుల్లై స ముని సమూవానికి 
ర్టైర్యం చెప్పి? చిరచరా నడచి వెళ్ళి నిలిచాడు. లఘ్వవ్షర (పారాన్యమైన 
ఈ వృత్తగతిలో వేగం వుంది. *వదడా,” 'కుటిలా, 'అవరుపాటా,' 
“మంటనిడెదో," 'ములుచ'- ఇలా మాటిమాటికీ విరిగిపోయే పద్యపాదాలు ఉద్రిక్త 
చిత్తవృటత్తిని ' పట్టిస్తున్నాయి. “నీవు నీవ అని శండుసార్షనటంలో రూడా 
ఆ (కోధమే పలుకుతూంది. 





ళ ఖర శక్వరీ ఛంవోజనితవృ త్తం. పాదానికి 14 అవషగ౮లు, గణాలు : 
సంజంసంనంగగ; కీ వ గణాద్యయవరం యతిస్థానయి. (పాస నియమ 
ముందిం 


కుసువు విచిత్రం" 


ఈ వృ త్తంలో గతిలోని వేగంచేత యుద్ధాది వీరవిషయాల వర్ణనకు ఇవ 
అనుకూలంగా వుంటుంది. 


శకయవశళాపల్‌ సకల ధరితిన్‌ 
వికటగతిన్‌ (దెవ్విన నరపాలుం 
డకుటిలబుద్ధిన్‌ హతులను జేసెన్‌ 
శకచమువుల్‌ భాస్వరళరవహ్నిన్‌ (ధను. 88 


శబళ దేవాం నుండి పుట్టిన సెశ్యం కౌళికుడి సేనపై వర్మాకమించిన సన్నివేళ 
మిది. ఆ సైన్యం ఎంత వేగంగా ముందుకురికిందీ (దుతగతి సూచకాల్పై న 
నగణాలు సూవిస్తే, కక్తిలో ఎంత గురుత్వం (పదర్శించిందీ తర్వాతి రెండు 
గురువులు సూవిస్తున్నాయి. పద్యం వొలంకాక్షరాలచే పదేపదే విరిగి, వ 
మయిపోతున్న విశ్వామి[త సైవ్యాన్ని వ్యంజిస్తూంది. 


కుసుమ సదృశమైన సాధు స్వభావం గల ళబళ అతీ విచి[తంగా 
సైన్యాన్ని ఎదుర్కొంది. ఈ విషయాన్ని వృత్తనామంతో ధ్వనించడం చమ 
త్కారం. 


* బది జగతీ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాధానికి 12 ఆషరాలు. గణాలు: 
నంయంనంయ. యతిస్థానం 22వ గణాద్యషరం, (పాన నియమముంది. 


రథగవున మనోహరము 


ఈ వృత్తంలోని నాలుగు పాదాలలో ర:డవ పాదం మాతం ఓక 
(పత్యేక లక్షణంతో వుండి, తక్కిన పాదాల =౨క్షణంతో భేఎస్తుంది. 


ఆనడుహములు ఖేయిటం చదల్చినంతిన్‌ 

గనలి తురంగము పల్లు గాఢ వేగి దీప్రిన్‌ 

జని కడిచన నళ్వసా రథుల్‌ విలాసా 

ననులు రథములాపి నవ్వుచుందదు కొంటెల్‌. (రను.856) 


అయోధ్యవీడి మిథిలా నగరానికి పయనమైన దశరథుని రథగమన వర్ణన 
ఈ పద్యం. మొదటి పాదంలోని గతి ర0డవ పాదంలో లేదు. రథగమనంలో 
_ మార్చు వచ్చిందన్న సూచన ఇవె. ఆ మార్ప్చేమిఓంటే - మొదటి పాదంలో 
“ఖేయటందు' ఆదలించాల్సి వచ్చింది. వానికి ఫలితంగా 'గాఢవేగదీప్లి కలి 
గింది. తిరిగి మూడవవాదం వద్దకు వచ్చేసరికి మళ్ళీ (పథమ వాదగతే వచ్చింది. 
“పిలాసా' అన్న దీర్థాకరాలతోడి పాదాంతం విలంవిత గతి సూచకంగా వుంది. 
ఇది రథగమనంలో వున్న వింంబిత-(దుత-పిలంబీత గతుల్ని రెండు రకాల 
గితులలో నడచే ఛందంలో మనోవారంగా వ్యంజిస్తూంద. కనుక, ఇడ్‌ రథ 
గిమన మనోహరం. 





ఉ ఇది పరస్థాన విషమవృ త్తం (అప్పక. 4 వ ఆ. 222.27 ప.) 
1, 8, 4, వాదాల గణాలు: గంగంర-జ-గ ౧ ; 9వ ఆక్షరం యతి. 
వివ పాదం ”౫ణాలు : *-జ-జ-ర-యః 10 చ అతరం యతి. (ప్రాసన 
నియమంవుంది. 


5కటి-7 


తురగవల్లన రగడో 


బాలకాండలో (వయు క్తమెన తురగ వల్లనములు రెండూ కలిపి ఒకేచోట 
నాలుగు పాదొలుగా _పయోగించబడ్డాయి. సీతారామ కళ్యాణానంతరం నవ 
దంపతులు అయోధ్యానగరపు పొలిమేర వద్దనుంచి పల్లకీలతో నగర (ప్రవేశం 
చేశారు. ఆ పల్యంకికలు వాద్యబృందంతోనూ, నాట్యాంగ నలతోనూ పెళ్ళి సొగ 
సంతా తమనే వరించినట్టు నడిచే పెద్దలతోనూ సాగింది. 


వేణునాదములును దివ్యఖేరికా నినాదములును 
బూని వార కామినీ విముగ్ధ నాట్య చారుగతులు 
పెండ్లి నడక సిరియుం దమ్మెనే వరించినట్ల్టు నడచు 
పెండి పెదలుగ. బురీ (పవేశముం బౌనర్చినారు. 
భా చి 
(కళ్యాణ, 1లి5్‌, 86) 


“నినాద', “విముగ్గ”, “వరించి, “(ప్రవేళ', *పొనర్చి', - ఇవి పద్యంలోని 
జగణాలు. పాదంలోని ఒక జగణం తప్పని సరిగా వుండి, ఆనంద స్పందన 
ననుభవించే మనసుల్ని సూచిస్తూంది. 


ఈ రగడలో అంత్య(ప్రాస పాటింపబడలేదు. 





4 నవవిధ రగడల్లో ఇదొకటి. పాదానికి ఎనిమిది సూర్య గణాలుంటాయి. 
5వ గణాద్యక్ష్షరం యతిస్థానం (ప్రాస, ఆంత్య[ప్రాస నియమముంప, 
రెండుపాదాలు కలిపి ఒక తురగ వల్లన మవ్పతుంది. 


వేగవతిీ 


ఈ వృత్తగతిలో ఒక వైచ్చితి వుంది. మొదటి పాదంలో మూడు సగ 
ణాలా, ఒక గురువు వుంటే, రెండోపొదంలో మూడు భగణాలు రెండు గురు 
వులూ వుళ్నాయి 8,1 పాదాలిట్లే వున్నాయి. సగణఎ 116 వుంటే, భగణంలో 
౮11 వున్నాయి. అద్దంలో కుడి ఎడమలు మారినట్లు ఒంటో పొదంలోని సగ 
ణాలు రెండో పాదంలో భగణాలయ్యాయి. పై ఒకటవ పాదంలో ఒకే గురు 
వుంటే, రెండో పాదంలో రెండున్నాయి. ఓక ధ్వనికి కలిగే (పతిధ్వనిలాగ 
పై గణస్వరూవం (కిందటి పొదంలో వెనక్కి. తిరుగుతూంది. నిర్మాణ రీత్యా 
వైచిత్రి వున్న ఈ వృత్తం మవోరవాల (వతిధ్వనులసు గూర్చి చెప్పటానికి 
ఉచితంగా వుంటుంది. 


మొగినెచ్చట. (గమ్ముకొనున్‌ ళ్యా 

వల్లి రవంబులు పాదులు గొంలగన్‌ 

నిగుడున్‌ ముసురై నినదంబుల్‌ 

వేల్లిత రుద్రుని వింటిరవంబుల్‌ (ధను. 878) 


ఇది పెళ్ళికి వచ్చిన వారికి వినిపించిన వింబిరవం, శివ ధనుర్భంగం 
జరిగినపుడు ఆ మహాధ్వని రోదోఒంతరాలలో నిండిండి. ఆది పతిధ్వనిస్తూంది. 
తరంగాలు తరంగాలుగా ధ్వనించే ఆ ధనూరవాన్ని (ప్రతిధ్వని (పకటించ 
డానికి ఈ వృత్తగతి అనుకూలంగా వుంది. 


విషమ పాదాలొక లతణంతోనూ వుంటాయి. 

1,8 పాదాలు : సంనంసంగ గణాలతో వుండి సర్వ వాదాల్లో యతి 
వశ పాదాలు : భ-భంభ-గగ ( సానం? వ అక్షరంగా వుంటుంది. 
&,లే వాదొలకు ఒన (వాన వుంటుందీ. 

లీ4 పొదాలకు ఒక (పాన వుంటుంది. 


సుముఖ 


వెడలి విచ్శిత ఏచి[త గతుల్‌ 

కడవ( గడంగి కడంగి రథుల్‌ 

నడపంగ దూలిన వాజితతుల్‌ 

కడచి చనున్‌ ముఖ క్త కళల్‌ (ధను. 855) 


సీఠరామ కళ్యాణ నిమిత్తం మ్‌థిలకు దళశరథాదులు బయల్దేరారు వారి రథాలు 
మిథిలానగర సమీపానికి వచ్చాయి. అప్పటి పద్యమిది. 


“విచ్యిత విచ్మిత' *కడంగి కడంగి' అని జగణాల ద్విరుక్త ంద్వారా 
అశ్వగతిలోని ఉత్తుతి వ్యంజించబడుతూంది. మొదటి రెండు పొదాల్డ్లోని వేగం 
మూడో పొదంలో లేదు. రెండు జగణాలుండవలసిన పాదంలో జగణమే బేకుండా 
పద్యరచన సాగింది. *వాజితతుల్‌” *తూలు'తున్నామి. వాటి అలసట అంతా 
అపి దూకలేకపోవటంలో వుంచి. ఆ దూకుడుకు వ్యంజక గణం జగణం, వాటి 
అలసటను వ్యంజించటానికి జగ ణహీనంగా పాదరచన చేయబడింది. అలా 
తూలిన అళ్వాలపై కళాఘాతం చురుకెత్తించి, ఉరుకెత్తించింది. ఆ ఊరుకు ఒకే 
పొవంలో (దుతాంతమూ (చనున్‌); హలంతమూ (కళల్‌) కలిగిన పదాలు 
తెల్పతున్నాయి. అచ్చు చేర్చక వాలంతం చేయటం చేత ఉచ్చారణలో వేగం 
వస్తుంది, 


సీతారామ కళ్యాణానికి సుముఖత చూపిన దళరథుడి (పయాజాన్ని 
“సుముఖి' ఛందంలో నడపటం చమత్కారం, 


కావల ప్తనవానత నవావడు మతమును యాన 
త ఇది (తిష్ణప్‌ ఛందో జనితమైన వృత్తం. వాదానికి 11 అక్షరాలు గణాలు; 
నంజ-జంలగ. యతిస్థానం : "వ అక్షరం. (వాస నియమముంది. 


మాలిని" 


భరతుడు దీనిని *నాందీముఖి' అని పేర్కొన్నాడు. అయితే, ఇతడు 
కూడా ఒక మాలినీ వృత్తాన్ని సూచించాడు. నామసామ్యం మా[తమే వున్న ఆ 
వృత్తానికీ ఈ వృత్తానికి గగనాన మాతం లేదు “గాయ్యలి' చృందోజనిత 
మైన *మాలిని'ని భరతుడు పేర్కొన్నాడు. దానికి పాదానికి ఆరషరాలు.*ర.మి 
గణాలు. దాని క్షణమే వేరు.11 

తిక్కననను సరించి ఖండాంతానికి విశ్వనాథ మాలినీ వృత్తాన్ని (పయో 
గెంచాడు. తిక్కన పయోగరీతినే కాక, పవ్య నిర్మాణ రీతినికూడా తాననుస 
రించాడు 


తిక్కన పద్యం - 

అకృతక మధురో క్రి వ్యాప్త సందీప్త సారా! 

సకల భువనరక్షాశాలి శుంభద్వివోరా! 

శుకజనక మనీషా! శుద్ధబుద్ధానుభావా! 

సకృపకృతవిలాసా! సంభృతానంద భావా! (స్వర్గా. 97వ.) 
విశ్వనాథ పద్యం: 

ఉపనిషదుదితో క్రి వ్యూహ నానాభిధానా! 

తప ఉదిత (ప్రమాభాక్త త్త తం తేజోనిధానా! 

నిపుణకుతి వచో నిర్జీత వే కమూ ర్తీ! 

వపురమలిన చాం[డీభావ పీయూషవ ర్తి రీ! (ధను. 510) 


ఆంత్యానుప్రాసలచేత [శవణపేయత్వం కలిగి, భగవంతునికి మనోరంజ 
కంగా వుందీ పద్యం. దీర్ణసమాన సాందతచేత భ క్రితో బరువెక్కిన హృదయ 
స్పందన సూచించబడుతూంది. 


ఇదె అతిశక్వరీ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 16 అవత్షరా 
లుంటాయి. గణాలు: న-నం.మ-య.య; 19వ అక్షరం యతిస్థానం, 
(ప్రాస నియతి వుంది. 


విశ 3 దేవి" 


ఈ వృత్తానికి 'చందలేఖ” అనే నామాంతరముంది.18 ఇవి గురువు 
లెష్కవగావున్న వృత్తం. 12 అక్షకాలున్న పాదంలో 10 గురువులుండటమే 
ఈ గుర్వాధిక్యతను సూచిస్తూంది. అత్యంత అల్పసంఖ్యలో శేవలం రెండు లఘువు 
లున్నాయి. దీనివలన వర్ణనీయాంళంలోని గురుత్వం ప్యంజింపబడుతుంది. 


అంభారావోత్సృష్టంబులై పప్లవో(గో 

జ జ్ఞింళభమ్ముల్‌ 'సేశ్యంబుల్‌ 'ెిణంబుంంతన్‌ 

ఘేంభుం ధ్వానంబు ల్లా ల్లాగ౧బుట్టైన్‌ ధరాభ్ళ 

ద్గంభీరానీకంబున్‌ విఘాతంబు “చేసిన్‌ (ధను. 8ల్‌) 


| ఇది శబళ శరీరం నుండి పప్పవులనే సైన్యం పుట్టినప్పటి పద్యం. 
వశిష్ట ధేనువును రాజాధికారంతో కైవసం చేసుకోవాలని వచ్చిన విళ్యామితుని 
సైన్యంపై కళటళ చేసిన తిరుగుబాటు ఇది. 


గుర్వక్షర్యపాయమైన ఈ వృత్తం ధర్షణ్యాకృతి పూనిన శబళాస్వరూ 
ఫాన్ని ఉదిన్సుర సూంది. జగతీఛందోజనితమైన రచన వీరరసోచిత మని నాట్య 
శాస్త్రం పేర్కొంటూంది.]3 “ఆంభారావం', “ఉత్కృష్టంబు', 'జృంభమ్ము', 
*సెన్యంబటు, 'ధురీణయు', 'భుంభుం ధ్వానంబుల్‌", “గంభీరాసీకంబునీ”' 
“విఘాతంబు'__ ఈ విధంగా బిందుపూర్వక “బీ కారం చేత వద్యమంతటా 
ఆ 'భుంభుం' ధ్వానమూ, అ ళబళ వీరవి[క్రమంతో చెలరేగిన యుద్ధసన్ని వేశం 
లోని మహాధ్వానమూ మనసుకు స్ఫురిస్తూంది. 

ఇక్కడొక విశేషం వుంది అక్కడ వున్నది శబళ. యుద్ధానికి పథమ 
'సీనాని. తాను యుద్ధభూమిలో వుండి వీరో దేకంతో అరవటం సపాజమే. శబళ 
ధేనువు కనుక అది 'ంళా' అనే అరుస్తుంది. ఈ వద్యమంఠతటా పరచుకున్న 
బిందుపూర్వక ఐకారం ఆ ధేళూరవ స్ఫోరకంగా వుంది. ఇది చమత్కారం, 


* ఇది జగతీఛందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 18 ఆశ్షరాలుంటాయి. 
గణాలు : మ.మటయం.య. యతిస్థానం : 8వ అక్షరం. 
(పాస నియమముంది, 


చందకళి 


దశరథుడు పు_తకామనాలోలుడై చింతా[గస్తుడై వున్నపుడు సుమం 
[కుడు చెప్పినమాట ఈ వృత్తంలో రచింపబడింది. 


మున్నువిన్నది దేవరహస్యంబున్‌ దమకున్‌ వినిపింవగా 
నెన్నాసార్లు తలంచితి/ గానీ యేను వచింపనెలేదు నే 
డెన్న( జప్పకయున్న ఫలం బొక్కింతయులేదు ధరాధిపా! 
మున్నుదేవయుగంబున వింటిన్‌ భూప! భవత్సుత హేతువున్‌ 
(ఇష్ట [కక 


ఈ పద్యంలో సుమంతుడి వినయలక్షణం (దుత(పకృతికాలచేత 
సూచించబడుతూంది. “రవాస్యంబున్‌'", 'తమకున్‌' కానీ *వింటిన్‌', * హేతువున్‌" 
ఇవన్నీ, పద్య్మపు వేగాన్ని తగ్గిస్తున్నాయి. పైగా నాలుగుపాదాల పద్యంలో “ధరా 
ధివ' *భూవి అని రెండు సంబోధనలున్నాయి ఆంటే, వద్యం ఆగి ఆగి నడు 
స్తూంది. ఈ నెమ్మదితనంలో సుమంశతుడి వినయం కనిపిసుంది. 


ద్‌గులు మొగమై కూచున్న రాజుకు సుమం(తుడీ విషయం చెప్పాడ్కి 
అది వెన్నెలరా(త్రి. రాజుకు ఈ మాటలు వెన్నెలంత చల్లగా, హాయిగా సోకాయి. 
ఆ అనుభవ సూచన వృత్తనామంచేత చేయబడింది. డీనిని మరింత స్పష్టంచేస్తూ 
కవి ఈ వద్యానంతరం అని *చం[దకళలు విరిసిన వనపల్కి.ని అన్నాడు, , 





ఇది ఆతిధృతిచ్చందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 19 ఆవరాలు, లక్ష 
జాలి: ర-స-సం.గ-.జ-జింగ ; యతిస్థానం: 1! ప ఆవరం; పాస 
నియమముంది. 


అశ్వవిలసితం' 


దీనినే భరతుడు,1* అప్పకవికేన్‌ *ఆశ్వలలిత' మని పేర్కొన్నారు. వృత్త 
నామాన్ని బట్టి ఆశ్వ సౌందర్య వర్ణనకిది ఉచితమని భావింపదగివుంది. 


దళ రథుడు అయోధ్యా నగర దర్శనానంతరం అళ్వళాలకు వెళ్ళినపుడు, 
అక్కడి అళ్వవర్ణన ఈ వృత్తంలో చేయబడింది. 


శ రనిథిఫేనరమ్యములు కొన్ని చై్య(తవన బూులపటత రుచిభా 
స్వరతరునైగ నిగ్యములు కొన్ని చాం(దమసదాల రేఖ(గ ముఖా 
(గరుచిర చిహ్నాముల్లలిగి కొన్ని కంధరలు పెకి నెత్తి పృథివీ 
శ్వర గురుద రృమే(యనవి కొన్ని జాతి హయరత్న ముల్లనబడెన్‌ 
(విష్టి. గ్ర 
(వతి పాదంలోనూ మొదటి సగం చంపకమాల ఇది అని తలపింపచేసి, 
వెంటనే తర్వాతి సగంలో అది విళ్లథం కావటంతో ఆ భావం భంగించబడు 
తూంది. అంటే, తొలుత స్ఫురించిన ఆ గమనవేగం తర్వాత గుర్వాధిక్యత చేత 
నెమ్మరితనాన్ని పొంది, విలంవీశగతిలోకి మారింది. ఇది ఆళ్వ విషయాన్ని 
సున్నితంగా సూచిస్తూంది అవి బంధించబడ్డ అశ్వాలు తప్ప, పరిగెడుతున్చువి 
కావు. అయినా వాటిని చూడగానే వాటి వేగలక్షణం స్ఫురిస్తుందనటానికి 
సూచనగా (దుతగతిరచనా; అవి కట్టివేయబడి నందున (పస్తుతం వూరకే వున్నా 
నటానికి సూచనగా విలంబిత గతిరచనా తోడ్పడుతున్నాయి, (పతి పాదాంతం 
లోనూ ఒక గుర్వక్షరం సాగి, తర్వాతి పాద ([పారంభాక్షరంతో ముడివడి, 
(దుతగతి నందుకుంటూంది. కట్టు వదిలితే కదనుతొక్కే వంచకళ్యాణి గు.రాల 
వేగస్వరూపాన్ని ఇది భావింపచేస్తూంది. 


ఈ ఇది వికృతిచ్చందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి £8 అక్షరాలు. 
గణాలు ; న-జ-భళ-జ-భ-జ-భ-వగ . యతిస్థానం : 18వ అక్షరం. 
(పాన నియమముంది, 


అశ్వగతి 


ఈ వృత్తం బాలకాండలో ఒక్క చోట మ్మాతమే [యు క్తమయింది. 


ప్కుత సంతానం లేని దళ రథ దుఃఖాన్ని ఓదార్శడానికి సుమం [ఠశుడు 
అళ్వంపై వెళ్ళినప్పటి వర్ణన ఈ వృత్తంలో వుంది. 


పోయెదనంచు వచించి విభుం,న నక్వముపై' 

బోయె సుముంతు,డు వంతులు వొంఏరి స. తసమున్‌ 

భ్రీయతవ[జ మవోళ్మ గరిష్ట సుసౌధముపై 

త్ష్మాయువతీ సుమనోహరు గాంచె సుమంతుండొగిన్‌ (ఇష్టి, 25) 


భగణ పూరితమైన ఈ వృత్తంలో ఆశ్వగ తిని చిందులు తొక్కించటం 
కోసం కవి జగణాల్ని నియమించాడు. లక్షణరీత్యా ఒర్కు జగణం కూడా వుండ 
టానికి వీలులేని వృత్ర్తమివ. కానీ, ఇందులో "వచింది, *విళుంగన', *సుమం 
(తుడు, *మహాళ్మ', “గరిష్ట, *సుసౌధము*, *“నుమనోవారు", *సుమం[తుడు' 
ఇవన్నీ జగణాలు. వీని వలన వదంతొక్కే పంచ"*ళ్యాణి రూపం కనిపిస్తుంవ. 
మహాళ్మ గరిష్ట నుసౌధమసి వరుసగా మూడు జగణాలు వచ్చాయి. సౌధ సోపా 
నాఐను మంత్రి చెంగు చెంగున ఎగురుతూ ఎక్కానని భావిఎప వీలు కలిగిన్తు 


నాఇయివి. 


ఇది ఆష్టిచృందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 168 ఆక్షరాణ. గణాల: 
5 భగణాల మీద ఒక గురువు. (ళ-ళ-భ-భ-భ-గ ) యతిస్థానం: 10వ 
అక్షరం. [ప్రాస నియమముంది. 


వుతకోకిలి 


ఈ వృత్తాన్ని (ప్రాచీన లాక్షణికులు వివిధ నామాలతో వ్యవహరించారు. 
పింగళుడు వారన ర్తనమనీ, హేమచం దుడు ఉజ్జైలమనీ, జయక్రీర్రి మాలికో 
త్తర మాళిక అనీ, కేదారభట్టు హరనర్తకమనీ వ్యవహరించారు. వారు 8వ, 
18వ అడషరాలంపై విచ్చేదం చెప్పారు. సంస్కృత లాక్షణికులలో జయకీ రి ఒకడే 
మత్తకోకిల అనే వృత్తాన్ని గురించి చెప్పాడు. దాని గణలక్షణం న-భ-జ-ర. 
హేమచంద కేదారభట్టులు దీన్నే |పియంవద అన్నారు ఆం(ధ లాక్షణికులు 
కూడా (పియంవద అనే అన్నారు.]6 


ఇది 8-4 మాతల అవృత్తితో మ్మిశళగతిలో నడుస్తుంది. 18 ఆక్ష 
రాల పాదంలో 10 లఘువులే ఉన్నాయి. ఇది మధుర చిత్తస్పందనను సూచించ 
టానికి అనుకూలమైన గతి. 


ఎంత చక్కని వీరం గట్టిన దెంత సొమ్ములు ,కొత్తవిన్‌ 

వింతలున్‌ మెయి. దాల్చికొన్నడి విశ్వమోహన మూర్తియె 

యెంత భాగ్యము భర్తతో రథమెక్కి ముందఠి బండిపై 

నింత గౌరవ మొస్పనేగుట యే లతాంగులు నోతురే? _ (ఇష్టి. 247) 


బుశ్యళశృంగ సహితయైన కాంతను చూసీ అయోధ్యా పౌరులు పొందిన 
ఆనంద స్పందన ఇది. లక్షణరీత్యా ఎనిమిది జగ ణొలువుండాల్సిన ఈ వృత్తంలో 
కేవలం ఒకే ఒక్క జగణముంది. (లకొంగులు), భగణ, రగణాలు ఆధిక్యత 
వహించి, పౌరుల ఆనందడోలనానికి వ్యంజకాలుగా వున్నాయి. ఆద్యంతాలలో 
గురువున్న రగణం ఈ ఆఅనందడోలనను చక్కగా సూచిస్తుంది. జగణాలు లేక 
పోవటం పౌరుల (పశాంతానంద స్థితిని భావింప చేస్తున్నది. 


* ది ధృతిచ్చందో జనితమైన వృత్తం పొదానికి 18 అవరాలు. గణాలు: 
ర-స-జ-జ.భ-ర. యతిస్థానం: 11వ అక్షరం. (ప్రాస నియమముంది, 


బాలకొండ ఛందోవస్తు శిల్పము 10? 


మాధవాగ మ మెల్ల లోచన మంజుకోణ నవచ్చ్భవిన్‌ 
సాధుల్తై యెసంగన్‌ బికీతతి శావ్యమోహన గీతికా 
మారు నిర రపాళిం జిమ్మగ మాధవుండరుణావుడై 
సాధుధర్మము నెగ్గ(జేసెడి చాయః దోణచినదెల్లెడన్‌ (అవతార, 186) 


మాధవుడు శ్రీరామచం[దుడై లోకావతరణ చేయబోయే సమయంలో 
కోయిలలు (శ్రావ్యంగా వాడాయి. అప్పటి వరన ఇది. కోయిల కూతను మత్త 
కోకిలావృ త్తంలో వర్ణించటం ఒక సొగసు. జగణాంను విళ్లథంచేసి కళగణ, 
సగణ, రగణాలుగా (పస్తరించటం వలన ఎగ సిపాటు లేని ప్రశాంత గతి ఏర్ప 
డింది. ఇది మధురభావ సూచకం కనుక ఈ గతి ఉచితమే. 'పికితతి' అన్న 
చోట జగణం వుండి, "కీ అన్న అక్షరంపై దీర్జీకరించబడి, కోయి౨ కూతలో 
వున్న దీర్హస్వరాల్ని స్ఫురింప చేస్తూంది. 


ప్రభాతం" 


బొలకొండలో ఈ వృత్తాలు రెండుచోట్ల మ్మాతమే (పయుక్రమయ్యాయి. 
రెండుచోట్లలోనూ రాముని కన్వయిస్తాయి. 

తుకతుకనై పడ(/(దోలి నేడు గుజ్జా 

ల కొడుపు ముట్టియళలన్‌ వెలారు నుర్వుల్‌ 

చికిలి వెలుంగులు చిమ్మె! (బాచి! భాస్వ 

(తృకటిత సారథీభా కళాంత కాంకతుల్‌ (అవతార. 197) 

థ్రీరాముడు జన్మించబోయే (ప్రభాత వర్దన ఇది తెల్లవారట మన్నది 
సామాన్యాంశం. కానీ, ఇక్కడ రోజూ జరిగే కార్య్మరకమంలాగా తెల్లవారటం 
లేదు ఆ దినం లోక కుభంకరుడైన దాశరథి జనించబోతున్నాడు. కనుక, అ.) 
విశేష దినం. దాన్ని సూచిస్తూ ఇక్కడ విశేష వృత్తరచన చేయబడ్డవి. 

సూర్యదేవుని ర థాళ్వాల నురుగుల వెలుగులు (పాచీదిశలో తోతెంచొాయి. 
వద్యగమనంలో ఆ గుజ్ఞాల వేగమూ, త్మొటుపాటు కనిపిస్తుంది. *కళాంత 
కొంతుల్‌” అన్న మాబలో- *కఠళాంత .కాంత' శెద్దాం కూర్పులో ఆళ్వాం కళ్ళాలు 
లాగి వవలిన తీరు భావింపదగి వుంది. “కి కారం తొలగిస్తే వినిపించే *ళంత' 
ళద్ది సామ్యం కలిగి 'కాంతుల్‌' అన్న మాట ముక్తపద(గస్త (భాంతిని కలిగి 
స్తుంది. ఇది కాస్త వదలిన రళ్శెం తిరిగి బిగించే తీరుకు సూచకంగా వుంది 

తొలి వెలు(గయ్యె నిదోయి! యోయి! యో కో 

సలసుత [పవజ! సాధు రామచం దా! 

తొలివెలుగయ్యె నిదోయి! కొసలేయా! 

మెలుకువ వచ్చెనె మీకు రామభ(దా! (అవాల్య. 98) 

“కౌసల్యా సు(ప్రజారామా' అన్న శ్లోకం ఈ పద్యానికి ఆధారమని 
భావింవదగి వుంది. భగ వంతుని మేల్కౌల్పడానికి భక్తులు సు్యపభాత గీతికలు 
పాడటముంది. ఈ వద్యంలో ఆ ధోరణి కనిపిస్తుంది. రాముడివట్టవున్న (పేమా 
దరంచేత కౌళికుడీ రీతితో మేల్కొల్పాడు. ఇది 'సుుపభాతం" కనుక (ప్రభాత 
వృత్తంలో రచించబడింది. 


* ఇది అతి జగతీ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 18 అక్షరాలు, 
గణాలు : నంజ-జ-ర-గ : యతిస్థానం : 8వ అక్షరం, (పాస నియ 
మముంది. 


సుందరి 


బొలకాండలో ఈ వృత్త (ప్రయోగ మొక్కసారి మామే కనిపిస్తుంది. 


శాంతయు వచ్చినదన్న సంబరమందు రా 

ట్కాంతలు సప్తమి యెంత గమ్మన బోయెనో? 

యంతట నష్టమివచ్చి యంతన చన్నడోః 

యింత యెొఖజుంగిరు కాంత యెంతటి తీపియో (అవతార. 196) 


గర్భిణులైన రాణులను చూడటానికి శాంతాదేపి వచ్చింది. ఆపు వచ్చిన 
దినం చైటత శుక్షపక్ష నప్తమి. ఆమె వచ్చాక. రెండు రోజులకు రామజగం 
మయ్యింది. ఆమె సాన్నిధ్యం వారికి మనోహరంగా వుంది. ఆమ సుండల 
(నక్కతి వీరినందరి నాకర్షించింద. ఆ సూచన చేస్తూ ఈ వినయాన్ని “సుందరీ” 
వృత్తంలో వర్జించాడు కవి. 


పద్యంలో (వాసస్థానంలో వున్న విందు పూర్వక “3 కారాలు నొలుగు 
కార, *యొంతి, *ీయంతగి, *ళాంత'", *యెొంతటి' అన్న చోట్ల మరో 


ము నొలుగు 
సార్లన్నాయి. ఈ బిందు పూర్వక *“శికారం కాంతానామస్కోరకమై పదీవజే 


ఆమెను స్మృతికి తెచ్చి ఆమె “సుందర” (వక్బతిని (చకటిస్తూంద. 


+ ఇప శర్వరీ ఛందో జనితమైస వృత్తం వాదానికి 14 అక్షరాలు. గణాలు; 
భ-భ-ర-స-వ,. యతిస్థానం: 9వ అక్షరం. [హాస నియమముంద్‌. 


మధువుతి" 


దివ్యఛందాలుగా పేర్కొనబడిన వాటిలో ఇదొకటి.” (ప్రతి పాదంలోనూ 
అయిదు లఘువులు, రెండు గురువులు వుంటాయి. మ్మాకాపరంగా చూస్తే 
5 లఘువులు జర్‌ మాతలు; రెండు గురువులు = క మాతలు, ఈ రెంటీ 
మధ్య ఒక లఘువు భేదముంది. అంటే, రెండూ దాదాపు సమంగా వుండి, 
పద్యానికి సమగతి నిస్తాయి. ఇందుచేత, ఈ పద్యగతి (ప్రశాంత చి త్తవృత్తిని 
(ప్రకటించడానికి అనుకూలంగా వుంటుంది. 


వగరు పిందెలతో( 
జిగురు టాకులతో, 
దొగరు వన్నెలతో( 
'మిగిలె మావి తరుల్‌ (అవళార. 188) 


గర్భిణులై న రాణులు ఛ్రీరామాదులను (సవించే సమయం సమీపించింది. 
మాధవు డాగమించే వేళలో మధుమాసం తనను తానలంకరించుకుంటూంది. 
అక్కడి పద్యమిది. *“మధుమతి' అనే నామం చేత అలంకార శోభిత అయిన 
(పకృతికాంత స్ఫురిస్తుంది. పద్యపాచాలు చిన్నవి కావటం చేత, ఆమె ఆలంక 
రించుకోవటంలోని తొందరతనం వ్యంజింపబడుతూంది. 


అ ఇది ఉష్జికృందో జనితం. పాదానికి 7 అక్షరాలు. యతి నియతి లేదు. 
గణాలు: న-భ-గ. (పాస నియమముంది. 


(భమర విలసితం' 


(పతి పొదంలోనూ ళ₹ గురువులు, 68 లఘువులు వున్న ఈ వృత్తం 
మధ్యగతిలో నడుస్తుంది. ఇది శృంగార రసోచితమైన లయ,]8 వఫంతంలో 
శృంగార రంగభూమిలో (భమరాలు మాధవునికి స్వాగతం పాడే తరుణమిది. 
శ్రీరాముడిగా అవతరించబోయే శృంగారమూరికి ఈ వృత్తంతో [మూ 
లాహ్వానాలు పలకటం ఉచితగతిలో వుంది. 


మాకందోద్యత్సుమ మధుర్శురిణీ 
సేకంటై (తావి సివము లెసగన్‌ 
సాకూతం బొప్ప సరస సరఘా 
నీకంబుల్‌ రుమ్మని రొదలురలెన్‌ (అవతార. 185) 


“రుమ్మని' అనే పదంలో మొదటి అక్షరమైన 'రు' కారాన్ని రెండవ 
అక్షరమైన ద్విత్వ *మ' కారం మీద నొక్కి 'రుమ్‌మని' అని చదివితే ఆ 
(భ్రమర రుంకారం వినిపిస్తుంది. (భమరాల విలాస చేష్టను సూచించటానికి ఈ 
వృత్తనామం 'తగివుంది. వర్ణితాంకాన్ని వృత్తనామంతో సూచించిన చోటుల్లో 
ఇదొకటి. 





4 ఇది (తిష్టువ్‌ ఛందోజనితం. పాదానికి 1! అతరాలు. గణాలు ; 
మ-భ-న.వ, యతిస్థానం ; 6వ అక్షరం, (పాస నియమముంది. 


హంసరుతము" 
ఈ నృత్తనామం వర్జితాంశాన్ని సూచించేది, 


థ్రీ సంపొదితములై య 

భ్యాసం బొప్పగ సరోజా 

వాసంబ్లై మధురవంబై 

కూసెన్‌ మత్తకలవంసల్‌ (ఆవకార. 184) 


భ్రీరామ జననాత్పూర్వం (ప్రకృతి పొందిన స్పందనల్లో ఇదొక థాగం. 
మాధవస్వామి వచ్చేవేశ మంగళ గీతాలాంపించే రలహాంసల  మధురవ వర్ణన 
ఇది, 


(పసన్నార్థ బోధక విషయాలకు అనుషుష్పందస్సు ఉచితమని ్నేమేం 
(దుడు సూచించాడు. 19 (వ్రశాంత చిత్తగతికి సూచకమైన వాంసలరుతం అనుష్టు 
పృందోజనితమైన *“హంసరుతం'లో చెప్పటం ఉచితంగా వుంది, 


* ఇది అనుషుష్పందో జనితమైన వృత్తం. వాదానికి 8 అత్షరాలు. 
గణాలు; మం-నంగగ, యతి నియతి లేదు. 
ప్రాస నియమముంది. 


పద్మనాభం" 


ఈ వృత్తంలో (పతిపాదానికీ 16 గుర్వక్షరాలున్నాయి. దీనివలన పద్యం 
సౌం్యద్రతను సంతరించుకుంటుంది. ఫలితంగా గమనంలో విలంబితగతి ఏర్పడు 
తుంది, (పతి రెండు గుర్వక్షరాల తరువాత ఒక లఘ్వక్షరముండటం చేత 
గతిలో అవరోవాణ కనిపిస్తుంది. కనుక, ఇవి అవరోణాత్మక విలంబిత గతిలో 
వుంది. 


బాలకాండలో రెండు సందర్భాల్లో మామే ఈ వృత్తం _పయక్త 
మయింది: 


క్షే ఇష్టీవేళ యాజకులు యూపసంఖ్య సరిచూచుకోవటం (ఇష్టి.455). 
£, శ్రీరామ జననం (అవరార జ్‌ 208) 


మొదటి పద్యం యజ్ఞవిషయ సంబంధి. “యజ్ఞో వైవిమ్ణుః' అను వాక్యాను 

సారం యజిం విష్టస్వరూపం. పద్మనాభ స్వరూపమైన ఆ యజ సమారంభా 
నే ణి ష్‌ ణా 
రక విషయాల్ని పద్మనాభ వృత్తంలో రచించటం ఉచితంగా వుంది పైగా ఇది 
సామాన్య యజ్ఞం కాదు, దేని మూలంగా నారాయణస్వామి నరుడ్తై భువి కవత 
రింప నున్నాడో ఆ యజ్ఞమది. ఈ దృష్టితో కవి దాని విశేషత్వం భాసింప 
జౌ ట 

చేయటంకోసం విశ్లేష వృత్తాన్ని (పయోగిందాడు, 





* ఇది వికృతిచ్చందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 28 అవరాలు. 
గణాలు :7? తగణాం మీద ఒక గగం (త-త-త-త-త-క-త-గగ) 
యతిస్థానం ఏ $లి వ అక్షరం. (పాస నియమముంది. 


9558 8 


114 ్రీమ(ద్రామాయణ కల్చవృషము :; 


ఘంటారవం బట్టు శీర్లోదయం బిట్లు 
గానయ్యె లగ్నంబు నివ్కర్ష గాంగన్‌ 
యింటీ (పసూనంబు లట్టుల్‌ (గ్రవాశేజి 
చెల్వాౌందె. దత్కాల సంభూత దేహిన్‌ 
వెంటన్‌ జగన్నాళ నోద్యన్మవోదై త్య 
విధ్యంసన [క్రీడ నారంభు జేయన్‌ 
ఘ:టాపథంబయ్యె, గన్బింపరాకుండ 
ష్మానాథు గేవాంబు దేవాళికెల్లిన్‌, (అవకార, 808) 


ఇది (్రీరామజననకాంవర్ణ న (ప్రాసస్థాసంలో వున్న బిందుపూర్వక *టి 
కారం పద్యంలో “ఘంటా నాద స్ఫోరకంగా వుండి “జగన్నాళనోద్యన్మవీ 
దైత్య విధ్వంసన [క్రీడి' క్రి అర్చనా పూర్వకంగా వుంచి, దీర్దాక్షరాలధికంగా 
వున్నందు చేత ఈ పద్యం నాదాత్మకంగా వుంది. శ్రీరామజననం జగదానంద 
కారకమైన ఘటన. దీనిని మధురతరగతి గల ఈ వృత్తంలో వర్తించటం చేత 
లోకుల పృాదయస్పందనలో ని ఆనందం వ్యంజితమవుతూంది, 


పద్మనాభ స్వరూపమైన యజ్ఞం సావ్యత్తూ పద్మనాభునే అవతరింప 
చేసింది. ఈ వృత్త [ప్రయోగం దానికి వ్యంజకంగా వుంది, 


వ్మోహారం"* 


ఈ వృత్తలక్షణంలో ఒక చిత్రముంది. ఈ పర్టతి “వికటకవి అనే 
వదాన్ని పోలివుంటుంది. ఈ పదం తొలిసగమెలా వుందో మలిసగం సరిగ్గా 
దానికి వ్యతిరేకంగా వుంది. వీటిని ఆంగ్లంలో “పాలిం్యడోమ్స్‌” (9211౧4౯0. 
065) అంటారు. ఆ పద్ధతి ఈ వృత్తలకష్షణంలో కనిపిస్తుంది. గురు లఘువుల్లో 
చూపితే ఈ విషయం స్పష్టమవుతుంది. 


మ న్‌ య త్‌ న మ 
అలల 11 1లఅలే ఎ అలేవ్‌ 111 కం... 
- లొలిసగం పుయా మలినగ్గం 


ఈ నిర్మాణంలో తొలినగం తిరగబకి మలిసగం కావటం వనిపిస్తూంది. ఈ 
దృష్ట్యా పరస్పర విరుద్ధభావాలు ఒక్కచోట కూర్చబడిన సన్నివేశ వర్ణనకు 
ఈ వృత్తం ఉచితంగా వుంటుంది. 


అనందాస్యుండు పరుషంబె నే మాట యనండు తోనాడు 
చ్దానే ము:కముగ నెవరైనన్‌ గానీ యితరుఐ పారుష్య 
స్టానోప్తల్‌ తల(ప( డొగిన్‌ దాన్హై సర్వఃర సువిద్యావా 
రీణుుడయ్యు నితర శ న్రివాతంబు క్చతికి నగ్గించున్‌ 
(ంళ్మాణ. బి01) 


వైరాగ్య శ్చంగార భావాలు *గంగా యమునలవలె సమసార' రమ్మాలైన 


థ్రీకామ చంగదుడి (పవర్తన ఇది. 


4 ఇది ధృతిచ్చందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 18 అక్షరాలు. గణాలు. 
మ-నంయంత-నంమ. దీనికి రెండు యతిస్థానాలు: 9వ, 18వ అశతరాలు: 
(ప్రాన నియమముంది. 


118 ల్రీమ[ద్రామాయణ కల్చవృష్షము : 


సీఠతో తన కళ్శాణం జరిగాక కొంళళాలానికి రాముడిలో వైరాగ్యరేఖ 
పొడ చూపింది. *“పాణము కంటె (ప్రాణము ధరాజాతా ముఖాంభోజమే యేమోగా" 
కనిపించింది. ఈ “పక్షవద(దిపాత వికటానంతోవా భారం" అతడిని నంపార 
భావాలపట్ట విరక్తుణ్జి చేసింది. అపుడు వశిన్టుడు చేసిన టోధవలన రాముడిలో 
కర్మజ్ఞానం కలిగింది. [కమంగా అతడిలో శృంగార భావాలు పునః పల్లివించాయి. 
రాముడు 'శ్రీజకకొత్మజా (పణయజీవన మోవానకారి' అయ్యాడు. తొలుత 
కలిగిన విరాగభావన, మలిదళలో కలిగిన శృంగారభావన రెండూ సమంగా 
కలిసి రాముడిని కర్మడ్ఞానయోగిగా పరిణమింపచేళాయి. 


పద్యనిర్మాణంలో ఈ పై విషయమంతా వుంది. (వతిపాదం తొలి 
సగంలో వున్నట్టు మలిసగంలో లేదు, అయితే, ఈ లేకపోవడంలో ఒక పద్ధతి 
వుంచి. అద్దంలో కనిపించే (ప్రతివింబం అసలు బింబానికి కుడి ఎడమలుగా 
మారినట్టు, తొలి సగంలోని గణాల వరుస మలి సగంలో తిరగబడ్డాయి. ఇది 
వైరాగ్య భావంతో పాటుగా తద్విరుద్ధమైన శృంగార భావమూ 'కలసి వుండ 
టానికి [పతీకగా వుంది. 


అష్టమూ  ర్రి” 


ఈ వృత్తనామం పరమేశ్వరమూర్థి సూచకం, పంచభూతాలు, సూర్య 
చం[ద్రులు, యజమాని. ఈ ఎనిమిది విషయాల సమష్టి స్వరూపానికీఅన్టమూర్చి' 
అని పేరు. యజమాని అనే స్వరూపానికి మిగిలిన విషయా లాత్మవదార్థం, 


ఈ వృత్తంలో ఎన్ని గుర్వక్షరాలన్నాయో, సరిగ్గా అన్ని లఘ్వకరా 
లున్నాయి. 18 గురువులు -|- 1 లమువులతో కూడిన ఈ వృత్తం సమవర్షిత్వ 
మనే భగవత్తత్త్వ సూచన చేస్తూం3, 


ముక్సామాకృతి యజుర్మూరిని మవిో 
థర్వవాసున్‌ గృతపతంగ తురంగున్‌ 
వాక్సమ్యక్చర దుదాత్త స్వరిత మా 
ర్ల (వ్రవిష్టున్‌ బటుహావిః (పియ చిత్తున్‌ 
దిక్సీమాంత నిబిడ జ్యోతిని వృూషి 
శే వివ్ణన్‌ ధృత ధనుశ్చణ వాస్తున్‌ 
(దాక ఏంళుష్ట హృదయాబ్లాత కనె, గౌ 
సల్య ళౌరిన్‌ దళిత దైత్య మహాఘున్‌ (అవతార. ౨09.) 


ఇది శ్రీరామ జనన వర్ణన. “*అష్టానాం లోకపాలానాం వపుర్ణారయతే 
నృపః” అన్న మనుస్మృతి వకారం రాజస్టమూూరి. ఫ్రీరాముడు రాజు. పైగా 
నారాయణుడు. ఆందుదేత ఆతడష్టనూ ర్రిగా భావింపదగివున్నాడు. అలాటి వ్యక్తి 
వర్ణనకు ఈ వృత్తరచన ఉచితం. ఈ ౌచిత్యం వృత్తనామానికి అన్వయిందే 
మాట. వర్ణితాంళం వృ త్తనామంతో సూచించవిడింది. 


నన 

* _ ఇది సంకృతిచృందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 26 అవ్నరాలు. 
గణాలు: మంన.త-సంర-భ-జ-య.; యతిస్థానాలు: 0వ, 17వ అక్షరాలు 
(పాన నియమముంది. 


భూనుతి 


బాలకొండలో ఒక్కచోట మా[తమే ఈ వృత్త (పయోగముంది. రావణ 

సంహారాని ౩ తోడ్పడే వానర సృృష్షిలో హనుమంతుని వరనకె ఈ వృత్త 

కొన. ల గ క జతి 
మెంచుకున్నాడు కవి, 


ఆ(క రేకయ యపఫాంపతిన్తై నను దా(టున్‌. 

దో(క చిచ్చనంగ రక్కసి తుంగ దహించున్‌ 

వీ;క యీ దృశము లోకము వీరులకెల్లన్‌ 

జోక యీతనికి నంజన సూనున కెందున్‌ (అవతార. 79) 


పొనుమంశతుడొక (ప్రత్యేక సృష్టి. అత “డస్తోక మనీషాపయోధి", 'మోళు 
కోకాన్వేషణుడధీతి చూడామణియున్‌*. అలాటివాడ్‌నిగురించి చెప్పాలంటే అతి 
(వత్యేకమైన పృత్తమవసరం. ఆ విశేష వ్యక్తిత్వ సృురణకోసమిక్కడ విశేవ 
ఛందం (పయుక్రమయింది. 'అపాంపతి దాటడం, తోకచిచ్చనగ రక్క సితుంగ 
దహించడం' మొదలైనవి ఇక్కడ అతని వీరత్వాన్ని సూచిస్తున్నా, సూక్ష్మంగా 
ఇవి భవివ్య[దామాయణ విషయాలు. ఇవే సము[దలంఘన, లంకాదహన, 
రాశస నంవోర కార్యాలు. 


ఇది శక్వరీ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 14 అతరాలు, గిణొలు 
గణాలు: రంనంభంళ = గగ: యకిస్థానం; 10వ అక్షరం. (ప్రాస 
నియమం వుంది. 


పవుందొకాంతి 


భరళుడు దీన్ని *శ్రీధర' నామంతో వ్యవహరించాడు. సంస్కృతం 
మర్యాద ననుసరించి మందా(కాంతకు రెండు విరతులు. నొల్గక్షరాంకు మొదటి 
యతి, ఆపై మరి ఆరత్షరాలకు రెండవ యతి. ఆం[ధులు మ్మాళం పదకొండవ 
అక్షరాన్ని యతిగా పాటించారు. 


మందా[కాంత మందమైన గతిలో నడవటానికి త్నేమేం్యదుడొత సూచన 
చేశాడు. 

“మంధరా (కాంత వి(సభ్టేః చతుర్భిః (పథళమాక్షరై! 

మధ్యషట్కే ఒతి చతురే మందా[కాంతా విరాజదే” 
(వతి చరణంలోనూ మొదటినాల్లక్షరాలు విలంబనంతో నడవాలి. అందే ఆక్కడ 
దిర్హాషరాలే గురువులుగా వుండాలి. 

గొరీ పాదాంబురువ వినమక్కొాంత లాషానురక్తా! 

పారా వారోన్మథన జనిత పౌర కాకోం భుకా! 

శారజ్యోత్స్నా మృదు ళళి శిపస్వచ్చ చూడా[గముక్తా! 

సౌర (ఫ్రోద్యకైగదవన నిష్టాత గంగాభిషికా! (ఇన్టీ. 480) 

ఇది :ఇష్టీఖండాంత పద్యం, తన ఇలవేల్చు అయిన విశ్వేశ్వరస్వామిని 


మధుర మందగ్‌తిలోనడచే మందా(క్రాంతలో స్తుతించాడు విశ్వనాథ. బాలకాండలో 
ఇదొకటే ముందా(కాంత. ఆదీ కృతిస్వామిని స్తు 'స్తశించేదిగా అండాంతంలో వుంది. 


పాద్మపారంభంలో గుర్వక్షరాల సి సొనంలో దీర్ధాక్షరాలుండి, క్షేమేం్యద 
వాక్యానుసారం అందమైన గతి నందుకుంిది. కాళిచొసాములు దిన్ని (వవాస 
వి(పలంభ శృంగారానికై (వయోగించగా, విశ్వనాథ తిక్కన తీర్చిన మార్గంలో 
ఖఇండాంత వద్యంగా నిక్నేపించి, స్తోత యోగ్యంగా నిరూపించాడు. 


* ఇది ఆత్యష్టి చృందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 17 అక్షరాలు, 
గణాలు: మ-భం-న.త.త.గగ. యతిస్థానం: 11వ ఆడ్షరం. (ప్రాస 
నీయమముందిం 


చంద రేఖ" 


ఈ వృత్తంలో మూడు లఘువులు, వన్నెండు గురువులు వున్నాయి. 
అంటే, లఫ్వక్షరాలకు నాలుగురెట్లు గుర్వక్షరాలున్నాయి. గుర్వాధికతదేత 
పద్యం బరువెక్కుతూంది. భావో[(ద్రేకంచేత భారావహమైన మనస్థితిని సూచించ 
టానికీ వృత్త ముచితంగా వుంది. 


భూమీభృన్మాళి కాంతుల్‌ భూషామణి_శేణి వెల్లిన్‌ 

థఛ్రీమక్కాంతి (వసార శజ్నీరోద రత్న (ప్రవాళో 

ద్దామాంజల్‌ రాజసౌధ (దాఘిష్ట గాంగేయ కుంథ 

(గ్రామంబుల్‌ వెల్లి,పోవుల్‌గా( జందరేఖల్‌ చలించెన్‌ (ఇష్టీ. 806.) 


సుతుని పొందటానికి మార్గంగా బుష్యళృంగర్షి అధ్వర్యంలో పత 
కామేస్టిని గురించి చెప్పాడు సుమంతుడు. దుఃభితుడైన దశరథునికి ఈ వర్త 
మానం పరమానంద హేతువై ంది. అప్పటి చం[దరేఖఐ సౌందర్య్మవర్ణన ఇది. 


పద్యంలో వున్న శ్లిష్ట సమాసాలచేత దళరథుని ఆనందసాం(దత సూచిత 
మవుతూంది. “థ్రీమత్కాంతి, “దాఘిష్ట, '“గాంగేయ', వంటి తగణాలచేత 
పద్యంలో ధారాశుద్ధి ఏర్పడి, నిండుదనం చేకూరుతుంది, 


పదృంలో వృత్తనామముంది. ఇది ము[దాంంకారం. 


ఇది అతిళక్వరీ ఛందోజనితమైన వృత్తం, పాదానికి 15 అక్షరాలు. 
గణాలు ఏ; మం.రంమంయంయ : యతిస్థానం ? 8వ అవరం,. 
[ప్రాస నియమముంది. 


(దుతవిలంవితము”" 


ళరతుడీవ త్తాన్ని “హరిజప్లుతి' నామంతో వ్యపత్తారి: దాన, దీనికి 
“స్ప్వందరి' అనే వ్యవవారం కూడా "వుందని పాటిఐండవారు పేర్కొన్నారు. 


* ప్రారంభ్యేదుత విన్యాసం పర్యంతేష విలంబితం 
విచ్చిత్యా సర్వపాదానాం భాతి (దుత విలంలితం” (తేమేందుడు) 
ఇది స! నిర్మాణ రవాస్యం. 


బొలకాండలో రెండు సం ఎదర్భాల్లో ఈ వృత్త (ప్రయోగం జరిగింది. ఇక 
దశరథుడి శోకాన్ని ఓదార్చటానికి సుషేండశ్రుడే తగినవాడని తక్కిన మం(తులు 
నిర్ణయించి అతట్జే రాజు వద్దకు వెళ్ళాల్సిందిగా కోరినపుడు అతడు ఆలోచనలో 
పడీ, మీ ఇష్టం (1 ఇష్టీ-24) ౨అన్న సందర్భంలో ఒకటి వుంది. సుమంతుడి 
సందిగ్ధత ఒక నిర్ణయంగా మారటం ఇక్క డి విషయం, 


ఇక రెండవది విశ్వామి[తుని కథలోని వద్యం. 

సురలు దేవబుషుల్‌ పరివల్లిత 

సృురణ నట్టిటు సోలిరి (భ్రాంతులై 

తొరఃగి గాధి సుతుండును నస్త్రమున్‌ 

ఐరగ! జేసె గృపాకు మునీం[దుపె. (ధను. 104) 


(బవ్మార్షి వశిస్థుని పైకి రౌళిుడు (బవ్మోస్త్రం సంధించిశపుడు దేవతలు 
పొందిన భయమిది. 


(వచండమైన (ోధంతో (బహ్మార్షి మీదకు విజృంభించిన గౌశికుని చూసి 
దేవర్షులు గడగడలాడారు. ఆ తర్వాత వశిష్టుడు (వివ్మా ఐలాన్ని చూసి సాంత్వన 
పొందారు. వృత్రిగతి సరిగ్గా దీనిని (వతివలీస్తూంది. మొదట మం చివరకు 
విలంబితగతి వుండి, భయీమందిన మనస్సు సాంత్వన పొందడాన్ని సూచి 
స్తూంది, మరో అర్థంలో; కౌశిపడి మహాళక్షి ఖై అంతా (బ్రవ్మా దండంలోకి విలీన 
మముంది- (చతగోతి విలంబితగతిలోకి పర్యవసించినట్లు. 


తనలలల్తవనపపవలనవరతతతతనతాగానడాన 
4 ఇఏ జగతీ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 12 అక్షరాల. గణాలు: 
న-ళ-భళంర. యతిస్థానం: 7 వ అక్షరం (ప్రాస నియమముంది. 


చందికి 


ఈ వృత్తంలో పాదానికి !£ అడరాలండగా అందులో మూడునూ[తమే 
గురువులు, తక్కిన తొమ్మిడి లభ్వక్షరాలు, పాద(ప్రారంభంలో వరుసగా రెండు 
నగణాలుండి (గుతగతిని సూచిస్తున్నాయి. వృత్తనామంచేత, గళిలోని (ద్రతత్వం 
చేత ఇది మధురచిత్తస్పందన కనుకూలమైనదని భావింపబడుతూంది. 

రవలయమణి చిట్టి కోర్కు లున్‌ 

దవిలి శిశిరమూర్షి. దాల్చి పె 

ల్లివము చిలక మింటి కెక్కెనన్‌ 

యలు 

సవియు, జఇెలగ, నొప్పె( జం(దికల్‌ (ఇష్టి. 205.) 

బుష్యళ్ళంగుని రాకతో యజ్ఞం నిర్విఘ్వంగా నడిచి వలవంతమవుతుం 
దని విన్న దళరథుడి న్మేతాలకు నాటి వెన్నెల హృద్యంగా తోచింది. ఆ వర్ణన 
ఈ వద్యం. వద్యంలోని లఘ్వక్షరాధిక్యత ప్మాతయొక్క లలిత మనస్పందనను 
(వతివలిస్తూంది. 

వది కొజ(తగ వేయి వర్షముల్‌ 

కదలెను శికురక్ష గల్లగా 

మది సురపతి సేవ మక్కువై 

యెదయు పృాగితమౌచు నిట్లనెన్‌ (అవాల్య. 470.) 

ఇందులోని (దుతగతివలన అనేక సంవత్సరాలు గబగబా గడిచిపోవటం, 
తనను సేవించిన ఇం(ద్రుని చూచి దితి *హృషిత్‌ మనస్క కావటం భావింవ 
బడుతున్నాయి. చల్చని కిరణాలతో మనసుకానందాన్ని (ప్రసాదించే వెన్నెల లాగా 
ఇం(ద్రుడు తనసేవతో ఆమెను ఆనందింపజేకాడనే సూచనకు *చం(దికి వృత్తం 


ఉపబలకంగా వుంది. 


*ఉ ఇవ జగతీ ఛందోజనితమైన వృత్తం, పొదానికీ 12 ఆక్షరాలు. గణాలు : 
నంనంర-వ; యతిస్థానం : $వ అక్షరం. [ప్రాస నియమముంది. 


పణవలయంో 


భరతుడు ఈ వృత్తాన్ని కువలయమాల, ఉత్పలమాలిక అనే పేర్లతో 
వ్యవహరించాడు. ఆ౨(ధ్ర మవాభారతంలో తిక్కన దినిని (వణవమన్నాడు, 
అనంతాదుల్లై న కొందరాం[ర లాషణికులు దీనినే పణవమన్నారు. 

వద్య స్వరూపరీళ్యా వణవమనే పేరు సరిపోయింది. పణవమంటే 
హుడుక్క అనే వాద్యవిశేషం. పద్యంలో గణాలిట్టా వున్నాయి: 

౮౮ 111100౮౮ (మంనంయ-గ) 
దీన్ని సమ విభజనచేసి (వాస్తే ఇలా వుంటుంది : 
ఆలరల[ట = షలలలే 

ఇది ఆద్యంకాల్లో గురువుంచేత స్థూలమై, నడుమ లఘువులచేత సూక్ష్మమైన 


రూపంతో వహుడుక్కను పోలివుంటుంది. ఇది చితించినపుడు మరింత స్పష్ట 
మవ్పతుంది. 


క... 


గురు లఘు గురు 
ఇవి రగడ న్వరూపాన్ని తలపిస్తుంది. 


బుళ్యశృంగర్షిని లాను తీసుకరాగలనని వింజామర వీచే స్రీ రోమ 
పాదునితో అంది. ఆమె మాటలీ వృత్తంలో (పయుక్త్రమయ్యాయి. 





* ఇది పంక్రిచ్చందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 10 ఆక్షరాలు, 
గణాలు : మ.నంయంగ. యతిస్థానం : 6వ అక్షరం. [పాస నియడు 
ముంది. 


శేలీ4ీ ్రీమ(దామాయణ కల్పవృక్షము : 


ఇ్మానాథుల్‌ మజీ మము( బంపింపన్‌ 

మౌనీం[దున్‌ గొని మమతం దెత్తున్‌ 

దేనుం జాలక ధృతినే రానే 

రానీ పట్టణరమ సిగ్గిల్లన్‌, (కిష్టి. 166) 


ఇవి ఆమె అన్న మాటలు, ఈ మాటల్లో వున్న ధైర్యానికి రాజుమైకం 
“అచ్చెరువడి' పోయాడు. మహాంజు ఎదుట “నేను తిరిగివస్తే ఈ పట్టణరమకే 
సిస్గ' అనేటంఠత తెఫవ ఆమెది. పభుసన్నిధిలో వినయం పొటించాలన్న స్పృహ 
మాటల (ప్రారంభంలో మాత్రమే వుంది. మొదటి రెండుపాదాల్లో *ష్మానాథుల్‌” 
“వంపింవన్‌', 'మౌనీందున్‌” “తెత్తున్‌' _ అని ఆగి ఆగి సాగిన ధోరణిలో ఆమె 
వినయముంది. తర్వాతి రెండుపొదాలూ నిరాటంకంగా సాగాయి. ఇక్కడే అమె 
సవాలు చేసింది. ఆ మాటలు పల్కుతూ ఆమె అవేళానికిలోనై ందన్న స్ఫురణ 
కలిగిస్తూ అఖండంగా రెండు పాదాలు నడిచాయి, “సిర్టల్సన్‌' అని చప్పున ఆగిన 
ధోరణి కనిపిస్తూంది. “అరె, రాజుగారి ఎదురుగా ఇలా మాట్టాడవచ్చా?' అన్న 
బుద్ధితో హఠాత్తుగా ఆవేశం తగ్గిన తీరు ఇది, 


[(పియంవది 


ఈ వృత్తంలో వున్న 18 ఆడ్షరాల (పతి పాదానికి 8 లఘువులు శీ గురు 
వులు వున్నాయి. ఈ గురు, లఘువుం నివు మాతా పరిమాణ రీత్యా సమంగా 
వుంది. ఒడుదుడుకులు లేని మనస్సు సమస్థితి (0212౧౦64 9౯266) నుండి 
మాటాడితే ఎలా వుంటుందో ఈ వృత్తగతి అలాగ వుంవ. అంటే ఆది మధుర 
భాషణానుకూలమైనగతి. ఆ గతి వుంది కనుక ఇది *(పియంవడ'. మధురఖాషి 
అని అర్థం, 


దివిషదీశ్వకుడు తేప మౌనులున్‌ 

గవురు గప్పుచు పొగల్‌ వెలార్చ/గా 

నవు దపస్సుల షహాగ్ని రేగంగా 

నపుర! యచ్చరల నంపునంటగా! (ఇ్టి. 165) 


బువ్య శృంగుని రప్పించే మార్షాన్వేషణ చేసూన్న రోమపాదునితో 
వింజానర వీదే వారిలో ఒక స్త్రీ అన్నమాట ఇవి. సం-క్రిన్స మానసుడై న రాజుకు 
ఈ మాట పరమ (పియంగా వినిపించింది. న్రీళశక్రితో అరణ్జి వశపరచుకో వచ్చు 
గదా అన్న సూచన అత్యంత వినయంగా వుంది, 


ఇది జగతీ ఛందో జనితమైన వృత్తం. పోదానికి 12 అమయరాలు. గణాలు: 
న-భ-జ-ర. యతిస్థానం : 8 వ ఆతరం. (ప్రాస నియమముంది. 


వంశస్థం" 


ఇది దివ్యఛందస్సులో ఒకటి. కనుక దీవ్యత్వ సూచక విషయాల 
నిందులో వర్ణించటానికి ఉచితంగా వుంది. బహుళా కాళిదాసు కూడా ఈ దృష్టి 
తోనే రఘువు జనించబోయే తృతీయాశ్వాసంలో సుదవ్షీణ దౌవృాదలక్షణాలు 
మొదలు రఘుజనన పర్యంతం ఈ వృత్తంలోనే రచించాడు, వంళక్రీర్రింకరు 
డైన రఘుజననం దివ్య విషయం కనుక. 


సంస్కృత కావ్య నేపళ్యం గల విశ్వనాథ ఇక్కడి సన్నివేళంలో కాళి 
దాస మార్గాన్ననుసరించి ఈ వృత్త (యోగం చేశాడు. రఘువంళ సుధాంబుధి 
చం(దుడైన థ్రీవామచం(దు డుదయించటం జగతికి చం(దోదయం. అదొక 
దివ్య సంఘటన, ఆ డివ్యత్వం రాణుల దౌవృదలక్షణాల నుండే సూచితమవు 
తూంది. ఆ విషయ వ్యంజనకీ వృత్త్యవయోగ మనుకూలిస్తూంది. బాలకాండలో 
వంళస్థ వృత్తమిదొక్క- టే, 


లతావగులానంద విలాసమూర్తులై 
నిఠాంత గర్భంబులు నిక్కిముందటన్‌ 
బతంగ రాట్బంచువు భాతి కార్త స 


జ్యతాధురావైఖరి నద్భుతంబుగాన్‌ (అవతార, 180) 
ఇక్కడి *'పతంగరాట్‌', *ళార్ల' శబ్దాంలో కేవల ఉపమావాచకమే కాదు. 
గర్భస్థ శిపవు మహానారాయణమూర్తీ అన్న సూచన వుంది. 
పద్య దనం వున్న వేగం ముగింపులో లేదు. *లతాంగుి" 
*విలాసి, *నికాంత', *పతంశ' అని జగణాలచేక వేగిరపడి నడచే పాదాలు, 
ముగింపులోకి వచ్చేసరికి గుర్వాధిక్యతచేత, దీర్దాక్షరాలచేత, జగణ హైన్యతచేత 
విలంబితగతి నవలంబించాయి. ఇవి గర్భిణుల నడకను తలపిస్తుంది. గబగబా 
నాలుగడుగులు వేయగానే అలసిపోయి, మెల్రగా నడవటం గర్భిణి శలష్షణం. ఆమె 
శ రీరస్థికి ఆమె కలసటను కలిగిస్తుంది. “వద్యగతిలోని తొలుతవున్న వేగం, 
తర్వా లేకపోవటం ఈ విషయానికి వ్యంజకంగా వుంది. 


వ వరల నలనననొననవనానమడయాననానానవారునాడారననానానాయాు 
* ఇది. జగతీ ఛందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 12 అక్షరాలు, గణాలు: 
జ-త-జ-ర,. యకిస్థానం ; 8వ అక్షరం. ప్రాస నియమముంది. 


రథోదత 


సంస్కృత లాక్షణికులు దీన్ని రథోద్ధత అని త్రీలింనంలోన్తూ. తెలుగు 
లాక్షణికులు రథోద్ధతమని నపుంసక లింగంలోనూ వ్యవహరించారు. అప్పకవి 
దీన్ని *పరాంతిక' మనే పేరుతో పిలిచాడు. 

టేని సంతస 'మటింగి సూతు(డున్‌ 

దోన వాజులన్‌ దూ(క( జేయగన్‌ 

బూనికన్‌ ఖదను పోవ(గా రథా 

స్టాని రాజు మెము సాగ నూగుచున్‌. (ఇస్టి. 51) 

ఇవి దశరథుడు అయోధ్యానగర దర్శనం చేసినప్పటి రథ:మన పర్జన. 
దశరథుడికి నగర దర్శనంలో విశాలమైన వీథుఎ, అందమైన ఉద్యానాలు 
ఇత్యాది విషయాలు కన్పించాయి. '“ళా(త్రవులకె యయోర్య గాక ఆయోధ్య పర 
పురి కళోళ కయోధ్య' ఆమిందని అతడానందిందొడు. రాజు ఆకందమే తనదిగా 
భావించిన సూతుడు అళ్వాల్ని దూకించాడు. 

*స్తూరుడున్‌', *దూకజేయగన్‌', 'పూనికన్‌ి, 'ఊగుచుని - ఇరాగా 
(దుతాంతపదాలు (వతి పాదంలోనూ వున్నాయి. అఐదువలన (దుతం వగ్చన 
చోటంతా పద్యం ఆగి అగి నడుస్తూంది. ఇఏ రథగమశంలోని కుడుపుకు సూన 
కంగా వుంది. *మెయిసాగ నూగుచున్‌' వయనించే దశరథుని ఆనుధవం 
వద్యంలో ఇలా (పతిబింబిస్తూంది. నేడు చంనచ్చితాల్లో నన్ని వేళశాన్ననుసరించి 
సంగీతం వినిపించినట్టు, ఇక్కడ రథగమనంలోని ఒడుదుడుపల్నీ, ఊగిన 
లాటనీ ఈ ఛందోగతి చక్కగా సూచిస్తూంది. 


ఇక్కడ ఉద్ధతమైన వేగంలో ఉరకలెత్తిన రథాన్ని రథోద్ధత వృత్తంలో 
వర్షించటం జరిగింది 


తననన నవనవ తననన నాలానానానడునతనలలనాలనమలున 
* ఇది (తిమ్షప్‌ ఛందోజనితమన వృత్తం. పాదానికి 11 ఆవరాలు, 
భఖ క్‌ు అని ల 
లక్షణం : రంనం-ర-వ అనే గణాలుఎటామి యతిస్థానం ? 7వ ఆషరం 
(పాన నియమముంది. 


గజవిలసీతం 


దళరథుడయోధ్యానగర దర్శనం చేస్తూ గజళాలనూ సందర్శిం దాడు, 
అక్కడి గజవర్డ నకు ఈ వృత్తం _(పయుక్త మయబుంది, 


చీ,కటులివ్వికావు జీలు(గు తపకు జిగిదం 

రాకృతి గానరాద యసలు నలుపుటిరులన్‌ 

గాక నగాళికావు కదలవు మెదలవు ముం 

దీ కరరాజి లేద యిటు గునగున కదపన్‌. (ఇష్టి. 67) 


ఇది సూతుడు చేసిన గజవర్జన, ఈ పద్యంలో *నగాశి అన్నదొక 
జగణముంది. ఈ మాటలో ఆద్యంతాలలో లఘువుండి, నడుమ గురువుండటం 
కొండయొక్క స్వరూపాన్ని స్ఫురింప చేస్తూంది. తెల్లనిదంతపు వెలుగు కనిపి 
స్తూంది కనుక, ఆ ఏనుగులు చీకట్లు కావు, చైతన్యముంది కనుక కొండలు 
కొవు. ఇది తాత్పర్యం. అంటే చీకటిలాగా నల్లగా వున్నాయనీ, కౌండల్డాగా 
ఉన్నతంగా, దృఢంగా వున్నాయనీ సూచన, 


వర్తనీయాంళ మైన గజవిలసనాన్ని అదే పేరున్న వృత్తంలో రచించాడు 
కవిం 


* ఇవ అస్టిచ్చందోజ నితమైన వృత్తం, పాదాస్‌కి [5 తరాలు, 
లక్షణం : భం-ర.నంన-నంగ, యకిస్థానం ; 8వ అతరం, 
(పాస నియమముంది. 


'మేఘవిస్పూర్జితం" 


వృత్తనామం చేత గంభీరథ్విని సూచిత మవుతూంది. ఇందులో పాదానికి 
11 గురువులుండి, మందగి మనాన్ని సృష్టిస్తున్నాయి. 


స్‌్రాంశు (పస్విన్నాషృతకర వియద్దేశ చూడా మనోతా! 

అ ద ఇ 

పురాళీ (వధ్వంసాద్భుతతర భుజాభోగ కేశ సమజ్ఞా! 

మరుత్చాళీకేశీ గిరికృత ధనుర్మండలీ లగ్నవిమ్ణూ! 

సరజ్జాలాహం విషమహా సహ్య రేభా సహిమ్షా! (ఆహాల్య, 559) 


ఇది ఖండాంతంలో కవి చేసిన విశ్వేశ్వర స్తుతి పద్యంలో ఆనేక గుర్వ 
కరాలు సంయుక్తాక్షర పూర్వకమై వున్నాయి. 5వి కృతి భర్తనెంత భారావహవా 
మైన మనస్సుతో వేడుకుంటున్నాడో ఇవి తెలుపుతున్నాయి. *(వధ్వంసాద్భుత* 
వంటి మాటల్లో ఆ “మేఘవిస్ఫూర్జిత' ధ్వని వినిపిస్తుంది. 


పాదాంత్య (పాన పద్యానికి సొగసు కూర్చుటమే కొక, పెళ్వీశ్వరునికి 
విశేషించి సంగితారాధన సమరి,సూంఏ. 


* ఇది అతిధృతిచ్చందోజనిత మైన వృత్తం. పొదానికి [198 అక్షరాలు. 
గణాలు: యంమంనంసంర-ర-గ, యతిస్థానం:. 18వ ఆవరం.. (ప్రాస 
నియమముంది. 


58.9 


మేదిని" 


ఈ వృత్తానికి *వాణి' అనే నామాఎతరమున్నట్లు అప్పకవి పేర్కొన్నాడు. 
సంస్కృృృతచ్చాంద సికులలో పైమచం(ద, కేదారభట్టులు మాతం దీనిని *వాణి' 
అని "పేర్కొన్నారు. 

బాలకాండలో ఈ వృత్తం నాలుగు సార్లు (పయుక్తమయింది. మేధాశ్వ 
నిమిత్తం అన్వేషిస్తూ పాతాళ లోకాల్లోకి సగర సుతులు (వవేశించడానికి, వారు 
చతురిశల్లోనూ మేదినీ గర్భాన్ని పెళ్ళగించినపుడు, దిళశకొకటి చొప్పన నాలుగు 

౧ (౧ 
వృత్తాలున్నాయి. అక్కడి పద్యాల (ప్రారంభా లివి: 


*“గుములుగ. దూర్చుదిక్కుంబడి (గొచ్చుచున్‌-" (అవాల్య- తిలిక) 
* నృమ్సలుగ( దక్షిణంపు దిశం (గొచ్చుచున్‌ -” (పై. ల86) 
*“గుములుగ ( బళ్చిమమ్ము దెస (గొచ్చుచున్‌-' (పై. 886) 
*“గుములుగ( నుత్తరంబు దిశ (గొచ్చికొంచు.' (పై. 888) 


ఇది చంపకమాలా వృత్తంగా [భమింపజేస్తూ, చివరి గణాల వద్ద ఆ 
లక్షణథభంగం౦ పొందింది. న-జ-భ-జ- వరకు చంవవమాలే. తర్వాతి *ఠర_గ'లు 
తద్భుంగ కారకాలు. ఈ గతి ఆభాభంగసూచకంగా వుంది. సగరుల్యపయత్నంలో 
వున్న త్మీవత, సాధించగలమనే ఆళాహేతువుగా వుంది అయితే వారి[పయత్నం 
ఏ చిశలోనూ ఫలించలేదు. మేధాశ్వాన్ని కనుక్కోవాంనే వారి (ప్రయత్నం విథల 
మైంది ఆ వె థల్యాన్ని ఈ వృత్తగతి సూచిస్తూంవ. 

నాలుగు పద్యాల్లోనూ (ప్రాసాక్షర మొకటిగానే వుండి, వారి (ప్రయత్న 
తీవ్రత అన్ని దిశల్లోనూ ఒకటిగానే వుందని, ఎక్కడా వారి పట్టుదల సడలి 
పోలీదనీ భావింపచేస్తూంది. 

“మేదిని అంటే భూమి" భూమిని తవ్వే విషయం దాని పర్యాయపదమైన 
మేదిసీ నామం కల్లిన వృత్తంలో చెప్పటం చమత్కారం. 





నాం ఇది అష్టిచ్చందోపజనిత మైన వృత్తం. పాదానికి 16 అక్షరాలు. గణాలు: 
సన.జ-ఫ-జ-రంగ. యతిస్థానం; 11వ అతరం. ప్రాస నియమముంది, 


నగర" 


“వీరస్య భుజదండానాం వర్షనే (సర్దరా భవేగ్‌' అని కాత్యాయనుడు 
పేర్కొన్నాడు. వీరుని భుజడండాల్ని వర్షించటాని క్రీష్టత్ర ముచితిమని ఆశని 
సూచన. 


నొనొదై వత్యముల్‌ పన్నగిములు ఖగిముల్‌ నారరొణాది దేవ 

(శేణి _పీఠర్యర్థమై కూర్చిరి ద్విజుల్‌ పక్క శేణులన్‌ రమ్మ్యయూప 

(శేణిన్‌ మేధీయమై పొల్చిన తురగిము రాజిళ్లై యాదోమహార 

జ్యానీ సంభూతముల్‌ [గామ్యములును దలుచై యాగ మోక్తంబుగొంగన్‌ , 
(ఇన్టి. 862.) 


ఇది అశ్వమేధ యిజ్ఞ సంభార వర్ణన. దిగ్విజయంతో తిరిగి వద్చీన 
మేధాశ్వం పరోక్షంగా వీరుని భుజదండ వి్యకమాన్ని చాటుతూంది.. కొత్యాయ 
నోక్తి ,పకారం ఈ నందర్భంలో ఈ వృత్ర్య(పయోగముచితం. అక్కడి యూప 
వై నీ తే 
స్తంభాది సంభారాలు గంభీరమైన ఆగిమోదక్త విషయాలను సూచిస్తున్నాయి. 
పైగా అవన్నీ “సుమమాలా”' శోభితాలై (85%) వున్నాయి. సుమాలు. దాల్చిన 
వానిని గురించి గంభీరగమునం. ౧ *సగ్టర'లో చెవృటం సమంజసంగా 


0 


వుంది. (సక్‌ శ ధర: పూలు దాల్యినదనే ఆర్థంలో ఇడి చమత్కారం. 





+ _ ఇది పకృంచ్చందో జనితమైగన వృత్రిం వాదానికి 8! ఆశరాలు. 
గణాలు; మ-ర-భ.న_.య-య. 
యతిస్థానాలు: 8వ, 15వ అక్షరాలు. 
(పాన నియమముంది. 


తన్వి" 


బాలకాండలో ఈ వృత్తం మూడు చోట్ల వుంది. వీటిలో రెండు పట్టమపా 
మల మేధాశ్వపరిచర్య గురించి చెప్పడానికి, ఒకటి రామునికి స్రీలు పాడిన 
జోలపాట గురించి _పయు క్రమయ్యాయి. 
జో! కమలా చారు వదన కమలా చూర్ణ కపోల 
వికచ నఖ! జోజో! 
జో! కరుణాపాంగ కలిత తరుణాజూ వినివారణ 
మధునిధి! జోజో! 
జో! కృతనాకేశ్వరతత పృతనాజ్యోతి రమోఘ 
కరణతను! జోజో! 
జో! కుటిలారాతి హరిణజటిలాచ్చోదన కార్ముక 
పటుకర! జోజో! (అవకార. 297.) 
ఇడి శ్రీరామునికి వనితలు పాడిన జోల. గుర్వక్షరాలుండాల్సిన స్థానంలో 
దీర్జాకరాలుండి, ఈ _వద్యం గేయంలాగా గానానుకూలత సంతరించుకుంది. 
(సొరంభంలో *జో' అని అంతలో "జోజో" అని (పతి పాదంలోనూ వుండటం 
చేత *ఇది జోలపాటే' ననుకునేట్టుగా వుందీ పద్యం. మధ్య నున్న దీర్హసమా 
సాలు పరమేశ్వర ప్రాభవాన్ని (పస్తుతించేవిగా వున్నాయి. ఐాలరూపుడైన 
నారాయణుని జోలపాటలో స్తుతించటం సమంజసమే, 
ఈ పద్యపు నడక చతుర్మా (తాకమైన మధురగతి రగడకు సన్నిహితంగా 
వుంది. 


జోకమ-లాబారువదన-కమలా-చూర్ణక .పోలవి.కచ నఖ. జోజో = ఈ 
ఏ: జనతి* ఇది మధురగతి రగడ అవుతుంది. 


క ఇది సంకృతిచ్చందో జనితమైన వృత్తం. పాదానికి 24 అతరాలు, 
గణాలు: భ-త-నంస-భ-భ-నం-య. 
యతి స్థానం: 1లివ అతరం. (పాన నియమముంది. 


కర్ణాట చతుపష్పుద శ 


తెలుగులో వున్న మూడు రకాల చతువృ్పదలలో ఇది ఒకటి, నాణుగు 
పాదాలున్నది కనుక చతుష్పద.॥! 


లులితునిం జేసీతిమి లోల పెట్టితిమి 

కొలకొలం జేసితిమి [కోధ 'పెట్టితిమి. 

తల(కు పొందడు మునియు దవసుమానండును 
జిలుక్రైన వృజినంబు జేరదా మునిని 


ఆతం(డేయవి కోరు నది యీయమేని 
భూతములు లోకములు( (దుంగిపోయెడును' 
ఆతండే సురలోక మర్థించెనేని 

వేతిలో. బెట్టినను సేగి లేదెందు. 


నాశమగుదు మటంచు నతజ్ఞాటలేదు 

కౌశికుడు లోకమును గాల్చివేసెడిని 

ఈళ! జగదీళ! పరమేళ! సర్వేళ! 

కౌళికుండడిగినది గాని యిప్పించు. (ధను. లిశీరి, 47, శీర) 


కొళికుని తపోఒగ్నిని తాళలేక దేవతలు (బవ్మాకుచేసీన వినతి ఇది. 


(బ్రవార్షి పదవి సాధించాలని పరమదీక్షతో తపస్సు చేసే నిశ్వాహకుడీన్‌ 
ఆదినుండీ ఆటొంక పరంపర కష్ట పెడుతూ వుంది. మేనకా, రంభళలను వంపి 
కాముకతనీ, (కోధాన్నీ రెచ్చగోట్టి అతడి తపస్సుకు భంగం కలిగించారు, 
దేవతలు. చివరకు (ప్రాశన సమేయంలో కూడా ఇం(దుడతజ్జీ పరీక్షకు గురి 
చేశాడు. ఇలా '“లులితుడై' మేనక వెంటవడినా, రంభపట్ల “[కొదం' చూపినా 


అ ఇవి మాతా ఛందస్సు. పొదానికీ పంచమా[(త్రాగణాలు. తిల! సూర్య 
గణముంటాయి యతిష్థానం: శవ గణాద్యష్షరం. [పాస నియమముంది, 


1లికీ థ్రీమ[దామాయణ కల్పవృక్షము : 


ఆతని పట్టుదల వదంలేదు. దేవతల [పయత్నాలు తొలుత కౌశికుని తపోభంగ 
కార్యంలో విజయం సాధించినా, తుది గెలుపు ఆతడిదే అయింది. ఈ విష 
యాన్ని పద్యనిర్మాణం సూచిస్తూంది (పథమ వద్యం ఆరోవా ణావరోవాణా 
త్మకగలతుల్లో నడిచింది. 


లులితునిం *..... పెట్టితిమి 
కొలకొలం *=*46, పెట్టితిమి 
తలకుపొం ౨.౨.౨. మానడును 
జీలుకెన *=4*+** దొమునిని 


పద్య (ప్రారంభాంఠా లలా వున్నాయి. (పతి పాదార ంభంలోవున్న వంచ 
మ్మాతకగణం మూడు లఘువులు -- ఒక గురువుచేత ఆరోవాణాత్మకం కావటం, 
పాదాంతంలో ఒక లఫువు-|- మూడు గురువులు వుండి, అవరోహణాత్మకం 
కావటం జరిగింది. | 


దేవతల [ప్రయత్న త్మీవతను ఆరోవాణగతిలోనూ, ఆవి ఫలించక భగ్నం 
కావడమన్న అర్థాన్ని అవరోహశ*గతిలోనూ పద్యం సూచిస్తూంది. *వ్వేమెంత 
యత్నించినా మావల్ల కాలే" దనే అర్థాన్ని పద్యమే కాక, తన్నిర్మాణం కూడా 


సూదించటం శిల్చ్బం. 


రెండవ వద్యం “ఆతడే యదికోరు' ఆని నిర్దేః సర్వనామంతో [పారం 
భించబడి ఫై చెప్పబడ్డ త్మీవతపోమూలరర్షి అని (వసిద్ధార కల్పన చేసూంది. 
ఉ. ఉం నో ఇథి జూల 


కౌశికుని తపస్తీీవతకు దక్కిన వరమ (పళంస మూడోపద్యం, 'అతడి 
తపస్సు మమ్మల్ని దపించేమాట నిజమే అయినా మేం నాశనమై పోతామనే 
భయంతో కోరటంలేదు. ఆటువైపున లోకాలు కాలిపోతున్నాయి. అతడడిగిన 
దిప్పించు' అన్న మాటల్లో లోకాలపట్ట్ల దేవతలకున్న కారుణ్భదృష్టి సూచిత 
మయింది. _బహ్మను 'ఈళ* ఇత్యాదిగా నాలుగు సంబోధనలతో పిలవటంలో 
దేవతల ఉ(దిక్తత (పకటితమయింది. ఆప్తుడైన వాడిని సహాయమర్థించినపుడు 
పదేపడే పిలిచి చెవ్చటం సహజం. ఆ మన స్త్రత్త్వానికిది సూచకం. ఇక్కడ ఒక 
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చమక్కారం కూడా వుంది. ఐవ్ముకు చతుర్ముఖాలు. కనుక నాలుగు సంటో 
ధనలు. ఈ పద్యంలోని *“అజ్జాట' అనే మాటలోని ద్విత్వ ₹కటరేవ ఉచ్చారణలో 
కంసితమై *మా (పాణాలక్రై మేము కక్కుర్తి పడటంలేదు. మా రశ్షక్తై వెంపర 
లాడటం లేదు" ఇత్యాది భావాల్ని అభినయిస్తూంది. ఇక్కడి మూడు (పద్యాల) 
సంఖ్య (తిదజల కోరికలోని _తికరణశుద్ధిని భావింపజేస్తూంది. 


కళ్యాణ ఖండంలో మరొక కర్ణాటక చతున్నద వుంది. 


మునువశిస్టులు వెన్క మొగిడి రాఘవుడు 

మును కౌళికులు వెన్క మొగిడి లక్ష్మణుడు 

మును యధాజిత్తు వెన్‌ మొగిడి భరతుండు 

మునికొడుకు వెనుకగా మును దశరథుండు (౨ళ్వాను 


ఈ పద్యంలో ఆవ ప్రాస మాత్రమేకాక రెండు వాదాల కౌ3 ఆంత్య [పాస కూడా 
పాటించబడింది. 


మధ్యాక్కణి 


మరుగున పడిపోయిన ఈ వృత్తాన్ని విశ్వనాథ ని(దలేపి, కదనుతొక్కి 


నడిదేట్టు చేశాడు. ఈ పద్య్మలక్షణంలో వున్న వాక్య నిర్మాణ ధోరణిదేత, సంభాష 
ఇర కనుకూలించే వృత్తమిది. 


బాలకాండలో మధ్యాక్కల వృత్తం (కింది సందర్భాలలో (పయక్త 


మయింది. మొత్తం 2! పద్యాలు. 


శే, 


దేవతలు విమ్ణువు వద్దకు వెళ్లి రాక్షసులవల్ల తాము పొందుతున్న బాధల 


గురించి చెప్పుకో వడం, (అవతార. క?) 
తాను దశరథనందనునిగా ఆవతరించి రావణ సంవారం చేస్తానని విష్ణువు 
అభయ మివ్వడం. (ఆవళార, 102) 


సర్వదైత్య సంహారానికి విష్ణువు మాట ఇవ్వడం. (అవఠార, 108) 
జనకసభలో పరశరాముని రాకకు సూచనగా ధనురు[గగరావం 


వినిపించడం. (ధను. 888) 

శివధనుర్భంగక ర్త *“ఎవడ'ని పరజకరాముడు పరుషభాషణ చేయడం. 
(ధను. 409) 

శివకార్ముకచ్చేత్త *నే నని రాముడు పరశురామునితో చెప్పడం 


) 
తానెలా విల్లువిరిచిందీ పరశురాముడికి రాముడు చెప్పడం ( ) 
పరశురాముని కాంతించుమని డళరథుడు వేడుకోవడం (ధను. 426) 
పరశురాముని వళిష్ణడు వేడుకోవడం ( ) 


ఇది పంచవిధాక్కజిలలో ఒకటి. లక్షణం : పాదానికి 8 ఇంద 


గణాలు + 1 సూర్యగణం + కిఇం[దగణాలు + 1 సూర్యగణం చొప్పున 
నాలుగు పాదాలుంటాయి. (వతిపాదంలోనూ నాల్గవ గణాద్యక్ష్షరం యతి. 
(ప్రాస నియమముంవి, 
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10. 
కేక 


లి, 


19, 


శశీ, 


1ల్‌. 
16. 


17. 


18. 
19. 


౭0. 
21. 


లలి. 
లలి, 


లశ, 


పరళురాముని జనకుడు వేడుకోవడం (ధను. 480) 
వరకరాముని లక్ష్మణుడు (ప్రార్థించడం (రను. 488) 
వరకరాముడు వైష్టవ ధనుః[ప్రాళస్త్యాన్ని గురించి చెప్పడం. 

(ధను. 486) 
పారిహరుల ళక్షిభేదం తెలియక [బహ్మ వారిద్దరికీ వైరం కల్పించడం. 

(ధను. 480) 
కా ర్త్యవీర్యార్టునుని సంపారించిన పరశురాముని తల్లి కీర్తించడం, 
తండి *“తప్ప'నడం, (ధను. 4686) 


జమదగ్నిని కార్త్యవీర్యులు చంపగా రేణుక విలపించడం (ధను. 163) 
పరళురాముని కర్మ “లోకాద్భుత'మని వాముడు (పళంసీంచడ ౦. 
(ధను. 475) 
పరశురాముడు వైష్ణవ ధనుస్సు నివ్వడం (ధను. 478) 
పరశురాముడి పై రాముడు బాణం నంధించడం (ధను, 486) 
*ఏీ పైదాలు కొట్టనా? తపో లోకొలు కొట్టనా?" అని పరళురాముని 
రాముడడగడం (ధను. 487). 
తపోలోకాల్ని కొట్టుమని పరశురాముడు రామునికి చెప్పడం (ధను. 491) 
రాముడు బాణం వదలగానే వరకు5కాముడు మహేంద పర్వతానికి 
కదలడం. (ధను 408) 
గండం గడిచిందని రాముని దశరథుడు ముద్దాడడం (ధను. 497) 
క్షృతియలోక మర్యాద నిల్ప్బావని రాముని రాజలోకం క్రీర్తించడం,. 
(రను. 501) 
మనసు తేలికవడిన దశరథుని చితణ. (కళ్యాణ. 2) 


ఈ 24 పద్యాలలో కేవలం నాలుగు మాతం (4, 1/1ర5,బికీ నసంఖ్యగలవి) 


విషయాన్ని వర్డించేవి. తక్కిన కరవ పద్యాల సంభొషణాత్మకాలు. ఈ విభజన 
చేత స్పష్టమవుడున మ విషమేమిటంటే . మధ్యాక్కలణ వృత్తం సంభాషణలకు 
ఉచితంగా వుంటుందని కవి నిష్మర్డ. 


(ప్రమథులు కై క లాసనాథ పాదసంబంధ మ న్తకులు 

(వమథులు కోప(ప్రభావ పొటిత స్వర్గ్యమసస్త స్తకులు 

(వమథులచేత నాః (పకటరావమ్ము పల్కి.ందినట్టి 

యుముడజాలని షు త్త బంధువెవడురా? యెవడురా వాడు? (ధను. 409) 
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ఇది భార్గవరాముని (క్రోధం. (ప్రారంభ గణంగా సర్వ లఘు గణమైన 
నలము. (ద్రతగతి సూచకంగా నిలిచింది. *“_పమథ' శబ్దం మాటిమాటికీ వస్తూ 
పరజరాముడి కోప హేతువును వ్యంజిస్తూంది. “పమథీల చేత నాః (ప్రకట 
రావం”* వెలువరింప చేయడమే రాముడు చేసిన మహాదోషమని పరకుఠాముడి 
తీర్పు. కైలాస నాథుడన్నా, (పమథ గణమన్నా అతనికి చేవ్వరానంత భి, 
గ్‌ రవాన్నాయ. అంతటివారినే షోభపరిచిన వాడెవడని అతనికి కోపం. 
పద్యంలో *ఆః' అన్న విసర్గాక్షరం ఓజస్సును కలిగిస్తూంది. *ఎవడురా' అన్న 
[వళ్న ద్విరుక్తం కోవడంబేత పాత మనసులో పొంగే (కోధం మాటలో 
బయల్పడింది. (పతి పాదంలోనూ నాల్గవ, అమిదవ గణాద్యక్షరాలను రెంటినీ 
యతులుగా పాటించడం గమనించదగిపిది. దీనిచేత [శవణంలో ఒక మాధుర్యం 
కలుగుతూంది. వాక్య విన్యాసం అ=దగిస్తుంది. *“ఇముడజూలని' అన్న మాటలో 
ఒక్కొక్క ఆక్షరాన్ని విడివిడిగా పలికినపుడు అక్కడి ప్మాత్మకోధం వ్యంజిత 
మవుతూంది. 

ఎవ్వడు (పమథులనేత హేరంబు [హీకారియయ్యె 

నెవ్వని కతమున స్వామి దృదక్తతి యింతగా విచ్చె 

నెవ్వడు శివఫాల విధృతి హేతువైయెగ సెనో వాడు 

(కొవ్వి శివ(దోహ పథము కొన్నట్టి కోడిడు నేను (ధను. 415) 


ఇది శ్రీరాముని సమాధానం. (ప్రారంభంలోనే భగణం వుండి పద్యపు 
నడకలో అవరోహణాత్మక విలంబితగతి హేతువవుతూంది. (పాస స్థానంలో 
వున్న ద్విత్వాక్షరంచేత వక్త వాగ్విధానంలో నెమ్మదితనం భావించబడుతుంది. 
పద్యంలో థ్రీరాముడి వినయం కనిపిస్తుంది. *నేన్సు? అన్న మాటను ఓవరిదాకా 
నొక్కిపట్టి చివరగా హఠాత్తుగా చెప్పటం సొగసు, 

చేతిలో బూని జ్యాకోటి చెందింప చెట్టంత విల్లా 

చేతిలో నాదుగునా? లక్ష్యసిద్ధి కజివ్మగ మెత్తు 

'పేతీరు? మంజూవనే రహించిన యీ పెద్దవిల్లు 

చేత లాగితిని కాబోలు చేతిలో ఛిన్నమై విజిగె (ధను. 4290) 

రాముడు పరశరామునితో అన్నమాటలివి. శివధనుస్సు చేతిలో ఒదిగేంత 
చిన్నదా? అన్న భావాన్ని ఒక పాదంలో ఒదగని వాక్యంచేత సాధించబడింది. 
ఈ (వళ్నలో గుర్వక్షరాలధికంగా వుండి, ధనువుయొక్క గరుత్వాన్ని 
వ్యంజిస్తున్నాయి. 


మంగళ మహాన్చి,”" 


ఇది లయ్యగొహిలాగ లయ్య్మపధానమైన వృత్తం. ఈ రెంటికీ పాదాంత 
గణంలో కొంత భేదముంది. రెంటిలోనూ ఇండగతి వినిపిస్తుంది. ఒక గురువు 
వెంట మూడు లఘువుం ఆఅవృత్తితో నడిచే ఈ వృత్తం ఆరోహణాత్మక 
అవరోహణగతిలో వుంది. సంస్కృత లాషణీకులవరూ ఈ వృత్తం గురించి 
చెప్పనందున ఇది దేశీయ ఛందంగా భాఎంపదగి వుందని, మార్షచ్భృందమనే 
గౌరవం కల్పించఓం కోసం దేశీయ లాక్షణికులు దీనిని అక్ష రచ్చంద ౨గా 
మార్చివుంటారని, పాటీబంశనారు ఊహ చేళారు.!3 దేశీయ ఛందాల్లో “*సిపీంచే 
లయబద్ధత ఇందులో వుండటం ఈ ఊహక భూమిక. 


ఈ వృత్తనామాన్ని బట్టి, మంగళాంతంగా [పయోగంప నిర్జేశించబడినట్లు 
తెలుస్తూంది. గతిలో వున్న మారుర్యదృష్ట్యా దీనిని [పళాంత మధురభావాలను 
చెప్పటానికి (వయోగించటముచితం. 

బాలకాండలో విశ్వనాథ ఓకే ఒక్క మంగళ మహాభ్రీవృత్తాన్ని (వయో 
గిందాడు. రామునకు త్తి పౌకినజోల ఈ వృత్తంలో రచింపబడింది. 

పొత్తుంను నందములు బొత్తులిడినట్టు 

గొంపొ త్రివలె నొత్తిగిలు జోతో! 
గుతులుగ్‌ పాకి చని కొత్తళము (వేలు 
సరికొత్తలగు (దాక్షవగు స్వామీ! 
చితునకు సత్తునరు జిత్తులగు బోకులరు 
జిత్తులమరించగ ల సామీ! 
ఒ త్తిగిలి పండుకొను ముత్తకలి యేడుపుల 
నొత్తు/:ను నెత్తకుము జోలో! (అవతార 8908.) 


* ఇది ఉత్కృతిచ్చందోజనితం. పాదానికి 268 అక్షరాలు. భ-జంస-నంభ. 
జ-సంనంగగ - ఇవి గణాలు. ౪వ, 1వ ఆక్షరాలు యతిస్థానాలు. 
[పాస నియమముంది. 
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పద్యమంతటా ద్విత్వ “తి కారం మెత్తగా హత్తుకుంటూంది. ప్‌సీ 
పాపల నిిదబుచ్చేటపుడు జోలపాడుతూ వారిని మెత్తగా తట్టడం సామాన్య 
విషయం. ఆ జోకొట్టడం పదేపదే వచ్చే *త' కార (ప్రాస చేస్తున్న సూచన. 
పాదాంఠొన దీర్జాషరాలు వుండి, రాగాలావనకు వీలు కలిగిస్తూ, పాట రూపాన్ని 
పద్యానికిస్తున్నాయి. తొలి పాదాంతంలో వున్న “జోజో”, పద్యం ముగింపులో 
మరీ *జోజో' అని పునరుక్తమై బాలుని ని[దపుచ్చే జోల సొగసును తలపి 
స్తూంది. పసిబాలుడుగా అవతరించిన పరమేశ్వరునికి పొడిన జోలను మంగళంగా 
భావించి, మధురమైన ఈ పాటను తద్భావానుకూలగ మనం గల మంగళ 
మహాథ్రీలో నిబద్ధించి, అను[ప్రాసలచేత లాలించటం ఒక సౌగను. 


సొమాన్యచ్చందాలు : 


శార్దూలం" 


పాదానికి 18 అక్షరాలుండి, అందులో ![ గుర్వక్షరాలే కావటం చేత 
విలంబిత గతిలో నడిచే వృత్తంగా దీన్ని చెప్పవచ్చు. పాదారంభంలో మగణ 
ముండి ఆరోహణగతినీ, అంతంలో తగ ణద్వయముండి ఆవరోహణ గతినీ కల్లి 
స్తున్నాయి. కనుక ఇచి ఆరోహణాత్మకమైన వింంబనగతిలో వుంది. 


తెలుగు భాషలో ఈ వృత్తానికి తక్కువ [పయోగ ముండటానికి కొరణం 
థ్రీ పాటిబండవారు చెప్పినట్లు దానిలోని గుర్వక్షర బాహుళ్యమూ, ఓజో మయ 
త్వమూ, లలితలలితంగా నడిచే పద్యాల్నీ ఆదరించే ఆం్యధుల మనస్సు దీర్ష 
సమాసొలతో ఫెళ ఫెళలాడే శార్దూలం వంటి వృత్తాల్ని అంతగా సహించలేదు. 
పైగా తెలుగులో గుర్వక్షర బాహుళ్యం వున్న పదాలు సకృత్తు. “కావాళ 
సంధించినట్టు&4 చిట్టిపొట్టి పదాలతో నడిచే తెలుగు వద్యాలకు శార్టూలంలోని 
ఓజస్సు కుదరదు. అంచేత, ఇతర వృత్తాలతో పోల్చిచూస్తే శారూలానికి 
తెలుగులో తక్కువ (పయోగ ముండటానికి కారణమిది. 


ఈ వృత్త (ప్రయోగం గురించి మేమేందుని అభిపాయం ఇలా వుంది: 


పాదాదిలోని *గుర్వక్షరాలు' ఆ” కారంతో వుండ్‌, పాదాంతంలో విసర్గ 
వుంటే, అది ఊర్జిత తేజోజ్లీవితం కలిగి వుంటుంది. అలాకొక పాదాంతంలోని 
విసర్లలు “టికారంతో వుంటే, శార్దూలం కుంటినడక నడుస్తుంది. దీనివల్ల విలంబ 
నమే తప్ప ఓజస్సు కనబడదు. పూర్వపాద ద్వయంలో వ్య స్తపదాలు, పాదాంత 








* ఇది అతిధృతిచ్చందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 19 అక్షరాలు. 
గణాలు ఏ: మ-స-జంసంత.త.గ. యతిస్థానం 2: 18 వ అశతరం. వాస 
నియమముంది. 


140 ్రీమ్యదామాయణ కల్పవృక్షము : 


విరామం వుండాలి ఉత్తర పాదద్వయంలో (కమవర్థమాన_ విరామ విలంబనం 
వుండాలి. తృతీయ చతుర్ధ పాదాలు సంశ్రిష్టంగా వుండాలి. ఇలావుంటే శార్టూరిం 
శోభిస్తుంది. | కమవర్థమానమైన గాథబంధంలో నడిచే కార్లూల వృత్తం వీర 
రౌ దాదులకు ఉచితంగా వుంటుంది. £5 


బాలకొండలో శార్దూల (పస్కక్తి తేగానే మొదటగా స్ఫురించేది ధనుర్భంగ 
ఘటం. 


నిష్టావర్షదమోఘ మేఘపటలీ నిర్గచ్చదుద్యోదిత 
స్పేష్టేరమ్మద మాలికా యుగ పదుజృంభన్మహా పోరబం 
అ 
హిస్ట స్ఫూర్దధు షండ మండిత రవాహీన (కియా (పొఢి(దా 
ఘిష్టంబై యొకరావమంతట నెసంగెన్‌ ఛిన్న చావంబునన్‌ (ధను 808) 


ఇక్కడ (పాసోక్షరమైన *ష్ట' కారం ఊవ్మ మూర్థన్యోచ్చారణంచేత 
ధనుస్సుయొక్క పెపసుదనాన్ని భావింప చేస్తూంది. (మూర్జన్యాక్షరమైన “ఠి 
కొరం ఊష్మాక్షరోచ్చారణ (“ష')ను భంజిస్తూంవ ] పాదాంతాల్లోని “ఉద్యోతిత- 
స్పేష్టేరమ్మది అన్నచోట “త'క్రారం చేత *సికారం మీద నొక్క-బడి, బంపొష్ట 
అన్నచోట “హకారానికి ముందు బిందువుండి, విసర్లోచద్భారణ కలుగుతూంది, 
ఈ పాదాంత విసర్గస్బురణ చేత పద్యానికి త్నేమేందు డాశించిన ఓజోరూపం 
వస్తూంది. నాల్లవపాదందాకా నిరాటంకంగా సాగిన దీర సమాసం ,(దామిస్టధ్వని 
సూచకంగా వుంగి. ఇక్కడి పద్యాలైదూ కార్దూల వృత్తాల్లో సంక్లిష్ట సమాసాొల్లోనే 
సాగాయి. అక్కడి భీకరధ్వని నీ రీతిలో చెప్పినప్పుడున్న జౌచిత్యం మధురళబ్ద 
సంయోజనంలో లేదు. అలాచేస్తే గౌతమరావుగా రన్నట్టు మీసాలు లేని భీమపా[త 
లాగొ అసమంజసంగా వుంటుంది.ిక్‌ 


“ఎన్నన్‌ సివు జటాయువా, సఖుడ్‌ రారా యెన్నా కెన్నాళ్ళకీ 
నన్నున్‌ లోన దలంచినొవు." (ఇని. లికీశ) 


“మీ యారోగ్యము చూచుకోవలెనయా! మీ తండి కష్టంబుతో 
నాయెంబో మిము బంప నన్నుబడి' (అహల్య. 265) 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము శీశీలీ 


ఆ శార్దూల మేనా ఇంత మార్దవ ళాదింంలా మారిపోయిందీ అనిపించే 
రచన ఇది. పాడంలో మాటిమాటికీ విరామం వుండిటంచేత, సమాస శ్రీష్ణతః 
ఆన్వయక్షేళశం లేకపోవటం చేత, ఈ వృత్త స్వభావమైన ఓజోగుణ స్థానంలో 
(పసాదగుణం ప్రాపించింది. “ఎన్నాళ్ళ కెన్నాళ్ళ' కన్నది తెలుగు పలుకుబడి. 
మహారాజు మాటలు కనుక శార్దూల వృత్తమూ, మాటాడింది మ్నితునితో కనుక 
మృదురచనా. రెండో పద్యంలోనూ అంతే. మహాత్మీవ స్వధావుడైన కౌళికుడు 
శార్టూల సదృశుడు. అతని మాటల ధోరణి కార్దూం భీకరమే అయినా, రాముని 
వద్ద (వవర్షిల్లే మనసు మాతం కౌముదీ శీతలమే. ఆ విషయాన్ని ఈ శార్దూలం 
లోని సరళపద్యం ధ్వనిస్తూంది. 


భిస్సాధా(తివటే పితాళ్ళకును గంభీరాంబుమూ క్రీ! మహై 
నస్సంహారిణి! త్వత్కృపీట నిచయాంత ర్రీన నై న్రింశికా 
ర్చిస్సుల్‌ మాకును రక్షగా నిలుపవే శ్రీవారి! నీ దివ్య పా 
థస్సమ్మేధిత దేహవాయష్టులుగా సంధానింవవే పావనీ! (ఆహల్య. 78. ) 


పొదాదిలో మవో(వాణాక్షరమైన *భి' పుండి, యతిస్థానంలో *లీ' అని 
మళీ మహా [పాణాక్షరమే వుండటంచేత పద్యం సాం[దమవుతూం ఏ. ఇది గంగా 
స్తుతి. చేసినవారు మహర్షిసంఘం. మవార్షుల వాక్కులు నిరంతర నిగమో 
చ్చారణచేత పరమ సంన్కృకతాలు. ఈ పద్యమంతఓ సంస్కృుతవద ధ్వనుగే 
వుండి బుముల వాగ్రైళఖరిని వ్యంజిస్తున్నాయి. (చాసాక్షరంలోని ద్వత్వ “ని 
కారం విసర్లోచ్చారణ కలిగిన్తూ పద్యంలో ఓజో రూవాన్ని తోపింపచేస్తూంది. 
“శా ర్య_స్రవం'లో శార్దూలం ముచితమని చెప్పబడింద.27 భక్తునికి భగవచ్చ శ్రే 
శౌర్యం. దాన్ని స్తుతించడమే శౌర్య'స్తవం. 'మహైనస్సంహారిణి' ఆయిన భాగ్‌ 
రథీ స్తుతి తత్మ్శొర్య స్తవమే. కనుక, ఇక్కడి ళార్దూల పయోగ మౌచిత్యశోభితం. 


ఆడంజూడగ ( జూడ నాడగను వారన్యోఒన్య నే్మేశాంతర 

(క్రీడాద ర్పణ దృళ్యమానము లసంఖ్యేయాత్మరూపంబులన్‌ 
(వ్రీడాముగ్ధములన్‌ వినిశ్చల దృగావిర్భూత రోచిన్సు...న్‌ 

గూడన్‌ దోరణబద్ధమాలల6 గనత్‌ గూంంకమ్మపేముల్తై (కళ్యాణ. 985.) 


శ్రేత్తీకీ ఫ్రీమ[దామాయణ కల్పవృక్షము ; 


సీతారాముల శృంగార జీవనమిది. కళ్యాణానంతరం _్రీరాముడిలో 
వై రాగ్యరేఖలు పొడసూపాయి. (వతిదృశ్యమూ అతనిలోని విరాగిని నిదలేపింది. 
సీత ఈ వాఠాత్సరిజామానికి (కుంగిపోయింది. “నిజంగానే నీకిష్టంలేకుంటే చెప్పు, 
నన్నెందుకిలా బాధిస్తావు (268) అంది. ఈ వైరాగ్య స్థితినుఐచి సమస్థిని ఆల 
వడడానికి శ్రికాముడికి వశిష్టగీత తోడ్పడింవి. ఆ తర్వాత మామూలుగా సరస 
సల్దాపాలతో సీతతో జీవితం సాగింది. ఆ స్థితి వర్ణన ఈ పద్యం, సీఠారాములు 
ద్లైహికంగా ఇద్ధరైనా, మానసికంగా ఒక్కరే. ఇద్దరి (_పేమకలాపాలను ఒకే 
పద్యంలో చెప్పటం ఈ విషయాన్ని రమణీయంగా వ్యంజిస్తూంది. నిర్మాణరీల్కా 
_ఈ పద్యం *నలదమయంతు లిద్దరు' అనే పద్యాన్ని పోలివుంది 88 


ఇష్టి ఖండంలో బుళ్యళ్ళంగ రి అయోధ్యకు ఆశ్వమేధ నిమిత్తం వచ్చే 
వేళ వరుసగా ఆరు శార్దూల వృత్తాల్లో (240 నుండి £4ల్‌ దాకా) చెప్పబడింది 
మహామహిమాన్వితుడు, శాంతుడు ఆయిన బుషి ఆగమనం గురించి ఈ వృత్తంలో 
శాంత గతిలో చెప్పటం చిితం. 


రామజనన వేళ “వర్షస్వాంబులు” కురవటం (2228) ర్మాతంతొ రామ 
లక్ష్మణులు “గాథిసూతి కథానకము"లతో పొద్దు పుచ్చడం (88-105), జనక 
సభలో విరుచుకుపడిన పరశురామ పరుషోక్తులు (4.898, 99, 400) “దేవా 
మనన్‌ విచ్శితమగు దుఃథారామమని రాముడశడం (6-[18), సీతారామ కళ్యాణా 
నంతరం (వకృతి వర్ణన (5-258, వర4, 258) ఇత్యాది ముఖ్య సన్ని వేశాలు 
ఈ వృత్తంలోనే (ప్రయుక్తమయ్యాయి. 


ఉత్పలమాలి 


ఆతి (పసిద్ధమైన వృత్తాల్లో ఇదొరటి. సంస్కృత ఛంద మే ఆయినా దీనికి 
ఆ భాషలోకంటె తెలుగులోనే పయోగారక్కు వ. నాట్టళాస్త్రంలో 'ఉళ్చల 
మాలికి అని ఒక వృత్తం పేర్కానబగించె (వస్తుం వృత్తంతో నొమ సామ్యం 
వ క్స్‌ వ్వ ల ! 
మా(తమున్న ఈ వృత్తాని ఇసామ్యం లేదు. 


_పస్తుత వృత్తానికి వాదానికి ఇరపై =త్షరాలుండి, అందులో ఎనిమిఏ౨ 
గురువులు, పం[డెండు లఘువులు వున్నాయి. (వతి వాదానికీ మూడు భగణాలుండి 
అవరోవాణగతీ సూచకంగా వున్నాయి. దీనివల్ల వృత్తిగత అటు |దుతమూ, ఇటు 
విలంంబితమూ కాని మధ్యగతిలో నశుస్తూంగ. సుఖదుఃఖ సమస్వయిం పొంచిన 
పళాంత చి త్రిరీతిని వర్ణించటానికీ వ్యత్తముచితి౨గా వుంటుందె. 


రాముడు నాకు స్నానమగు రాముడు నాము జపంటు ధ్యానమున్‌ 

రాము(డెియలనాొ (బతుకు రాముడు నన్నును గన్నతర్మడీ యా 
ళా 

రాము వినా నిమేషమవురా! మనజా-ను గాడయేని సీ 


రామునివీడి యీ యఖిలరాజ్యము గాధినుతా, (౧హింపవే! | అవాల్య. కిలి) 


దళరథుడు కౌళికుడితో పల్కిగ పల్కులివి. యజ్ఞరక్షణ నిమిత్తం 
రాముని తోడు కోరాడు కౌశికుడు. '*నేను పంపలీను నా కతడిష్టం) ఆని ద? 
రథుడిలా అన్నాడు. పద్యమంతటా రామనామం (పతిధ్వనిస్తూంది. ్రీరాము 
డంటే దశరథునికి చెప్పరానంత (పేద. దశరథుడు వేదాంత్‌. వేదాంతికి జప 
తపాలమీదే మనసు. ఆందుకే అతడి మాటల్లో న్నానం, జవం, ధ్యానం ఆనే 
మాటలు వచ్చాయి. రొముడే తనకు జపమూ,తపమూ అస్నీ. “రాము పినా నిమేష 


* ఇది కృతిచ్చందోజనితమైన వృత్తం. వాదానికి 20 అక్షరాలు. ౧ణాలు: 
థభ-ర-న=ఎభం-భ-ర-వ. యతిస్థానం: 10ప ఆకరం. ప్రాస నియమముంది. 
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140 థ్రీమ[దామాయణ కల్పవృక్షము : 


మవురొా మనజాలను” అన్నపుడు యతి స్థానంలో రామళబ్దం వచ్చింది. దళ 
రథుని మనసులో రామునివట్ల తీ్యవమైన వాత్సల్యం వున్నందున ఆ(ప్రయత్నం 
గానే అతడి మాటల్లో రామళబ్దిం పలుకుతూంది. 


ఇంకొక వేయి యేండ్లు (పభు! యే నినుగూర్చి తపింతు గాని నీ. 

వింకకు సౌరవారి; విడువే! యది యెంత (వయాసమయ్యునా 

వంకకు రా/గ నీ సురలవంక! తరంబులు నాల్లు మేముని 

జ్ఞింకులు నింకినాము (ప్రభు! యీ నది కంచు! బితాళ్ళ కోసమై 
(అహల్య. 409) 


ఇది భగీరథుడి దైన్యం. గంగా (పవావోన్ని ఆపోళనం పట్టిన జహ్ను 
ముని పాదాలపై (వాలిన భగీరథుడి వేడుకోలు. (పతి పాదమూ. ఇంచు మించు 
సగానికి విరిగిపోతూంది. దుఃఖం ముసురుకున్న కంఠం మాటమాటకూ తడ 
బడుతుంది. ఇక్కడ “వభుః, “విడువే', *సురలవంకి ఇలాంటి మాటలతర్వాల 
కనిపించే విరామం అదే. ఇంకో వేయేచ్ళు నీక్షై తపిస్తాననడంలో భగీరథుడి 
దైన్యం కనిపిస్తూంది. “ఇట్జింకులు' అన్న మాటలోని తొలి అక్షరం పై పొదాం 
తంలో వుండి, తర్వాతి పొదారంభంలో వున్న ద్విత్వ శకటరేఫ “అపై నొక్క 
ఐడుతుంది. భాగీరథిని సాధించటంలోని కష్టమంతా ఇక్కడి ద్విత్వరేవను 
ఉచ్చరించటంలోని (శ్రమచేత భావితాంశమవుతూంది. 


తన్నుద్విధాకరించిన వృధామతింగాంచి (కుధామతిన్‌ బలే 

పన్నితి వోరి లౌకికుండ! భామిని నీ కనులన్‌ విలాసముల్‌ 

కన్నది నేను పాపములు కన్నది నే(టికిరా ఫలించె నీ 

తెన్నున భాందసాకృతిని దెచ్చెదవేమి సుఖంబు జాఠరా | 

(అహల్య, 526) 

తన శిరస్థమాణిక్యమ్ము తా్యమమైన చూడముగ నొప్పి, కోడిగా కూసి, 
మాయాగాతముగ్హై వచ్చి ఆవాల్యను మోహపరిచిన ఇందునితో గౌతముడన్న 
నూటలివి. అతడి దివ్యచక్షువులకు ఇంటదుని దౌర్జన్యం తెలిసింది. ఆ(గవోద 
_గుడై న ఆవాల్యాపతి సం(కందనుణ్ణి శపిస్తూ అన్నమాటలివి. లక్షణ రీత్యా 
ఉత్సలమాలలో జగణం లేదు. కానీ ఈ పద్యరచనలో 'ద్విధాకరించిని 
*. ధామతి', *“కుధామతి", “విలాసముల్‌'", “ఫలించె" 'సుఖంబు' -అన్నచోట్ట 
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జగణాలున్నాయి. దీనిద్వారా కలిగే ఉత్హుతి గౌతముడి మనస్సు పొందే [కోధో 
(దిక్తతకు సూచకంగా ఉంది. మవాో(ప్రాజాక్షరమైన “ఠ' కారం ఒకేపాదంలో 
మూడుమార్లు జగణ మధ్యాక్ష్షరంగా వచ్చి ఇం్యదుడి మోసానికి గొతముడెంత 
త్మీవంగా చలించాడో భావింవచేస్తూంది. అతడు చేసిన సంటోధసలు రెండు. 
ఈ సంటోధనల ,[కమంలోఃి కూడా అతడి (కోధమే వుంద. పరమసాధువైన 
(₹16) మువిలో చెలరేగే _కోధం సుకుమారవృత్త మైన ఉత్పలమాలలో జగణాల 
ద్వారా సూచింపబడింది. అతడి సాధుత్వాన్ని గురించి చెప్పిన పద్యమూ (516), 
ఆతడి (కోధత్వాన్ని గురించి తెలిపే పద్యమూ (526) ఉత్పలమాలలోనే రచింవ 
బడటం చిత్రం. 


రామున కంతలో నొక విరాగము మైథిలి మీద నంత౯లో( 
గామము కొమమెంతయు నికామము సాగి విరాగమున్‌ పాదా 
రామ విధూత కౌసుమ వరాగము సీతకు దో(పనీని ని 
ష్కామము పుట్టుకో ననువు చాలని కొమము వెంటవెంటరాన్‌. 
(కళ్యాణ, 186.) 


కళ్యాణానంతరం రాముడిలో వైరాగ్యభావనలు పల్లవించాయి. అతడిలోని 
రాగ విరాగాల సందిగ్ధ స్థితినీ పద్యం తెలుపుతూంది. విరాగ కొమళబ్దాలు పద్యంలో 
ఒకటి తర్వాత మరొకటి పెనవేసుకుని, ఆతడిలో ఆలోచనలు ఎంత అల్లిబిల్లి" 
అల్లుకున్నదీ తెలుపుతూన్నాయి. *“విర్రాగ*% *నికామ', “విరాగి, *విధూతి 
*పరాగ* ఇవి పద్యంలోని జగణాలు. అక్కడక్కడా చప్పున ఎగసిపడే ఈ 
గణం ్రీరాముడి మనస్సులోని ఒడుదుడుకుల్ని సూచిస్తూంది. 

మేనకా విశ్వామ్మిత ఘట్టంలో తొలిసారిగా మేనకను కౌశికుడు చూసిన 
పుడు డీర్దసమాసంతో నడిచిన ఉత్పలమాల (ధను, 182) వుంది. మోవా 
వి (భాంతురై న కౌశికుడు కన్నార్పకుండా ఆమెకేసి చూస్తూండి పోయాడన్న 
విషయం ఇక్కడ నిరాటంకంగా దీర్హంగా సాగిన సమాసం చేత భావింపనిడు 
తూంది.5డ రాముడు వైరాగ శిభావనంల్లుకున్న మనన్సుతో వళిస్టుని ఆ(ళయింఛి, 
“నా యందున నేను మేల్కొనే దెలాగ?” అని అడిగాడు. ఇక్కడ వరుసగా 
వాణగు ఉత్పలమాలలున్నాయి. ఈ నాలిగింటా (కళ్యాణ 200. 208) 


అను(గహి.పవే ఆన్న మకుటం వుంవి. ఇది శ్రీమదాం[ధభారతంలోని ఉదంక 
స్తుతిని తలపించే రచనావిన్యాసం, 


వుత్తేభం 


సంస్కృత కవులు ఆదరించని మత్తేభ వృత్తం ఆంధ సారస్వత 
లోకంలో వీరవివోరం చేసింప. అత్యంత . [పీతిప్యాతమైన వృత్తంగా ఆంధ్ర 
కవులు దీని నాదరించారు. ఆదిలోనే సగణముండి, ఇరవై అత్షరాల పాదంలో 
పది గుర్వుక్షరాలుండి, ఈ వృత్తగతిలో వున్న నెమ్మదితనం చేతు గజగమన 
సౌందర్యం కలుగుతూంది, ఆ దృష్ట్యా మత్తేవనామం ఈ వృత్తానికి సొగసుగా 
అన్వయిస్తూంది. 


తమరై రాఘవులర్థ కాస్త్రమును- వార్తాకాస్త్రమున్‌ నేర్చిగౌ 

తమ ముఖ్యర్షి కృతస్మృతి (పవిల సద్ధర్మంబులన్‌ నేర్చిరు 

త్తమ ధీమంతులు కొమ సూ(తముం తాత్పర్యార్థ ముల్‌, నేర్చి సా 

ధుమతుల్‌ పారము సేసినా రువనిషత్తుల్‌ (బవ్మాసూ శిష్యులై 
(అవతార. శ07) 


“శిష్యాణామువదేశార్థే వృ త్తిరిష్టా విలందితా'అన్న (వమాణాన్ననుసరించి, 
శిన్యులప ఉపదేళించే విషయాల్ని గరించి. చెప్పటాని కీివృత్తం ఉదితంగా 
వుంటుంది. ఈ జౌచిత్యాన్ని పాటిస్తూ భ్రీరామాది సోదరుల విద్యాభ్యాస విషయ 
మంతా వరునగా ఇరవై ఒక్క మత్తేభ వృత్తాల్లో (400420) వర్ణ్షితమయింది. 
యుద్ధవిద్యలై న “ఖడ్గ(క్రీడ గారించుటల్‌', *“నజకుటల్‌ న్నర్ధించుటల్‌ చూపి 
యొక్కెడ నింకొ క్కెడ( గొట్టుటల్‌ పొడుచుబల్‌ కేరించుటల్‌ రాచుటల్‌” (408) 
నేళ్చారని చెప్పిన పద్యంలో పవాలంత పదాలు ఎక్కువగా వుండి, వద్యమంతా 
విరిగి ఏరిగి, తిరిగి అతుకు పడుతూ నడిచింది. దీనివల్ప ఒక్కొక్క (క్రియనీ 
విశదీసి చెప్పే వీలు కలిగింది. ఒక కార్య వళ స్తిని గురించి చెప్పేటప్పుడు 
[కియా పదాల నెక్కువగా వాడటం లోక సహజమే, *మా వాడు చదవడం, 





ఇ ఇది కృతీచ్చందోజనితమైన వృత్తం. పాదానికి 20 ఆక్షరాలు, గణాలు: 
సంభ-ర-నంమంయ-వ; యతిస్థానం: 14వ ఆక్షరం.[ప్రాసనియమముంది. 
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రాయడం, పాడటం, ఆడటం అన్నీ చేస్తాడు' అన్న వాక్యధోరణి ఈ పద్యంలో 
వుంది. దీనివల్ల విషయానికి పాధాన్యత వస్తూండి. ఇక్కడ రామాగులు విద్యా 
భ్యాసం చేయటం విశేష విషయం కనుక, ఈ [పాధాన్యత ఇవ్వపలసీ వచ్చింది" 


ఇదె గో[బొవ్మణ రక్షకోసమయి యౌ యీ దేశ సౌభాగ్య సం 
పదశై నుద్గురు చక్షిణార్థమయము యీ పాపాత్మయౌ లాఓకన్‌ 
జదియింతున్‌ జదియింతునంచును ధనుర్జ్యావల్లి శబ్టించినన్‌ 
(వాద సేతు[భమ వారి నిస్వనముగా నార్బెన్‌ దిశా సంతతుల్‌ 
(ఆహల్య. 185) 


తాటకా వధ హేతు వీ పద్యంలో చెవ్వబడిం% “స్తీ వాశ్య ఆధర్మమని 
వెనుకంజ వేయకు" అని కౌశిపుడు పెవరిస్తే ఆపుడు రాముడు చేసిన క్‌ ఇరా. 
పద్య (ప్రారంభమే 'ఇదె' అని వుంఏ “ఇది. ఇదే గా వతిజ్ఞ' ఆని 1 ప్పే తీరు 
ఇ౨. రాముడు ధర్మరత్షకుడు కాబట్టి తొలుతగా గో[బావ్మాణ రా విషయాన్ని 
పేర్కొన్నాడు. “చడియింతు' ననే యాట ద్వరుక్తం కావఓం చేత వక్తవ్య 
ధోరణిలోని వేగం, తిరుగులేని ఆత్మపిళ్వాసం సూచించబడ్తుతున్నాయి.. ఇంతా 
పలికి ఈ పద్యంలో మడద్గురు దక్షిణార్థమయి. తాఓకవధ చేస్తున్నానని రాము 
డనటం బాలా గడునుగా వుంది. పద్యమంతటా వరచుకొన్న నాదాత్మ కమైన ఫడు 
కారం వల్ల పద్యానికొక సాం[దత వచ్చింది. 


ఈ విధంగా బాలకాండలో మత్తేభ వృత్తాలు వివిధ గతుల్లో నడిచాయి. 
(వభాతవర్జన (అహ. 425), మేనకా కౌళికుం శృంగారం (ధను. 189. ), మేనకొ 
వ్యామోవాంలో తపోభఐగమయిందని కౌశిక పళ్చాత్తాపం (ధను. £01), కళ్యా 
ణంలో తలం(బాలవేళ సీత సిగ్గుపడటం (కళ్యాణ. 85), కళ్ళాణానఐతర తొలి 
(గివ్మ వర్ణన (గళ్యాణ, [116 హేమంత వర్ష (ళ్కాణ. 266) ఇత్యాదిచోట్ల 
మ్తేభ వృత్తాలు (వపయుకక్త ను. వివిధం ందర్భాలలో [పయుక్తమై వృత్త 
(వయోగ వినతి విశాలమవుతుంది. “అమరీ క్రైశిక పారిజాత కుసుమోపాస్వాదువీ 
బాలకాండము” అని కళ్యాణ మ. చెప్పబడ్డదీ మత్తేభ వృత్తంలోనే. 
*“అకమరీ" ఆక్నపుడు పలికే దీర్దాశ్షరం అమరకాంతల _ కైశిక దై ర్యా సౌంద 
ర్యాన్ని న్ఫురింప డేస్తుంది. 


చంపకమాల” 


ఆంధ సాహిత్యంలో ఉత్పలమాల లాగానే ఆతి (వసిద్ధమైన వృత్తమిది. 
ఇరవై ఒక్క. అవరాలన్న పాదంలో 14 లభ్వక్షరాలే కావడం చేత ఈ వృత్త 
గతిలో (ద్రతత్వముంది. పాటిబండవారు భావించినట్టు ఈ వృత్తం (ద్రుతోత్సుత 
గతి గలది కూడా. (దుతిలో ఉల్లుతి వుంటే వీరాదుల్లోనూ, అవరోవాణముంటే 
శృంగారాది సుకుమార ఘట్టాల్లోనూ చంపకమాల శోఖిసుంది. 


తిరిగి వసంతకాల' మరుదెంచె వినూత్న శిఖి (పలభా 8థా 
హరణము వోలె నొప్పె( జీవురాకుల తుట్టతుదల్‌ జగాజీగుల్‌ 
రురువులు లే/(త పచ్చికలు రోసెను సాంగెను బాగచెట్టు గం 
బురలుమిసెన్‌ వనీ శిలలు మోసిన కస్తురి లేళ్ళ పక్కముల్‌ 
- (అవతార. 


శ్రీరామ జననానంతరం ఎన్నో వసంతాలు గడిచాయి. ఆ సందర్భం 
లోనిదీ వద్యం. ఇదే (ప్రారంభంతో ఇటువంటి పద్యం పదేపదే వస్తుండి. *తిరిగి 
*ఆరుదెంచె' అనే మాటలే ఆ పద్యాల్లో తిరిగి అరుదెంచినా ఆ తర్వాతి వర్ష్జనలో 
మార్చు వుంది. ఈ రెండు పదాలు (తిరిగి, అరుదెంచె) తక్కువ వ్యవధానంతో 
దగ్గరగా వలుకబడటం చేత పద్యానికి రేవ [పాస ఏర్పడి, అక్షరరమ్యత 
చేకూరుతుంది “వసంత అనే మాటలోని ఉత్సుతి ఆ బుతువు కలిగించిన చిత్ర 
వికాసొనికి సూచనగా వుంది. దుతగతిలో నడిచే ఈ వృత్తంలో కాలసూచకమైన 
ఈ వసంతవర్ణన ద్వారా కాలం ఎంతో వేగంగా వసంతమధురంగా గడుస్తున్న 
దన్న విషయం వ్యంజింపబడింది. పదేపదే ఈ పద్యాలే అవృత్తి కావడంలోని 
రవాస్యమిదే. 


అ ఇది (వకృతిచ్చందో జనితమైనవృత్త ౨. పాదానికి 9! అక్షరాలు గణాలు: 
న.జి-థ-జ-జి-జంర, యతిస్థానం : 11వ ఆక్షరం, [ప్రాసనియమ 
ముంది. 
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మొనసి భృశాళ్వద త్తములు మూల్గుచునున్నవి నాకడన్‌ మవో 

త్తు నిళృత విద్యలప్రై రఘురామునతై యవియెల్ల నిచ్చెదన్‌ 

మనుజి మహేంద! పంపుము కుమారుని నా వెనువెంట; నూరళతే 

యనలము దాచుకొన్న ఫలమా? [కతుయోగ్యము కావలెంజుమీ! 
(ఆవహల్య. 81) 


. ఇది. విశ్వామ్మితుని మాట. యజ్ఞ రక్షణకు రాముని పంపుమని కోరుతూ 
దశరథునితో ఆతడన్న మాటలివి. నియమం ,పకారం పద్యంలో పదారు 
జగణాలుండాలి. *“భృశాళ్వి, “'మహేం[ది, “కుమారుని' - ఇవి మ్మాతమే 
జగణాలు. పద్యంలో మొత్తంమీద మూడే జగణాలు. అంటే వుండవలసిన 
వాటిలో దాదాపు ఆరవభాగం వున్నాయన్నమాట. ఇది దేనికి సూచన? విశ్వా 
మి(తుడు కోపన్వభావుడు. అతడెంత తీవ స్వభావుడైనాా దళ రథగివ్‌ద్ద ఈ 
సందర్భంలో కార్యకుళలుడి ధోరణిలో నెమ్మదిగా మాటాడురున్నాడా, ఆ పరి 
పరిస్థితిని ఈ పద్యం సూచిస్తూంది. జగిణాలు ఆధిక్యత చూపాల్సి: వృద్తలలో 
వాటీని భగణఖాలుగా మార్చి "కవి (వయోగించటంలోని మర్మమిది. మవికోపి 
అయిన కౌశికుడు కూడా మార్షవ స్వరంతో ఆర్థ౦ంగా అడిగిన తీరు నీ పద్య 
నిర్మాణం వ్యంజిస్తూంది. ఇక్కడ *ఆనలము దాచుకున్న వంమా" ఆన్న 
మాటకు నేపధ్యంగా యజ్ఞగత మనస్కుడై న కౌశికుడున్నాడు. ఈ విధంగా 
ఛంద స్స్పౌందర్యమూ, అర్థసౌంద ర్యమూ అందంగా అచురిన ఈ పద్యంలో 
వైదికవాసన పరిమళిస్తూంది. 


నిశినిశియెల్ల నిం్యద్రునకు నీలసరోరుహు లోచనా వచో 
నిశిత మనోహరార్థ విపణీకృత ధీకునకున్‌ మనోఒనుగా 
విశదతనూ సమార్ద౦ వినివేశన దర్శన ధీరురీ సవా 
(న ళకలితాషీ గోపనకు సాగియు సాగదు కోడి కూయదున్‌ 
(ఆవాల్య. 524) 


చంపకమాలలో లక్షణరీత్యా వుండవలసినన్ని జగణాలుంటే పద్మ 
మంతటా ఎగసిపడే అవేశం కనిపిస్తుంది. కవి సందర్భాననుసరించి జగణహీనం 
దేసి, పద్యంలో తానాశించిన (పయోజనాన్ని సాధిస్తాడు. ఈ పద్యంలో *సరో 
రుపా', *మనోహరార్థ', *మనోఒనుగా', *సమార్ద9' మినవో జగణాలు లేవు, 
జగణహీనం కావటంచేత పద్యంలో [(దుతగతి విలంబితగతిగా వరిణ 
మిస్తూంది. ఈ వున్న జగణాలబేశ గమనంలో వేగం వుందనిపిస్తూ, తక్కిన 


162 శ్రీమద్రామాయణ కల్పవృతము * 


పద్యభాగంలోని విలంబితగతిచేత వేగం లేదనిపిస్తూ *సాగియు సాగదు అని 
ఇం(ద్రుడు పడ్డ అవస్థను సూచిస్తూందీ వద్యం. ః 
పీలపిల నౌచు నంత వినిపించె కుకీ కలవింక ళారికా టి 
కుల కలరావముల్‌ తరునికుంజ లతాశుల( గుహు కా సం 
కుల నినదార్భటీ మధుర కూజిత కోకిల కాకలీ స 
బులు గగనంబునం' దెగి రో యను సారస మ 
(అహల్య. ల69) 


శ్రీరామ (ప్రవేశం వలన అహల్యా[ళమంలో కలిగిన పరిణామాన్ని చెప్పే 
పద్యమిది. [పాస స్థానంలో వున్న '*లికారం పతుల కలరవాన్ని స్ఫురింప 
చేస్తూంది. “పిలపిలి, *కలి, *కులకలి, (లతా) “కుల”, (వ) కక “(సం)కుల', 
*క్రోర్టీల = ఇలా వద్యమంఠా కలస్వనం (శ వ్యమానమవుతూంది. *“కూజీత కోకిల 
కాకలీ “అన్నచోట 'కూ', *కో' అని ' దీర్హ్రాక్షరాలు కోకిలాలాపాన్ని వినిపిస్తు 
న్నాయి. 

ఇదియును గాక గౌతమ బుష్షీందదుని భార్య యహల్యయెంత ప 

డ్డ్‌ది? యలనామె దుఃఖ వికటజ్వలితాగ్ని మదం తరయబినం 

పొదిగిన కోటిజన్మల మహోన న్నతదుఃఖము. (దవ్విచూపె; నా 

సదమల దుఃఖకీల 'క్షితిజాతిను నన్నును నట్టురమ్మనెన్‌. (కళ్యాణ. 122) 


; కళ్ళాణానంతరం అయోధ్యకు తిరిగిపోతూ రామాదులు అహల్యా దర్శనం 
చేశారు. అనంతరం తిరిగి అయోధ్యాముఖులై పోతూ రాముడు కౌసల్యతో అన్న 
మాటలివి. రాముడికి అహాల్యవట్ల వున్న సానుభూతి ఈ వద్యంలో -(వకటిత 
మయింది. *దుఃథి వికటజ్వలితాగ్ని ' అన్న సమాసంలోని శ్లిష్టర అకడి వచోగత 
మైన దుఃథావేశ సంసూచకంగా పుంది మూడు పాదాల్లోనూ అహల్య దైన్యమే 
రాముని మాటల్లో వుంది. ఆ మూడుపాదాల్లో జగ క్లోలలడ్‌, అతడిలో ఉవికి 
ఉబికి వచ్చే దుఃఖభావాల్ని వ్యంజిస్తూంది. 

కుళనాభతనయల కథలో వాయుదేవుని మాటలు చంపకమాలలో 
వున్నాయి. *'మలయ ధరాధరోదర కుమార సమీరునితో' (అవాల్య. 289) 
ఇత్యాదిగా సాగిన ఆ పద్యంలో *ద*కార, రేఫపునరావృ త్తిచేత పద్యానికి అక్షర 
రమ్యత చేకూరింది. క్షీరసాగర మధన కథలో '*చిలకుచు నుండగా నుదధి 
తీరము చిందులు” అన్న (ప్రారంభంతో మూడ చంవకమాలా వృత్తాలున్నాయి. 
(ప్రారంభంలో వున్న అవి[శాంత [దుతగతి స్రారకతాల వుందన్న సూచన ఈ 
(ప్రారంభం సూచిస్తూంది. 


కందం” 


ఇది జొతి ఛందం. సంస్కృత ఛందంలోని ఆర్యాగీతి తెలుగులో కంద 
పద్యంగా అవతరించింది. దీనికున్న అనేక నియమాల దృష్ట్యా *కందం రాసిన 
వాడే కవి' అని లోకో క్రి పుట్టింది. 


(పాకృత గాథకు, సంస్కృత ఆర్యావృత్తాని కీ లక్షణరీత్యా భేదం లేదు. 
ఆర్యావృత్తాన్ని కొంతమారిస్తే ఆర్యాగితి ఏర్పడినట్లు గాథను కూడా కొంత 
మారిస్తే, స్కంధళమనే ఛందస్సు ఏరడుతుందని సుడీర్శృమైన చర్చ జరిపి, 
పాటిబండవారు ఈ స్కంధకమే. తెలుగులో వందిమయిందని అభ్మిపాయ 
పడ్డారు. అంటే, ఆర్య, గాథ, కందం - ఈ మూడూ మౌలికంగా ఒకటే. కానీ, 
రందానికి వీటితో ఒక చిన్నభేదముం. అవ యరి నియమం. గాథకుగానీ, ఆర్య 
వృత్తానికి గానీ యతి నియతి వున్నట్టు కనబడదు. పరిమాణరీత్యా అల్పమైన 
దైనా, (వయోగరీత్యా రందం అనల్బమైనది. కబృవృక్షకారుడు వకందరచన 
.రఈకరకాల పోకడలు పోయాడు. 

నీకు నుమం(తుండను పే. 

రే కలిగె సుమంత్ర ధీరుకీ జన్యగిరీ! 

నీ శెజటుం/గం రాని (తోవలు 

మాశ౭ియి(గ(గ రావు చూడుమా మం (తివారీ! (ఇష్టి. లలి.) 


* ఇందులో గగ-భ-జ-స-సల. అనే గణాలు మ్మాత్రమే పరిమితాలు. 
మూడు గాణాలున్న యతి లేని పాదం మొదట వుండి, తర్వాత అయిదు 
గణాలున్న పాదం వుండాలి. ఇఎదులో నాలుగవ గణాద్యత్షరం యతి 
స్థానంగా వుంటుండి. ఈ తౌలి రెండు పొదాలు గణిస్తే బేసి సంఖ్యలో 
జగణముండరాదు. ఆరవగణంగా నలం కానీ, జగణం కానీ వుండాలి. 
ఇది ఓక సగం. మరో సగం ఇలాగే వుండాలి. £,4 పొదాలు గుర్వంతం 
కొవాలి. ఈ రెండు సమభాగాలు కలిస్తే ఒక కందం. నొలుగు పాదాంకూ 
(ప్రాస నియమం వుంది, - 


15్‌ళీ థభ్రీమ[ద్రామాయణ కల్పవృక్షము : 


“గిరీ, “వారీ” అన్న అంళ్యాను[ప్రాసల చేక [శవణ సుభగత్వ మేర్చడి, 
సుమం(తునితో భాషించే మంతుల లౌక్యానికి సూచకంగా వుంది. 


పాల్దావు రామచం[దుండు 

పాల్దాొవుడు రాఘవుండు వరువెత్తు మటిన్‌ 

పాల్ద్రావు వచ్చి యాతండు 

పాల్ట్రవగ( దల్లి యెడంద. పాలకడలియౌ (అవతార. 899) 


ఇది రాముని బాల్యవర్జన. ఈ పొదొలు నాలుగూ నాలుగు విడీవిడీ 
వాకాాాలు. కానీ చేష్ట మ్మాతం అన్నింటా ఒక్కటే. పాలు [కాగటం. ఒకే విష 
యాన్ని నాలుగుసార్లు (ప్రస్తావించటం చేత సాధించబడే (ప్రయోజన మొకటుంది. 
తిరుగుతూ తిశటం, తాగటం పిల్లల లక్షణం. అంటే వాళ్ళొకచోట నిశ్చలంగా 
నిలవరు. కాసేపు ఇక్కడ, మరికాసేపు మరొకచోట. తిరిగి మొదటికివచ్చి నిల 
వటం-ఈ విధంగా అని శ్చలగతిలో అటూఇటూ తిరుగుతారు. ఈ పద్య (ప్రారం 
భంలోని (కియాపదమే మిగిలిన మూడు పాదాల్లోనూ పునరుక్తమయుంది. దాని 
అర్థ మీ చంచల శిపగతిని నిరూపించటమే. ఈ పునరుక్తి వెనుక వున్న 
విశేష మది. 


కందపద్య పాదాల్లో సమ పరిమాణం లేదు. [వాస్వదీర్హ పొదొలతో నడు 
స్తుంది. ఈ నడక వసిపిల్లవాడి తప్పటడుగులకు సూచకంగా వుంది. పరిమాణ 
రీత్యా చిన్నదైన కందం పసివాడిని పోలి వుంది. ఈ విధంగా ఛందస్సు, 
విషయమూ రెండూకూడా రాముని బాల్యవర్ణనకు దోవాదం చేళాయి. 


బృవాదారణ్యోపనిష 

ద్వివారద్వేదాంత పురుష వివిధ (పళయ 

(వహరపవ్భాత దహర విద్యా 

ముహురావారణ (వవీణపుం జ్యోతిస్సున్‌ (ఇష్ట. మ. 


జనకమవోరాజును యజ్ఞానికి రావలసిందిగా వశిష్టుడు ఆశిస్తూ, సుమం[తు 
నికి చేసిన అజ్ఞలోని భాగ మీ పద్యం. ఈ పద్యమంకా జనకునికి అన్వయించేదే. 
శ్లష్టుంధంతో నడచిన పద్యం కొవటంచేత జనకుని గురించి వళివ్ణడెంత గౌరవ. 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము 115ల్‌ 


భావంతో భాషించాడో- అవగత మవుతూంది. వ్యక్రిపట్ట గౌరవభావం హెచ్చిన 
పుడు వాక్యం సాం[ద నిర్మాణంతో వ్యక్తం కావటం సహజమే. ఇది 'హికొర 
'ప్రాసదేత ఉచ్చారణలో విసర్గస్ఫురణ కలిగిస్తూ, ఓజోరూపాన్ని పొందుతూంది. 


జనకు,డు (పతిదినమును దా 

జనెద నన(గ రాజు టేపు చనవచ్చుననున్‌ 

దినదినము రోమపాదు(డు( 

జనెదననన్‌ రాజు నే;డె చనవలెనె? యనున్‌ (ఆవతార. 182) 


ఇడి నవల ధోరణి. ఈ పద్యంలో వ్యక్తుల మధ్య నడచిన సంభాషణ 
వ్యక్తమయింది. అశ్వమేధయాగానికి వచ్చిన హిత సన్నిహిత వర్గంతో దశర 
థుడు భాషించిన తీరు ఇది. సంభావషణాత్మక మైన కందం 


చిటచిట సవ్వడి వినంబడె 

గిటకీటనన్‌ బట్టమహిషి కిటికి దెస( గనన్‌ 

చిటికలు గుటికలు మెటికలు 

పటపట చిటచిటని జల్లువాన కురి'సెడున్‌ (ఆవఠార. 227) 


థ్రీరామ ,జననానంతరం కురిసిన వర్షవర్ణన ఇది. , ఇందులో అత్యంత 
(దతగతి సూచకాలైన నలగణాలు పడివున్నాయి. నల బాహుళ్య్ళరీత్యా దీన్ని నల 
కందంగా పేర్కొనవచ్చు. ఈ వద్యంలో వినిపించే *'టికార అను[పాస వాన 
కురవటంలో వున్న చిటపట ధ్వనిని వినిపిస్తూంది. మొదటి పొదంలో “చిటచిటి 
సవ్వడి మ్యాతం వినిపించింది. గధిలో వున్న రాణి కిటికీలో నుంచి చూడగానే 
“పటపట చిట చిట వాన కురుస్తూంది. తొలుత సన్నగా (ప్రారంభమై రానురానూ 
వేగం హెచ్చేవాన ఈ అనుపాసల బాహుళ్యం చేత భావితాంశ మవుతూంది. 


నాలుగు నెగట్లుగా నై 4 

నాలుగు దెసలందు సూర్యనారాయణుడై 

కాలి శీర స్పున (ీవ్మ 

ర్వ్యాలీఢ తపోఒగ్ని తప్తండై తపియించెన్‌. (ధను. 218) 
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ఇది (గీష్మతవస్సు. (బవ్మార్షి కావాలనే పట్టుదలతో కౌశికుడు జ్వలించే 
తపోఒగ్ని ఇది. ఇక్కడ కందపద్యంలో తపోనిన్ధను వర్ణించటం వెనుక ఓక 
చమత్కారముంది. పద్యానికున్న నియమాల దృష్ట్యా కందరచన కష్టమైనది. 
తపోనియమాలు కూడా తీ[వమైనవి. నియమబాహుళ్యం గల కందం చేత తపస్తీ 
(వత భావ్యమానమవుతుం. (వాస్వదీర్ణపాదాలతో నడిచే ఈ పద్యం ఒక కాలు 
పెకి మడచి ఒంటికాలిపై తపస్సుచేసే మూర్తిని తలపింప చేస్తూంది. తపస్సంతా 
వరుసగా ఆరు కందపద్యాల్లో (ధను 218, 19, 20, 81, 28, £8) చెప్పబడింది. 
ఛందోభేదం లేకుండా వకచ్ళందబద్ధమైన ఈ వర్షనచేత కౌశికుడి ఏకాగ్రత 
సూచించబడుతూంది. 


ఈ కందాలన్నింటి లోకీ విలక్షణంగా కనిపించే రచన ఒనటి ఉష్టీ 
ఖండంలో కనిపిస్తుంది, 


అంతట నవ్వెలుంగు దిశా 

(కాంతమ్మై యగ్నికంటెః గాంతమ్మె దుః 

ఖాంకమ్మె సర్వసుఖ 

(ప్రాంతమ్మె సర్వద్భ[్రరాపటువయ్యెన్‌. (ఇష్ట. ఉలిగ్‌) 


ఐత్వాంతమైన సమాన నిర్మాణ - పునరావృత్తి చేత వద్యంలో మగణ 
స్పూర్తి రలిగి శార్దూలవృ త్తంలాంటి పద్యాలు మోయవలసిన భారాన్ని స్ఫురింప 
చేస్తూంది. సొం[దతమమైన ఈ పద్యం “ధుకావటు'వై అక్కడి వెలుగులోని 
“సర్వదృగ్ధురాపటుత్వ' సూచకంగా వుంది. 


ఇదికొక సంస్కృత మం(తాలౌచిగిన కందాలు (అవతార 107, 885), 
జోలపాట లొడిగిన కందాలు (అవతార. 906, 998)" విలక్షణమైనవి. జోల 
పొటలో వుండే గేయలక్షణాన్ని దీర్హాక్షరాల ద్వారా పద్యంలోకి ఒదిగింప చేళాడు 
విశ్వనాథ. . ॥ “ 


తేటగీతి" 


అప్పకవి దీనిని నవవిధ గీతులలో సమగీతి భేదంగా పేర్కొన్నాడు. ఉప 
జాతి ఛందస్సు కనుక దీనికి [హైస నియమం లేదు. ఆటవెలదికి, తేబగీతికి గణ 
సంఖ్య రీత్యా సొదృళశ్యమున్నా పాదస్వరూవభేదముంది. రెంటిలోనూ పాదాని 
కైదు గణాలే. రెండింటా మూడవ గణాద్యక్షరమే యతి, కానీ ఆట వెందిలో 
సమః విషమ పాదాలలో సమనిర్మాణం లేదు. తేటగీతిలో అన్ని పాదాల్లోనూ ఒకే 
నిర్మాణముంది.. ఈ దృష్టితోనే ఇది *“సమగీతి'గా పేర్కృానబడి వుంటుంది. పాటి 
బండవారు తేటగీతి గురించి చర్చిస్తూ ఇందులో సొధింపదగిన యతి-(ప్రాసయతుల 
భేదాలనిలా పేర్కొన్నారు. 


సర్వపాదాల్లోనూ సాధారణయితి 

సర్వ పాదాల్లోనూ (ప్రానయతి 
లు 

విషమపాదాల్లో (ప్రాసయతి 

- సమపాదాల్లో (ప్రాసయతి 

పూర్వార్థంలో ప్రానయతి 

ఉత్తరార్థంలో (ప్రాసయతి. 


ధరి జా 


రారా శ్రారి 


కల్పవృక్షకారుడు ఈ ఆరు భేదాలను (ప్రయోగించాడు. 
కేవ ఖేదం: 

కడు. బర్శిభష్టమైన యోగంబు వోని 

యా(శమము' జూచి రాముని యమంంగు 

బాష్పములు గుత్తులై రామభ్యదు ముఖము 


హరివదలి చన్న వై కుంఠమట్లు తోంచె. (అహల్య. ర్‌! [) 
వపనగపపరన చాపను ననవనావననవరాలపాాలవయనయిన 
ఠి ఇడి ఉపజాతి ఛందస్సు. (వత్‌ హెదానికీ |! సూర్యగ ణం 2 గంటద్‌ 


గణాలు + 2 సూర్యగణాలుచొప్పున నాలుగు పాదాలుంటాయి. పొదంలో 
నాలగవ గణాద్యక్షరం యతిస్థానం. (ప్రాస నియమం లేదు. 
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శివ ఖేదం: 


రాజు కొడు కౌట చేతనే రాజు గాక 
రాజిత జగ్యత్పతిష్టా విరాజమాన 
రేజుండై రాజు రాజుగొ; భూజనంది 
రాజనంబులు పండించి'రా జగాన. 


లివ ఖేదం: 


కుల విధాత యిష్వాకుని యలఘు కరుణ 
నథిల వైళాలికులును దీర్థాయువులును 
వీర్యవంతులు ధార్మిపల్‌ సూర్యతేజు 
లును నరిందములు మహాత్ములును గుమార! 


కీవ ఖేదం: 
నోరు పెగలదటే నీకు నూరక తెగ 
రాలిపోవుడదు కూనరాగాల తోడ 
బిజ్జ వీగిసెడు తొట్రైను బెట్టు స్వామి 
|! య్‌ బ్‌ 
నేలగా౯ వాడంగా నొక్క జోలపాట. 


రవ భేదం: 
తనదు చీవురాకు వాంకు జాతీనది తెలియ 
కుండ( బరువెత్తె( బుష్చ బాణుండు తాను 
గోకిలయు రివ్వునం దూసికొంచు. బోయె 
లాలితాన్యవనీ రసాలముల కొణకు 


6వ ఖేదం: 
జామిపువులోని కేసరచ్భవి వపొంచి 
(పాచి తెలివెల్లు గింతలు పొటుదెంచె 
నేమి సాగరుల్‌ వారలదేమి (వభులు? 
ఏమికథః యేమి చెప్పుట?. యేమి సొగసు? 


(ఆవాల్య. 415) 


* (అహల్య, శ్ర01) 


అవతర. 29] 
) 


(ధను. లతిక) 


(అవాల్మ. శ£ర) 
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ఈ భేదాలు కొక విశ్వనాథ రచనలో సంటబోధనల తేటగితి కూడా 
కనిపిస్తుంది. 


రామ! రఘురామ! దళశరథరామ! యోయ 

యోధ్యరామః జానకిరామ! యోయి తండి! 

యనుర సంహార రామ! పట్టాఖిరామ! 

రామ! రఘురామ! రామ! థశ్రీరామచం[ద! (ధను, 61) 


ఇది శతానంద వాక్కు. అవాల్యా కాపవిముక్రికి హేతువైన రాముని 
చూసి నిర్భరానందంలో ఎగసిన సంటోధనలివి. ఇవి సంటోధనా గీతులు, తేట 
గీతి పయోగ పరిధిని విసృత పరచే రితి ఇది. 


ఈ పద్యంలో ఒక విశేషముంది. కతానందుడేరీతిలో స్తుతించాడో అ స్తుతి 
తత్చూర్వం అహల్య కాప విముక్తి ఆయిన వేళలోనూ చేసింది. ఆ పద్యమిది : 


రామ! రఘురామ! దళశరథరామ! యో య 

యోధ్యరాను! జానకిరామః యోయి తండి! 

యసురసంహారరామ! పట్టాభిరామ! 

-రామః రఘురామ! రామ! శ్రీరామయంచు (ఆహల్య. 548) 


న! ఎంతటి చివ్యానుభవమందిందో తనయుడూ అదేస్థితి ననుభవించాడు, 
ఇది సహృదయ లక్షణం. సమాన ఛందమే కాక సమాన వాక్యధోరణి కూడా 
వుండటం విశేషం. 


మరలనిదె యొక్కసారిగా మానవేళ 

సతుల గళసూ[తముల్‌ తెగి జాజీపోవ 

నేడ్వ(గావలె. గాకమ్ము లెగురవలె! బు 

రములపై. బిండుగట్టి పిండముల కొఆజకు (ధసు. 418) 


ఇది పరశురామ (పకిజ్ఞ. శివధనుర్భంగక ర్త *ఎవిడని భీషణాకృతి 
దాల్చి వచ్చాడతను. అతడు పలికిన సవాలిది. మూడవ పొదంలో తొలి రెండు 


160 . థ్రీమ్మ్యదామాయణ కల్పవృక్షము : 


గణాలదాకా ఒకే వాక్యంగా సాగింది. మూడవ పాదంలో, *“పురములపై అనే 
మాటలోని తొలి అక్షరమే చివరి అక్షరంగా వుండి, *“రములపై” అని తర్వాతి 
పొదాదిలో వుంది. పాదప్రారంభంలో చూర్థన్య కంపితాక్షరమైన 'రేవవుండటంచేత 
పా్యతభాషణలోని భీషణత్వ స్ఫురణ పఠితకు కల్గుతూంది. వరపరామ పాథత 
లోని వాచికౌద్ధత్యం ఈ విధంగా భావ్యమాన మవుతూంది. 


వరమ సుకుమారమైన జీవంబులన్‌ ద 
దాత్వకోరక భావ సుందరములన్‌ స 
మాన సూక్ష్మరేఖా పరిమళములన్‌ శి 
శిరము మాఘ్యమ్ములన్‌ వికసింపనీదు . (కళ్యాణ, 278) 


ఇదొక విలక్షణమైన రచన. పతి పాదొంతంలోనూ వున్న అక్షరం కింది 
పాదంలోని పదాద్యక్షరమై వుంది. ఇది వృత్తాల్లో కనిపించే నిర్మాణ ధోరణి. 
(యళాంతాల చేత పద్యంలో విరుపు వచ్చి, వాదం పూర్తిగా సాగటం లేదు. ఇది 
మొల్లలను ఏకసింపనీని శిశిరాన్ని స్ఫురింప చేస్తూంది. ఇక్కడ వరుసగా తేట 
గీతుల్లో శిశిర వర్ణన సాగింది. “ఏకగీతి'గా సాగే లక్షణమున్న వృత్తం చేత ఏక 
రీతిగా సాగే బుతువు వ్యంజించబడింది. 


ఇవే ఖండంలో ఆంత్యాను[పొసతో నడచిన తేటగీతి (కళ్యాణ. 268) 
రగిడను తలపిసూంది. 


ఆటవెలది 


ఆఅటవెలదిని సమగీతి భేదంగా అప్పకవి పేర్కొన్నాడు. వర్గరీత్యా ఇది 
సమగీతి అమునా, గతిరీత్యా దీనికి ఆ నామ మన్వయించదు. బేసి, సరి పాదాల్లో 
వున్న లక్షణ భేదం చేత పద్యపు నడక ఒడుదుడుకులుగా వుండి. నమగతిని 
కోల్పోతూంది. ఈ హెచ్చుతగ్గుల నడకలో ఎత్తి అడుగువేసినట్టుండి. గతి 
కౌటిల్యం (ప్రదర్శించే నట్టువరాలిని స్ఫురింప చేసే లక్షణముంది తప్ప, సమ 
గతి కనిపించదు. ఇలాగ విషమగతిలో నడచే ఛందోభేవాన్ని సమగీతుల్లో ఒక 
టిగా లాక్షణికులు గుర్తించటం చ్చితం. 


యతి, (పాసయతుల పాటింపు భేవార్నిబట్టి ఆటవెలవలో (క్రీంది ఖేవాలు 
హపొధింపదగివవి. (ఇ3 పాటీబండవారి వన్గీకరణ) 
సర్వ పాదాల్లోనూ సాధారణ యతి 
_సర్వ పాదాల్లోనూ (పాసయకతి 
విషమ పాదాల్లో (ప్రాసయతి 
సమ పొదాల్లో (ప్రాసయతి 

ళా 

పూర్వార్ధంలో (పానయతి 


రాలా భా ని కై పై 


ఉత్తరార్ధ ౦లో (ప్రాసయతి 

* ఇది నివగీతుల్లో ఒటి. బేసి వాదాలు గ సూర్య /ణాలు+2 ఇంట 
గణాలతోనూ; సరిపాదాలు € సూర్యగణాంతోనూ వుంటూ. నాలుగు 
పాదాలుంటాయి. (ప్రతి పాదంలోనూ నాన్లవ గణాద్యషరం యతిస్థానం, 
[ప్రాస నియమం లేదు. ఒకవేళ (ప్రాస పాటిస్తే దానిని పవడగీతిగా గుర్తించా 
లని అప్పకవీయం (అప్పక. 4.855) చెపుతూంది. 


క5సకె.11 
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బాలకాండలో కింది విధంగా వీటిని గుర్తించవచ్చు. 


కేవ ఖేదం: 
ధర్మబుద్ధి మథి వృధా పోవదెప్పుడు 
నశ్వమేధ యజనమందు నీదు 
మనసు దవిలినపుడె మానవ నాయక! 
నీకు సుతుల కలిమి నిశ్చయంబు (ఇష్ట. £్‌/8,) 


జివ భేదం : 
పూని తేజమగ్నిచే నభివ్యావ్రమై 
శ్వేతపర్వతంబు క్షితిజనించె 
శరవణబు _బధ్నధురమును జనియించె 
నెందు! గార్రికేయ డొందురూపు (అహల్య. 01) 


తివ ఖేదం: 
దితి తపోఒర్జ మెజీగి తతసిద్ధి కృతనియ 
మంబెజింగి యవచయంబెజింగి 
మించివచ్చుబెటి:గి వంచనయే మార్గ 
మంచు.దెలిసి వినయ నుతిశయిల్ల (ఆహయ్య శగ్ర/) 


ఉవ వేదం; 
ఒక్క పిద్ధిగోరి యొగి నెన్నిసార్లు నే 
మొదలు పెట్టినాండ నదిసవంబు 
నెన్నిసార్హు వారలెరియించిరి సవంబు 
దుదకు విసుగుపుట్టి వదలినాడ (అవాల్య. తం) 


తన భీదం: 
ఎన్ని తరువులున్న నన్నియు( గాయంగ6 
బూ(ట6 బూంట వేచుం దోంట మాలి 
కడుపు నీది కూడం గాచిన నా గుండె 
యటమటించు టాగి హర్షమొందు (ఇన్టి. 188) 


పొలకొండి ఛీందోవస్తు శిల్పము 1689 


6వ భేదం 
ఆత్మవంతునకును యశమట్లు కల్మాషి 
ర్మాజ్యకాదు నాప ధారుణీళ!1 
యామె నన్నువీడ దామెను నే వీడ 
నామె నాకు నేను నామెకింతె (ధను, ?4) 


పై విధంగా సాధించిన భేదాలే కాక, ఛందో విషయికంగా అనుశీలించ 
డగిన శల్చం (వదర్శించిన వద్యాలూ వున్నాయి. 

మువై యెత్తిడుస్సిపోేసి శృంగముల్‌ 

వంచి మెడను దుసికిళించి పలుపు 

వెనుక(గాళ్ళ జిమ్మి మునుగొమ్ములం (గుమ్మి 

భృత్యకోటి ళబళ యెగచి చిమ్మి. (ధను. 79) 


విశ్వామి[తుడు బలవంతంగా శబళను మళ్లించుకు పోయేటపుడు, 
వశిష్టుని అసహాయస్థితిని చూసి, తనను, తాను రక్షించుకోవటానికి శబళ చేసిన 
యత్నమిది. పవ్యంలో 'డుస్సిపో', “శృంగముల్‌”, “కొమ్ములం', అనే 
రగణాలు వున్నాయి. మధ్య లవఎవుండి ఇరువైపులా గురువున్న ఈ గణ 
స్వరూపం తలవంచి కొమ్ములతో కుమ్మే శబళాస్వరూపాన్ని స్ఫురింపచేస్తూంది. 
మూడవపాదంలో ఒకేసారి వెనకాముందువున్న సైన్యాన్ని ఛిన్నాభిన్నం చేసిన 
వీరమూర్తిగా శబళ కనిపిస్తుంది. 


వండు వితిగి నీర మొగి( దేరుకొన్నట్టు 

సాధుమౌని సృుపసన్ను( డయ్యె 

సర్వబుషులు "సేయు సంస్తోోతముల చేత( 

బరమమైన తన తపమ్ముచేత (ధను. 107) 


ధనుర్వేదం సాధించిన కౌశికుడు పశిష్టుని పైకి (బహ్మాస్త్ర (యోగం 
చేయగా ఆయన (బహ్మాదండం దాన్ని (గపించింది. ఫలితంగా ఆయన “రౌద్ర 
మనోజ్ఞమూర్తి' (105) అయ్యాడు. అలాటి వ్యక్తిని స్తోతాలతో బుషలు 
(వసన్నం చేసుకొన్నారు. ఈ పద్యంలో ఒక చమర్కారముంది, రెండవసగం 
సిసలక్ష్షణంతో వుంది. 
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నర్వము.షలుసేయ.న ఇస్తోత-ములబేక( 
ఐరమమై.న తనత.పమ్ము-దేత 


స్రోోతం కేం భాగమే సీసంగణంతో వుండటం గమనించ దగ్గదిం 
పరిణామ వైళాల్యం గం సీసం (పస్తుతికి తగిన ఛందస్సు. ఆ ఛందోస్ఫురణ 
కలిగిస్తూ 'గొప్పగా వారు స్తుతించారన్న విషయాన్ని ఈ పద్యం వ్యందిస్తూంది. 
ఇది ఛందశ్శిల్పం. 


రాని రాము నడుగొ రాొముడంచును బల్కు. 

గ్లైక, సీత పర్వుగములు పెట్టు 

అడవి కోడి కూసినట్టుగా నవ్వును 

కైక, సీత తిరిగి రాక కల(గ (కళ్యాణ, 150) 


ఇది కైక వినోదం. మొదటి పాదంలో త్తైక “అడుగొ రాముడంది. 
నగణమైన 'అడుగొ అనే మాట చప్పున పలికే ఉచ్చారణా ధోరణిని సూచి 
స్తూంది. కవ్వించే మాటల తీరు నీ నగణం చక్కగా వ్యంబిస్తూంది. ఇందులో 
కైక గురించి చెప్పిన భాగమెక్కువగానూ, సీత గురించి చెప్పినది తక్కువగానూ 
వుండటం గమనార్హమైన విషయం. విభజిస్తే ఆయా పాదాలిలా వుంటాము: 


రానిరామునడుగొ రాముడంచును బల్కు-( గైక 
సీత పర్వుగములు పెట్టు 

అడవి కోడి కూసీన నట్టుగా నవ్వును కైక 

సీత తిరిగిరాక క్‌ 


ఈ దీర్హపాదాల చేత వికసించిన శ్రైక సరసవృాదయమూ, (హస్వపాదాల చేత 
తియ్యని సిగ్గుతో ముకుళించిన సీత వృదయమూ సూచితమవుతున్నాయి, 


సీసం 


కెలుగు ఛందః్యపవంచంలో విశాలమైన పరిమాణం గల ఛందమిది. 
దీనిని రచించని కవి వున్నాడనటం అతిళయోకక్రి. “కవికి కంసాలికి సీశము 
తేలికి అనే నానుడి నమసరించి పద్యరచన ఆతి సులువుగా చేయదగిన చందంగా 
దీనిని గుర్తించవచ్చు, ఇక్కడ చమత్కార నిమిత్తం సీసం లోహనామంగా 
శ్లీషింపబడింది. కానీ, ఇది లోవహనామంతో ఏర్పడ్డ ఛందస్సు కొదు. ఇది 
సంస్కృత శీర్షక భవం. నామరీత్యా సామ్యమున్న ఈ ఛళందంతో సీసానికి 
లక్షణ భేదముంది. శీర్షక లక్షణాలివి: శీర్షకాన్ని నానావృత్త నివృన్నాలెైన 
పాదాలతో కూర్చువచ్చు. ఇందులో గణాలు నాలుగు మాలను కలిగివుంటాయి. 
పాదానికి? క్షైేగణాలుంటాయి.ఇందులో £1 మొదలు 26 దాకా అక్షరాలు వుండవచ్చు. 
శీర్షకంలో రెండవభాగంలో నియమితంగా లఘువుల నుంచారి. ఈ లక్షణాలకూ 
సీసవద్య్మలవ్షణాలకూ సంబంధం లేదు. కనుక సీసం శీర్షక్షభవమనటం కేవలం 
నామరీత్యానే. దీని గురించి చర్చిస్తూ పాటిబండవారు ఈ నామకరణ సామం 
జస్యాన్నిలా నిరూపించారు: *జన్మాశయుని యభి(ప్రాయమునుబట్టి చూచినచో 
శీర్షకమను నామకరణమునకు గారణము ఊహింపపీలగును. ఒకవిధమైన లక్షణము 
గల పద్మముపై వేజొక విధమైన లక్షణముగల పద్యమును జేర్చినచో రెండును 
గలిసి శీర్షకమను పద్యభేదమేర్పడును. రెండవ పద్యము మొదటి పద్యమునకు 





4 ఇది ఉపజాతి ఛందస్సు. ఇందులో నాలుగు పాదాలుండి, ఒకొక్క 
పాదం రెండు దళాలుగా విళక్తమై వుంటుంది. 1వథమదళంలో క ఇంద 
గజాలు, ద్వితీయదళంలో 8 ఇం[దగణాలు + £ సూర్య్మగణాలు 
వుంటాయి. ఈ లషణమే నాలుగుపాదాల్లోనూ వుంటుంది. (ప్రతిదళంలోనూ 
మూడవ గణాద్యవరం యతిస్థానం, ప్రాసయతి కూడా పాటించవచ్చు. 
ఇలా నడచిన నాలుగు పొదాల కనుబంధంగా ఆటవెలదిగానీ తేటగీతి 
గానీ వుండాలి. దీని నెత్తుగీతిగా వ్యవహరిస్తారు. సీసపద్యానికి (పాస 
నియమం లేదు. 


186 ల్రీమ్మదామాయణ కల్చవృషము ; 


శిరోభూవణమువలె నుండును. కనుక, మొత్తము వద్యమును శీర్షకమని వ్యవహ 
రింవవచ్చును. శీర్షకమునకు వికృతి సీసకము.* 


బాలకాండలో సీసపద్యాలు రకరకాల పోకడలు పోయాయి. స్టూలద్యష్టితో 
వాటి వగ్గీకరణ ఇ౨ : 


ప్రవ 


1 నిర్వచన (ఉంకం16102) సీసం : 
ఇందులో ఒక విమర్శతో కూడిన నిశిత నిర్వచనం కనిపిస్తుంది. 
ల. ఉపమానాంత పాదాలతో నడిచిన సీసం : 
8. విధక్త్యంత సీసం : 
శ, ఉపమావాచక సీసం : 
“వలె, *వోలె' వంటి పదాలతో పాదాంఠాల, 
5. నమక సీసం : 
“అది నీవు, ఇది నీవి అని చెప్పటం, 
సంభాషణా సీసం : 
సంబోధనల సీసం ; 
ఆక్చర్యార్థక సీసం : 
అను (ప్రాసల సీసం : 


వెలు 


ఆజ్ఞాసూచక సీసం : 
విడివిడి దళాల సీసం : 

ఇది ఒకటవ భేదంగా తోచినా, అక్కడ సవిమర్శక నిర్వచన 
ముంటుంది. ఇక్కడ విషయ వివరణ మాతమే వుంటుంది. 


కేల పాదాంకాల్లో (కియావదాలు: 
19. పాదారంభాంకాల్లో ఏకత వు.డటం : 
(పథమదళం ఏ వదంతో ఆరంళమైతే కక్కిన (ప్రథమ దళా 
రంభాలు అదే వదంతోనూ, ద్వితీయ దళాంత పదమేది వుంటుందో 
తక్కిన ద్వితీయదళాంతాలదే పదంతోనూ వున్న సీసం. 


విన కాట 
ఆ అ 9౨౦ 
లం ల్‌ 


కేక" ఆశీరర్థక సీసం : 
(వతి పాదంలోనూ ఒక ఆశీస్సు వుంటూ, అశీరర్థక పదంతో 
పొదాంళం కావటం. 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము 


కేల్‌, 


16. 
7, 


18. 


కప 


ల0, 


వ!, 


అభ్యరన సీసం : 


" పతి పాదంలోనూ ఒక అభ్యర్థన వుండటం. 


పాదారంభాల్లో ఆను(ప్రాన : 
నిందార్థక సీసం : 


(వథమ పొదాంతపదమే తక్కిన పాదాల్లో వుండటం ; 


(వళ్న, సమాధానం వున్న సీసం : 
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ఓక్‌ (పళ్న (వథమ దళంలో వుండటం, దానికి సమాధానం 


ద్వితీయ దళంలో వుండటం. 
సంస్కృత సమాస సిసం వ్‌ 


పొదం మొత్తం ఒకే సంస్కృత సమాసం వున్న సిసం, రక్కిన 


పాదాలు ఇలాగే వుంటాయి. 
అనిఐద్ధ పాద సీసం ; 


పాదాలు నియమబద్ధంగా వుండక, అనియతగతిలో సాగిపోవటం. 
ఇవి సూల విభజనకు ఒదిగిన పోకడలు : వీటికి వరుసగా ఉదావారణ లివి ; 


కేవ భేదం : 


బుషివంటి నన్నయ రెండవ వాల్మీకి 
తిక్కన శిల్పపు. దెనుగు6 దోట్‌ 


జివ ఖేదం : 


స్వర్గమన్లోవు వెన్‌జను త్వత్పురీ వృష 
గళమున (వేలాడు గంగడోలు 


తీవ భేదం: 


రాగానుసారి భావాగణ్య గీతిచే 
నర్థానుగుణ వాస్తాప్తి చేత 


జీస భేదం: 


ఒనర టోర్కాడించి యుయ్యెల తొ టైలో 
టబ 
ఐండ+ బెట్టిన పసిపాపవోలె 


5వ వేదం: 


అళ 'స్రమేధంబు సీవా పుతకామేని 
స్స వధ్వరంబులు సీవ తంగడ్‌ 


(ఆవతారిక. లిం 


(ఇమ. 56) 


(ఇష్ట. 177) 


(ఇష్ట. క04) 


(ఆవకార, ర 


168 శ్రీమ[దొమాయణ కల్చవృషము : 


6వ భేదం: 
చీకటిలో నంత చెట్టగౌ6 దొలగి పో 
యెదగనేమి పుభ్రైనే యెమ్మెలాడి 
7వ భేదం: 
నా తండి రొమచందదా! నన్ను( గన్నట్టి 
బంగారు తం[డిః నా 'పప్రాణఖ్యపదమః 
8వ భేదం; 
ఈ పసీకందుల యీ వసిచేతులు 
(ప(గహంబుల నెట్లు పట్ట( గలిగె? 
9వ భేదం: 
ఎవరయా యా స్వాము లెవరికో యీ వంగ 
డ్‌పుం దొలివెల్లు క్యవపు నివాళి 
యెవరయా యా దొర లెవరికో యాదిరా 
జ పవి[త కీర్తి చొక్కపు వయా 
కే0వ భేదం : 
కశ్యాంతరముల( జక్క(గ (దోవ వదలు(డా 
ద్వారపాలకుల మొత్తముల వారు 
కేశేవ భేదం: 
సుంకులౌ జులపాల జుత్తుల వారలు 
| మూ(పున నమ్ముల పొదులు వారు 
కవి వ భేదం : 
చలికాలమున హిమాచల గంధకావర్త 
ముల నీజబృలను వెచ్చగిల(గ( దెచ్చి 
కీతి వ భేదం: 
మహియందునను శించుమార మీనంబులు 
నలి శింపమార మీనములు మింట 
మహియందుశ మరాళ మహిత గరుచ్చట 
శారదా[ళంబుల చాయ మింట, 
కేశీవ భేదం: , 
రఘుపులకోవ క్షీరధి చందమామకు 
వింటి కోనలయందు విజయకుగుతః 


(అవలార, 154) 
(ఆవళలార. 880) 


(అవతార. 864) 


(అవతార. 876) 
(అవాల్య. లి 
(అవాల్య.- క. 


(అవాల్య. లి 60) 


(ఆవం్య, 891.) 


(ధను, £&) 


బాలకాండ ఛందోవస్తు శిల్పము 


కర్‌ వ భేదం: 
ఓయమ్మ భూదేవి! యీ యయ్య రఘు!కస 
| బడం/( బెట్టకు మమ్మ యుడుగుంంకు, 
16 వ ఖేదం: 
రరులచే దేవకిన్నర సిద్ధ చారణ 
దొనవయక సంతత భుజంగ 
దరులచే ,... 
17వ భేదం: 
ఛీ! కృ్యత్రియబలంబు ఛీ1 క(తియబలంబు 
నస్త్రళంంబు ఛీ యన్త్రబలము 
కేరి వ భేదం; 
కోకిలకొమ్మలో, గూసిన నీవటే 
నన్ను( బిల్చితివంచు సవ్వుమౌని 
తుమ్మెద పొదలోన యుమ్మన నిది యేమి 
మణితమే యని మేలమాడు మౌని 
౦వ భేదం: 
ఏమీ మహోరాశి! యేను (బ్రవ్మార్షినా? 
యనినంత నాను (ఐవ్మార్షివంచు 
20 వ థేరంః 
పునరుదృవగ్దంత ముగ్ధమోహన రుచి 
(వకట రేళావాస భావ పరిధి. 
విశే న భేదం? 
ఈ నెలబాలుడు నింతలో నింత మొ 
న్నటి దా(క( బాలు నన్నమును బైడి 
వెండి గిన్నెలలోన బెట్టి తా వచ్చెడు( 
_ దినిపింప** 
'పై లేదాలే కాక కాస్త కొత్త పోకడపోయిన సీసాలివి: 


కౌసల్య యొడిలోన గాని కూర్చుండదు 
జడసుమి(రయె గాని ముడువరాదు. 


నిషిద్ధసూచక పదాలను (ప్రయోగిస్తూ రచించిన విధానమిది. 
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(రను. 659.) 


(ధను. 109) 


(రను. 198,) 


(ధను. £5?.) 


(ధను. 800) 


(కళ్యాణ.149.) 


(ఇన్టి. ల27.) 


170 భ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృక్షము ; 


శ్షీరాద్టి తరగలో ్రీ పయోధరములో 
తొలిపాము పొలసులో( దూంగుశయ్య (అవళార. 112) 


ఇది రెండవ భేదం (కిందకి ఒదిగినా, ఇందులో వున్న భేదమేమంటే, 
ఇది ఉపమేయాంత సీసం, అది ఉపమానాంత సీసం, ఇక్కడ వరుసగా 
మూడు ఊవాలున్నాయి. అక్కడ ఒక్కటే ఊహ వుంది, 


వచ్చి లానంతలో వచ్చును మజల భూ 
నాథుండు కౌనల్య సొౌధములకు 
నిచ్చి యల్లంరలో నిచ్చు/గాన్కలు సుమి 
"(తకు ధరి శత్రీనాథుడొక డొకండు 
మెచ్చి యా మెచ్చులే మెచ్చి యింకొకరీతి 
మెచ్చు గై కేయి భూమీధవుండు 
వచ్చిన వాండ్‌ ఖై వచ్చినట్టుండు భూ 
మీనాయకుండు సుమి[త కడకు 


నంతనంతట రాజ కార్యములు చూచు 

చుండి యుండియు యట్టులే యటకలేది 

ముగురు భార్యం నవసొధముల గడవపల 

దా(క పోయి లోనికింటోక తాకి తిరుగు. (అవకార. 155) 


గర్భిణులైన తన భార్యలను చూసి మురిసిపోయిన దళరథుని మనస్సు 
పొందిన అనందమిది. పాద (ప్రారంభంలోని (ప్రాసచేత దళరథుడి ఏకస్థిత 
భావన సూచితమవుతూంది, పథమ దళంలో-ఆతడు తండడిగా ఆనందిస్తూ తన 
ఉనికినే మరచిపోయేటంర ఆనంద వ్యవస్థితుడై పోయేవేళ ' తాను రాజుననీ, 
రాజ్యభారం కూడా తాను వహించాలనీ గుర్తుకువచ్చినట్టు భూనాథ శబ్దంలో తొలి 
అమవరం వరకూ సాగి, తక్కిన పదం (కింది దళంలోకి వుంది. (పతి పాదంలో* 
తం్మడిగా (పథమ దళంలో, రాజుగా రెండవ దళంలో కనిపిస్తాడు దళరథుడు. 
ఎత్తు గీతిలో చెప్పబడ్డ విషయమదే. రాజ కార్యాలు చూస్తూ చూస్తూ అలాగే లేచి 
వస్తాడట. రాజు ఎంతగా పుర (పేమ బద్ధుడెనాడో ఈ పద్యం చెపుతూంది. 


బొలకొాండ ఛందోవస్తు శిబ్చము శ?! 


శంపా సవ[ప్రాభ చండ కాంతిచ్చటా 
మేయ వారావర్త మెఆసి మెలసి 
(వళయ కొాలాంభోద వటలీ వినిస్వనా 
మోభగర్థాభంగ మొరసి మొరసి 
స్త సాగర. తామే శ్చా 
విధృతరంగా భంగ విరిసి విరిసి 
కోటి (పపాతవార్జాటీ నిరాఘాప్‌ 
తుంగో(గ్ర తరవారి దూకి దూకి 


స్వర్ణమున నుండి శివుని మస్తకము దా(క 

ఘూర్షిత్లైరావణాస్యమై కురిసి కురిసి 

శివజటా జూటికా మహా సీమలో గు 

ధిల్లు మని వచ్చిపడె తిరుగుళ్ళ గంగ (అహల్య, 878) 


ఇది గంగావతరణం, పద్యమంతటా పగచుకున్న తగణం ఉవ్వెత్తున 
ఎగసీదూకే ఉత్తుంగ తరంగంలా మీదిమీదికి ముంచుకొస్తూంది. గీర్వాణ 
లోకం నుండి నేలకు దిగుతూన్న నాకధునిని సమాసాధిక్యతతో వర్ణించటం 
శోభాదాయకంగ్గా వుంది. పద్యంలో 'మెఅసి మెజసి వంజి ద్విరుక్తపదాలు 
గంగ తరంగాల్లోని చకచ్చకితమైన వెలుగుల్ని స్ఫురింపచేస్తున్నాయి. ఇవి 
నగణాలు కొవటం చేత ఆ మెటుపుల వేగం, తళతళలాడే తరంగ [దుతి 
(దుతగతి చేత సూచింవబడుతున్నాయి. *గుభిల్లు అనే మాటలోని ఉత్సుతి 
ఎత్తి కుదేసిన ధ్వని వినిపిస్తూ, నేలకు దూకిన గంగ బౌద్ధత్యాన్ని స్ఫురింప 
చేస్తున్నది. శివుని సుస్తకం గంగకు తొలిరంగం. ఆ మహాదేవుని జటా 
రణ్యంలోకి *ఘూర్డితై రావణాస్యయై' దూకిన దూకుడు ఇక్కడి పద్యంలోని 
శ్లీష్టబంధంలోని ధారాశరద్ధి ద్యోతకం చేస్తూంది. “అద్భుత రౌ్యద వీరానంద 
కృద్వారిధార'మైన (879) “ఘనరసాకార' గంగానామాన్ని పద్యం చివరిదాకా 
దాచివుంచి చిట్ట చివర బయటపెట్టటం చేత హఠాత్తుగా గంగావై ధవాన్ని బణు 
ల్పరచినట్టయిరది. (ఇది తిక్కన "మార్గం, నడదివియలు చేసె నగరికి'-(వివాట 
పర్వం) అనే పద్యంలోని నిర్మాణమే ఇక్కడ వుంది.) 


కలి థ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృక్షము :; 


(వభుమేనిపై గాలి పై వచ్చినంతనే 
పాషాణ మొకటికి స్పర్శవచ్చె (అవ్యాల. 256) 


ఇక్కడ అహల్య శావవిముక్త కావటం మవావిషయం. కనుక వరిమాణ 
రీత్యా విస్త్రృతమైనదై న సీసాన్ని ఈ విషయ వర్ణనకు స్వీకరించి, ఆంమలోని 
మహాత్వాన్ని ఛభందోరూపంలో సూచించాడు కవి, ఈ పద్యానికి పూర్వం అవాల్య 
చేసిన స్తుతి పుంది. అక్కడ ఏడు సీసపద్యాల్లో స్తుతిందింం. ఈ సంఖ్య బహు 
శార్థ (వతిపావకు, 


చుఅచుజి నెజ్జనై చూచెడు చివురాకు 
చివురాకు వెనుక( బొంచిన €లఠొంత 
బాణుండు విసరగా బట్టిన పిడిబా(కు 
పిడిబా€కు రివ్వున విసరదూసి 
చన్న సవ్వడీవోని నన్నని పికివాకు 
పికివాకుతో మేళవించి సన్న 
గొంతు రాగముతోడ( గులుకు నచ్చరసోకు 
పిరువీంకుగా నొక్క పెట్టందోచి 


తోంచుటాంస్యముగ( కింకిణీ చిణదిణ 

నినద కనదద్దపద సమానీత మరుర 

గితికొార సవార్ధి పొంగిన తరంగ 

మచ్చరయు గన్నులను వృదయమున( బౌడువ (ధను, ౨81) 


ఇవి రంభాగమనం, అనేకాషౌహిణీ సేనతో దాడివెడలే చకవర్తిలాగా, 
విస్త్రృక కామోద్దీపక సామగగితో కౌశికుడి పైకివచ్చింది రంభ, పాద ప్రారంభంలో 
శకటరేవతో కూడిన డిరుక్త పదం వుంది. (ద్రుతగతి సూదకమైన నలంతో 
ఆరంభం కావటం చేత పద్యంలో ఆ త్వరపాటు (వథమంలోనే సూచించబడింది, ' 
పద్యంలోని (ప్రతిదళమూ మరొక దళంలోకి చొచ్చుకుని వుండి, “వదపద'మని 
(820) పరుగెత్తిన మన్మథ సేనను భావింపదేస్తున్నాయి. ముక్తవద (గస్తా 
అంకారం చేత విళ్వమి[త్రుని కూసిఠాడనంత. వని చేయటమే కాదు, ఒకేధ్యని 
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కలిగించే వదాల చేత మరో [ప్రయోజనం సాధించాడు కవి. చివురాకు, పిడివాకు, 
పికివాకు, పిరుపవీంకు - ఇవి పద్యంలో వచ్చిన మన్మధ సామి. ఓకే వదంలాగా 
(కమింప చేసే ఆషర నిర్మాణం వుంవి వీటిలో, అన్నీ సల గణులే. రంభావ 
శరణకు రంగం చిశిస్తున్న పుడు కళికుడికి అనుమానం రాకూడదు. అందుకని 
ముందు ఎలా వున్న (పకృతి అలానే వుందన్న భమ కలిగిస్తూ మార్చాలి. ఇది 
ఆ పదాల ద్వారా కవి సూచించింది. పదాలు ఒకలాగే వున్నాయనిపిస్తూ చివురాము 
పిరువీకుగా పరిణమింపదేయటం ఆక్కడ ఇంగదుడు, ఇక్కడ కవి చేసిన పని. 
ఈ సల గణాల నాధారంగా కవి 'అచ్చరసోష' అనే మరో మాట పెంచాడు, 
ఒక్క- అమరం పెరిగిన సలమిది ((ఆఅ)చ్చర సోప్‌ = (ఆ)1100 ఈ హెచ్చిన 
అక్షరం చేత ఆ సంభారాలు సమకూర్చుకున్న రంభ రైైర్యంగా బయల్పడి, 
తళికుని కలవరవరడే యత్నం చేయటం స్ఫురిస్తూఎది. ఎత్తుగికిలో ఎంత కొ 
దనుకున్నా *చిణచిణి స్వనం వినిపిస్తూనే వుంది. నలగణ౨లో నిబద్ధమైన ఈ 
ధ్వని [ద్రుతగతిని సూచిస్తూ రంభ (పయత్నంలోని తొంద రపాటుకు సూచకంగా 
వుంది. పద్యంలో వినిపించే శబ్దాంలంకారం చేత, రంభ రాకలోని ఆంతర్యం 
చప్పున (గహింప చేసేటట్టున్న అలంకరణ భావ్యమాన మపుతూంది, 


ఓక పెద్ద కెరటము నొక పెద్ద శెరటము 
,గలసి యన్యోన్యంబు గౌగిలించు 
నొక చిన్నశెరటము నొక చిన్న కెరటము 
గలసిపోవును రెండు గొనియట్లు 
_ ఓక- చిన్ని కలువపూ వొక చిన్ని కలువపూ 
వును గూడి యంచుల కొనలు ముట్టు 
నొక రాజ వాంసమ్ము నొకరాజ వాంసమ్ము 
భువనోన్నతత్వంబు పుక్కిలించు 


దివిజ భాగీరథీ సరయువుల సంగ 

మమ్ము పోలిక నైఖ్యాకు మైథీలావ 

సీళ్యధుల: భెండ్రీ వారికీ నృపుని కనక . 

మయ మవిసొౌధముల సంగమమ్ము గలిగె (కళ్యాణ, 66) 


1ళట ఫ్రీమ(దోమాయణ కల్పవృక్షము 


(వతి పాదంలోనూ రెండు సమాసాలున్నాయి. ఆ రెండూ ద్విరుక్తమైన 
ఒకే సమాసరూపాలు, *ఒక పెద్ద కెరటం" అనేమాట డ్విరుక్తమైతే మొదటి 
పాదంలో (ప్రథమదళం. తక్కిన పాదాల్లోనూ ఇదే విధానమే. పద్య (పథమ దళా 
ల్లోని నిర్మాణం ఒకటే తీరులో వుంది. సంము, నలము, సరము, నంము _- ఈ 
ధోరణిలో నడచింది. వియ్యంకులైన దళరథ, జనకుం సమత్వాన్ని ఈ విధంగా 
వ్యంజిందాడు కవి : 


ఆడుగొ రాముడు వచ్చునన్నంతలో దూసి 
కోలు వెట్టును చువ్వవోలె సీత 
యా రామచం(దుండే యరుగుదెంచిన లేచి 
నిలుచుండు( బు(తిక వలెను సీత 
యెొదురైన నరండు తా నెచటే( (బ్రపాహత 
యగు వార్షుక సరస్సునట్లు సీఠ 
ఉల్లపోయెడు రాము మొల్లంపు( జూపుల 
గాంచు జాబిలివెల్లు కరణి సీత 


కడు సమీపంబుగా సాగి కడచు రాము 

నింత దగ్గరతనము సహించు సీ 

యిటులే పోనుపోను దా నెదురు చూచు 

వంచి తల సీత పతి పల్కరించు నంచు (కళ్యాణ. 161.) 


సీతారాముల దాంపత్యపరిణామ మీ సద్యం. ఇందులో ఆరు జతల పొదా 
లున్నాయి. దీర్హపాదంలో రామ్యవస క్రి, (హస్వపాదంలో సీత్యప్రస్నక్షి తేబడింది, 
వివావోనంతరం సీఠారాముల మధ్య సమాగమం జరగడానికి ఆరేళ్ళ వ్యపధి 
అవసరమయింది. మొదటి సంవత్సరంలో “అదిగో రాము'డంటూనే గబుక్కున 
పరిగెత్తే. *అడుగొ” అన్న నగణలోని (ద్రుతగతి ఉచ్చారణలోని వేగాన్నీ 
కవ్వింతనూ సూచిస్తున్నాయి. ఇలాగే రెండవయేడు. రాముని రాకతో లేచి నిల్బో, 
వటం, మూడవయేడు సిస్థపడటం, నాల్లవయేడు- చూడ్యగల్లటం, ఆణువవ యేడు 
దగ్గరితనాన్ని సహించటం, ఆరవ యేడు పల్కరింపుత్తై ఎదురు చూడటం 
జరిగాయి. ఈ విషయం ఆశేళ్ళ వి స్ప్రతికలది. ఇద్దరు వ్యక్తులకు సంబంధించింది, 
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ఈ విషయ వ్యంజన ఛందోరీత్మా సీసపద్యంద్వారా చేయవగినది, ఎందుకంటే, 
ఎత్తుగితితో కళిపి 19 పాదాలున్న సీసంలో ఈ అమ౦క సులువు. కవి ఒక 
దళంలో రామునీ, ఒక దళంలో సీఠనూ గురించి చెప్పుచూ, అటువంటివి ఆరు 
పొదొాలు (వాకాడు, డీనిచేత కవి చెప్పదంచుకు!న్న ఆరేళ్ళచ్యవధి భందోనిర్మాణం 
ద్వారా సూచితమయింది. 


ఈ కవి సీసరచనలో నలి, *సలి, తగణొలు విస్త్రృతంగా [పయోగి 
స్తాడు, దీనివలన పద్యానికి ఒక ధారాశుద్ధి ఏర్పడుతుంది. ఇది (వసిద్ధకవిమార్గమే 
టూ 0 ఛం రి 

“కఠిన స్తనోపరి గ్లైవేయ మణికాంతి 


కర్ణతాటంకంబు గాడిపలుప (అవతారిక, బి7) 


“వ్రతిరసాల కుంజంబు బచ్చిపిందెల తోడ 

నెలమసలిన కాంత వలెనెదో(చె (ఇ్టి, 255) 
సచ్చిదానందముల్‌ స్కంధ(త్రయము గ్నురు 

గానున్న యొక చెట్టుగాని చెట్టు (అహళ్య, 551) 


మాకంద తపళాఖికా కోకిలాలాప 
కౌతూహలాకార కలన(జేసీ (ధను, 181) 


ఎలముంచి కికురించి వంపు పాకించి 
దొంగయౌ కన్నెసంపంగె చేత (కళ్యాణ, 216) 


ఇవి కొన్ని ఉదొహరణలు, నాలకాండలో విస్ప్రతమైన ఈ సీసపద 
నిర్మాణ విషయం విశేషించి పరిళోధించదగ్గది, 


ఠి 


శశిక . అ్రీమద్రామాయణ కల్పవృషిము ! 
ఛందశళ్శిల్పం = పొదనూచికలు : 


1. త్మేమేం్యదుడు; సువృత్త తిలకం - 8-20, 

£. ఈ వృత్తాన్ని “భారరమున తిక్కన దూత్రమే స్తీ పర్వ (ప్రథమా 
శ్వాసాంతమున హరిహరనాథదేవుని సంబోరిందపుకు ఒక్క పర్యాయమే 
ఉపయోగించెను.” 


డా॥; పాటిఐండ మాధవళర్మ; కంక మవోభారతము : ఛందశిల్పము 
పు, 281, 


8. కేమేంధదుడు; వృత్త రత్నాకరము ల81. 

4. ఆంధ్ర మహాభారతము; స్త్రీ పర్వము 1-187 ప 

క్‌ వీడు సూర్మగణాల పై ఒక గురువుండటం ఉక్సాహ లవణం. అక్కడి 
సూర్య గణం సగణమైనా కావచ్చు. గలమైనా కావచ్చు. అంటే అక్కడి 
వృత్తగతి గురు లఘువుల మార్చుల ననుసరించి వుంటుంది. విచికిలితం 
అట్టా కాదు. ఓక పాదంలో ఏ గణ[కమం నిబద్ధితమైందో తక్కిస 
పాదాలన్నిటా అదే _కమముంటుంది. 

6. పొటిబండ వారి ఛందశ్శిల్బం; పు. 855. 

7. డా॥ పి.ఎస్‌.ఆర్‌. అప్పారావు; నాట్యకాస్త్రము; అనుబంధం-ల్‌ పు, 909. 

8. చూ. డా! పొదిబండ మాధవళర్మ; తరల వృత్తవివరణ; ఆంధ మహా 
భారతము; ఛందశ్శిల్పము : పు. లిశ9. 

08-లఅీ కృష్ణ థ్రీ సంకలనం; న్ర్రీలపాటలు; పు. 80, *శ్రీకాములవారి అలుక 

10. డా॥ పి. ఎస్‌. ఆర్‌. అప్పారావు; నాట్యళాస్త్రం. పు, 909, 

11. ఈ *మాలినికి రగణం, మగణం కలిసి రెండే గణాలు వ్యాసంలో 
పేర్కొన్న వృత్రానికీ దినికీ సొమ్యం లేదు, | 

12. డా, పి. ఎస్‌, ఆర్‌. అప్పారావు, నాట్యశాస్త్రం, పు, €15. 

18. పైవే. పు, 908. 

4. పైదే పు. 424 

15, అప్పకవీయం, పు, 249, 


పొలకాండ్‌ ఛందోవస్తు శిల్పము 1 


రి. 
1, 
18. 
19, 
20. 
వం 
విల, 


లలి. 
బత 
లర్‌. 
28. 
ల, 
2, 


వ్ర, 


డాః పాటిఐండ మాధవళర్మ; ఛందళశ్ళ్శిల్బం,. పు. తికీ!. 

డా॥ పి. ఎస్‌. ఆర్‌. అప్పారావు; నాట్యశాస్త్రం. పు. 401, 406. 
= 910 

87. 


త్త | 
న 


దే. 
దే, 
పెదే. పు, 
ప. 4వ అళ్వా. వృత్తలక్షణాలు. 

నడి కన్నడ కాలానికి చెందిన భందమిది. (ప్రాచీన ఛభందో(గంథాలు ఈ 
ఛందాన్ని గురించి చెప్పకపోవటం చేత, కన్నడ ఛందో _గంథమైన 
“ఛందోంబుధి'లో మొదటగా నాగవర్మ (పక్షిప్త పాఠంగా పేర్కొనటం 
చేత, దీనికి పుట్టుక కన్నడదేశంలో జరిగి వుండవచ్చునని భావించవలసి 
వస్తూంది. ఆ దృష్టితో ఇది “కర్ణాటక చతుష్పద'గా తొలుత ఏర్పడి, 
మెల్లిగా “కర్ణాట వద అయివుండవచ్చు. దినిని కన్నడ ఛంద 
స్సులో “చావీది గా పేర్కొన్నారు. 


బీ !బీ 


ళీ 
బ్రో 


( 


చూ. డాొ॥టి.వి. వెంక అదాధలకా ను, 
కన్నడ :ఛందఃన్వరూప: పు, 866. 
ఛందశ్శిల్బం. పు. 885. 
తిక్కన, నిర్వచనోత్తర రామాయణము; అవతారిక, 
ఛందశ్శిల్పం,. పు. 888, 89. 
థీ జువ్వాడీ గౌతమరావు; విశ్వనాథ కవితావైభవం. 
“శౌర్య స్త నవే నృపాదీనాం శార్దూల (క్రీడితం మతం _--న్మేమేం[ద్రుడు. 
“నలదమయంతు లిద్దలు' జే పద్యంలో ఇద్దరి విరవాన్నీ ఒకే వద్యంలో 
బద్ధం చేళాడు కవి. ఇక్కడ కల్చవృక్ష వద్య ౦లో సీళారాములు వ్యక్తు 


లిద్దరై నా మనస్సు ఒకటేననే సూచనతో ఇద్దర్మిపేమా ఒకే పద్య 
బద్ధమైంది. 
“ఉత్చలమాలికికు మంన-యం-గ అనే గణాలుంటాయి. *“ఉత్పలమాల'కు 
భరనభభరవ అనే గణాలుంటాయి. నామసొమ్యమే కానీ, ఈ రెంటికీ 
గణసామ్యం లేదు. 
చూ. డా! పి.ఎస్‌.ఆర్‌. ప 
నాట్యశొస్త్రము; 15వ అధ్యా. పు. 411 
5కతెం12 
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80. 


తం 


వ్ర, 


థ్రీమ్మదామాయణ కల్పవృతము : 


*లౌకికుడ', *జూళరా' అని రెండు సంటోధనలు. ఒకటి లోకసంబంధల. 
రెండవది అగ్నిసూచకం కనుక అధిలోక సంబంధం. వరుస [పకారం 
అధీలోక వ్యవహారం ముందుగా (పస్తావించబడాలి, సృష్ట మూలాలు 
అక్కడ వున్నాయి కనుక, ఇం[ద్రుడిలో పెకిపొంగిన పరసతీవ్యామోహం 
లోకసంబంధం. అండుకే ముందుగా దాన్ని నిందిస్తూ “లౌకికుడ' 
అన్నాడు బుషి. 


ఆ యెడ మందహాస కలితానన దీధితి గాంచుచున్న గా 
ధేయుని న్యేశమార్గ పరిధికృత మోహన మోహనాంగరే 
భాయత మాన గోపన వికంపిత ముగ్ధతరాంగుళీ గృహీ 
తాయత సీ క్రచేల కలితాంచిత కాంచి పదాభిరామయై. 
్రీ మ్మదొమాయణ కల్పవృషము; 
వాలకొండ -ధనుష్టండము ప, 185. 


పొటిబండవారి 'ఛందళ్శిల్పం' పు. 485.86. 


వాల్నీకి - విశ్వనాథ 


వాల్మీకి ఆ విశ్వనాథ 


కల్చవృక బాలకొండలో మూల రామాయణాన్ని కించిత్తు మార్చినచోట్ల 
గురించి ఇక్కడ స్థూలంగా సూచింపబడుతుంది. 

1. వాల్మీకంలో కైక రాముడికి భిక్షవేయటమన్న (వస్తావనేలేదు, కల్ప 
_వృక్షంలో '*పిడిని మరకతమ్ము తొడిగిన చురకత్తి, వజ పుంభితమ్ము వాలు 
టమ్ము” నిచ్చింది. 

వ. బుళ్యళ్ళంగుని కథలో రోమపాదుడు అతడిని ఎలా పిఠిపించాలో 
ఆలోచిస్తున్నప్పుడు పురోహితులు *వేశ్యల నతని దగ్గరికి పంపటనునే ఉపా 
యంతో ఆతని నిక్కడకు రప్పించగల'మన్నారు (బాల. 9వ సర్గ. 16 శ్లో), 
ఇది మూల విషయం. కల్పవృక్షంలో వేళ్యలు *మేము వెళ్ళి తెస్తామని లామే 
(పకటించారు. 

8. వార యువతులు బుళ్యశృంగుని వళవరచుకోవటానికి పాడారు, 
“గాయంతో మధుర స్వరాః' అని వాల్మీకి స్థూలంగా చెప్పాడు, దీనిని విశ్వనాథ 
*తనగొంతులోన* అనే పద్యంతో వ్యాల్యానించాడు. 


- జీ. రాముని బాల్యాన్ని విపులంగా వర్ణించటం అమూలకం. "తానో 
లాములు...* ఇత్యాది పద్యాలు కవి (ప్రతిళకెత్తిన సీరాజనాలు. 


5. గంగావతరణ కథలో మూలంలో గంగ భఖీగిరథు ననుసరించింది 
అన్న మాటకు (48వ సర్గ-లిలివ శ్లోకం) కల్పవృక్షంలో “ఒకవేళ తదు కులో 
దృవుడెవ్వడై న గంగనావిర్భవింప' జేసీన నామె దే వలసిన (తోవగా తము 
పూర్వు లేర్పరచిన గుర్తుల వెంబడి నిమ్నధాతిగా భగీరథుండు రథము పోనిచ్చి” 
(అహల్య. 887 ప) అనే వర్ణన వెలిసింది, 


6. అవాల్య శిలాకృతి పొందడమన్న అవాల్మీకాంశం ఇతర రామాయ 
ణాంలాగా రీనిలోనూ వుంది. అయితే, ఆమెను నిర్ణోషిగా నిలిపే _వయత్నం 
కల్పవృక్షంలో అదనంగా వున్న విషయం. 


18వ థ్రీన[దామాయణ కల్పవృకము : 


7, విశ్వామి[తుని కథలో శునశ్ళేపునికి రక్ష కలిగించే ఘట్టంలో మూలా 
నికి కల్పవృక్షం భిన్నంగా వుంది. మూలంలో “మీరంతా యజ్ఞపశువుల్తై అగ్నికి 
తృప్తీ కలిగించండి. ఇతని జీవితాన్ని నిలపండి' (62వ స. 11వ శ్లో.) అని 
కౌశికుడు తన కొడుకులతో అన్నాడు. కల్పవృక్షంలో కమ్పీల్రో ఒక్కరు ఇతని 
బదులు యజ్ఞపనవు కండి" (అహల్య. 1687ప) అన్నాడు. మూలంలో 'ఆందరూ" 
అని వుండగా, కల్పవృతంలో “ఒక్క'రని చెప్పబడింది. 


8. వదేళ్ళు మేనకతో చరించాక, విశ్వామి[త్రుడికి తన తప్పు తెలిసింది. 
వణకిపోతూ నిలబడ్డ మేనకను తియ్యని వాక్కులు పలికి పంపించాడు. ఇక్కడ 
“మధురై ర్వాక్ష్యై విసృజ్య” అని మాతం వుంది. కల్పవృక్షంలో ఆ మధుర 
వాక్యాలంటే ఏమిటో వివరించబడ్డాయి. 


9. విశ్వామితుడు మేనకతో అన్నాడు “నీ గర్భాన్ని కణ్వాళమ సీమలో 
వదలి వెళ్ళు' అని; ఇది కల్పవృతంలో మా(తమే వుంది. అవాల్మీకాంశ మిది, 


10. కొళికుడి తపోభంగం చేయటానికి రంభను పంపినపుడు ఆమె 
“ఇది మేనకకు ఈర్ష్యాపదమవుతుందేమో”' అంది. ఆలాగే, కౌశికుడు బమహ్మార్షి 
అయినపుడు మేనక ఆనందంతో నృత్యం చేసింది. ఇవి అమూలక విషయాలు. 


11. కౌశికుడు రాముడికి చెప్పిన చిన్న కథల్లో కొద్ది మార్పులున్నాయి. 
తాటక వధ ఘట్టంలో రాముడు *స్తీని వధించటం నా చేతకాదంటాడు. ఇది 
అమూలకం, 


12, తాటక వధానంతరం రాముని (పళంసించిన దేవతలు కౌళికునితో, 
“భృళాళ్వవిద్యలను రాముడి కివ్వు” మంటారు. ఇది మూలం. కల్పవృక్షంలో 
ఇది కించిత్తు కల్పనతో కూడి వుంది. ర్మ్యాతి రామలక్ష్మణులు ని(దిస్తూంటే 
దేవేం[దుడు కౌశికునికి మాతం చెబుతాడు.. *ని[ద్రామధుమూర్తు"లై న రామలత్య్మ 
ణులకు దేవతలు నమస్కరిస్తారు. ఇది అమూలకం. 


18. మారీచ సుబాహులను తరిమికొ ట్రే సందర్భంలో కూడా మూలంతో 
కల్పవృక్షం ఖేదిస్తుంది. మూలంలో ముందుగా మారీచ సుబావుల్ని తరిమి, 
తర్వాత రోతసులను తరిమాడు. (80 స 28 శ్లో.) కల్పవృక్షంలో ముందుగా 
రాక్షసుల తరిమి, తర్వాత మారీచ సుబావుల. నంగతి చూబాడు, రాముడు, 
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14. దితి గర్భాన్ని ఇంటదుడు చీల్చిన కథలో ఇం(దుడు ఆమె యోని 
వివరం నుంచి (ప్రవేశించి గర్భచ్చేదన చేశాడని మూలం (4? స. 18 వల్లో). 
ఆమె శ్వాసద్వారా (వవేశించాడని కల్పవృక్షంలో మార ఏవిడింది, 


15, ఇక [ప్రధాన కథా విషయంలో, వరజరాముడి (వవేళం విషయంలో 
ఒక చిన్న మార్పు వుంది, వివాహితుడ్తై అయోధ్య మార్గ గామి ఆయిన రాముడికి 
దారిలో పరవరాముడు ఎదురుపడ్డాడు. ఇది మూలం. కల్పవృక్షంలో రొముడీ 
వివాహానికి పూర్వమే పరజరామ ,(ప్రనేశముంది. పెగా జనక సభలోనే వీరిద్దరి 
సమాగమం జరిగింది. 


16. వివాహితులైన సీతారాములు అహల్యాశమం మీదుగా అయోధ్యకు 
వెళ్ళటం అఆమూలకం. 


17. వివావోనంతరం రాముడిలో వైరాగ్య భావనలు చెలరేగి, వశిష్ట 
టోధతో మనసు సమత్వ స్థితి నందుకుంది. ఇది అమూలకం. 


ఇవి సూలమెన భేదాలు. 


ఉపసంహారం 

ఆధునికాంధ్ర సం్యపదాయకవితలో (ప్రభుష్తాన మలంకరించిన కృతిగా 
కల్చవృకం గౌరవించబడింది.ేే లక్షణ (గ్రంథాల్లో తప్ప మరెక్కడా కనబడని 
ఎన్నో ఆపురూపఛందస్సులు ఇందులోవుండటంతో ఈ కవిని “మూలనున్న ముసలి 
దాన్ని కట్టుకున్నా"డని సమకాలికులు పరిహసించినా,8 ఆ పరిహోసం రూపానికి 
(ఇ). “సంబంధించినంత వరకే వరిమితం. విషయంలో విశ్వనాథ నవీనుడే. 
ఆతడు చెపే ప్పేది పాతకథఖే అయినా, నవీన మానవుడి ఆర్హినీ, అనుభూతినీ దానిలో 
దాదీ *కొ త్రసొమ్మొ నరించి' నట్లు3 రచిస్తాడు. అందుకే కల్పవృక్షం చదువుతూంటే 
ఆ ప్నాఠరలు మన కాలంలోనేవే అనిపిస్తు సుంది. బాలకాండ్లీలోని రాముడు మన 
ఇంటిలోని పసివాడనిపిస్తుంది. ఇదొక నేర్పు, కథన శిల్పం. ఈ కొరణం 
చేతనే అందులో 'సమసాయికత'*€ గుర్తించబడింది. “ఆధునికేతవోసం*గా 
(వళంస నందింది.5 ఆ మహాకావ్యంలోని బాలకాండగత రచనా శిల్పాన్ని 
వ్యాసకర్త శక్రిమేరకు ఇక్కడ వివేచించటం జరిగంది. సవృాదయ లోకానికి 
నమస్కరిస్తూ ఈ (గంథమిక్కడ సమాపన చేయబడుతున్నది. 


పాదనూచికలు 

1... “సంప్రదాయ కవితలో ఇది (ప్రభువు. 
డా॥ కేతవరపు రామకోటికాన్త్రి; 

“సం[వదొాయకవిత-కల్పవృక్షం” (వ్యాసం) 
“మవాతి'; '(పయోగం'-పు. 89. 

2. శ్రీ దేవరకొండ బాలగంగాధర తిలక్‌; “అమృతం కురిసిన రాతి 
(కవితా సంపుటి “(తిమూర్తులు" (ఇంద. 

లి, "-కడు(కొత్త తగు సొమ్మొనరించి, విష్ణుసే 
వం దులకించు నప్పరమవైన్ష వషవకోటి "లంక రింపువూ” 
తెనాలి రామకృష్ణకవి; 
పాండురంగ మాహాత్మ్యం; 1.26వ. 

4. చూ, డా॥ కేతవరపు రామకోటిళాన్తి; కల్పవృషమూం సమసామయికత" 
(మ “జనధర్మ ' -విశ్వనాథ అభినందన సంచిక; నవంబర్‌, 
1871. పు. 45-55. 

5 చూ. ఏ. డా॥ కోవెల సు[వసన్నాచార్య; 'కల్చవృషము _ ఆధునికేతి 
వాసము; శైదే; పు, 71.04. 

0) రామాయణము .ఇతివోస లక్షణము (వ్యాసం) డొా॥ తుమ్మపూడి 
కో టేళ్వరావు. 
రామాయణ రసవాహిని (ఉవన్యాస సంకలనం) పు పు. 26.20. 


అనుబంధం 


అనుబంధం--1 


తెలుగులో విశ్యనాథ ద్వారా సహస్రాధికంగా విజ్ఫంభించిన వృత్తం 
మధ్యాక్క-జ. ఈ వ్యాసంలో ఆ వృత్త పూర్వాపరాల గురించిన చర్చ చేయ 
బడుతుంది. 


“విశ్వనాథ మధ్యాక్కఅలు' అనే పేరిట విశ్వనాథ పది మధ్యాక్కయ 
శతకాలను (వాసి వుండటం (వసిద్ధ విషయం. ఈ వృత్తం మొదటగా కావ్య 
స్థమై నన్నయ భారతంలో కనిపిస్తుంది. వీ రత్పూర్వం ఆది రాతి పలకలపై 
కనిపించినా, శాసన (వకటనకు ఉద్దేశ్యించబడినట్టు మాత్రమే తెలుస్తూంది. ఈ 
విధంగా కావ్య (పపంచానికి దూరంగా (బతుకుతున్న వృత్తాన్ని కావ్యబద్ధండేసే 
(పయత్నం చేశాడు నన్నయ్య. ఆయన యతి విషయంలో కానీ, గణాల 
విషయంలో కానీ మార్చు చేయక, శాసన పద్య లక్షణాన్ని యథాతథ మనుస 
రించాడు. 


“స్వస్రి నృపాంకు కాత్యంత వత్సల సత్యత్రిన్మేత 
విస్తర థ్రీ యద్ధమల్లండనవద్య విఖ్యాత కీర్తి 
వస్తుత రాజా[శ యుండు (తిభువనాళ రణుండు సకల 
వస్తు సమేతుండు రాజనల్కి భూవల్లభుండర్ధి' 1. 

ఇది శాసన పద్యం. ఇందులో అయిదవ గణాద్యక్షరం యతి స్థానంగా 
(వతి పాదంలోనూ కనిపిస్తుంది. నన్నయ పద్మమూ అలాగే నడిచింది. 


“తను మధ్య దానొక్క కన్మక సురనడీ తటమున నన్ను 
గనిన--ి (ఆదిపర్వము ; శ్రీ_142) 


ఈ యతి విధానంచేత పద్యపునడక మందగించింది. పద్య నిర్మాణంలో 
(యతి నిషయికంగా ) సమత్వం లోపించింది. ఈ కారణంగా తరువాత వచ్చిన 


188 ్రీమ[దామాయణ కల్పవృషము : 


కవులు దీని నాదరించలేదు, నన్నయ తన రచనలో 88 మధ్యాక్కలలు వాస్తే, 
తరువాత వచ్చిన తిక్కన వాటిజోలికి పోకపోవడం గమనార్హం. ఆయన 
నన్నయను గురించి *ఆం(ధ కవిత్వ విశారదుండు*8 అని గౌరవ వచనాలు పలి 
కినా, అతడి మధ్యాక్కఅలకు తాను చోటివ్వలేదు. అత్యధికంగా విశేషవృత్తాలను 
(వయోగించిన తిక్కన ఈవృత్తాన్ని ఎందుకు పరిహారించినట్లు? అతనిది *కొవ్య 
రసముం గొనియాడుచునుండు' దృన్టి.* ఆ దృష్టితో పద్యత్వం కంటె వచనత్వం 
ఎక్కువ నిల్చకొన్న ఈ వృత్తం కావ్య మార్గానికి కుదరదన్న ఆలోచన 
వుండి వుండాలి. నన్నయ చేసిన [వయోగం తిక్కన కాలానికి ఫలించలేదు. 
తర్వాత వచ్చిన ఎజ్జక భారతంలో ఒకే ఒక్క. మధ్యాక్కలను రచించాడు. 
ఇది కూడా *“త్యదచనయకా" అనిపింపచేసే యత్నంలో ఒక భాగం. అయితే, 
ఈ ఒక్క వృత్త (వయోగంలోనూ అతడొక మార్పును (ప్రవేశ పెట్టాడు. 
నన్నయ అయిదవ గణాద్యక్షరాన్ని యతి స్థానంగా. నిలిపితే, ఇతడు నాళ్లవ 
గణాద్యక్షరాన్నే యతిగా నిలిపాడు. దీనిచేత వద్యానికి ఒక సమత్వం వచ్చింది. 
ఈ (వయత్నంతో మధ్యాక్కలకు మళ్ళీ వ్యాపి వలిగించే ఉద్దేళ్శం కనిపిస్తూంది. 


అనసదృశ లేజుడు [బాహ్మణొనీక సహితుడై కడగి 
(ఆరణ్య, 4.810) 


దీనిచే ఒక సుభగత్వం, ఒక సమత్వం [శుతిలోనూ, గతిలోనూ కనిపిస్తూంది. 
ఈ లక్షణంచేత ఇది పద్యంగా' కంటె, గేయంగా ఎక్కువ శోభించింది. ఫలి 
తంగా పొటలలోకీ ఈ వృత్తం (వచ్చన్నంగా (వవేశించింది. 


“అంతట రాములవారూ _ అంగన సీతనుగూడీ 
సంతసమందుచు వేగా - స్వపురమునకు చనుదెంచీ 
తమ్ములతోడను గలసీ _- నెమ్మది రాజ్యములేలే " 
ధర్మముతో (వజలెల్లా జ తామరతంపరలై రీ.5 


అనే పాటలో ఈ విషయం స్పష్టీకరించబడింది. 


ఎజ్జన (ప్రయోగం ఆకు సాహిత్యంలో పాటలుగా ఫలించింది తప్ప, 
పద్యంగా [పకాశించలేదు. పద్య నిర్మాణంలో పాదాంళాలు (వాస్వాషరబద్ధం 
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కొవటంచేత వేగలష్షణం లోపించింది. ఫలితంగా అనాదరణకు గురైంది. డీర్దా 
చరం పొదాంతంలో వుంటే కలిగే సౌకర్యం, (హస్వాషరమున్నప్పుడు పరితకు 
కలగదు. ఈ నెమ్మదితనంచేత ఈ వృత్తం ఆలోచనకు అవకాళమిస్తుంది.6 
తర్వాత సాపితీరంగంపై “జగన్మోహినీ ఆవతార”? మెత్తిన ్రీనాథుడి రాకతో 
పద్యానికి ధారకి (వధాన లక్షణమైపోయి, ఆలోచన కంటె ముందు ఆవేశం 
పరుగులెత్తిండి. అంటే కథకంటె వర్ణనకు ప్రాధాన్యం హెచ్చింది. (కథాద్యక్టి 
పోతనలో కనిపించినా అది అతని కవిత్వ (శావ్యతలో కపృబడిపోయింది.) తొలి 
దశలో జగన్మోవహనంగా వున్న ఈ వర్ణనావైదుమ్యం రానురానూ వికారరూవం 
దొల్చింది. ముప్పేట గొలుసుతో ముచ్చటగా కనిపించే కావ్యసుందరి దిగవేను 
కున్న నగల బరువుతో దిగులుగా కనిపించింది. ఎవరు ఎక్కువగా వర్డిస్తే వారే 
గొప్ప అనే పోటీ కవులమధ్య ఏర్పడింది. ఈ దుమారంలో కథాదృష్టి మరుగున 
పడిపోయింది. క్లిష్ట సమాసాలతో, దుష్కర (ప్రాసలతో నడిచే పద్యమే. గొప్ప 
దన్న [(వమాదకరమైన స్పృవా ఒకటి ఏర్చడింది. అపుడు వీరేశలింగం 
“సరస్వతీ నారద సంవాదం” (వాయవలసి వచ్చింది. 


దయమాలి తుదముట్ట తలకట్టు నిగిడించి 
ధీరుడ్డై నన్ను బాధించు నాకడు 
పాదంబులోపల పాదంబు లిమిడించి 
పీరుడ్డై నన్ను నొప్పించు నొకడు 
(ప్రాసంబుపై "పెక్కు (పాసంబు లడరించి 
పోటుబంటయి నన్ను పొడుచునారడు 
బెండుపల్కులు గూర్చి నిండైన నగలంచు 
దిట్టయై చెవులు వేధించునాకడు 


ఖడ్గ చ(కాది రూపముల్‌ గానిపించి 
వళ్ట్‌ముల్‌ మార్చి నను చిక్కువరచునౌకడు 
కుమతు లొడలెల్ల విరిచి (పాణములు తీయ 
ఓడలి వపసలేక శుష్కించి యున్నదాన.9 


190 థ్రీమద్రామాయణ కల్పవృతము : 


ఈ వేదన ఆంఠొ సాహిత్య పరిణతిని కాంక్షించిన కవి మనసులోనిది. ఈ విధంగా 
నవ్యకవిత్వంలో ఆతివర్షనకు స్థానమివ్వక కథా దృష్టిని తెచ్చారు. గురజాడ 
దానిని “పూర్ణమ్మ కథి, *కన్యక* వంటి గేయాల్లో స్పష్టం చేళాడు. వీటిలో కథ 
(ప్రధాన పాత నహించడం గమనా ర్లమైన విషయం. కవిత్వ దృష్టికంటె కథా 
దృష్టి అధికంగా వున్న ఈ (ప్రయోగం రానురానూ సాహిత్యంలో ఆలోచనకు 
మళ్ళీ తొవు కల్పించింది. వ్యావవోరిక భాషోద్యమ (ప్రభావం చేత వ్యవవోర 
భాషకూ స్టొనం కలిగించారు. ఈ భాష పద్యంలో సరళత్వాన్ని తెచ్చింది. 
తిరుపతి వేంకట కవుల సాహిత్యస్వైరవిహార విజయాల్లో ఈ వ్యావహారిక రూపాలు 
తళతళలాడాయి. *వావా యెప్పుడు వచ్చితీవు, *అదిగో ద్వారక _- ఇటువంటి 
పద్యాల్లో జన వ్యవవోరం చోటు చేసుకుంది. నాటక నిమిత్తం [వాయబడినా 
పద్యంలోకి వ్యావహారిక రూపాలు వచ్చాయనడాని కివి సాక్ష్యం. వీరి శిష్యపరం 
పరలో అ(గగామి అయిన విశ్వనాథ ఈ వ్యావవోరిక రూపాల్ని కావ్యస్థం చేయడ 
మనే సం్యవదాయానుసరణం చేశాడు. ఈ భాషకు అత్యంత అనుకూలమైన 
వృత్తంగా మధ్యాక్కఅను గుర్రించాడు. *మా జాతి కీవొకండవు తెలుగు దై వమవు 
కసితీర నుతియింతు నిన్ను తెలుగు వక్కణముల తోడి19 ఆనడంలో ఈ దృష్టి 
విశ్వనాథకున్నట్లు స్పష్టమవుతూందడి. పైగా, *నాది వ్యవహార భాష అని చెప్పు 
కున్నాడు. కనుక, ఆ తెలుగు వ్యవహారానికి ఒదిగి ఇది వచనం లాగ, ఛందో 
బద్ధం కావటం చేత పద్యంలాగ కనిపిస్తుంది.” 11 “మధ్యాక్కణ ళతకం” (వాయడా 
నికి గల హేతువును చెప్పిన ఏశ్వనాథ మాటల్లో కూడా ఈ  విషయముందిం 
అయన మున్నంగి వేణుగోపాల స్వామిని దర్శించినపుడు, అక్కడి పెద్దలు 
కొందరు వచ్చి స్వామిపై శతకం (వాయుమని అడిగారట. “మున్నంగి వేణు 
గోపాలి అనే మాట ఏ పద్యానికీ మకుటంగా రావటానికి వీలులేక, మధ్యాక్కత 
ఒక్కటే దీనికి సరిపోతుందని ఆయన ఆ శతకం (వాళారట.] మరి మిగిలిన 
తొమ్మిది శతకాల విషయంలో మధ్యాక్కజలే ఎందుకు (వ్రాయాలి? కొన్నిచోట్ల 
గణాల కూర్చు మకుటానికి ఒదగక పోగా, మిగిలిన చోట్ల వ్యవహార భాషకు 
సన్నిహితమైన గ ణవ్యవస్థ వుండటమన్నవి కారణాలుగా గుర్తించాలి. 


విశ్వనాథ మధ్యాక్కణి నొదరించటంలోని రహస్యమిది 
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పాదనూచికలు ; అనుబంధం __ 


నీ 


లీ 


10. 


|. 


భ్రీ వేటూరి (వఠాకరశాన్త్రి; తెలుంగు మెలు(గులు; పు, 4[. (తెలుగు 
తేటదనము) 

చూ. ఆంధ్రమహాభారతము; ఛందళ్శిల్పము: పు. 879.80. 

తిక్కన; ఆం(ధమవోభారతము - విరాటపర్వము: (వథమాళశ్వాసము; 
ప. 6. 


హరినరనాథకే ఈ మాట అన్నాడు, తిక్కనను గురించి, చూ. [ైదే, 
కేల్‌, 


థీ వేటూరి అష! తెలుగు మెలుగులు: పు. కలి, 

“సాహిత్యంలో కవిలో అవేగం పొందే వృదయస్థానాన్ని ఆలోచనా 

మయమైన మేధస్సు ఆ(కమించింది. కవిత్వంలో కూడా ఈ భావచ్చాయా 

భేదం “వల్ల వచనత్వం ఎక్కువయింది. విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 

ఏనాడో వీడువబడ్డ "మధ్యాక్కఅఆను పునరుజ్జీవింప చేయడానికి ఇదే 

కారణంగో డొ॥ కోవెల సుపసన్నాచార్య; సాహిత్య వివేచన; 

పు, రెండు. 

పై అభిప్రాయం సరిగ్గా దిన్నే పకటిస్తూంది. 

“శ్రీనాథుడు ఆం(ధ సాపాత్యలోకమున ఇగన్మోపాొని అవతారము." 
థీ గుంటూరు శీషే్యదళర్మ; సాహిత్య కౌముది: 

థ్రీనాథావతార తత్త్వము. 

“శ్రీనాథుడు రస్మపసిద్ధ ధారాధుని' _ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ; కల్ప 

వృష బొలకొండ అవతారిక - 803వ 

ఇది వీరేశలింగం గారి వద్యంగా డా॥ సి. నారాయణరెడ్డిగా రుదవా 

రించారు. చూ. ఆధునికాం[ధ్ర కవిత్వము-సం[పదాయములు- [వయోగ 

ములు పు, 140. 

విశ్వనాథ సత్యనారాయణ; విశ్వనాథ మధ్యాక్కఆలు: భ(దగిరి శత 

కము; ప, 10. 

జా కోవెల సుప్రసన్న గొరీ విషయాన్ని గుర్తించారు. చూ. సాహిత్య 

వివేచన; పు. 2. 

విశ్వనాథ సత్యనారాయణ; నేనూ-నా సాపిత్య రచనలూ. *మపహాతి'; 

విఖాగం : (పతి. పు, 7. 
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అనుబంధం = 2 


మూల రామాయణంలో బాలకాండలో చెప్పబడ్డ కథల లోక సంఖ్యావివ 
రమూ, కల్పవృక్ష పద్య సంభ్యావివరమూ ఇక్కడ ఇవ్వబడుతున్నాయి. అను 
సృృణిన కర్త కథను పెంచిన నచోట్లు ఈ సంఖ్యలనుబట్టి ఊహించ వీలుంది. 
1 ముళ్యశృంగ తథ : 
మూలం : $వ సర్గ. తీవ శ్లోకం -*10వ స. 8! శ్లో, దాకాజర్‌0 క్లోకాలు 
కల్పవృక్షం : ఇష్ట. 148 పద్యం--+£01 ప, దాకా జార్‌లీ పద్యాలు 
2. అొటక చరిత: 


మూ :25.స;శీ లోలా 14 ళో == 11 ల్లోకాలు 

క : అహల్య. 1£0--129 ప. ఇ 10 పద్యాలు 
లి, సిద్ధా శమ తథ: 

మౌ: 29స;1 ల్లోం28ి ల్లో = లలి లోకాలు 

క : అవాల్య* 17 వ91 పం 14 పద్యాలు 
4, కుశవంశ ఠకథ :; 

మూ :;కి9ిస. 1 ల్లోంలి4 స, 182 శో = ళీ ల్లోకాలు 

క: అవాల్య. లి8ి? ప-_+*15% ప, దా ల పద్యాలు 
5. గంగఠథ : 7 

మూ :86స.6 టోలా64 సః, 19 ల్లో జు లిలీలీ ల్లోకాలు 

క : అవాల్య., 807--415 ప. ఇ 106 పద్యాలు 
6. దితిగర్భము నిం[దుడు చీల్చిన కథ : 

మూ:45 స. 15 కోక? స, 11 ల్లో, జర్‌! ల్లోకొలు 

క : అహల్య. 480 ప-+*482 ప. జర్‌ పద్యాలు 
7. అహల్య కథ : 

మూ:క8ి స, 15 ఖైంా49 స, 22 ల్లో. జు కీ! లోకాలు 

క : అహల్య 516-556 ప, జ 40 పద్యాలు 
8. విశ్వామి[తుని కథ : , 

మూ:561స, 1 ల్లోంారిల్‌ స, 2కి క్లో జ లీ5్‌9 లోకాలు 

కతత ధనుస్సు. 56.౨౭60 వప, జ్‌ త్త04 పద్యాలు 


ర పరశురాముని కథ: 
మూ :/4స ంం క్లో?6 స, బలి ల్లో దొకొ ==రిర్‌ ల్లోకాలు 
క : ధనుస్సు. "శం ప-శ+క96 ప, దాకొ ఇ 106; పద్యాలు 


'బోలకొండ .ఛందోవస్తు శిల్పము?! శేం0 


ఉపయు ర్త ముఖ్యగంథ సూచి 


కే 


8, 
ర 


10, 


1, 


కేల 


18. 


_ అప్పకపి* కాకునూరి : అప్ప వీయం; వావిళ్ళ రామస్వామి శాస్త్రులు & 


సన్స్‌, చెన్నవురి; 19084. 

ఆప్పారావు, పి.ఎస్‌ ఆర్‌., నాట్యశాస్త్రం (సుప్తార్ధ్మపకాశి3) నాట్యమాల 
(వచురణ; 1982. 

కోటీశ్వరరావు, తుష్మపూడి; “ఆఎ్మధమహాభారతం - అనుశాసని5 పర్వ 
పీఠ8క' ఆంధధ్రపడేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమీ, హైవరావాదు, 1974. 


"నారాయణరెడ్డి; సి; ఆధునికాం కవత్వము.సం వవాయములు-_పయో 


గములు; స్వీయ(ప్రమరణ, 1277. 

శవభావరణాన్త్రి, వేటూరి? తెలుగు మెబుగుభి; ఆం[ధ [(గంథమాల, 
మ(దాసు, 1940. 

మనుస్మృతి: వావిళ్ళ రా మస్వామిళాస్త్రులు అండ్‌ సన్స్‌; చెన్నపురి, 1828. 
మాధవశర్మ, పాటిబండ; ఆంధ్రమహాభారతము: ఛందళ్శిల్పము; అభినవ 
భారతి (వచురణ, వాదరాబాదు, 1966. 

“మేఖల సంచికలు, సంపాదకుడు : శ్రీ జువ్వాడి గొతమవూవు, 
విమర్శిని: విశ్వనాథ వాజ్మయ జీవిత సంచిక; సంపాదకుడు : డా॥ కేత 
వరపు రామకోటిళాన్తి; కాకతీయ విశ్వవిద్యాలయం, వరంగల్లు, 1077. 
విశ్వనాథ కారద : థ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణ స్మారక సమితి, 
హైదరాబాదు, 1982. 

విశ్వథ్రీ ఫి. విశ్వనాథ సాహిత్య సంచిక; సంపావకుడు : పుఠాణపండ 
రామమూర్తి, 1954. 

వెంకిటాచల ళాస్త్రి, టి,వి., “కన్నడ ఛందఃస్వరూపి (కన్నడ భాషా 
(గ్రంథం) డి.వి.కె. మూర్తి (ప్రచురణ, మైసూరు, 1978. 
వెంకటరామయ్య, తుమ్మల: రచయితా. ఎవృమూ; విళాలాంటధ ప్ది 
షింగ్‌ హౌస్‌, హైవరాదాదు, 1986, 


555.18 
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ల, 
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*భ్రీమ[దొామాయణము = వొలకొండము'"; తాత్పర్యకర్త తీ చలమతశెర్ష 
వేంకటశేషాచార్యులు, జయశ్రీ పబ్లికేషన్స్‌, హైదరాబాదు, 1979. 
సత్యనారాయణ, విశ్వవాథ: నన్నయగారి (ప్రసన్న కథా కలితార్థయు క్రి, 
1968. 

_ నా రాముడు; (పకాళకులు ; డాః ముక్తినూతలపాటి గురునాథరావు; 
థ్రీ పమిడిమంటం కోదండరామయ్య, 1978. 

_ శ జల 18 2230237402 €0౦ ౧16? (వ్యాససంపుటి) వల్దీ పబ్లికే 
షన్స్‌, విజయవాడ, 1976. 

_ థ్రుమ్మదామాయణ కల్పవృక్షము (ఆరు కాండలు); వల్లీ పబ్లికేషన్స్‌, 
విజయవాడ, 1976. 

“సీతాయాశ్చరితం మహత్‌"; థ్రీ విశ్వనాథ సన్మాన సంఘ కార్య 
వర్షము, హైదరాబాదు, 1976. 

తీం8€06€103 - 2 6౫౬ సీంంఓ; 3? 49౯1 తెం:67; పిక0ం8౯688 
పేషకి11806%8, వేశీంం60ళు, 1985. 

తీ 306౯150 2౧64 6౪౦౯19౧౧ 1౧ €06 2197600108? 0€ 517& 
వె? ఇ₹లం4? 90౧1869 0 6110616; ౫6094 ౧176౯ 
516? పః688, తం: 5029?, 19075. 








డాః పవని ఆర్‌. హరినాథ్‌, ఎం.ఏ., పిహెచ్‌.డి., 
జననం అనంతపురంలో; బి.కాం., కడప (వభుత్వ కళాశాలలో; ఎంఏ, 
తెలగు అనంతపురం థీ్‌ృష్ణ దేవరాయ విళ గవద రంలో (వథమ (శేజిలో 
ఉ శ్రీర్ణీక; 190868 లో 22, డిగీ, స్వర్థవతక స్వీకారం; సంస్కజృతం, 
తమిళం, కన్నడంలతో పరిచయం; కర్ణాటక సంగితంలో [పవేేం కవిత్వమంటే 
తీరని దొవాం. 


త వ ఖ 

డాః॥ పవని రామచం(ద హరినాథ్‌ మంచి భావుకుడు నిరంతర కవితా 
స్వాదకుడు. కల్పవృక్ష బాలకాండలోని ఛందోవస్తు శిల్ప వెఖరులను సునిళి 

ఈంగ్గా పరిశీలించి ఈ (గంథాన్ని రూపొందించాడు. 
--అదార్య., సి, నారాయణరెడ్డి, 
రచయితకు మొదట తెలియవలసింది ఏవి [వాయకూడదో వాటి [వస క 
ఆ తరువాత ఏవి వాయాలో వాటి (పపయృుక్రి, ఈ రెండూ బాగా తెలిసీ వాసన 

సిద్ధాంత |గంథ రచనా శిల్పి డాక్టర్‌ హరినాథ్‌, 

ఎా-ఆదార్య, జి.వి. సనుబహ్మణ్యం. 
సవ్మస మ ఉన్న శిల్పనృష్టి విశ్వనాథ సాహిత్యం కాగా దాన్ని 
వ్యాభ్యానించటం విమర్శకుడు కవిస్థాయికి “చేరుకోవటం. ఈ (వస్తుత [గంథం 
కల్చవృక బాలకొండలోని ఛందోవీస్తు శిల్చాన్ని ఐహు సుకుమారంగా వ్యాఖ్యా 
నిస్తున్నది. --ఆదార్య. టి. కోటిశ్వరరొవుం 
చూడటం వేరు, చూపటం వేరు. ఈ రెండింటిలో ఇతనిది విశినమైన 
విలచణమైన ధోరణి. _-ఆదార్య. శలాక రఘునాథళర్మ. 


